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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

Television sets with 43"size screens or more must be lifted and carried by

at least two people.

« This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.

In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service

agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.

The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by

unauthorized third parties.

Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video

and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

« To disconnect the TV from mains please unplug the mains plug from the

mains socket.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

a service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than

the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light

sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-

ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-

pers, table-cloths, curtains, etc.

« TheTV setis designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When

using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture

(rain, splashing water). Never expose to moisture.

« Do not place any objects, containers filled with liquids, such as vases,
etc. on the TV. These containers might get pushed over, which would
endanger electric safety. Place the TV exclusively on flat and stable
surfaces. Do not place any objects such as newspaper or blankets, etc.
on or under the TV.

« Make sure the appliance does not stand on any power cables as they

might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN

adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.
might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with

direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.

Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the

appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove

the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-

ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.

Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
itis turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

WARNING - Never place a television set in an unstable location. A televi-
sion set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries,
particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

Use cabinets or stands recommended by the manufacturer of the
television set.

Only use furniture that can safely support the television set.

Ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting
furniture.

Not place the television set on tall furniture (for example, cupboards or
bookcases) without anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

Not place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

Educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the
television set or its controls.

Ensure that children do not climb or hang onto the TV.

If your existing television set is being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Note: In case of electrostatic discharge (ESD) the apparatus may show
incorrect function. In such case, switch the TV off and back on. The TV
will work normally.

Warning:

Do not use TV set directly after unpacking. Wait until TV warms up to the
room temperature before using it.

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.

While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are



not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.

« The manufacturer cannot be held responsible, or be liable, for customer
service-related issues related to the third party content or services. Any
questions, comments or service-related inquiries relating to the third
party content or service should be made directly to the applicable
content or service provider.

« There are a variety of reasons you may be unable to access content or

services from the device unrelated to the device itself, including, but not

limited to, power failure, the Internet connection, or failure to configure
your device correctly. Universal Media Corporation, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you

or any third party with respect to such failures or maintenance outages,

regardless of cause or whether or not it could have been avoided.

All third party content or services accessible via this device is provided to

you on an “as-is” and “as available” basis and Universal Media Corporation

and its affiliates make no warranty or representation of any kind to you,
either express or implied, including, without limitation, any warranties
of merchantability, non-infringement, fitness for a particular purpose

or any warranties of suitability, availability, accuracy, completeness, se-

curity, title, usefulness, lack of negligence or error-free or uninterrupted

operation or use of the content or services provided to you or that the
content or services will meet your requirements or expectations.

‘Universal Media Corporation’is not an agent of and assumes no

responsibility for the acts or omissions of third party content or service

providers, nor any aspect of the content or service related to such third
party providers.

« In no event will‘Universal Media Corporation’and/or its affiliates be
liable to you or any third party for any direct, indirect, special, incidental,
punitive, consequential or other damages, whether the theory of liability
is based on contract, tort, negligence, breach of warranty, strict liability
or otherwise and whether or not Universal Media Corporation and/or its
affiliates have been advised of the possibility of such damages.

Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent “shadow image “ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» Inthe,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries
« Observe the correct polarity when inserting the batteries.
« Do not expose batteries to high temperatures and
do not place them on locations where the tempera-
ture might increase quickly, e.g. near the fire or on
the direct sunshine.
Do not expose batteries to excessive radiant heat,
do not throw them into the fire, do not disassemble
them and do not try to recharge un-rechargeable
batteries. They could leak or explode.
» Never use different batteries together or mix
new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Cd

Disposal

Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

CE Statement:

Hereby, Universal Media Corporation s.r.o. declares that this LED TV is in
compliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of RED Directive 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Trademarks

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

The"HD TV”Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The“HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broad-
casting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks. DTS TruSurround is a
trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of Google Inc |

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast and Miracast are trademarks of Wi-Fi Alliance |

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon is trademark of HARMAN International Industries,
Incorporated, registered in the United States and/or other countries.




What is included in the box

Supply of this TV includes following parts:

« IXTV « 1xRFcable
« 1x Remote control « 1xTVstand installation packet
«  2x AAA batteries « 1xUserguide
« 1xmini component adapter « 1x mini composite adapter
cable cable
Attaching the Stand

Please follow the instructions on last page of this user manual.

Wall mounting the TV

1. Remove the four screws that are supplied in the wall mounting holes.

2. The wall mount can now be easily attached to the mounting holes on
the rear of the TV.

3. Install the wall mounting bracket to the television as advised by the
bracket manufacturer.

Getting started - initial set up

1. Using the RF cable supplied, connect the TV to the TV Aerial wall
socket.

2. For connecting to the Internet with a wired connection connect a
Cat 5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband
modem/router.

3. Insert the batteries supplied into the Remote control.

4. Connect the power cable to the Electrical outlet. The TV should power
on automatically once the TV is connected to the mains.

1) If the TV turns on automatically and the first time installation
screen appears but the TV does not react to remote control, press
and hold the YELLOW and BLUE buttons on the remote control for a
few seconds. The power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.

2) If the TV does not automatically turn on you will need to turn
the TV on using the standby button on the TV set (not the remote
control), once switched on, press the standby button on the TV set
once, this will prompt the ‘pairing menu’ to appear, scroll through and
highlight ‘Pair your remote’ by pressing the CH+/CH- TV button (scroll
up/down function in the menu) then press the TV set’s standby button
(OK function in the menu) to confirm your selection, then with the
remote control, press and hold the YELLOW and BLUE buttons for a
few seconds, the power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.

5. You will be now welcomed with the First Time Installation screen.

If it does not appear, on the remote control, please press [MENU] then
8-8-8-8 and the menu will appear.

If you wish to make changes to any of the default settings, use the
scroll A/V/</» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT]
button.

6. Please set desired settings in First Time Installation screen.

STEP 1 - Set the TV Menu language.
STEP 2 - set your country
STEP 3 - Set type of network connection. If you wish to skip this step

and connect TV to network later, please choose Skip Network Setting
STEP 4 - Select the location of TV. For home use, please select Home.
For shop demonstration mode, set Store.

STEP 5 - choose if your TV has stand, or if it is mounted on the wall. TV
will set optimal audio settings for selected option.

STEP 6 - choose input source which you want to use. If you have
connected RF cable directly to TV, choose DTV. If you have satellite
directly connected to your TV, choose DVB-S*. In case you are using
set-top-box, please pick correct input to which it is connected.

7. [Ifyou selected in last step DTV or DVB-S2, you will be asked if you
want to tune channels. If you choose “No’, you can tune channels later
from SETTINGS/CHANNEL menu. If you choose “Yes', tuning menu
will appear.

Digital TV (DTV) tuning: In DVB Antenna, please choose which type
of signal you have. Terrestrial (DVB-T) or Cable (DVB-C). Then enter
Auto tuning and set your desired settings. Again choose Auto tuning
to start tuning of channels.

Satellite (DVB-S2) tuning*: Enter Auto Tuning and enter Satellite.
Here you can choose between the various satellites. Select satellite
which you wish to tune by pressing OK button on remote control.
Then return to previous menu by pressing BACK button on your
remote control and choose Auto tuning to start tuning of channels.

NOTE: To shorten tuning time of satellite channels, some countries

have preinstalled channel list for most popular satellite in that region.

Ifthis is the case for your selected country, you will be asked if you

wish to load preinstalled channel list. If you choose “Yes’, satellite

channel list will be imported to your TV within few seconds.

TIP: Ifyou are missing channels, the reason for this is likely to be signal
strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.
*- Available only for TVs with DVB-S tuner

Remote control

Radio controlled remote control - No more aiming in the TV direction!
Refer to remote control picture on the second page of this user
manual.

1. (O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.

2. NETFLIX - Displays NETFLIX menu.

3. B MUTE - Mute the sound or vice versa.

4. 0-9-toselectaTVchannel directly.

5. YouTube - Displays YouTube application.

6. NET+ - Displays AQUOS NET+ menu.

7. SOURCE - To display the input/source menu.

8. TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).

9. GO —Toreturn to the previous channel viewed.

10. DTV - Switch to digital TV source.

11. VOL A/V -To increase/decrease the sound level.

12. FAV -To display favourites menu.

13. INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

14. CH A/Y -Toincrease or decrease the channel being watched.

15. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/
off).

16. TELETEXT - Teletext mode - To enter Teletext

17. MENU -To display OSD menu.

18. BACK - Back to previous menu.

19. EXIT - To exit all menus.

20. (A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus
and adjust the system settings to your preference. Press A to change
picture mode during watching TV. Press ¥ to change sound mode
during watching TV.

21. 44-To play in fast rewind mode.

22. PP -To play in fast forward mode.

23. MI-To play/pause

24. Rec'-PVR Record

25. 4-To restart the current chapter



26. PP -To advance forward to the next chapter
27. M -To stop the playback

N N

8. Rec List'- Opens the list of recordings.
9. COLOUR BUTTONS - Additional teletext and OSD functions

' - available only with PVR function

TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.

a. Using the buttons on the remote control:
1. Press [SOURCE] - The source menu will appear.
2. Press [«] or [>]to select the input you require.

3. Press [OK].

b. Using the buttons on the Television:
1. Press [SOURCE].
2. Scroll up/down using Vol+/Vol- buttons to the input/source you

require.

3. Press [SOURCE] to change input/source to the one selected.

Connections

Please see the table for connector types for
different models available on the page 94.

usB
= USB-Input 1, 2
— HDMI1,2,3in
— ‘IIIF——
il HDMI-Input 1,2, 3
| SD Card reader*
I SD Card Input
VGA (PC)*
@ VGA PC-Input

®© —e-_—

VGA (PC) Audio In*
3.5mm PC audio input

®

Mini AV
Video Input & Component/Video audio input

®

Mini YPbPr
Mini Component HD Input

TITTTIT
1000000000

SCART
SCART-Input

g

ClCard IN
Clinput

© Cllw=

RF In
RF /TV Aerial Input

JEB— Sat In*

Satellite Input

Digital Optical Audio Out

o Digital optical output

RJ 45
m B Ethernet

HEADPHONES

® 3.5mm Headphone output

*- Only on supported devices

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
a menu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V/</») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Netflix

World’s leading Internet television network. It is offering thousands

of movies and TV shows, including original series, documentaries and
feature films. Members can play, pause and resume watching, all without
commercials or commitments. You can log in to this application with your
existing Netflix account. If you do not have Netflix account yet, you can
register via this app or via official Netflix website.

YouTube

Videosharing app allows you to discover and watch originally-created
videos.

NOTE: For Youtube app to work, it is required to have set up correct date
and time in TV. For more information about setting up date/timein TV,
please refer to the TIME menu chapter of this user guide. Please ensure
that your network is not blocking access to YouTube and the speed of
your internet connection is fast enough for viewing YouTube content.

More Apps

Contains the most commonly used apps for quick and easy access.
AQUOS NET+ - Opens the Sharp SMART portal.
Weather - Weather forecasting app AccuWeather.
Browser - Application for accessing websites via
the internet. Navigation in the browser:
— CH+ - scroll page up
— CH- - scroll page down
- Red Button - show/hide browser menu bar
- Yellow Button - Zoom in
- Blue Button - Zoom out

Sources

From this menu, you can switch your TV input signal to different source/
connected device.



Media

USB - Multimedia mode offers the playback of various

content saved on a USB Memory Stick. The content will be

divided into various file types: Photo, Music and Movie.

The ‘File Option’ will show and allow you to play all types of supported

content.

1. You can navigate through the menu using the scroll A/V/</»
buttons. To confirm the item you wish to play/view press [OK] button.

2. While viewing content you can control the playback modes using the
remote control buttons or by bringing up the playback navigation
menu and selecting on-screen buttons A/ V¥ /</» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

Miracast* - Allows you to view content from your smart phone or

tablet on the TV screen. Miracast is formed using Wi-Fi Direct, so access

to a Wi-Fi network is not needed. You can share content from your

smartphone or tablet based on Android 4.4 and newer system.

Media Server - Automatically searches for digital media servers

(DMS) connected to your home network and enables the

playback and rendering of content from media servers

*- This function is only available on selected smartphones and note-

books.

PICTURE

Picture Mode - Choose from the following presets.

- Standard - Default settings

— Movie - Set to be lighter in colour and less bright.

- Personal - Lets you manually alter all the settings.

- Eco - Consume 15% less energy.

- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Colour - Increases the colour from black and white.

Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Colour Temperature - Choose from the following presets.

— Normal - Default settings.

— Warm - Increases red within the picture.

— Cold - Increases blue within the picture.

Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.
There are a number of different options to best meet your needs.
- Auto - Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size.
Side bars are shown to fill the 16:9 screen.
16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
Full Screen - Stretch signal to fill the screen.
PC*

— Auto Adjust - Lets you automatically configure the

television to be used as a computer monitor.

— H Offset - Changes the horizontal position of the picture.

— V Offset - Changes the vertical position of the picture.

- Size - increase picture size.

— Phase - To adjust delay time of phase in order

to reduce the noise of picture
*- Only on supported devices
Expert Settings
- Noise Reduction - Filters and reduces the

noise (interference) of the picture.

- Active Contrast - Automatically optimises the ‘backlight’and
‘contrast’ of the picture according to the brightness of the screen.

- Backlight - Adjust the screen's brightness by increasing/
decreasing the panel's backlighting.

- Gamma - Adjust the tones between the bright
and dark parts of the picture.

- Red - Adjust red tone of the picture

- Green - Adjust green tone of the picture

- Blue - Adjust blue tone of the picture

SOUND

Sound Mode - Choose from the following presets

- Standard - Default settings

— Music - Emphasises music over voices

- Movie - Provides live and full sound for movies

— Personal - Selects your personal sound settings

- Sports - Emphasises sound for sports
Equalizer - Adjusts the volume of different sound
frequencies. The equalizer sound levels can only be adjusted
when the sound mode ‘Personal’is selected.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.
Auto Volume Level (AVL) - When ‘on’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
DTS TruSurround - Allows you to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:

- Off - Off

— Auto - Selects the best settings automatically

— PCM - Select this option if you are connecting to a Stereo

Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal).

Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
AudioTrack - allows you to choose different audio/
language for Digital TV or media.
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.
SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture
and audio for external speakers connected via digital audio output.

SETTINGS

CHANNEL

DVB Antenna - Set the type of DTV signal
— Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)
- Cable - Cable (DVB-C)
Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.
Analogue Manual Tuning - Allows you to
manually tune your analogue signal.
Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.
- Red Button - delete selected channel.
- Yellow Button - Move selected channel. Go with cursor to
channel, which you wish to move to different position, then
press YELLOW button. Now move selected channel with UP/
DOWN arrow to desired position and press YELLOW button
again to confirm its new position in channel list.
- Blue Button - Skip selected channel. Channels selected to Skip
will not be displayed while pressing CH+ or CH- buttons.
Signal Information - Information about DVB signal.



Cl Information - Pay per view services require a “smartcard” to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a’‘CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).
Channel Auto Update - if you set this option ON, channel positions,
names and frequencies will be periodically updated by the provider.
This may cause issues if you ordered channels in the list of channels
by yourself. In such case we recommend to keep this option off.
Recorded list* - List of recorded TV shows.

Schedule List - Lists your programme reminders.

Satellite Setup** - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
OAD (Software Update) - Switch on/off OAD

(over air download) software updates.

*- Only for devices with built in PVR function

*%- Only for models with DVB-S tuner

NETWORK

Network Configuration - First you will need to select your connection
type. You can choose between either a Wi-Fi or Wire (cable) connection.
NOTE: For connecting to the Internet with a wired connection, connect a Cat
5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband modem/router.
IP config - LAN network connection settings
— Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Wi-Fi Configuration - Wireless network connection settings
— Wi-Fi Auto Search - Automatically searches for available wireless
networks. Select the desired Wi-Fi network and then enter the
network password (if network is password protected). Once
the password is accepted, you will not be asked for it again.
NOTE: The connection process may take a few minutes, please be
patient. Every time the TV is then powered on it will automatically
connect to the network, this may also take some time.
Network Info - Information about the network settings
Network Test - A network connection test

TIME

Auto Sync - Automatically sets the time and date on the TV set. Requires
the TV to be tuned in with a digital signal and/or an internet connection.
Turn “Auto Sync” off to manually adjust the time and date settings. If
“Auto Sync”is set to off with the time and date manually adjusted, this
information will be reset when the power to the TV is disconnected.
Clock - Shows the date and time. Can be adjusted

when “Auto Sync”is set to off.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.

OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

LOCK

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be
asked to enter a 4 digit password. Use the < button to quit the
password input. Use the » button to clear. Default password is 0000.
Set Password - Change the default password.

Channel lock - Lock specific TV channels.

Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.

SETUP

Language - Allows you to change the language of the menu.
Audio Languages - Allows you to change audio
language on selected DVB channels.
Subtitle Language - Allows you to change subtitles
language on selected DVB channels.
Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle”. If
you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports
for hearing impaired subtitles will be activated automatically.
Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options*

— Select disk - Select USB port and disk partition

- TimeShift Size - Set size time of shift buffer.

- Format - You can format connected USB

storage device to FAT 32 file system.

— WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED

- Speed - Tests write speed of connected USB storage devices.
*- only for devices with built in PVR function
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu/av’ website.
Software Upgrade (NET) - Allows for the TV software to
be updated over the Internet. This function will search
for new software and update it when necessary.
NOTE: The TV will automatically search for new releases of
software every time it is turned on. If new software is found, it
will ask you if you would like to download and install it. If you
select "Yes"the TV will upgrade to the latest software.
WARNING: Do not turn off the TV’s power until the upgrade is complete!
Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.

- Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.
HDMI CEC - enable/disable HDMI CEC function
Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC
HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite broadcast
via HDMI to the AV receiver without using any additional audio
cables, this functions is available only on HDMI 2 output.
*- HDMI CEC must be supported by connected device.
LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON
or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF the
LED Power indicator light will flash when the remote control is used).
HbbTV - Allows the user to switch HbbTV on/off. To
use HbbTV, TV must be connected to the internet and
watched channel must support HbbTV service.
Version Info - shows version of TV software

AQUOS NET+

To access the AQUOS NET+ Menu at any time press the NET+ button on the
remote control or select it from More Apps menu.

NOTE: Please wait while the TV connects to the Wi-Fi network.

It may take a few minutes after you switch on the TV.

Navigate the menu using the scroll A/V/</» buttons.To confirm the
item you wish to play/view press [OK] button. For‘one-step’back press
[Menu] button, and to access additional functions use the coloured



buttons. To leave AQUOS NET+ press [EXIT] button.

Home - Home screen with recommended movies

and recently opened applications

All Apps - Opens a list of available applications

Movies - Opens a list of available movies

TV Shows - Opens a list of available TV shows

Music - Opens a list of available Music and Music videos

Games - List of games and gaming related apps.

Sport - List of sport related apps.

News - List of news apps.

Search - search for app by entering its name or part of the name.

My apps - By adding apps to the “My Apps” list, you will be able to quickly
access your favourite apps. To add an app to the list, simply highlight
any app and press the green button, this will now appear in your "My
apps" list. To remove an unwanted app from the “My Apps” list, you
must highlight the app you want to delete and press GREEN button.
Settings - In the settings menu you can change the language of the
Aquos NET+ portal, set up a filter for applications specific to the language
selected and reset all user settings back to the default settings.
RESET OF USER SETTINGS: If you wish to completely reset all user
settings on AQUOS NET+, you must first enter the Settings menu of the
portal and select “Reset your device” Please select YES with cursor and
then press OK on the remote control to confirm the reset of the settings.
NOTE: To meet our customers’ demands, we are improving our
products. As a result of our ongoing efforts new applications will

be added continuously to the AQUOS NET+. Applications and

content in AQUOS NET+ can be changed without notice. Some of

the functions and content may not be available in your country.

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.
View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:
« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).
« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

— Read Speed - 20 Mb/s (Megabit Per Second)

— Write Speed - 6 Mb/s (Megabit Per Second)

Pause Live TV (Time Shift)*

Pausing Live TV is very simple.

« Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.

« Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).

« Press fast rewind to go back in a recording (i.e. if you fast forwarded too
far).

TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift

memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL is a wired solution that allows you to
access the media from your phone or tablet onto the big screen in
the highest quality. By connecting an MHL cable (sold separately)
from your mobile device and into your TV you can playback all

your videos, games and photographs directly onto your TV.MHL
simply mirrors the screen of your mobile device so will work with all
applications, whilst connected it will also charge your device too.
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Product fiche
Trademark SHARP
Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Energy efficiency class A+ A+ A+ A+ A+ A+
Visible screen size (diagonal) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123em 55"/139cm
0On-mode power consumption 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Annual energy consumption® 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Standby power consumption** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
0ff mode power consumption N/A
Screen resolution 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)
*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c ption of the operating 4 hours per day for 365 days. The actual

energy consumption will depend on how the television is used.

**-when the TV is turned off with the remote control and no function is active



Wazne srodki bezpieczenstwa

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzigc¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj Swiece i inne
zrédta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Telewizory z ekranami o przekatnej 43"lub wigkszymi musza by¢ przeno-
szone przez co najmniej dwie osoby.

Niniejszy telewizor nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac
uzytkownik. W przypadku wystapienia usterki skontaktuj sie z produ-
centem lub autoryzowanym serwisem. Stycznosc z niektérymi elemen-
tami wewnatrz obudowy moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia. Gwarancja
nie obejmuje usterek wywotanych naprawami wykonywanymi przez
strony trzecie.

« Nie demontuj tylnej czesci urzadzenia.

Wszelkie inne wykorzystanie jest scisle zabronione.

Nie wystawiaj telewizora na dziatanie kapiacych lub rozpryskiwanych

cieczy.

Aby odtaczyc telewizor od sieci elektrycznej, odtacz wtyczke z gniazda

zasilajacego.

« Jedli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy go wymienic u produ-
centa, w serwisie lub u innej wykwalifikowanej osoby, zeby ochroni¢ sie
przed zagrozeniem.

« Idealna odlegto$¢ do ogladania telewizora jest rowna mniej wiecej

pieciokrotnej dtugosci przekatnej ekranu. Odbicia innych zrédet swiatta

od ekranu mogg pogorszy¢ jakos¢ obrazu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje telewizora i nie umieszczaj go blisko

innych urzadzen i mebli.

Zainstaluj urzadzenie przynajmniej 5 cm od éciany, zeby zapewni¢

przeptyw powietrza.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa zablokowane przedmiotami,

takimi jak gazety, $cierki, zastony itp.

Telewizor jest przeznaczony do uzycia w klimacie umiarkowanym.

Telewizor jest przeznaczony wyfacznie do pracy w suchym miejscu. Gdy

uzywasz telewizora na zewnatrz, upewnij sig, ze jest zabezpieczony

przed wilgocig (deszcz, chlapigca woda). Nigdy nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie wilgoci.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw ani zbiornikéw z ptynami, takich jak

wazony itp. na telewizorze. Moga one zostac potracone, zagrazajac

bezpieczenstwu elektrycznemu. Ustaw telewizor na ptaskiej i stabilnej
powierzchni. Nie umieszczaj przedmiotdw, takich jak gazety, koce itp. na
telewizorze lub pod nim.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie stoi na kablach zasilajacych, poniewaz

mogtyby one ulec uszkodzeniu. Telefony komdrkowe i inne urzadzenia,

takie jak adapter sieci WLAN, kamery monitoringu przesytajace sygnat
bezprzewodowo itp., moga powodowac zaktocenia elektromagnetyc-
zne, wiec nie nalezy ich umieszcza¢ w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych lub w

miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,

poniewaz ma to negatywny wptyw na chtodzenie urzadzenia. Zatrzymy-
wanie ciepta jest niebezpieczne i moze powaznie zmniejszy¢ zywotnos¢

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru i odtwarzania wideo i dzwigku.

urzadzenia. Zeby zapewni¢ bezpieczeristwo, popro$ wykwalifikowang
osobe o usuniecie brudu z urzadzenia.

Postaraj sie zapobiec uszkodzeniu kabli zasilajgcych lub zasilacza.
Urzadzenie moze by¢ podtaczane wytacznie do dostarczonego kabla
zasilajacego/zasilacza.

Burze stanowia niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzer elektryc-
znych. Jesli kabel lub przewody antenowe zostang trafione piorunem,
urzadzenie moze zostac uszkodzone, nawet gdy jest wytaczone. Przed
nadejsciem burzy nalezy odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody
izlgcza.

Przy czyszczeniu ekranu urzadzenia uzywaj wytacznie wilgotnej

i miekkiej sciereczki. Uzywaj tylko czystej wody bez detergentéw,

a zwlaszcza bez rozpuszczalnikow.

Ustaw telewizor w poblizu sciany, zeby nie spadt w przypadku
popchniecia.

OSTRZEZENIE - W zadnym wypadku nie stawiaj telewizora na niestabil-
nym podtozu. Telewizor mégtby upas¢, powodujac powazne obrazenia
lub $mier¢. Wielu obrazeniom, w szczegdlnosci u dzieci, mozna zapobiec,
podejmujac proste srodki zaradcze, takie jak:

Uzywac wytacznie szafek lub podstaw zalecanych przez producenta
telewizora.

Uzywac wytacznie mebli, ktére mogg stanowic¢ bezpieczng podstawe
dla telewizora.

Upewnic sig, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla, na ktérym
stoi.

Nie stawiac telewizora na wysokich meblach (na przyktad regatach,
kredensach) bez przymocowania zaréwno mebla jak i telewizora do
stabilnej podstawy.

Nie umieszczac telewizora na obrusie ani innych tkaninach utozonych
miedzy telewizorem a meblem, na ktérym stoi.

Pouczy¢ dzieci o niebezpieczerstwach zwiazanych ze wspinaniem sie na
meble w celu dosiegniecia telewizora lub jego elementéw sterujacych.
Upewnic sig, ze dzieci nie wspinaja sie ani nie wieszaja na telewizorze.
Jedli telewizor jest przechowywany i przenoszony, nalezy wzig¢ pod
uwage te same $rodki ostroznosci.

Instrukcje przedstawione ponizej opisuja bezpieczniejszy sposdb
montazu telewizora poprzez zamocowanie go do $ciany, co chroni go
przed upadkiem do przodu i spowodowaniem obrazer i szkod.

Przy instalacji tego typu potrzebny bedzie pas mocujacy.

A) Uzywajac jednego/obu gérnych otworéw montazowych i srub (Sruby
znajduja sie juz w otworach montazowych) przypnij jeden koniec pasa
do telewizora.

B) Zamocuj drugi koniec do $ciany.

Oprogramowanie telewizora i uktad menu ekranowego moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Uwaga: Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. W takim przypadku wytacz telewi-
zor i wiacz ponownie. Telewizor bedzie dziatat normalnie.

Ostrzezenie:

Nie wolno korzystac z odbiornika telewizyjnego natychmiast po rozpa-
kowaniu. Przed uzyciem nalezy odczekac, az telewizor nagrzeje sie do
temperatury pokojowej.

Nigdy nie podtaczaj zadnych zewnetrznych urzadzen do pracujacego tel-
ewizora. Wytacz nie tylko telewizor, ale réwniez podtaczane urzadzenia!
W16z wtyczke do gniazdka w $cianie po podigczeniu urzadzen
zewnetrznych i anteny!

Zawsze upewnij sie, ze masz swobodny dostep do wtyczki telewizora.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania w miejscu pracy
wyposazonym w monitory.

Czeste korzystanie ze stuchawek z ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu.
Zapewnij przyjazng $rodowisku utylizacje urzadzenia i elementéw -
wigcznie z bateriami. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, zeby uzyskac informacje na temat recyklingu.

Instalujac urzadzenie nie zapomnij, ze powierzchnie mebli sa pokryte
réznymi lakierami, plastikiem itp. lub mogg by¢ wypolerowane. Sub-
stancje chemiczne zawarte w tych produktach moga wchodzi¢ w reakcje
z podstawg telewizora. Moze to spowodowac przywarcie materiatu do
powierzchni mebli, co utrudni przesuniecie, a nawet je uniemozliwi.
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« Ekran telewizora zostat wyprodukowany w najwyzszej jakosci warunkach
i zostat kilkukrotnie szczegétowo sprawdzony pod katem wadliwych
pikseli. Ze wzgledu na charakter technologiczny procesu produkcyjnego
nie jest mozliwe wyeliminowanie matej liczby wadliwych punktow

na ekranie (nawet przy zachowaniu maksymalnej dbatosci podczas
produkcji). Te wadliwe piksele nie s3 uwazane za wadliwe w znaczeniu
gwarancyjnym, jesli ich liczba nie jest wieksza niz limity okreslone przez
norme DIN.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie jest zobowiazany

do rozstrzygania kwestii obstugi klienta zwigzanych z tre$ciami badz
ustugami oséb trzecich. Wszelkie pytania, komentarze lub zapytania o
ustugi zwigzane z tresciami lub ustugami oséb trzecich powinny by¢
kierowane bezposrednio do odpowiedniego dostawcy tresci lub ustug.
Istnieje wiele powoddw, dla ktorych uzytkownik moze nie by¢ w stanie
uzyskac¢ dostepu do ustug ze swojego urzadzenia, niezwigzanych

z samym urzadzeniem, w tym miedzy innymi awaria zasilania lub
pofaczenia internetowego czy nieprawidtowa konfiguracja urzadzenia.
Firma Universal Media Corporation, jej dyrektorzy, urzednicy, pracown-
icy, petnomocnicy, wykonawcy i jednostki stowarzyszone nie ponosza
odpowiedzialnosci przed uzytkownikiem ani osoba trzecig w przypadku
wspomnianych awarii lub przestojow, niezaleznie od powodéw awarii
oraz tego, czy mozna byto jej uniknac.

Wszelkie tresci i ustugi osob trzecich dostepne na niniejszym uradzeniu
s Swiadczone uzytkownikowi w ich biezgcym stanie oraz w miare
dostepnosci; Universal Media Corporation i jej spotki stowarzyszone nie
sktadajg uzytkownikowi zadnych oswiadczen ani zapewnien, wyraznych
ani dorozumianych, w tym miedzy innymi, cho¢ nie wytacznie, nie
udzielaja gwarancji przydatnosci handlowej, nienaruszalnosci praw

i przydatnosci do okreslonego celu ani gwarancji adekwatnosci,
dostepnosci, doktadnosci, kompletnosci, bezpieczenstwa, wtasnosci,
uzytecznosci, braku zaniedbania czy bezbtednego lub nieprzerwanego
dziatania lub uzytkowania tresci i ustug swiadczonych uzytkownikowi
przez osoby trzecie, a takze nie gwarantuja, e takie tresci lub ustugi
beda zgodne z wymaganiami i oczekiwaniami uzytkownika.

Universal Media Corporation nie jest posrednikiem i nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatania i zaniechania dostawcow tresci i ustug
0s6b trzecich ani za zaden aspekt tresci i ustug takich dostawcow.
Universal Media Corporation i/lub jej spétki stowarzyszone w zadnym
wypadku nie beda odpowiedzialne przed uzytkownikiem ani osoba
trzecia za zadne szkody bezposrednie, posrednie, szczegdine,

karne, wynikajace lub inne, niezaleznie od tego, czy podstawa
odpowiedzialnosci jest umowa, delikt, zaniedbanie, naruszenie zasad
gwarangji, odpowiedzialno$¢ bezposrednia czy inna oraz bez wzgledu
na to, czy Universal Media Corporation i/lub jej spotki stowarzyszone
zostaty poinformowane o mozliwosci wystapienia takich szkdd.

Wazne informacje dotyczace uzycia gier wideo,
komputeréw, napisow i innych zrédet statych
obrazoéw.
Dtuzsze wyswietlanie materiatow ze statym obrazem moze
spowodowac pozostanie “obrazu resztkowego” na ekranie LCD (czasami
nieprawidlowo nazywanego “wypaleniem na ekranie”). Ten obraz reszt-
kowy bedzie stale widoczny w tle. Jest to uszkodzenie nieodwracalne.
Mozna uniknac takiego uszkodzenia postepujac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
Zmniejsz jasnos¢/kontrast do minimalnego poziomu, ktéry jest odpow-
iedni do ogladania.
Nie wyswietlaj statego obrazu przez dtuzszy czas. Unikaj wyswietlania:

» Tabel i czasu z telegazety

» Menu telewizora/DVD, np. zawartosci DVD

» W trybie,Pauza” (wstrzymanie): Nie uzywaj tego trybu przez diugi

czas, np. podczas ogladania DVD lub filmoéw.
» Wylacz urzadzenie, jedli go nie uzywasz.

Baterie
« Zachowaj prawidtowg polaryzacje, gdy montujesz
baterie.
« Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich tem-
peratur i nie umieszczaj ich w miejscach, ktorych
Cd

temperatura moze gwattownie wzrosna¢, np. w poblizu ognia lub w
bezposrednim swietle stonecznym.
« Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, nie wrzucaj
ich do ognia, nie rozmontowu;j i nie prébuj tadowac zwyktych baterii.
Mogtyby wyciec lub eksplodowac.
» Nigdy nie stosuj jednocze$nie réznych baterii i nie tacz baterii
nowych ze starymi.
» Utylizuj baterie w sposdb przyjazny dla srodowiska.
» Wigkszos¢ panstw UE posiada przepisy regulujace usuwanie baterii.

Utylizacja

Nie wyrzucaj niniejszego telewizora do niesortowanych
$mieci z gospodarstwa domowego. Oddaj go do wyznac-
zonego punktu odbioru w celu przetworzenia zgodnie

z przepisami WEEE. W ten sposob oszczedzasz zasoby
naturalne i chronisz srodowisko. Wiecej informacji mozesz
uzyskac od sprzedawcy lub lokalnych wtadz.

Deklaracja zgodnosci:
Universal Media Corporation s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze ten telewizor
LED spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne normy okreslone
w dyrektywie RED 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Znaki handlowe

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz

logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Logo “HD TV”jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE. |

Logo “HD TV 1080p" jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE. |

Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem handlowym projektu Digital
Video Broadcasting - DVB.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
i symbol z podwdjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Informacje dotyczace patentéw DTS mozna znalez¢ na stronie http:/
patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS Licensing Limited.
DTS, symbol oraz DTS razem z symbolem sg zarejestrowanymi znaka-
mi towarowymi. DTS TruSurround jest znakiem handlowym firmy DTS,
Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

YouTube i logo YouTube sg znakami towarowymi Google Inc

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast sq zastrzezonymi znakami towa-
rowymi Wi-Fi Alliance.

DLNA, logo DLNA i DLNA CERTIFIED sa zastrzezonymi znakami towa-
rowymi, znakami serwisowymi lub oznaczeniami certyfikacji Digital
Living Network Alliance.

Harman Kardon jest znakiem towarowym firmy HARMAN Internatio-
nal Industries, Incorporated, zarejestrowanej w Stanach Zjednoczo-
nych i/lub innych krajach.




Zawartosc¢ opakowania

Zestaw zawiera nastepujace elementy:

«  Ixtelewizor « 1xkabel RF

+ 1xpilot zdalnego sterowania « Ixzestaw do instalacji

podstawy telewizora

«  2xbateria AAA « Ixinstrukcja obstugi

+ 1x Przewdd-przejsciowka Mini «
Component

1x Przewdd-przejscidwka Mini
Composit

Montaz podstawy

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami z ostatniej strony niniejszej
instrukcji.

Montaz telewizora na scianie

1. Odkrec¢ 4 wkrety, dostarczone z ptyta do montazu na scianie.

2. Plyte do montazu na scianie mozna tatwo zamocowac w otworach
montazowych na tylnym panelu telewizora.

3. Zainstaluj wspornik do montazu na $cianie do telewizora w sposob
zalecany przez producenta wspornika.

Przed uruchomieniem - poczatkowa
konfiguracja

1. Przy pomocy dostarczonego kabla RF podtacz telewizor do gniazdka
antenowego w $cianie.

2. Aby potaczyc sie z Internetem potaczeniem przewodowym, podtacz
kabel Cat 5/Ethernet telewizora (niezataczony) do szerokopasmowego
modemu/routera.

3. W16z dotaczone baterie do pilota.

4. Podfacz kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego. Telewizor
powinien wiaczy¢ sie automatycznie po podtaczeniu do zasilania.

a) Jesli tel wiaczy sie ycznie i wyswietli sie okno
pierwszej instalacji, ale nie reaguje na sygnaty pilota, nacisnij i
przytrzymaj przez kilka sekund przyciski ZOETY i NIEBIESKI na pilocie.
Wskaznik POWER wyemituje 5 impulséw, aby potwierdzi¢, ze telewizor
i pilot zostaty sparowane.

b) Jesli telewizor nie wiaczy sie automatycznie, wigcz telewizor za
pomoca przycisku STANDBY na telewizorze (nie na pilocie zdalnego
sterowania). Po wigczeniu zasilania nacisnij jeden raz przycisk
STANDBY na telewizorze, co spowoduje wyswietlenie sie,menu
parowania”. Przewir menu i zaznacz,,Pair your remote” (sparuj pilota)
naciskajac przycisk CH+/CH- TV (funkcja przewijania do géry/dotu

w menu) i nacisnij przycisk STANDBY na telewizorze (funkcja OK w
menu), aby zatwierdzi¢ swoj wyboér. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przez kilka sekund przyciski ZOLTY i NIEBIESKI na pilocie zdalnego
sterowania. Wskaznik POWER wyemituje 5 impulséw, aby potwierdzic,
Ze telewizor i pilot zdalnego sterowania zostaty sparowane.

5. Zostaniesz powitany ekranem Pierwsza instalacja. Jesli nie pojawi
sie, nacisnij na pilocie [MENU] i 8-8-8-8, a wyswietli sie menu. Jesli
chcesz dokonac zmian w ustawieniach domyslinych, uzyj przyciskéw
przewijania A/V/<4/».Zeby w dowolnym momencie wyj$¢ z tego
menu, nacisnij przycisk [EXIT].

6. Prosze sk owac zad ienia na ekranie PIERWSZA
INSTALACJA.

PUNKT 1 - Ustaw jezyk menu telewizora.

PUNKT 2 - Ustaw swdj kraj.

PUNKT 3 - Ustaw typ potaczenia sieciowego. Jesli chcesz pominac

ten punkt i podtaczyc telewizor do sieci pdzniej, wybierz Pomin
ustawienia sieci

PUNKT 4 - Wybierz lokalizacje telewizora. W przypadku uzytku
domowego wybierz opcje Tryb Domowy. Dla trybu demonstracyjnego
w sklepie ustaw opcje Tryb Sklepowy.

PUNKT 5 - Wybierz odpowiednia opcje w zaleznosci od montazu
telewizora podstawie lub na $cianie. Telewizor skonfiguruje optymalne
ustawienia dzwieku dla wybranej opcji.

PUNKT 6 - Wybierz zrédto sygnatu, z ktérego chcesz korzystac. Jesli
kabel antenowy (RF) zostat podtaczony bezposrednio do telewizora,
wybierz DTV. Jeéli telewizor zostat podtaczony bezposrednio do
anteny satelitarnej, wybierz DVB-S*. W przypadku korzystania z
dekodera wybierz prawidtowy sygnat telewizyjny, do ktérego dekoder
zostat podfaczony.

7. Jedliw ostatnim punkcie wybrate$ opcje DTV lub DVB-S2, zostaniesz
zapytany, czy chcesz nastroic kanaty. Jesli wybierzesz,,Nie’, mozesz
nastroi¢ kanaty pézniej w menu USTAWIENIA/KANAL. Jesli wybierzesz
JTak’, wyswietli sie menu strojenia.

Strojenie odbioru programéw telewizji cyfrowej (DTV): W
ustawieniu Antena DVB wybierz typ wykorzystywanego sygnatu.
Odbidr programéw cyfrowych z nadajnikéw naziemnych (DVB-T)

lub programéw telewizji kablowej (DVB-C). Nastepnie wybierz
Automatyczne wyszukiwanie i skonfiguruj zadane ustawienia. Wybierz
ponownie Automatyczne wyszukiwanie, aby rozpoczac strojenie
kanatow.

Strojenie odbioru programéw cyfrowych z nadajnikéw
satelitarnych (DVB-S2) tuning*: Wybierz Automatyczne
wyszukiwanie, a nastepnie wybierz Odbiér programoéw cyfrowych

z nadajnikéw satelitarnych. W tym miejscu mozesz wybrac rézne
nadajniki satelitarne. Nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybrac nadajnik satelitarny, ktérego sygnat chcesz
dostroi¢. Nastepnie wré¢ do poprzedniego menu naciskajac przycisk
BACK na pilocie i wybierz Automatyczne wyszukiwanie, aby rozpocza¢
strojenie kanatow.

UWAGA: Zeby skrocic czas strojenia kanatéw satelitarnych, w niektdrych

krajach dostepna jest wczesniej zainstalowana lista najbardziej popularnych

nadajnikow satelitarnych w regionie. W przypadku Twojego wybranego
kraju zostaniesz zapytany, czy chcesz pobrac¢ wczesniej zainstalowanq

liste kanatéw. Jesli wybierzesz ,Tak’; w ciqgu kilku sekund do telewizora

zostanie zaimportowana lista kanatéw telewizji satelitarnej.

WSKAZOWKA: Jesli brakuje kanatéw, wynika to

prawdopodobnie z sity sygnatu. Rozwaz podtqczenie

wzmacniacza sygnatu lub przestrojenie telewizora.

*- Dostepny tylko dla telewizoréw z tunerem DVB-S

Pilot zdalnego sterowania

di 1

Pilot sterowany - konieczc w strone telewizora!
Zapoznaj si¢ z rysunkiem pilota na drugiej stronie niniejszej instrukgji
obstugi.

1. (O STANDBY - Wiacza i wytacza telewizor.

2. NETFLIX - wyswietla menu NETFLIX.

3. U8 MUTE - Wycisza dzwiek.

4. 0-9-Wybdrkanatow telewizyjnych.

5. YouTube - wyswietla aplikacje YouTube.

6. NET+ - wyswietla menu AQUOS NET+.

7. SOURCE - Wybiera wejscia/zrodta.

8. TV GUIDE - Otwiera 7-dniowy program telewizyjny (tryb cyfrowy DVB).
9. GO -Powracado poprzednio ogladanego kanatu.
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10. DTV - Przetacza na zrodto telewizji cyfrowej.

11. VOL A/V - Zwigksza/zmniejsza gtosnosc.

12. FAV - Wyswietla menu Ulubione.

13. INFO - Naci$nij jeden raz, zeby uzyskac informacje o biezagcym/
nastepnym kanale. Nacisnij dwa razy, zeby uzyskac informacje o
biezacym programie.

14. CH A/V - Przetacza na nastepny lub poprzedni ogladany kanat.

15. SUBTITLE - Zmienia jezyk napisow (jesli sa dostepne).

16. TELETEXT - Tryb telegazety - Wchodzi w tryb telegazety.

17. MENU - Wyswietla menu ekranowe.

18. BACK - Powr6t do poprzedniego menu.

19. EXIT - Wychodzi ze wszystkich menu.

20. (A/V/</»/OK) - Pozwala poruszac sie po menu ekranowym
i regulowac ustawienia. Nacisnij przycisk A , aby zmienic tryb
wyswietlania obrazu podczas ogladania telewizji. Nacisnij przycisk ¥ ,
aby zmienic tryb odtwarzania dzwieku podczas ogladania telewizji.

21. 44-Szybkie przewijanie do przodu.

22. PP - Szybkie przewijanie do tytu.

23. M- Odtwarzanie/pauza

24. Rec'- Nagrywanie PVR.

25. 4~ Cofniecie biezacego rozdziatu.

26. P - Przejicie do nastepnego rozdziatu

27. M- Zatrzymanie odtwarzania (pauza)

28. Rec List'- Otwiera liste nagran.

29. KOLOROWE PRZYCISKI - Dodatkowe funkcje telegazety i menu
ekranowego

' - dostepne tylko dla funkcji PVR

Przyciski telewizora

Vol+ Zwiekszenie gtosnosci i przejscie w menu w prawo

Vol- Zmniejszenie gto$nosci i przejscie w menu w lewo

CH+ Nastepny program/kanat i przejscie w menu do géry

CH- Poprzedni program/kanat i przejscie w menu w dot

MENU Wyswietla menu/menu ekranowe

SOURCE Wyswietla menu zrodta wejsciowego

STANDBY Wiaczenie/wyfaczenie trybu czuwania

Wyboér trybu wejscia/zrodla

Zeby przefaczy¢ miedzy réznymi wejsciami/ztaczami.
a. Przy pomocy przyciskow pilota:
1. Naci$nij [SOURCE] - Wyswietli sie menu zrodta.
2. Przyciskami [«] i [P] wybierz zadane wejscie.
3. Nacis$nij [OK].
b. Przy pomocy przyciskow na telewizorze:
1. Nacisnij [SOURCE].
2. Przewin w gore/dét przy pomocy przyciskow Vol+/Vol-, zeby wybrac
zadane wejscie/zrédto.
3. Naci$nij [SOURCE], zeby zmieni¢ wejscie/zrédto na wybrane.

Zlacza

Na stronie 94 dostepna jest tabela rodzajé

zlqcz dostepnych dla réznych modeli.

UsB
= Wejscie USB 1,2
HDMI1,2,3in

Wejscie HDMI 1, 2, 3

Czytnik kart SD*
Wejscie Karta SD

VGA (PC)*
Wejscie komputerowe VGA

q@_

®© ~—emm—

VGA (PC) Audio In*
Wejscie dzwieku z komputera 3,5 mm

Mini AV

O Wejscie wideo i wejscie Component/dzwieku wideo

Mini YPbPr

® ” Wejscie Mini Component HD

SCART

VL wejcie SCART

g
w0

ClCard IN
Wejscie Cl

RFIn
Wejscie RF / anteny telewizyjnej

Sat In*
Wejscie satelitarne

© #E—

Digital Optical Audio Out
Cyfrowe wyjicie optyczne

@ s

RJ 45
Sie¢ Ethernet

& -—

HEADPHONES

® Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm

*-Tylko dla obstugiwanych urzadzen

Poruszanie sie po menu telewizora

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, naci$nij na pilocie przycisk [MENU].
Zeby wejé¢ do menu, nacisnij [OK]. Jesli chcesz dokona¢ zmian w
ustawieniach domysInych, uzyj przyciskéw przewijania (A/ V¥ /</»). Zeby
zatwierdzi¢ dowolne ustawienie, nacisnij przycisk [OK]. Zeby w dowolnym
momencie wyjs¢ z tego menu, nacisnij przycisk [EXIT].

Netflix

Wiodaca na $wiecie telewizja internetowa Oferuje tysigce filmow i
programoéw telewizyjnych, w tym oryginalne seriale, filmy dokumentalne i
fabularne filmy petnometrazowe. Abonenci moga odtwarzac, zatrzymywac
lub wznawiac ogladanie filmu albo programu, bez zadnych reklam i
zobowigzan. Mozesz zalogowac sie w tej aplikacji przy pomocy swojego
istniejagcego konta Netflix. Jesli nie posiadasz konta Netflix, mozesz
zarejestrowac sie poprzez aplikacje lub na oficjalnej stronie internetowe;j
Netflix.

YouTube

Aplikacja umozliwiajaca wyszukiwanie i ogladanie oryginalnych filméw
udostepnionych w serwisie internetowym.

UWAGA: Aplikacja Youtube bedzie dziatata prawidtowo tylko wtedy, gdy
data i godzina bedq ustawione w telewizorze prawidfowo. Dodatkowe
informacje na temat ustawier daty/godziny w telewizorze mozna znalez¢ w
rozdziale na temat menu CZAS w niniejszej instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze
sie¢ nie blokuje dostepu do serwisu Youtube i szybkosc tqcza internetowego
Jjest dostatecznie duza, by umozliwi¢ oglgdanie materiatéw z YouTube.



Wiecej aplikacji

Tutaj mozna tatwo znalez¢ najpopularniejsze aplikacje.
AQUOS NET+ - uruchamia portal Sharp SMART.
Weather - aplikacja prognozy pogody AccuWeather.
Przegladarka - aplikacja umozliwiajaca dostep do stron
internetowych. Nawigacja w przegladarce:

— CH+ - przewin strone do przodu

— CH- - przewin strone do tytu

- Przycisk czerwony - pokaz/ukryj pasek menu przegladarki

— Przycisk zélty - powieksz

- Przycisk niebieski - pomniejsz

ZRODLA

To menu umozliwia przetaczenie zrodet sygnatu wejsciowego
podfaczone urzadzenie.

Media

USB - tryb multimediéw umozliwia odtwarzanie zawartosci
zapisanej na dysku USB. Zawarto$c¢ zostanie podzielona na

rozne typy plikow: zdjecia, muzyka i filmy. "Opcja pliku" pokaze i
pozwoli odtworzy¢ wszystkie typy obstugiwanej zawartosci.

1. Mozesz poruszac sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By

wybrac plik, ktdry chcesz odtworzy¢/wyswietli¢, weisnij przycisk [OK].

2. Wyswietlajac zawartos¢ mozesz zmieniac tryby odtwarzania
przy uzyciu pilota lub otwierajagc menu odtwarzania, wybierajac
tryb przyciskami ekranowymi A/ V¥ /</» i zatwierdzajac wybor
przyciskiem [OK].

UWAGA: Nie sq zalecane przedtuzacze kabli USB, poniewaz

mogq powodowac pogorszenie jakosci obrazu/dzwieku oraz

przerwy w odtwarzaniu materiatow z pamieci USB.

Miracast* - Umozliwia przegladanie zawarto$ci smartfona lub

tabletu na ekranie telewizora. Potaczenie bezprzewodowe zostanie

utworzone za pomoca ustugi Wi-Fi Direct, dzigki czemu nie jest
konieczny dostep do sieci Wi-Fi. Mozna udostepniac zawartosé
smartfona lub tabletu z systemem Android 4.4 lub nowszym.

Serwer mediéw - automatycznie wyszukuje serwery mediow

cyfrowych (DMS) podtaczone do Twojej sieci domowej (takie

jak dyski sieciowe NAS lub komputery) i umozliwia odtwarzanie

oraz renderowanie zawartosci z serweréw mediow.

*- Ta funkcja jest dostepna tylko na wybranych modelach smartfonéw

inotebookéw.

Obraz

Ustawienia obrazu - Dokonaj wyboru z nastepujacych ustawien.
- Standard - Ustawienia domyslne
~ Film - ustawia bardziej stonowane kolory i nizszg jasnos¢.
- Personalny - Pozwala recznie zmieni¢ wszystkie ustawienia
- Eco - Zuzywa o 15% mniej energii.
- Dynamiczny - Zalecane ustawienie do szybko zmieniajacych
sie obrazow i bardzo jasnych pomieszczen.
Kontrast - Zwieksza lub zmniejsza kontrast obrazu.
Jasnosé - Zwieksza lub zmniejsza jasno$¢ obrazu.
Kolor - Zwigksza intensywnos¢ koloru.
Ostrosc - Zwieksza lub zmniejsza ostros¢ obrazu.
Temperatura koloru - Dokonaj wyboru spo$rod nastepujacych ustawien.
- Normalna - Ustawienia domysine
- Ciepta - Zwieksza poziom czerwieni na obrazie

- Zimna - Zwigksza poziom niebieskiego na obrazie
Proporcje obrazu - Format obrazu rézni sie w zaleznosci od
kanatu/rodzaju sygnatu. Dostepne sa liczne opcje pozwalajace
najlepiej dopasowac obraz, do Twoich potrzeb.

- Auto - Automatycznie wyswietlany jest obraz w najlepszym
formacie. Obraz jest w prawidtowym potozeniu. Mogg by¢
widoczne czarne pasy na gérze/dole i/lub po bokach obrazu.

— 4:3 - Wyswietla obraz 4:3 w oryginalnym formacie.
Wyswietlaja sie pasy boczne, zeby wypehic ekran 16:9.

16:9 - Ekran wypetniany jest standardowym sygnatem 16:9.
Powigkszenie 1/2 - Obraz bedzie wys$wietlany w prawidtowych
proporcjach, ale powigkszony, zeby wypetni¢ ekran.

Pixel w pixel (HDMI) - Oryginalny obraz bedzie

wyswietlony bez zadnych zmian.

— Pelny obraz - Obraz jest rozciggany, zeby wypetnic ekran.
PC*

- Automatyczna regulacja - Pozwala automatycznie skonfigurowac

telewizor do wykorzystania jako monitor komputera.

- Pozycja pozioma - Zmienia poziome potozenie obrazu.

- Pozycja pionowa - Zmienia pionowe potozenie obrazu.

- Rozmiar - Zmienia rozmiar obrazu.

- Faza - Pozwala ustawic¢ czas op6znienia fazy,
zeby zmniejszy¢ zaktdcenia obrazu.

*- Tylko dla obstugiwanych urzqdzen!
Ustawienia zaawansowane

- Redukcja szumu - Filtruje i redukuje szum (zaktécenia) obrazu.

- Aktywny kontrast - Automatycznie dostosowuje
podswietlenie i kontrast obrazu do jasnosci ekranu.

- Podswietlenie - Reguluje jasnos¢ obrazu poprzez obnizenie/
podniesienie jasnosci podswietlenia ekranu.

- Gamma - Regulacja odcieni miedzy jasnymi
i ciemnymi fragmentami obrazu.

- Czerwony - Regulacja czerwonych odcieni obrazu

- Zielony - Regulacja zielonych odcieni obrazu

- Niebieski - Regulacja niebieskich odcieni obrazu

Dzwiek

Tryb dzwieku - Wybierz jedno z ponizszych ustawien

- Standard - Ustawienia domyslne

- Muzyka - Uwypukla muzyke w stosunku do gtosu

~ Film - Zapewnia zywy i petny dzwiek w filmach

- Personalny - Wybiera Twoje osobiste ustawienia dzwieku

- Sport - Uwypukla dzwiek przy sporcie
Equalizer - dostosowuje gtosnos¢ dzwieku o réznych
czestotliwosciach. Poziomy gtosnosci mogg by¢ dostosowywane
tylko wtedy, gdy wiaczony jest "Osobisty" tryb dzwieku.
Balans - Reguluje balans dzwieku prawy-lewy.
A tosnosci - Gdy jest wigczony, gtosnos¢
pozostanie na tym samym poziomie niezaleznie od wejscia/zrodta.
DTS TruSurround - Pozwala wiaczy¢ lub
wytaczyc efekt dzwieku dookélnego.
Wyjscie cyfrowe - Jest to cyfrowe wyjécie dzwieku.
Wybierz ustawienie z ponizszych opcji:

- Wylacz - Wytaczone

- Auto - Automatyczny wybor najlepszych ustawien

- PCM - Wybierz te opcje jezeli taczysz sie ze sprzetem Hi-Fi poprzez

kabel cyfrowy (kodowanie dzwigku PCM - Pulse Code Modulation).

Przelacznik AD - Dodatkowa $ciezka dzwiekowa dla 0séb niedowidzacych.
Dostepna tylko w wybranych programach telewizji cyfrowej.
Glosnos¢ AD - Regulacja gtosnosci sciezki dzwiekowej AD.
Sciezka dzwigkowa - umozliwia wybér innego sygnatu audio/jezyka
przekazu telewizyjnego lub emitowanego z podtaczonych zrédet sygnatu.
Opoznienie audio (ms) - Pozwala uzytkownikowi wyregulowac
synchronizacje obrazu i dzwieku dla gto$nikdw telewizora.

yczny p
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Opéznienie wyj. cyfrowego (ms) - Pozwala uzytkownikowi
wyregulowac synchronizacje obrazu i dzwieku dla zewnetrznych
gtosnikdw podtaczonych poprzez cyfrowe wyjscie dzwigku.

USTAWIENIA

KANAL

Antena DVB - Ustawia typ sygnatu DTV
- DVB-T - Sygnat telewizji naziemnej
— DVB-C - Sygnat telewizji kablowej

A yczne wyszuki ie - Pozwala ponownie dostroi¢ wszystkie

cyfrowe kanaty, cyfrowe stacje radiowe i kanaty analogowe.

Reczne wyszukiwanie ATV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat analogowy.

Reczne wyszukiwanie DTV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat cyfrowy.

Edycja programéw - Pozwala kasowac,

pomija¢ i dodawac ulubione kanaty.

- Przycisk czerwony - stuzy do usuniecia wybranego kanatu.

- Przycisk z6lty - stuzy do przesuniecia wybranego kanatu. Ustaw
kursor na kanale, ktéry chcesz przesuna¢ do innej pozycji, a nastepnie
naciénij przycisk ZOETY. Przy pomocy strzatek GORA/DOL przesun
wybrany kanat na zagdang pozycje i ponownie nacisnij przycisk
ZOLTY, aby potwierdzi¢ jego nowa pozycje na liscie kanatow.

- Przycisk niebieski - pomijanie wybranego kanatu.

Kanaty wybrane do pomijania nie zostana wyswietlone
po nacisnieciu przycisku CH+ lub CH-.

Informacje o sygnale - Informacje o sygnale DVB.

Informacja Cl - Platne ustugi wymagaja wtozenia do telewizora

karty “smartcard”. Jedli zapiszesz si¢ do ustugi ptatnych programéw

dostawca wyda Ci karte ‘CAM’i “smartcard”. Karte CAM mozna

wiozy¢ do gniazda COMMON INTERFACE PORT (CI Card In).

Sortowanie po LCN - Ustaw opcje LCN na Wiacz, jesli chcesz ustawic¢

kanaty wedtug preferencji dostawcy (dotyczy tylko kanatéw DVB-T i DVB-C).

Automatyczna aktualizacja kanatéw - jesli opcja zostanie wiaczona,
pozycje kanatéw, nazwy i czestotliwosci beda okresowo aktualizowane
przez dostawce sygnatu telewizyjnego. Moze to spowodowac problemy
z kolejnoscig kanatéw na liscie utworzonej przez uzytkownika.

W takim przypadku nie zalecamy korzystania z tej opcji.

Lista nagran* - Lista zapisanych programéw TV.

Zaplanowana lista - Lista przypomnier o programach.

Konfiguracja anteny satelitarnej** - To menu dostepne jest tylko w
trybie DVB-S2. Mozesz wybrac typ satelity, transponder, typ LNB, itp.
OAD (aktualizacja oprogr ia) - wiacz/wytacz

aktualizacje oprogramowania OAD (over air download).

*- tylko dla urzqdzen z wbudowangq funkcjq PVR
** - Tylko dla modeli z tunerem DVB-S

SIEC
Konfiguracja sieci - najpierw musisz wybra¢ typ potaczenia.
Mozesz wybra¢ miedzy Wi-Fi i potaczeniem przewodowym.
UWAGA: Aby potqczyc sie z Internetem potqczeniem
przewodowym, podiqcz kabel Cat 5/Ethernet telewizora
(niezatqczony) do szerokopasmowego modemu/routera.
Konfiguracja IP - ustawienia potgczenia sieci LAN
- Automatyczna - automatycznie potaczy komputer z Twoja siecig
domowa (zalecane jest wtasnie to ustawienie domysine).
- Manualna - pozwala samodzielnie zmieni¢ IP, maske
sieci, brame sieciowg i informacje o serwerach DNS.
Konfiguracja Wi-Fi - ustawienia potaczenia sieci bezprzewodowe;j
- A yczne wyszuki ie Wi-Fi - automatycznie wyszukuje
dostepne sieci bezprzewodowe. Wybierz sie¢ Wi-Fi, a nastepnie
wprowadz hasto (jesli sie¢ jest nim chroniona). Gdy hasto zostanie
zaakceptowane, nie bedziesz pdzniej musiat wpisywac go ponownie.
UWAGA: tqczenie z sieciq moze potrwac kilka minut - zachowaj
cierpliwosc¢. Przy kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie

tqczyt sie z wybrang sieciq. To réwniez moze chwile potrwac.
Informacje o sieci - Informacje o ustawieniach sieci
Test sieci - Test potaczenia sieciowego

CZAS

Synchr. Aut. - automatyczne ustawienie godziny i daty w telewizorze.
W tym celu niezbedne jest dostrojenie telewizora do stacji cyfrowej i/
lub podtaczenie internetowe. Wytacz funkcje ,Synchr. Aut!, zeby recznie
ustawi¢ godzine i date. Jesli funkcja, Synchr. Aut”” bedzie wytaczona,

a data i godzina zostaty ustawione recznie, ustawienie to zostanie
skasowane, jesli telewizor zostanie odfgczony od sieci elektrycznej.
Zegar - Wyswietla date i godzine. Ustawienie jest

mozliwe, jesli funkcja,Synchr. Aut!” jest wytaczona.

Godzina wytaczenia - Pozwala ustawic¢

okreslony czas wytaczenia telewizora.

Godzina wlaczenia - Pozwala ustawic okreslony czas wiaczenia
telewizora, kanat, ktéry zostanie wyswietlony, zrodto i gtosnosc. Funkcje
mozna przetaczy¢ do powtarzania codziennie lub konkretnego dnia.
Wylacznik czasowy - Pozwala ustawi¢ wytacznik czasowy, zeby
telewizor wytaczyt sie po okreslonym czasie. Wytgczony -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
Czas wyswietlania Menu - Pozwala ustawic czas, po

ktorym menu ekranowe zostanie wytaczone.

A yczny tryb c ia - Ustawienie automatycznego trybu
czuwania ze skokiem godzinnym: Wytgcz -> 3h -> 4h -> 5h.

Strefa czasowa - Zmiana biezacej strefy czasowej.

BLOKADA

Blokada systemowa - Pozwala zablokowa¢ lub odblokowa¢ menu.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie 4-cyfrowego hasta. Uzyj przycisku
<, zeby wyjsc z trybu wprowadzania hasta. Uzyj przycisku », zeby
wyczysci¢. Domyslne hasto to 0000.

Ustaw hasto - Zmiana domysinego hasta.

Blokuj program - Blokada okreslonych programow.

Blokada dla dzieci - Blokada kanatéw telewizyjnych

na podstawie ograniczen wiekowych.

USTAWIENIA
Jezyk - Pozwala zmienic jezyk menu.
Jezyk dzwieku - Pozwala zmieni¢ jezyk dzwieku
dla wybranych kanatéw DVB.
Jezyk napiséw - Pozwala zmienic jezyk napiséow
dla wybranych kanatéw DVB.
Pomoc dla niestyszacych - Jesli sygnat zapewnia wsparcie dla
niestyszacych, mozna wyswietli¢ napisy naciskajac przycisk “Subtitle”.
Jesli pomoc dla niestyszacych jest wigczona i przetaczysz telewizor na
program obstugujacy napisy, zostang one uaktywnione automatycznie.
Niebieski ekran - Gdy nie ma sygnatu wejsciowego, zmienia tto miedzy
przezroczystym a niebieskim (dostepne tylko dla niektérych zrédet).
System plikéw PVR - Opcje nagrywania PVR*
— Wybierz dysk - Wybierz gniazdo USB i partycje dysku
- Rozmiar pliku Timeshift - Ustaw czas dla
bufora przesuniecia czasowego
- Formatowanie - Mozesz sformatowac podtgczony dysk USB w systemie
plikéw FAT 32.
OSTRZEZENIE: WSZYSTKIE DANE Z DYSKU USB ZOSTANA SKASOWANE
- Szybkosc - Testuje predkos¢ zapisu dla podtaczonych dyskéw USB.

*- tylko dla urzqdzen z wbudowangq funkcjq PVR

Pierwsza instalacja - Uruchamia pierwsza instalacje telewizora.

Al lizacja oprogr ia (USB) - Od czasu do czasu mozemy
wypuszcza¢ nowe wersje oprogramowania firmware usprawniajace
dziatanie telewizora (dostepne do pobrania). To menu pozwala
zainstalowac nowe oprogramowanie/firmware w telewizorze. Szczegétowy
opis tej operacji bedzie dotaczony do oprogramowania firmware.
Skontaktuj sie z linig pomocy lub zapoznaj sie ze strong ‘www.sharp.eu/av.




Aktualizacja oprogramowania (NET) - pozwala na aktualizacje
oprogramowania telewizora przez Internet. Ta funkcja bedzie wyszukiwac
nowe oprogramowanie i aktualizowac je, gdy zajdzie potrzeba.
UWAGA: Po kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie szukat
nowych wersji oprogramowania. Gdy znajdzie aktualizacje, zapyta
Cig, czy chciatbys jq pobrac i zainstalowad. Jesli wybierzesz "Tak';
telewizor zaktualizuje oprogramowanie do najnowszej wersji.
OSTRZEZENIE: Nie wylqczaj telewizora przed zakoriczeniem aktualizagji!
Ustawienia fabryczne - Resetowanie menu do wartosci fabrycznych.
HDMI CEC* - Pozwala sterowac urzadzeniami podtaczonymi
przez HDMI uzywajac pilota od telewizora.
- Lista urzadzen* - Pozwala uzyskac dostep do menu urzadzen
i obstugiwa¢ menu przy pomocy pilota od telewizora.
— HDMI CEC - wiaczenie/wytaczenie funkcji HDMI CEC.
- Automatyczny tryb czuwania* - Automatycznie wiacza/
wytacza podtaczone urzadzenia poprzez HDMI CEC.
— HDMI ARC* - Wysyta sygnat dZzwiekowy z telewizji
naziemnej/satelitarnej poprzez HDMI z telewizora do
odbiornika AV bez uzycia dodatkowych kabli audio. Te
funkcje sa dostepne tylko dla wyjscia HDMI 2.
*- HDMI CEC musi by¢ obstugiwany przez podtqczone urzqdzenie.
Status LED - Pozwala uzytkownikowi wigczy¢ lub wytaczyc
wskaznik diodowy zasilania, gdy telewizor pracuje. (Gdy ta
opcja jest wylaczona, wskaznik zasilania bedzie pulsowat,
gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania).
HbbTV - umozliwia uzytkownikowi wt./wyt. serwisu HbbTV.
Zeby korzysta¢ z serwisu HbbTV, nalezy podfaczy¢ telewizor do
internetu. Ogladane kanaty musza obstugiwac serwis HbbTV.
Wersja oprogramowania - Pokazuje wersje oprogramowania telewizora.

AQUOS NET+

Portal AQUOS NET+ umozliwia korzystanie z licznych aplikacji lub
przegladanie stron WWW na ekranie telewizora LCD AQUOS. Aby otworzy¢
portal AQUOS NET+ nacisnij przycisk NET+ na pilocie lub wybierz Wiecej
aplikacji menu.

UWAGA: Poczekayj, az telewizor potqczy sie z sieciq Wi-Fi.

Moze to potrwac kilka minut od wiqczenia telewizora.

Poruszaj sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By wybra¢ plik,
ktéry chcesz odtworzyc/wyswietli¢, wcisnij przycisk [OK]. By cofnac "do
poprzedniego", nacisnij przycisk [Menu], a zeby otworzy¢ dodatkowe
funkgcje, uzyj przyciskow kolorowych. By wyjsé¢ z AQUOS NET+, nacisnij
przycisk [EXIT].

Start - ekran z polecanymi filmami i ostatnio uruchamianymi aplikacjami
Aplikacje - otwiera liste dostepnych aplikacji.

Filmy - otwiera liste dostepnych filmow.

Programy TV - otwiera liste dostepnych programéw telewizyjnych.
Muzyka - otwiera liste dostepnych serwiséw muzycznych i teledyskow.
Gry - lista gier i powigzanych aplikacji.

Sport - lista aplikacji powigzanych ze sportem.

Wiadomosci - lista aplikacji powiazanych z serwisami informacyjnymi.
Wyszukaj - umozliwia wyszukiwanie aplikacji

poprzez wprowadzenie nazwy lub jej czesci.

Ulubione - dodawanie aplikacji do listy ,Ulubione” zapewnia szybki
dostep do ulubionych aplikacji. Zeby dodac aplikacje do listy,

nalezy po prostu zaznaczy¢ dowolng aplikacje i nacisnac zielony
przycisk, co spowoduje wyswietlenie sie wybranej aplikacji na
liscie,Ulubione”. Zeby usuna¢ zbedna aplikacje z listy ,Ulubione”,
nalezy zaznaczy¢ zadang aplikacje i nacisng¢ ZIELONY przycisk.
Ustawienia - w menu ustawiert mozesz zmienic jezyk portalu

Aquos NET+, ustawic filtrowanie wyszukiwania aplikacji wedtug
wybranego jezyka oraz zresetowac wszystkie ustawienia

uzytkownika przywracajac ustawienia domysine.

ZRESETOWANIE USTAWIEN UZYTKOWNIKA: Jesli chcesz catkowicie
usunq¢ wszystkie ustawienia uzytkownika w portalu AQUOS NET+, musisz

najpierw wybra¢ menu ustawien portalu, a nastepnie wybra¢ opcje
LZresetuj swoje urzqdzenie”. Przy pomocy kursora wybierz TAK i nacisnij
przycisk OK na pilocie, aby potwierdzic zresetowanie tych ustawier.
UWAGA: By spetniac oczekiwania klientéw, ulepszamy nasze
produkty. W wyniku naszych nieustajqcych starari do AQUOS NET+
bedq sukcesywnie dodawane nowe aplikacje. Aplikacje i zawartos¢
AQUOS NET+ mogq zostac zmienione bez powiadomienia. Niektore
funkcje i zawartos¢ mogq byc niedostepne w Twoim kraju.

7-dniowy program telewizyjny

Program telewizyjny jest dostepny w trybie cyfrowej telewizji. Dostarcza
informacje o zblizajacych sie programach (gdy jest to obstugiwane
przez kanat cyfrowy). Mozesz zobaczy¢ czasy rozpoczecia i zakoniczenia
wszystkich programéw oraz wszystkie kanaty przez nastepne 7 dni, a takze
ustawic przypomnienia.
1. Naci$nij przycisk [TV GUIDE]. Pojawi si¢ program telewizyjny na 7 dni.
2. Poruszaj sie po menu przy pomocy przyciskow A/V/</».

Mozesz teraz:

Nagra¢ wybrany kanat telewizyjny i program naciskajac przycisk

CZERWONY.*

Ustaw przypomnienie naciskajac przycisk ZIELONY.

Wyswietl poprzedni dzien naciskajac przycisk ZOTY.

Wyswietl nastepny dzien naciskajac przycisk NIEBIESKI.

Przycisk [INFO] wyswietla szczegotowe informacje o wybranej pozycji
3. Naciénij [EXIT], zeby wyjs¢ z programu telewizyjnego.

*- Tylko dla modeli z funkcjq nagrywania.

Nagrywanie USB - tryb cyfrowy*

Telewizor posiada wbudowany modut nagrywania USB. Funkcja
jest dostepna w trybie cyfrowym, gdy uzywana jest w potaczeniu z
kompatybilna pamigcig USB lub twardym dyskiem USB. Zalety tego
rozwigzania s nastepujace:
Mozliwos¢ zapauzowania nadawanego programu telewizyjnego, szybie
przewijanie do przodu i do tytu (do aktualnie nadawanego sygnatu).
Nagrywanie jednym przyciskiem, jesli postanowisz nagrac biezacy
program.
tatwe programowanie nagrywania przy pomocy 7-dniowego programu
telewizyjnego.
Ze wzgledu na charakter produktu konieczne jest uzycie pamieci USB o
duzej predkosci (poniewaz telewizor jednoczesnie zapisuje i odczytuje
dane, niektére pamieci moga by¢ nieodpowiednie).
Minimalne wymagania - pamie¢ USB

- Predkosc odczytu - 20 Mb/s (megabajtéw na sekunde)

- Predkosc zapisu - 6 Mb/s (megabajtéw na sekunde)

Pauzowanie emitowanego programu (przesunigcie
czasowe)*

Pauzowanie emitowanego programu jest bardzo proste.

Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy, a obraz na telewizorze zostanie
zatrzymany i rozpocznie sie nagrywanie emitowanego programu. Zeby
wznowi¢ ogladanie, nacisnij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy.
Naci$nij przycisk przewijania do przodu, zeby przejs¢ do dalszej czesci
nagrania (np. pomina¢ reklamy).

Nacisnij przycisk przewijania do tytu, zeby cofna¢ nagranie (np. jesli
przewinates za daleko).

WSKAZOWKA: Gdy przetqczysz telewizor do trybu czuwania lub zmienisz
kanat, pamie¢ przesuniecia czasowego jest kasowana. Zeby wznowi¢ funkcje
przesuniecia czasowego, musisz nacisnqc przycisk odtwarzania/pauzy.

Nagrywanie jednym przyciskiem
W dowolnym momencie mozesz nagrac aktualnie ogladany program. Zeby
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to zrobi¢, musisz nacisng¢ przycisk [REC].

WSKAZOWKA: Opisywany telewizor posiada jeden tuner

telewizyjny, wiec mozna nagrywac tylko oglgdany kanat lub

nagrywac jeden kanat, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

UWAGA: Funkcja nagrywania USB dostepna jest tylko w trybie telewizji
cyfrowej. Ze wzgledu na prawa autorskie i nielegalne kopiowanie/
nagrywanie, nie jest mozliwe nagrywanie na/z innych wejscia/wyjscia.
*- tylko dla urzqdzer z wbudowanq funkcjq PVR

MHL

Port MHL (HDMI 3) - MHL to przewodowe rozwiazanie, ktére
umozliwia dostep do materiatow z telefonu lub tabletu na duzym
ekranie w najwyzszej jakosci. Laczac poprzez przewod MHL
(sprzedawany oddzielnie) urzadzenie mobilne i telewizor, mozesz
odtwarzac wszystkie materiaty wideo, gry i fotografie bezposrednio
na ekranie telewizora. System MHL w prosty sposob powiela ekran
urzadzenia mobilnego, dziatajac ze wszystkimi aplikacjami, a w
trakcie podtaczenia pozwala rowniez fadowac urzadzenie.

Karta produktu

ZInak towarowy SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Klasa wydajnosci energetycznej A+ A+ A+ A+ A+ A+
Widoczny rozmiar ekranu (przekatna) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Zuzycie energii w trybie wlaczenia 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Roczne zuzycie energii* 45kWh 45kWh 66 kWh 73kWh 98 kWh 124kWh
Zuzycie energii w trybie czuwania** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Zuzycie energii przy wytaczonym zasilaniu N/A

Rozdzielczos¢ ekranu 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Pobor energii XYZ kWh rocznie w oparciu o zuzycie energii przy pracy 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od

wykorzystania telewizora.

**. gdy telewizor jest wylqczony pilotem i zadna funkcja nie jest aktywna



Diilezité bezpecnostni pokyny

POZOR

Nebezpeci trazu elektrickym

proudem. NEOTVIREJTE

Piectéte si prosim tyto instrukce. Pfed pouzitim
zafizeni si prectéte vSéechny bezpecnostni a provozni
pokyny.

Abyste zabranili Sifeni pozaru,
nikdy se k tomuto vyrobku
nepfibliZzujte se svickou nebo
jinym otevienym ohném.

« Televizory s hloptickou 43" nebo vétsi musi byt zdvihany a prenaseny
minimélné dvéma osobami.

« Budte opatrni! Zadné ¢asti TV nesméji byt opravovany nebo

vyménovany uzivatelem.V pfipadé poruchy, se obratte na vyrobce

nebo autorizovany servis. Kontakt s nékterymi ¢astmi uvnitf pfistroje
miuiZe ohrozit vas Zivot. Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
neodbornymi zésahy do zafizenil.

Neodstranujte zadni kryt zafizeni.

« Tento spotfebic je ur¢en pro pfijem a reprodukci obrazovych nebo

zvukovych signalt. Jakékoliv jiné poutziti je pfisné zakazano.

Nevystavujte TV kapajicim nebo stfikajicim kapalinam.

« Chcete-li TV odpojit od napajeni, odpojte zéstrcku z napajeci zasuvky.

« Je-li napéjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho

servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo

k drazu.

IdedIni vzdalenost pro sledovani televize je pfiblizné pétinasobek

uhlopficky obrazovky. Svétlo dopadajici na obrazovku z jinych zdrojh

svétla mize zpUsobit odrazy a zhorseni kvality obrazu.

« Zajistéte dostate¢né vétrani a dostate¢nou vzdalenost spotiebice od
jinych kust nabytku.

« Nainstalujte produkt nejméné 5 cm od zdi pro zabezpeceni vétrani.

« Ujistéte se, ze ventilacni otvory nejsou prekryté véci, jako jsou noviny,
zaclony a ru¢niky, atd.

« TVje navrzen tak, aby fungovala v mirném podnebi,

« Televizor je ur¢en vyhradné pro provoz na suchém misté. Pfi pouziti
pristroje v exteriéru se prosim ujistéte, Ze je chranén proti vihkosti (desti,
stiikajici vodé). Nikdy nevystavujte pfistroj vihkosti.

« NaTV nedavejte zadné nadoby naplnéné kapalinami, napf. vazy, atd.
Tyto nadoby by se mohly pfevrhnout, a voda ktera by se mohla dostat
do pfistroje a zpusobit zkrat. Postavte pfistroj vylu¢né na rovné a stabilni
povrchy. Nepokladejte zadné predméty, jako jsou noviny nebo deky, atd.
na nebo pod pfistroj.

« Neumistujte pfistroj v blizkosti topnych téles nebo na mista s pfimym
slune¢nim zatenim, protoze to ma negativni vliv na chlazeni zafizeni.
Akumulované teplo je pro zafizeni nebezpecné a muze vazné snizit jeho
Zivotnost. V zajmu zajisténi bezpecnosti pfistroje, pozadejte kvalifiko-
vanou osobu k odstranéni necistot z pfistroje.

« Pokuste se predejit poskozeni napéjeciho kabelu a sitového adaptéru
(pokud je soucasti baleni). Pfistroj muze byt pfipojen pouze pomoci
piilozeného sitového kabelu / adaptéru.

« Bourky jsou nebezpecné pro viechny elektrické spotiebice. V pfipadé
zasazeni elektrické sité nebo anténniho rozvodu bleskem, maze dojit
k poskozeni zafizeni, i kdyz je vypnuté. Proto byste méli odpojit viechny
kabely a konektory pfistroje pred boufi.

K ¢isténi obrazovky spotiebice pouzivejte pouze vlhky a mékky hadfik.
Pouzivejte pouze Cistou vodu, nepouzivejte saponaty a rozpoustédla.
Umistéte televizor v blizkosti stény tak, aby se zabranilo moznosti jeho
padu.

VAROVANI - Televizni sadu nikdy nedavejte na nestabilni misto. Televizni
sada mize spadnout, zpQisobit véazné zranéni nebo smrt. Radé zranéni,
zejména déti, se Ize vyhnout tim, Ze pfijmete jednoducha bezpecnostni
opatreni:

Pouzivejte skiifky nebo podstavce doporucené vyrobcem televizni sady.
Pouzivejte pouze nabytek, ktery dokaze televizni sadu bezpe¢né unést.
Zkontrolujte, zda televizni sada neprecnivé pres okraj nabytku, na
kterém je umisténa.

Televizni sadu neumistujte na vysoky nabytek (napi. komody nebo
knihovny) aniz byste upevnili jak nabytek, tak televizni sadu ke vhodné
podpore.

Televizni sadu neumistujte na latku nebo jiné materialy, které by se
mohly nachazet mezi televizni sadou a nabytkem.

Déti poucte o nebezpecilezeni na nabytek, pokud by chtély dosahnout
na televizni sadu nebo jeji ovladani.

Zajistéte, aby déti na TV nelezly ani se na ni nezavésovaly.

V ptipadé premisténi televizoru ze stavajiciho umisténi je tfeba vzit v
uvahu vyse uvedena doporuceni.

Nize uvedené pokyny predstavuji bezpecnéjsi zpusob zajisténi televizoru
montazi na sténu tak, aby se zamezilo moznosti jeho padu. Tim se
zabrani moznému zranéni a jeho poskozeni.

Pro tento typ instalace budete potiebovat fixa¢ni drat.

A) Pomoci jednoho / obou hornich montéznich otvord ur¢enych pro
montaz na sténu a sroubt (Srouby jsou dodavéany piimo v montaznich
otvorech) piipevnéte jeden konec upeviiovaciho dratu / dratd na
televizor,

B) Zajistéte druhy konec upeviovaciho dratu / dratd o vasi zed.
Software na vasem televizoru a OSD rozlozeni mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Poznamka: V piipadé elektrostatického vyboje (ESD) nemusi zafizeni
fungovat spravné.V takovém pfipadé TV vypnéte a znovu zapnéte. TV
bude fungovat normalné.

Varovani:

« TV nepouzivejte bezprostiedné po rozbaleni. Nez TV pouZzijete, pockejte
nez se zahteje na pokojovou teplotu.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, kterd jsou pfipojenal Zapojte zastr¢ku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pfistup k sitové zastrcce zafizeni.

Zatizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchétek pii vysoké hlasitosti muize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a vsech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostiedi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim sv{j mistni Gfad pro podrobnosti o recyklaci.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojenal Zapojte zastr¢ku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pfistup k hlavnimu vypinadi a sitové zastrcky zafizeni.
Zafizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti mize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a viech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostredi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim sv{j mistni Gfad pro podrobnosti o recyklaci.

Vyrobce nemize byt zodpovédny nebo odpovédny za problémy
souvisejici se zakaznickym servisem, ktery se tyka obsahu nebo sluzeb
treti strany. Jakékoli otazky, komentére nebo dotazy na sluzbu souvisejici
s obsahem nebo sluzbami teti strany se musi tykat pfimo pouzitelného
obsahu nebo poskytovatele sluzeb.
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Existuje fada davodu, pro¢ nemtizete ziskat pfistup k obsahu nebo
sluzbam ze zafizeni, které se samotnym zafizenim nesouvisi, véetné,

ale nejen, vypadku napajeni, pfipojeni k internetu nebo nespravné
konfigurace vaseho zafizeni. Spole¢nost Universal Media Corporation,
jeji feditelé, zaméstnanci, Gfednici, zastupci, dodavatelé a pobocky
nenesou odpovédnost vici vam nebo tieti strané tykajici se takového
selhani nebo vypadku udrzby, bez ohledu na pfic¢inu nebo to, zda tomu
bylo mozné predejit.

Veskery obsah nebo sluzby tietich stran pfistupné pies toto zafizeni jsou
vam poskytovany "tak jak jsou" a na bazi "k dispozici" a Universal Media
Corporation a jeji pobocky vam neposkytuji zadnou zéruku, véetné, bez
omezeni, jakychkoli zaruk obchodovatelnosti, neporuseni, vhodnosti k
urcitému tcelu nebo jakychkoli zaruk vhodnosti, dostupnosti, pfesnosti,
Uplnosti, bezpecnosti, ndzvu, uzite¢nosti, nedostatku nedbalosti nebo

bezproblémového nebo nepterusovaného provozu nebo pouziti obsahu

¢i sluzeb poskytovanych nebo toho, ze obsah ¢i sluzby, které vam budou
poskytnuty, spini vase pozadavky a oc¢ekavani.

"Universal Media Corporation” neni zastupce a nenese odpovédnost za
jednani ¢i opomenuti ze strany poskytovatelt obsahu nebo sluzeb treti
strany, ani za aspekt obsahu nebo sluzeb souvisejicich s takovymi tfetimi
stranami.

"Universal Media Corporation" a/nebo jeji pobocky nejsou v zadné
pfipadé zodpovédné vam nebo jakékoli tieti strané za pfimé, nepifimé,
specialni, néhodné, trestni, nasledné nebo jiné skody, bez ohledu na

to, zda se teorie odpovédnosti zaklada na smlouvé, deliktu, nedbalosti,
poruseni zaruky, pfisné odpovédnosti a bez ohledu na to zda byla
spolecnost Universal Media Corporation a/nebo jeji pobocky byly o
moznosti takovych $kod informovany.

Dulezité informace, tykajici se pouziti videoher,
pocitac, specialnich titulkii nebo jiného zobrazeni
nepohyblivych obrazkii.

Nadmérné pouzivani programovych materialti s nepohyblivym obraz-
kem muze zplsobit permanentni,stinovy obraz" na LCD panelu. Tento
obrazek na pozadi je pfi normélnich programech viditelny ve formé
stacionarniho nepohyblivého obrazku.

Tento typ nezvratného poskozeni LCD/LED panelu se da omezit
dodrzenim nésledujicich krokd:

Snizenim nastaveni jasu/kontrastu na minimalni sledovatelnou
uroven.

Teletext: Nesledujte stacionarni stranku po delsi dobu

Nabidka TV/DVD, napt.: Seznamy obsahl DVD disku

Rezim pauzy: Neponechévejte TV v rezimu pauzy po dlouhy cas,
napt. pfi sledovani DVD nebo videa.

Vypnutim zafizeni pokud se nepouziva

Baterie

Pfi vkladani baterii dodrzujte spravnou polaritu.
Nevystavujte baterie vysokym teplotam a nepok-
ladejte je na mistech, kde teplota se mlize rychle
zvysit, napf. v blizkosti ohné nebo na pfimém slunci.
Nevystavujte baterie nadmérnému salavému teplu,
nehazejte je do ohné, nerozebirejte je, a nesnazte
se dobijet nedobijatelné. Mohly by vytéct nebo
explodovat.

» Nikdy nepouzivejte riizné typy baterii

a nemichejte nové a staré.
» Baterie likvidujte s ohledem na Zivotni prosttedi.
» Vétsina zemi EU upravuje nakladani s bateriemi zdkonem.

Likvidace produktu

Elektricka zafizeni by nemély byt likvidovany spole¢né
s komunalnim odpadem. Informujte se na mistnim Gradé
nebo prodejce o spravné recyklaci zafizeni.

Prohlaseni CE:

Spolec¢nost Universal Media Corporation s.r.o. timto prohlasuje, ze
tato LED TV odpovida zakladnim pozadavkiim a ostatnim relevantnim
ustanovenim smérnice RED 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/
documents-of-conformity

Ochranné znamky

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
HDMI Licensing, LLC v USA a ostatnich zemich.

"HD Tv" Logo je ochranna zndmka spolecnosti DIGITALEUROPE. |

"HD Tv 1080p" Logo je ochranna zndmka spolecnosti DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovand ochranna znamka projektu Digital Video
Broadcasting - DVB.

Vyrobeno na zékladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby Laborato-
ries. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

Patenty DTS najdete na webové strance http://patents.dts.com. Vyro-
beno na zékladé licence spole¢nosti DTS Licensing Limited. Napis DTS,
symbol a népis DTS spolu se symbolem jsou registrované ochranné
znamky. DTS TruSurround je ochranna znamka spole¢nosti DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Viechna préava vyhrazena.

YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky Google Inc |

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifika¢ni znamka Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast jsou ochranné znamky Wi-Fi
Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED jsou ochranné znamky, servisni
znamky nebo certifika¢ni znmky Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon je ochrannd znamka spolec¢nosti HARMAN
International Industries, Incorporated, registrované ve Spojenych
statech a/nebo dal3ich zemich.




Co je v baleni

Baleni obsahuje nasledujici soucasti:

< IxTV « 1xRF kabel

+ 1xdalkové ovladani « 1xinstalacni sada pro stojan
+  2xbaterie AAA « 1xnévod k obsluze

« 1x Mini komponent adaptér « 1x Mini kompozit adaptér

Montaz stojanu

Postupujte podle pokynii na posledni strance tohoto navodu.

Montaz TV na sténu

1. Vyjméte Ctyfi Srouby, které se nachézi v otvorech pro montéz na sténu.

2. Drzék na sténu Ize snadno pfipojit k montaznim otvortim v zadni
castiTV.

3. Natelevizi nasadte zavés k montazi na sténu, tak, jak je doporuceno
vyrobcem.

Zaciname - pocatecni nastaveni

1. Prostfednictvim dodaného RF kabelu pfipojte TV k zasuvce TV antény.

2. Pro piipojeni k internetu pomoci kabelu pouzijte kabel Cat 5/Ethernet
(neni soucasti baleni), ktery povedete zTV do vaseho modemu/
routeru.
Vlozte baterie do dalkového ovladani.
Napéjeci kabel zapojte do elektrické zasuvky. Jakmile je TV pfipojena k
napéjeni, méla by se automaticky zapnout.
a) Pokud se TV zapne automaticky a zobrazi se obrazovka prvni
instalace, ale TV na dalkové ovladani nereaguje, na nékolik sekund
stisknéte a pfidrzte ZLUTE a MODRE tlacitko na dalkovém ovladani. Na
potvrzeni sparovani TV a dalkového ovladani kontrolka 5x zablika.
b) Pokud se TV automaticky nezapne, budete muset TV zapnout
pomoci tlacitka pohotovostniho rezimu na TV (ne na délkovém
ovladani). Po zapnuti jednou stisknéte tlacitko pohotovostniho rezimu
naTV, tak vyvolate zobrazeni,menu parovani’, a v ném pomoci
tla¢itka CH+/CH- TV (funkce prochazeni smérem nahoru/dol(i v menu)
oznacte moznost,Sparovat dalkové ovladani’, potom na TV stisknéte
tlacitko pohotovostniho rezimu (funkce OK v menu) a sviij vybér
potvrdte, nasledné na dalkovém ovladani na nékolik sekund stisknéte
a pidrzte ZLUTE a MODRE tlacitko, kontrolka 5 zablik a tak potvrdi
sparovani TV a délkového ovladani.

5. PFivita vas uvodni i ok k
Jestlize se nezobrazi, stisknéte [MENU] na déalkovém ovladani, potom
8-8-8-8, zobrazi se nabidka. Pokud chcete zménit jakékoli vychozi
nastaveni, pouZijte tlacitka pro A/V¥/</» navigaci. Menu mlzete
kdykoliv opustit stisknutim tlacitka [EXIT].

6. Prosim upravte zadané polozky v menu PRVNI INSTALACE.
KROK 1 - Nastavte jazyk TV menu.
KROK 2 - Nastavte zemi.
KROK 3 - Nastavte typ pfipojeni k siti. Pokud si prejete tento krok
preskocit a pfipojit TV k siti pozdéji, prosim, vyberte moznost Preskocit
nastaveni sité.
KROK 4 - Vyberte umisténi TV.V pfipadé domaciho pouziti vyberte
Domov. V pfipadé demo rezimu v obchodé nastavte Obchod.
KROK 5 - Vyberte, zda ma vase TV stojan nebo je pfipevnéna na sténu.

Podle vybrané moznosti TV provede optimalni nastaveni audia.
KROK 6 - Vyberte vstupni zdroj, ktery chcete pouzit. Pokud jste k TV
pripojili kabel RF, vyberte DTV. Pokud mate TV pfipojenou k satelitu,
vyberte DVB-S*.V pfipadé, ze pouzivéte set-top-box, vyberte spravny
vstup TV, do kterého je zapojeny.

7. Pokud jste v poslednim kroku vybrali DTV nebo DVB-S2, budete
pozadani, zda chcete naladit kanaly. Pokud vyberete ,Ne’, mtzete
kanaly naladit pozdji, prostfednictvim menu NASTAVENI/KANAL.
Pokud vyberte ,Ano’, menu ladéni zmizi.

Ladéni digitalni TV (DTV): U antény DVB vyberte, jaky typ signalu
mate. Terestrialni (DVB-T) nebo kabelovy (DVB-C). Potom zadejte
Automatické ladéni a nastavte pozadované nastaveni. Znovu vyberte
Automatické ladéni a za¢néte s ladénim kanald.

Ladéni satelitu (DVB-S2)*: Spustte Automatické ladéni a zadejte
Satelit. Zde si muzete vybrat z r(znych satelit(l. Satelit, ktery si prejte
naladit, vyberte stisknutim tla¢itka OK na délkovém ovladani. Potom
se vratte do predchoziho menu, na délkovém ovladani stisknéte
tla¢itko BACK (ZPET) a pro spusténi ladéni kandl( vyberte Automatické
ladéni.

POZNAMKA: Chcete-li zkrdtit délku ladéni satelitnich kandld,

nékteré zemé maji v pripadé nejoblibenéjsiho satelitu v daném

regionu predem nainstalovany seznam kandlu. Je-li to pripad

vdmi vybrané zemé, budete pozaddni, zda chcete nahrdt predem

nainstalovany seznam kandld. Pokud si vyberete ,Ano’; seznam

kandlu bude do vasi TV importovdn béhem nékolika sekund.

TIP: Pokud vdm chybi kandly, diivodem je pravdépodobné sila signdlu,

méli byste zvdZzit pripojeni zesilovace signdlu a znovu naladit TV.

*- pouze pro modely s DVB-S tunerem

7z s

Dalkové ovladani

Radiové fizeny dalkovy ovladac¢ - Uz Zadné mifeni smérem k TV!
Viz obrazek dalkového ovladace na druhé strané tohoto manualu k
obsluze.

1. (O STANDBY - Piepnuti TV do pohotovostniho rezimu a naopak.

2. NETFLIX - Zobrazi menu NETFLIX.

3. B8 MUTE - Ztlumeni zvuku.

4. 0-9-pfimavolbaTV kanalu.

5. YouTube - Spusti aplikaci YouTube.

6. NET+ - Zobrazi menu AQUOS NET+.

7. SOURCE - Zobrazeni nabidky vstup/zdroj.

8. TV GUIDE - Sedmidenni TV program (Digitalni rezim)

. CD —Navratna predchazejici sledované kanaly

10. DTV - Pfepnuti na digitalni TV zdroj.

11. VOL A/V -Zvyseni/snizeni rovné hlasitosti

12. FAV - Zobrazeni seznamu oblibenych polozek

13. INFO - Stisknéte jednou pro zobrazeni informaci o aktualnim/
nasledujicim kanalu. Stisknéte dvakrat pro zobrazeni informaci a
programovych informaci o aktualnim programu.

14. CH A/Y - Zvyseni nebo snizeni sledovaného kanalu.

15. SUBTITLE - Zapnuti/Vypnuti dialogu ve spodni ¢asti obrazovky.

16. TELETEXT - Rezim Teletext - Zobrazeni teletextu.

17. MENU - Zobrazeni nabidky OSD.

18. BACK - Zpét na pfedchozi menu.

19. EXIT - Opusténi viech nabidek.

20. (A/V/</»/OK) - Umoznuje pfechazet nabidkou na obrazovce
a upravit systémové nastaveni podle vasich preferenci. Pro zménu
rezimu obrazu béhem sledovani TV stisknéte A.Pro zménu rezimu
zvuku béhem sledovani TV stisknéte V.

21. 44~ Piehravéni v rezimu rychlého previjeni zpét

22, PP - Piehravéni v rezimu rychlého previjeni vpred

23. MI-Prehravani/pauza

24. Rec'- PVRrezim - PVR nahravani

25. 44~ Opakované spusténi aktualni kapitoly

26. PPl - Posunuti dopredu na dalsi kapitolu

27. B - Zastaveni prehravani
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28. Rec List'- PVR rezim - Seznam nahravek.
29. BAREVNA TLACITKA - Dalsi funkce v Teletextu a TV menu
!~k dispozici pouze pro TV s funkci PVR

TV tladitka

Vol+ Zvyseni hlasitosti a nabidka doprava

Digital Optical Audio Out

o - Digitalni opticky audio vystup

RJ45

m £ Ethernet/LAN

HEADPHONES
3.5mm sluchatkovy vystup

®

Vol- Snizeni hlasitosti a nabidka doleva

CH+ Program/Kanal nahoru a nabidka nahoru

CH- Program/Kanél dol(i a nabidka dold

MENU Zobrazi nabidku/OSD

SOURCE Zobrazi vstupni zdroj nabidky

STANDBY Pohotovostni zapnuti/vypnuti

Rezim vybéru vstupu/zdroje

Prepinani mezi rGznymi vstupy/pfipojeni.
a. Pouzitim tlacitek na dalkovém ovladani:
1. Stisknéte [SOURCE] - Zobrazi se zdrojova nabidka
2. Stisknutim [«] nebo [»] vyberte pozadovany vstup.
3. Stisknéte [OK]
b. Pouzitim tlacitek na televizoru:
1. Stisknéte [SOURCE]
2. Pohybujte nahoru/doli pomoci tlacitek Vol+/Vol- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stisknutim [SOURCE] zmérite na pozadovany vstup/zdroj.

Pripojeni

Typy konektor, které jsou k dispozici pro riizné
modely naleznete v tabulce na strance 94.

uUsB
= USB Vstup 1, 2
HDMI 1, 2,3 in
= fOpF—
= HDMIVstup 1,2, 3
| E Ctecka karty SD*
Karta SD Vstup
VGA (PC)*
VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In*
3.5mm PC audio vstup

Mini AV
Video vstup a Komponent/Video audio vstup

Mini YPbPr

O] - Mini Komponent HD vstup

SCART

CEREETTTTT
{ SCART vstup

l T ClCard IN
Cl konektor

RFIn
RF/TV Vstup TV Antény

Sat In*
Satelitni vstup

*- pouze pro vybrané modely

Navigace v TV nabidce

Do menu se dostanete stisknutim tla¢itka [MENU] na dalkovém ovladadi.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Chcete-li zménit jakékoli vychozi
nastaveni, pouzijte tla¢itka pro A/V/</» rolovani. Jakékoliv nastaveni
potvrdite tlacitkem [OK]. Menu muzete kdykoliv opustit stiskem tlacitka
[EXIT].

Netflix

Predni internetova televizni sit. Nabizi tisice filmd a TV porad(, véetné
originalnich serialti, dokument a film. Clenové si mohou obsah
prehrévat, pozastavit a obnovit, bez jakychkoli reklam nebo zévazkd. Do
této aplikace se mizete pfihlasit pomoci svého stavajiciho tctu Netflix.
Neméte-li icet Netflix, mizete se zaregistrovat prostfednictvim této
aplikace nebo oficialni webové stranky Netflix.

YouTube

Aplikace pro sdileni videi vdm umozriuje objevovat a sledovat originalné
vytvarena videa.

POZNAMKA: Aby aplikace YouTube fungovala, je tfeba, abyste na

TV nastavili sprdvné datum a cas. Vice informaci o nastaveni data/

casu na TV naleznete v kapitole tohoto ndvodu k pouZziti s ndzvem

CAS. Ujistéte se, Ze vase sit neblokuje pfistup k YouTube a Ze rychlost
pripojeni k internetu dostacuje k prohlizeni obsahu YouTube.

Dalsi aplikace

Obsahuje nejbéznéji pouzivané aplikace, nabizi rychly a snadny pfistup.
AQUOS NET+ - Otevie portal Sharp SMART.
Weather - Aplikace s pfedpovédmi pocasi AccuWeather.
Prohlizec - Aplikace pro pfistup k webovym strankam
prostiednictvim internetu. Navigace v prohlizeci:
— CH+ - pfechod o stranku nahoru
— CH- - pfechod o stranku dolG
- Red Button - zobrazit/skryt listu menu prohlizece
- Yellow Button - Priblizeni
- Blue Button - Oddaleni

Vstupy

Z tohoto menu miizete pfepnout vstupni signal na jiny zdroj/pfipojené
zafizeni.



Média

USB - Multimedialni rezim nabizi prehravani razného

obsahu uloZeného na USB disku. Obsah se rozdéli na

rizné typy soubord: Fotografie, hudba a film.

"Moznost souboru" zobrazi a umozni vam piehrat viechny typy

podporovaného obsahu.

1. Menu muzete prochazet pomoci tlacitek A/V/</».Pro potvrzeni
polozky, kterou chcete piehrat/zobrazit, stisknéte tla¢itko [OK].

2. Béhem zobrazeni obsahu muizete rezimy pfehravani ovladat pomoci
tlacitek dalkového ovladani nebo pomoci naviga¢niho menu a
vybérem tlacitek A/V/<4/» a[OK].

POZNAMKA: Nedoporucuje se pouzivani USB prodluzovacich

kabeld, protoZe mohou zp(sobit snizeni kvality obrazu/

zvuku a zastavovdni prehrdvdni USB obsahu.

Miracast* - Umozni vam zobrazit obsah z vaseho chytrého telefonu nebo

tabletu na TV obrazovce. Bezdratové pfipojeni se tvoii pomoci Wi-Fi Direct,

tudiz neni nutny pfistup k siti W-Fi. MtZete sdilet obsah ze svého chytrého
telefonu nebo tabletu s operacnim systémem Android 4.4 a novéjsim.

Server Médii - Automaticky vyhleda servery s digitalnimi

médii (DMS) pfipojené k vasi domaci siti a umozni

prehravani a spusténi obsahu pfimo z téchto serverd.

*- Tato funkce je k dispozici pouze na vybranych chytrych telefonech a

noteboocich.

Obraz

Rezim obrazu - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni

- Standard - Predvolené nastaveni

~ Film - Nastaveni svétlejsich barev a nizsiho jasu.

- Uzivatelsky - Umoziuje manuédlné ménit véechna nastaveni

- Eco - Spotfebovava o 15% méné energie.

- Dynamicky - Doporucené nastaveni pro rychle se pohybujici obraz
Kontrast - Nastavuje vyvazeni cerné a bilé.

Jas - Zvyseni nebo snizeni jasu obrazu.

Barevna sytost - Zvysuje barvu ¢erné a bilé.

Ostrost - Zvyseni nebo snizeni ostrosti obrazu.

Podani barev - Vyberte z nasledujicich pfedvolenych nastaveni.

- Normalni - Pfedvolené nastaveni.

- Tepla - Zvyraznéna cervena barva v obraze.

- Studena - Zvyraznéna modra barva v obraze.

Pomér stran - Format obrazu se mze ménit v zavislosti na kanalu/
vysilani. Existuje vice rtiznych moznosti k uspokojeni vasich potieb.

— Auto - Automaticky zobrazi nejlepsi format obrazu tak, aby

byl obraz ve spravné poloze. Na obraze se mohou vyskytnout
Cerné cary. Na hornim/spodnim okraji nebo po stranach.

— 4:3 - Format 4:3 je zobrazen v ptvodni velikosti. Aby byla obrazovka
pii poméru 16:9 vyplnéna, jsou po stranach zobrazeny bo¢ni pasy.
16:9 - Formaty obrazovky s regularnim signalem 16:9.

Zoom 1/2 - Obraz je ve spravném pomeéru stran,
ale zvétseny na celou obrazovku.

Bod po Bodu (HDMI) - Zobrazeni obrazu v
jeho originalnim rozliseni bez zmén.

- Cela obrazovka - Roztdhne obraz na celou obrazovku.
PC*

- Aut. nastaveni - Umoznuje automatické nakonfigurovani

televizoru k pouziti jako monitoru pro pocita¢

— H Posuv - Zména horizontalni polohy obrazu

- V Posuv - Zména vertikaIni polohy obrazu

- Velikost - Zvétseni velikosti obrazu

- Faze - Nastaveni zpozdéni faze za ucelem snizeni Sumu obrazu
*- pouze pro vybrané modely
Expertni nastaveni

- Redukce Sumu - Filtruje a snizuje Sum (interference) obrazu.

— Aktivni kontrast - Automaticky optimalizuje "podsviceni"
a "kontrast" obrazu podle jasu obrazovky.
- Podsviceni - Nastaveni jasu obrazovky se zvysenim/
snizenim podsviceni na panelu.
- Gamma - Nastaveni ténu mezi svetlymi a tmavymi castmi obrazu.
- Cervena - Nastaveni cervenych ténu obrazu.
- Zelena - Uprava zelenych tonu obrazu.
- Modra - Uprava modrych ténu obrazu.

ZVUK

Rezim zvuku - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni

- Standard - Predvolené nastaveni

- Hudba - Hudba v popfedi pied hlasy

— Film - Poskytuje Zivéjsi a pIn&jsi zvuk pfi sledovani filma

- Uzivatelsky - Vybér nastaveni dle vlastnich potfeb

- Sport- U sportu zvuk v popredi
Ekvalizér - Nastavi hlasitost riznych zvukovych frekvenci. Urovné
ekvalizéru Ize nastavit pouze je-li zvolen rezim zvuku "Osobni".
Vyvazeni - Slouzi k prepinani zvuku mezi levymi a pravymi reproduktory
icka arover hl i - Pfi pfepnuti na “on” zGstane
hlasitost na stejné trovni bez ohledu na vstup/zdroj
DTS TruSurround - Zapnuti/vypnuti efektu prostorového zvuku.
Digitalni vystup - Toto je digitalni audio vystup.
Vyberte z nasledujicich moznosti:

- Vyp. - Vypnuto

- Auto. - Automaticky zvoli nejlepsi nastaveni

— PCM - Tuto moznost vyberte, pokud jste pfipojeni ke Stereo

Hi-fi ptes digitalni audio kabel (Impulsni kédova modulace
(PCM) je digitalnim zobrazenim analogového signalu)

AD pfepinac - Pfidavna zvukova stopa pro zrakové postizené.
Dostupna pouze pro vybrané DTV programy.
AD hlasitost - Slouzi k upraveni hlasitosti
zvukové stopy pro zrakové postizené.
Zvukova stopa - umozni vam vybrat riizné nastaveni
audia/jazyku pro digitalni TV nebo média.
Zpozdéni zvuku (ms) - Nastaveni pro synchronizaci
videa a zvuku do TV reproduktorti.
Zpozdéni digit. vystupu (ms). - Nastaveni pro synchronizaci obrazu a
zvuku pro externi reproduktory pfipojené pres digitalni audio vystup.

NASTAVENI

KANAL
Zdroj signalu. -Vyberte typ DTV signalu
= DVB-T - Pozemni (vzduchem 3ifené) vysilani
- DVB-C - Kabelova televize
Automatické ladéni - Umozni preladit viechny digitalni televizni
kanaly, digitalni radiové stanice a analogové kanaly
Analogové manualni ladéni - Umozni manualné naladit analogovy signal
Digitalni manualni ladéni - Umozni manualné naladit digitalni signal
Editace programii - Umozni vymazat, pfeskocit a pfidat oblibené kanaly.
- Cervené tlacitko - smazat vybrany kanal.
- Zluté tladitko - presunout vybrany kanal. Kurzorem prejedte na
kanal, ktery chcete pfesunout na jinou pozici, potom stisknéte
ZLUTE tlacitko. Nyni pfesufite vybrany kanal pomoci Sipek
NAHORU/DOLU na pozadovanou pozici a znovu stisknéte ZLUTE
tlacitko, kterym potvrdite jeho novou pozici v seznamu kanalG.
— Modré tladitko - Preskocit vybrany kandl. Kanaly vybrané k
preskoceni se pfi stisknuti tlacitek CH+ nebo CH- nezobrazi.
Informace o signalu - Informace o kvalité signalu
Cl informace - Sluzba sledovani placenych programii vyzaduje
pfipojeni karty ,smartcard” k televizoru. Pokud si objednate placené
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programy, poskytovatel sluzeb vam poskytne “CAM” a “smartcard”. CAM
poté pripojte ke otvoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Seradit podle LCN - Zapnéte LCN, pokud chcete naladéné
kanaly sefadit podle preferenci poskytovatele sluzeb digitalniho
vysilani. (plati pouze pro DVB-T a DVB-C kanaly).
Automaticka aktualizace kanalu - Pokud tuto moznost nastavite na
ZAP, pozice, nazvy a frekvence kanalu budou vasim poskytovatelem
pravidelné aktualizovéany. V pfipadé, ze jste kanaly v seznamu kanald
sefadili dle svych preferenci, mize to zplsobit problémy. V takovém
pfipadé doporucujeme, abyste tuto moznost ponechali vypnutou.
Seznam nahravek* - Zobrazi seznam nahranych pofadli na USB zafizeni.
Seznam planu - Zobrazi upominky programu
Nastaveni Satelitu** - Tato nabidka je dostupnd pouze v rezimu
DVB-S52. Miizete zvolit typ satelitu, transpondéru, LNB, typ jste vase atd
OAD (Aktualizace softwaru) - Zapnéte/vypnéte
aktualizace softwaru OAD (over air download).
*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
**- pouze pro modely s DVB-S tunerem
Sit
Konfigurace sité - Nejprve musite vybrat typ pfipojeni.
Muzete si vybrat pfipojeni Wi-Fi nebo Wire (kabel).
POZNAMKA: Pro ptipojeni k internetu pomoci kabelu
pouzijte kabel Cat 5/Ethernet (neni soucdsti baleni), ktery
povedete z TV do vaseho modemuy/routeru.
IP nastaveni - nastaveni pfipojeni k siti LAN
— Auto - automaticky pfipoji televizor k domaci siti (Toto
je vychozi nastaveni, doporucuje se neménit)
- Manual - Umoznuje ruéné zménit IP adresu, masku sité, branu a DNS.
Konfigurace Wi-Fi - Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti
— Automatické vyhledavani Wi-Fi - Automaticky vyhleda
dostupné bezdratové sité. Vyberte pozadovanou sit Wi-Fi a
potom zadejte heslo sité (je-li sit chranéna heslem). Jakmile
je heslo pfijato, nebudete k jeho zadani znovu vyzvani.
POZNAMKA: Proces pripojeni mize trvat nékolik minut,
budte trpélivi, prosim. Pfi kazdém zapnuti TV se provede
automatické pripojeni k siti, i to muze chvili trvat.
Informace o siti - Informace o nastaveni sité
Test sité - Test pfipojeni sité

CAS

icka synchr e - Automaticky nastavi ¢as a datum
naTV.VyZaduje naladéni TV pomoci digitéIniho signédlu a/nebo
internetového pfipojeni. Chcete-li provést nastaveni ¢asu a data
manualng, funkci,Automaticka synchronizace” vypnéte. Je-li,Automaticka
synchronizace” vypnuta pomoci manualné nastaveného data a ¢asu,
tato informace se restartuje jakmile bude napéjeni TV odpojeno.
Hodiny - Zobrazi datum a ¢as. Lze nastavit je-li

»Automatické synchronizace” nastavena na vypnuti.

Cas vypnuti - Nastaveni konkrétniho ¢asu pro vypnuti televizoru

Cas zapnuti - Nastaveni ur¢itého ¢asu zapnutim televizoru, zobrazeni
kanalu po zapnuti, zdroje signélu a také hlasitosti. Tuto funkci Ize
nastavit na kazdodenni opakovani nebo na spusténi v urcity den.
Casovac¢ spanku - Nastaveni ¢asovace vypnuti tak, aby se televizor po
uplynuti nastavené doby automaticky vypnul. Vypnout -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min
Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po kterou

OSD menu zlstane na obrazovce.

Auto. rez. spanku - Nastaveni, kdy se ma TV automaticky vypnout

po poslednim stisknuti jakéhokoliv tla¢itka: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.
Casova zéna - Zméni aktualni ¢asové pasmo.

ZAMEK

Blokovani systému (System Lock) - Zamknuti a odemknuti nabidky
zadanim pozadovaného 4 - mistniho hesla. Zadani ukoncite stisknutim
tlacitka <. Pro vymazani pouzijte tlacitko . Pfednastavené heslo je 0000.

Nastavit heslo - Zména vychoziho hesla.
Blokovat program - Uzamceni zadanych televiznich kanald.
Rodicovska kontrola - Uzamceni TV kanalt podle véku.

MOZNOSTI
Jazyk - Umozniuje zménit jazyk menu
Jazyky pro zvuk - Umoziuje zménit jazyk zvuku pro kanély DVB.
Jazyky pro titulky - Umoziiuje zménit jazyk titulkd pro kanaly DVB titulky.
Zhorseny poslech - Pokud signal poskytuje podporu pro
sluchové postizené, stisknutim tlacitka “Subtitle” mohou byt
tyto titulky zobrazeny. Pokud nastavite Sluchové postizeni
na Zap. a pfepnete na kanél s podporou pro neslysici, titulky
pro sluchové postizené se zapnou automaticky.
Modra obrazovka -Pokud neexistuje zadny vstupni signal, budete
vidét modré pozadi (k dispozici pouze u nékterych vstupt).
Souborovy systém PVR - Nastaveni pro nahravani na USB*
- Vybrat disk - Vybér USB vstupu a oddilu disku
— Velikost souboru funkce Timeshift -Nastaveni velikosti,
ktera se vyhradi na USB zafizeni pro funkci Timeshift.
— Format - Umoznuje naformatovat pfipojené pamétové
USB zafizeni na FAT 32 souborovy systém.
UPOZORNENI: VSECHNA DATA NA USB
ZARIZENi BUDOU SMAZANA!
- Rychlost - Ovéfit rychlost pipojené pamétové zafizeni USB.
*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
Prvni instalace - Zobrazi menu tvodni instalace.
Aktualizace softwaru (USB) - Z divodu zlep3ovani ¢innosti televizoru
vydavame po urcité dobé novy firmware (volné ke stazeni). Tato nabidka
umozni nainstalovat do televizoru novy software/firmware. Vice
informaci o zpUsobu stahovani se dozvite se zvefejnénym firmwarem.
Kontaktujte zékaznickou linku nebo postupujte podle ¢asti,product
support” (podpora produktu) na webové strance ‘www.sharp.eu/av’.
Aktualizace softwaru (NET) - Umozni provést aktualizaci
softwaru TV pres internet. Tato funkce vyhleda novy
software a v piipadé potieby provede aktualizaci.
POZNAMKA: TV pii kazdém spusténi automaticky vyhledd
novd vyddni softwaru. Pokud nalezne novy software, pozddd
vds, zda ho chcete stdhnout a instalovat. Pokud vyberete
"Ano’, TV provede aktualizaci na nejnovéjsi software.
VAROVANI: Napdjeni TV nevypinejte dokud se aktualizace neskon¢i!
Reset TV - Obnoveni tovarniho nastaveni
HDMI CEC* - Umozniuje ovladat zafizeni pfipojena pres
rozhrani HDMI pomoci dalkového ovladani televizoru.
- Seznam zafizeni* - Umozni vam pfistup do menu pfipojeného
zafizeni a ovladéni zafizeni pomoci dalkového ovladani televizoru.
— HDMI CEC - aktivuje/deaktivuje funkci HDMI CEC.
- Auto. rez. spanku* - Automatické zapnuti/vypnuti
pfipojenych zafizeni prostfednictvim rozhrani HDMI CEC
- HDMI ARC* - Posilé audio signal z pozemniho/satelitniho
vysilani pfes HDMI k AV receiveru bez pouziti audio
kabelu. K dispozici pouze pro HDMI 2 vystup.
*- Funkce HDMI CEC musi byt podp. i na pripoji
Stav LED - Umoznuje uzivateli zapnout/vypnout LED
diodu indikujici stav TV. (Pokud je nastaven na Vyp., LED
problikne béhem pouzivani dalkového ovladace).
HbbTV - Umozni uzivateli zapnout/vypnout HbbTV.
Chcete-li pouzit HbbTV, TV musi byt pfipojena k internetu
a sledovany kanal musi funkci HbbTV podporovat.
Verze softwaru -Zobrazi aktuélni verzi softwaru v televizi

zarizeni.

AQUOS NET+

Chcete-li ziskat pfistup k menu AQUOS NET+, stisknéte na dalkovém
ovladadi tla¢itko NET+ nebo vybér provedte z menu Dalsi aplikace.
POZNAMKA: Pockejte, nez se TV ptipoji k siti Wi-



Fi. Od zapnuti TV to muze chvili trvat.

Menu prochazejte pomoci tlacitek A/ V¥ /<4/».Pro potvrzeni polozky,
kterou chcete piehrat/zobrazit, stisknéte tlacitko [OK]. Pro navrat stisknéte
tlacitko [Menu] a pro pfistup k doplrikovym funkcim pouzijte barevna
tlacitka. Chcete-li AQUOS NET+ opustit, stisknéte tlacitko [EXIT].

Domii - Uvodni obrazovka s doporu¢enymi filmy

a nedavno otevienymi aplikacemi

Vsechny aplikace - Otevie seznam aplikaci k dispozici

Filmy - Otevie seznam filmU k dispozici

Serialy - Otevie seznam TV poradu k dispozici

Hudba - Otevie seznam dostupné hudby a hudebnich videi

Hry - Seznam her a hernich aplikaci.

Sport - Seznam sportovnich aplikaci.

Zpravy - Seznam aplikaci se zpravami.

Hledat - vyhledani aplikace po zadani nazvu nebo ¢aste¢ného nazvu.
Moje aplikace - Pfidanim aplikaci do seznamu,Moje aplikace”

ziskate moznost rychlého pfistupu k vasim oblibenym aplikacim.
Chcete-li aplikaci pfidat na seznam, jednoduse ji oznacte a stisknéte
zelené tlacitko, poté se zobrazi seznam ,Moje aplikace”. Chcete-li

ze seznamu,,Moje aplikace” odebrat nechténou aplikaci, musite
aplikaci, kterou chcete smazat, ozna¢it a stisknout ZELENE tlaitko.
Nastaveni - V menu nastaveni mGzete provést zménu jazyka portalu
Aquos NET+, nastavit filtr pro aplikace specifické pro vybrany jazyk a
restartovat veskera uzivatelska nastaveni zpét do vychoziho nastaveni.
RESTART UZIVATELSKEHO NASTAVENI: Pokud si prejete upiné
restartovat vsechna nastaveni AQUOS NET+, musite nejprve spustit menu
Nastaveni a vybrat "Restartovat zafizeni”. Pomoci kurzoru vyberte ANO
arestart nastaveni potvrdte stisknutim OK na ddlkovém ovldddni.
POZNAMKA: Abychom splnili pozadavky zdkaznikd, nase produkty neustdle
zlepsujeme. V dusledku nasich neustdlych snah o zlepsovdni, pfiddvdme do
AQUOS NET+ nové aplikace. Aplikace a obsah AQUOS NET+ se mohou zménit
bez ozndmeni. Nékteré z funkci a obsah nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

Sedmidenni TV program

TV program je dostupny v digitalnim TV rezimu. Poskytuje informace o
budoucich programech (kde je to podporované digitalnim kanalem).
Mzete se podivat na zacatek a konec viech programt a na program
vsech kanald na nésledujicich 7 dni, nastavit pfipominky a naplanovat si
nahravani.
1. Stisknéte [TV GUIDE]. Zobrazi se TV program na nasledujicich 7 dni.
2. Vnabidce se posouvejte pomoci A/V/</»

Nyni mizete:

Nahrét vybrané televizni kanély a programy stisknutim CERVENEHO

tlacitka*

Nastavit si pfipomenuti stisknutim (ZELENE)

Podivejte se predchozi den stla¢enim (ZLUTE)

Podivejte se nasledujici den stlacenim (MODRE)

[INFQO] zobrazi detailni informace o vybraném programu.
3. Stisknutim [EXIT] ukoncite ¢innost se sedmidennim TV programem.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
USB nahravani - Digitalni rezim*

V televizoru je vestavéné nahravaci zafizeni USB. Pokud je pouzita ve
spojeni s kompatibilnim pamétovym zafizenim USB nebo s pevnym diskem
USB, je tato funkce dostupnd v rezimu Digital. Vyhody jsou nasledujici:
Zastavte aktualni vysilani TV, poté si jej piehrajte, rychle prejdéte
dopiedu nebo dozadu (k vysilani TV)

Nahravani jednim tlacitkem, pokud se rozhodnete, Ze chcete nahrét
aktudlni program

Snadné programovatelné nahravani ze sedmidenniho TV privodce
Vzhledem k vlastnostem vyrobku je potfebné pouzit vysokorychlostni

pamétové zafizeni USB (Vzhledem k tomu, ze TV soucasné ¢te a zapisuje na
pamétové zafizeni, néktera pamétové zafizeni mohou byt nevhodna).
Minimalni specifikace - pamétové zafizeni USB

- Rychlost ¢teni - 20 Mb/s (Mega Bytti za sekundu)

~ Rychlost zapisu - 6 Mb/s (Mega Bytt za sekundu)

Zastaveni aktualniho vysilani TV (¢asovy posun)*
Zastaveni zivého televizniho vysilani je velmi snadné.

Stisknéte tlacitko play/pause, obraz televizoru se zastavi a spusti se
nahravani aktudlniho obsahu. Abyste obnovili sledovani, stisknéte opét
play/pause.

Stisknéte rychlé posunuti doptedu a ptejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

Stisknéte rychlé previnuti abyste se pfi nahravani vratili zpét (tj. pokud
jste se rychle posunuli pfilis daleko)

TIP: Kdyz prepnete televizor do pohotovostniho reZzimu, nebo zménit

kandl je vymazdni paméti casovy posun (asové zpozdéni). Znovu spustit,
Jje tieba stisknout tlacitko prehrdt/pozastavit TimeShift vyrovndvaci.

Nahravani jednim tlacitkem

Kdykoli se rozhodnete nahrat aktualné sledovany kanal. Pokud tak chcete
ucinit, stisknéte tlacitko [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, proto miize nahrdt jen kandl, ktery
sledujete nebo nahrdt kandl dokud je televizor v pohotovostnim rezimu.
POZNAMKA: Nahrdvaci funkce USB je dostupnd pouze v TV rezimu

Digital. Kviili autorskému prdvu a ilegdInimu kopirovdni/nahrdvdni

nelze nahrdvat na/z jiného vstupniho/vystupniho zdroje.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL je feseni, které vam umoziuje pfistup
k médiim z vaseho telefonu nebo tabletu na velké obrazovce té
nejvyssi kvality. Zapojenim kabelu MHL (prodava se samostatné) z
vaseho mobilniho telefonu a do vasi TV mlizete piehravat viechna
sva videa, hry a fotografie pfimo na své TV. MHL jednoduse zrcadli
obrazovku vaseho mobilniho zafizeni, tudiz zafizeni pracuje se
vsemi aplikacemi, pfi zapojeni se bude vase zafizeni také nabijet.
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Informacni list vyrobku

Ochranna znamka SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Trida energetické ucinnosti A+ A+ A+ A+ A+ A+
Viditelna dhlopficka obrazovky 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Spotieba energie béhem rezimu 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Roéni spotieba elektrické energie* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Spotfeha lektrické energie v pohotovostaim <050W <050W <050W <050W <050W <050W
Spotieba elektrické energie ve vypnutém stavu N/A

RozliSeni obrazovky 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)

*- Spotreba elektrické energie XYZ kWh za rok vychdzejici ze spotreby elektrické energie televizniho prijimace, ktery je v provozu 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skuteénd spotieba elektrické energie zdvisi na zpiisobu pouziti televizniho pFijimace.

**- Kdyz je televizor vypnuty ddlkovym ovladaéem a neni aktivni Zddnd funkce.



Dolezité bezpecnostné pokyny

POZOR

Nebezpeéenstvo trazu elektrickym

pradom. NEOTVARAJTE

Preditajte si prosim tieto pokyny. Pred pouzivanim
zariadenia by ste si mali precitat celé bezpecnostné
a prevadzkové pokyny.

Aby ste zabranili Sireniu poziaru,
nikdy sa k tomuto vyrobku
nepribliZzujte so svieckou alebo
inym otvorenym ohnom.

Televizory s uhloprie¢kou 43" alebo viac musia zdvihat aspon dvaja fudia.
« Tento TV neobsahuje Ziadne casti opravitelné uzivatelom. V pripade
poruchy kontaktujte vyrobcu alebo autorizovaného servisného technika.
Dotyk s urcitymi ¢astami vo vnutri TV moze ohrozit vas Zivot. Zaruka sa
nevztahuje na skody spésobené opravou neautorizovanym personalom.
Neodstranujte zadnu ¢ast pristroja!

Tento pristroj je navrhnuty na prijem a reprodukciu signélu videa

a zvuku. Akékolvek iné pouZzitie je prisne zakdzané.

Nevystavujte TV kvapkajtcej alebo striekajucej kvapaline.

Na odpojenie televizora zo zasuvky odpojte zastrcku zo zasuvky.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k drazu.

Idealna vzdialenost na sledovanie televizie je priblizne patnasobok
uhlopriecky obrazovky. Svetlo dopadajtice na obrazovku z inych zdrojov
svetla moze sposobit odrazy a zhor3enie kvality obrazu.

Zaistite pre TV dostatocné vetranie a nedavajte ho prilis blizko k inym
zariadeniam alebo k ¢astiam nabytku.

Nainstalujte vyrobok najmenej 5 cm od steny z dévodu ventilacie.
Uistite sa, Ze ventilacné otvory nie st zakryté vecami ako st noviny,
zaclony ¢i utierky a pod.

TV je navrhnuta tak, aby fungovala v miernej klime

TV je navrhnuta tak, aby fungovala vyhradne v suchom prostredi. Ak
pouzivate TV vonku, prosim uistite sa, Ze je chranend prosti vihkosti
(dazd, $pliechajuca voda). Nikdy ju nevystavujte vlhkosti.

Nedavajte na televizor Zziadne predmety a nddoby naplnené kvapali-
nami, ako su vazy, atd. Tieto nadoby by sa mohli prevrétit, a voda by sa
mohla dostat do pristroja a sposobit skrat. Postavte pristroj vyhradne na
rovné a stabilné povrchy. Nepokladajte Ziadne predmety, ako st noviny
alebo deky, atd. na alebo pod pristroj.

Neumiestriujte pristroj v blizkosti vykurovacich telies alebo na miesta

s priamym slne¢nym Ziarenim, pretoze to ma negativny vplyv na chlade-
nie zariadenia. Akumulované teplo je pre zariadenie nebezpecné a moéze
vazne znizit jeho Zivotnost. V zdujme zabezpecenia bezpecnosti pristroja,
poziadajte kvalifikovant osobu na odstranenie necistot z pristroja.
Pokuste sa predist poskodeniu napéjacieho kabla a sietového adaptéra
(ak je sucastou balenia). Pristroj méze byt pripojeny iba pomocou
prilozeného sietového kabla / adaptéra.

Burky st nebezpecné pre vietky elektrické spotrebice. V pripade zasi-
ahnutia elektrickej siete alebo anténneho rozvodu bleskom, méze dojst
k poskodeniu zariadenia, aj ked'je vypnuté. Preto by ste mali odpojit
vietky kable a konektory pristroja pred burkou.

Na cistenie obrazovky spotrebica pouzivajte iba vihki a makkud
handricku. Pouzivajte iba ¢istd vodu, nepouzivajte saponaty
arozpustadla.

Umiestnite televizor v blizkosti steny tak, aby sa zabranilo moznosti jeho
padu.

VYSTRAHA - Nikdy nedévajte televizor na nestabilné miesto. Televizor by
mohol spadntt a sposobit vazne poranenie osob alebo smrt. Mnohym
poraneniam (najmé deti) mozete zabranit pomocou aplikacie jedno-
duchych opatreni, ako napriklad:

Pouzivajte skrinky alebo podstavce, ktoré odportca vyrobca televizora.
Pouzivajte iba taky nabytok, na ktory je bezpecné davat televizor.
Zaistite, aby televizor nepresahoval cez okraj nabytku.

Nedavajte televizor na vysoky nabytok (napriklad skrine alebo kniznice)
bez toho, aby ste ukotvili ndbytok a televizor k vhodnej opore.
Nedavajte televizor na tkaninu alebo iné materialy, ktoré sa mozu
nachadzat medzi televizorom a podpornym nabytkom.

Poucte deti o nebezpecenstvach $tverania sa na nabytok s ciefom
dosiahnut na televizor alebo jeho ovladanie.

Zaistite, aby sa deti nestverali ani nevesali na televizor.

Ak si uchovate a premiestnite stc¢asny televizor, mali by ste aplikovat
rovnaké opatrenia, ako st uvedené vyssie.

Nizsie uvedené pokyny predstavuju bezpenejsi sposob zaistenia televi-
zora montézou na stenu tak, aby sa zamedzilo moznosti jeho padu. Tym
sa zabrani moznému zraneniu a jeho poskodeniu.

Pre tento typ instalacie budete potrebovat fixa¢ny drét.

A) Pomocou jedného / oboch hornych montaznych otvorov uré¢enych
pre montaz na stenu a skrutiek (skrutky st dodavané priamo

v montéaznych otvoroch) pripevnite jeden koniec drziaku na televizor.

B) Druhy koniec drziaku pripevnite na stenu.

Softvér na vasom televizore a OSD rozlozenie mézu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.

Poznamka: Pri elektrostatickom vyboji (ESD) méze pristroj zobrazit
nespravnu funkciu. V takom pripade vypnite a znova zapnite televizor.
Televizor bude fungovat normalne.

Upozornenie:

« Nepouzivajte televizor priamo po vybaleni. Pred jeho pouzitim pockajte,
kym sa televizor zahreje na izbovu teplotu.

Nikdy nepripéjajte externé zariadenie k zapnutému spotrebicu. Vypnite
nielen televizor, ale aj zariadenia, ktoré si k nemu pripojené! Zapojte
zastr¢ku do zasuvky az po pripojeni externych zariadeni a antény!
Zaistite volny pristup k sietovej zastrcke zariadenia

Zariadenie nie je ur¢ené pre pouzitie ako pocitacovy monitor na
pracovisku.

Dlhodobé pouzivanie sltichadiel pri vysokej hlasitosti moze viest

k nevratnému poskodeniu sluchu.

Zabezpecte spravnu likvidaciu zariadenia a vietkych komponentov
vratane batérii s ohfadom na Zivotné prostredie. V pripade pochyb-
nosti, kontaktujte prosim svoj miestny urad pre podrobnosti ohfadom
recyklacie.

Pri instalacii zariadenia, nezabudnite, Ze povrchy nabytku mézu byt
osetrené roznymi povrchovymi Gpravami, lakmi, lestidlami atd'. Latky
obsiahnuté v tychto produktoch mézu spdsobit znicenie materialu sto-
jana zariadenia. To mdZze mat za nasledok prilepenie stojanu na povrchu
néabytku, ktory je tazké alebo nemozné odstranit.

Obrazovka televizora spliia najprisnejsie poziadavky na kvalitu a bola
niekolkokrat dokladne skontrolovana na vyskyt chybnych bodov.
Vzhladom k technologickym vlastnostiam vyrobného procesu, nie je
mozné odstranit existenciu malého poctu chybnych bodov na obrazovke
na 100% (aj pri maximalnej starostlivosti pocas vyroby). Tieto chybné pix-
ely nie st povazované za chybu zariadenia v zmysle zaru¢nych podmie-
nok, pokial' ich pocet nie je vyssi ako hranica vymedzena DIN normou.
Vyrobca nenesie pravnu zodpovednost za problémy suvisiace so
zakaznickym servisom tykajlce sa obsahu alebo sluzieb tretich stran.
Vsetky otazky, komentére alebo poziadavky suvisiace so servisom
tykajtice sa obsahu alebo sluZieb tretich stran by ste mali davat priamo
poskytovatelovi prislusného obsahu alebo sluzieb.

Existuje cely rad dévodov, preco nemdzete pristupovat k obsahu alebo
sluzbam zo zariadenia, ktoré nestvisia so samotnym zariadenim, vratane
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(ale nie iba) vypadku napajania, pripojenia k Internetu alebo chybe pri
konfigurécii zariadenia. Spolo¢nost Universal Media Corporation, jej
riaditelia, Uradnici, zamestnanci, zastupcovia, dodavatelia a pobocky
nenest zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane s ohladom na
takéto chyby alebo vypadky Gdrzby bez ohladu na pricinu alebo ¢i sa
tomu dalo predist.

Vsetok obsah alebo sluzby tretich stran pristupné cez toto zariadenie
sa poskytuju v, aktudlnom stave” a,podla dostupnosti” a spolo¢nost
Universal Media Corporation a jej dcérske spolo¢nosti vam nedavaju
Ziadnu zaruku ani pre vas nedavaju ziadne vyhlasenie, ¢i uz vyslovné
alebo predpokladané, vratane (bez obmedzenia na) akychkolvek zaruk
obchodovatelnosti, neporusenia, vhodnosti na konkrétny tcel alebo
vratane akychkolvek zaruk vhodnosti, dostupnosti, presnosti, iplnosti,
bezpecnosti, nazvu, uzitocnosti, nedostatku nedbanlivosti, absencie
chyb, urcenia na nepretrziti prevadzku alebo pouzivania obsahu alebo
sluzieb poskytovanych pre vas, alebo ze obsah alebo sluzby budu spliat
vase poziadavky alebo ocakavania.

Spoloc¢nost,Universal Media Corporation” nie je zastupcom a nenesie
Ziadnu zodpovednost za konanie alebo opomenutia prevadzkovatelov
obsahu alebo sluzieb tretich stran, ani akéhokolvek aspektu obsahu
alebo sluzby suvisiacej s takym poskytovatelom z tretej strany.

V ziadnom pripade nebude spolo¢nost,Universal Media Corporation” a/
alebo jej dcérske spolocnosti niest zodpovednost voci vam ani ziadnej
tretej strane za Ziadne priame, nepriame, zvlastne, ndhodné, trestné,
nésledné alebo iné skody, bez ohladu na to, ¢i tedria zodpovednosti

je zalozend na zmluve, delikte, nedbalosti, poruseni zaruky, prisnej
zodpovednosti alebo inak, a ¢i spolo¢nost Universal Media Corporation
a/alebo jej dcérske spolocnosti boli upozornené na moznost vzniku
takychto skod.

Dolezité informacie, tykajtice sa pouzitia videohier,
pocitacov, Specialnych titulkov alebo iného
zobrazenia nepohyblivych obrazkov.
Nadmerné pouzivanie programovych materialov s nepohyblivym
obrazkom méze sposobit permanentny ,tierovy obraz” na LCD paneli
(niekedy nespravne oznacovany ako “vypaleny obraz"). Tento obrazok na
pozadi je pri normalnych programoch viditelny vo forme stacionarneho
nepohyblivého obrazka. Tento typ nevratného poskodenia LCD/LED
panelu sa dd obmedzit dodrzanim nasledovnych krokov:
Znizenim nastavenia jasu/kontrastu na minimalnu sledovatelnu droven.
Nezobrazovanim nepohyblivého obrazku po dlht dobu. Vyhnite sa
zobrazovaniu:

» Zobrazenie ¢asu a stacionarnych stranok Teletextu

» TV/DVD menu, napr. Zoznamy obsahov DVD disku

» Rezim pauzy: Neponechévajte TV v rezime pauzy po dlht dobu,

napr. pri sledovani DVD alebo videa.
» Vypnutim pristroja ak ho nepouzivate

Batérie
Pri vkladani batérii dodrziavajte spravnu polaritu.
Nevystavujte batérie vysokym teplotdam a nene-
chévajte ich na miestach, kde by teplota mohla
prudko vzrést, napr. v blizkosti ohia alebo na
priamom slnku.
Nevystavujte batérie nadmernému salavému
teplu, nehddzte ich do ohia, nerozoberajte ich,
a nepokusajte sa nabijat nenabijatelné batérie.
Mohli by vytiect alebo explodovat.
» Nepouzivajte spolu rézne typy batérii, ani
nemiesajte staré batérie s novymi.
» Batérie likvidujte sposobom priatelskym k Zivotnému prostrediu.
» Vo vaesine krajin EU je sposob likvidacie batérii regulovany.

Cd

Likvidacia

« Elektrické a elektrotechnické zariadenia a batérie sa
nesmu likvidovat s domacim odpadom. Vratte ich na
uréené zberné miesto pre recyklaciu OEEZ. Tymto prispe-
jete k Setreniu zdrojov a ochrane Zivotného prostredia.
Kontaktujte vasho predajcu alebo miestne urady pre viac
informacii. I

Prehlasenie CE:

Tymto spolo¢nost Universal Media Corporation s.r.o. prehlasuje, ze

tento LED televizor splia zakladné poziadavky a iné dolezité opatrenia

smernice RED 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-of-

conformity.

Ochranné znamky

Vyrazy ako HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC v USA a v inych krajinach.

“HD TV”Logo je ochranna zndmka DIGITALEUROPE. |

“HD TV 1080p”Logo je ochranna znamka DIGITALEUROPE. |

DVB logo je registrovand ochranna znamka Digital Video Broadcasting
- DVB - projektu.

Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dol-
by, Dolby Audio a dvojity symbol D st obchodné znacky spolocnosti
Dolby Laboratories.

Patenty DTS si pozrite na lokalite http://patents.dts.com. Vyrobené na
zaklade licencie spolo¢nosti DTS Licensing Limited. Napis DTS, symbol
a napis DTS spolu so symbolom st registrované ochranné znamky.

DTS TruSurround je ochranna zndmka spolo¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

YouTube a logo YouTube st ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc |

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifikatna znacka zdruzenia Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast si ochranné znamky zdruzenia
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED st ochranné znamky, servisné
znamky alebo certifikacné znacky zdruZzenia Digital Living Network
Alliance.

Harman Kardon je ochranna znamka spolo¢nosti HARMAN Inter-
national Industries, Incorporated registrované v USA a/alebo inych
krajinach.




Co sa nachadza v baleni

Balenie obsahuje nasledovné sucasti:

< IXTV + 1xRF kébel
+ 1x Dialkové ovladanie « IxInstala¢na sada stojanu TV
+  2x AAA batérie « 1xNavod na obsluhu
« 1x Mini komponent « 1x Mini kompozit adaptér
adaptér
Montaz stojanu

Prosim, riadte sa inStrukciami na poslednej strane tohto navodu na
obsluhu.

Montaz televizora na stenu

1. Odstrante styri skrutky, ktoré st dodané v otvoroch montaze na stenu.

2. Drziak na upevnenie na stenu mozete teraz jednoducho pripojit k
otvorom na montaz v zadnej Casti televizora.

3. Nainstalujte drziak na montéz na stenu na televizor tak, ako to
odporuca vyrobca drziaka.

Zaciname - pociato¢né nastavenie

1. Prostrednictvom dodaného RF kabla pripojte TV k zasuvke TV antény.

2. Na pripojenie k Internetu pomocou kéblového pripojenia pripojte
ethernetovy kabel kategorie 5 (nie je v baleni) z televizora k
sirokopasmovému modemu/smerovacu.

3. Dodané batérie vlozte do dialkového ovladaca.

4. Pripojte napajaci kébel k elektrickej zasuvke. Po pripojeni televizora k
elektrickej sieti by sa televizor mal automaticky zapnut.
a) Ak sa televizor automaticky zapne a zobrazi sa obrazovka prvej
instalacie, ale televizor nereaguje na dialkovy ovladac, na dialkovom
ovladadi stlacte a na niekolko sekind podrzte ZLTE a MODRE tlacidlo.
Kontrolka napajania 5-krét zablika, aby sa potvrdilo sparovanie
televizora a dialkového ovladaca.
b) Ak sa televizor nezapne automaticky, musite televizor
zapnut pomocou tla¢idla pohotovostného rezimu na televizore
(nie na dialkovom ovladaci). Po zapnuti televizora stlacte raz na
televizore tla¢idlo pohotovostného rezimu. Zobrazi sa ponuka
pérovania. Pomocou stlacania tlacidla televizora CH+/CH- (funkcia
prechédzania v ponuke smerom hore/dole) prejdite na polozku
,Pair your remote” (Sparovat vas dialkovy ovladac) a potom stlacte
tlacidlo pohotovostného rezimu televizora (funkcia OK v ponuke)
na potvrdenie svojho vyberu. Potom pomocou dialkového ovlddaca
stlac¢te a na niekolko sekiind podrzte ZLTE a MODRE tlacidlo. Kontrolka
napajania 5-krét zablika, aby sa potvrdilo sparovanie televizora a
dialkového ovladaca.

5. Privita vas obrazovka Uvodnych nastaveni.
Ak sa nezobrazi, stlacte prosim na dialkovom ovladaci [MENU] a
potom 8-8-8-8 a menu sa zobrazi. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» navigaciu.
Menu moézete kedykolvek opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

6. Prosim, upravte si nasledovné polozky v ok ke UVODNYCH
NASTAVENI.
KROK 1 - Nastavte jazyk ponuky televizora.
KROK 2 - Nastavte svoju krajinu.
KROK 3 - Nastavte typ pripojenia k sieti. Ak chcete preskocit

tento krok a pripojit televizor k sieti neskor, zvolte volbu Preskodit
nastavenie siete.

KROK 4 - Vyberte miesto, kde sa nachadza televizor. Na pouzitie doma
vyberte volbu Doma. Na rezim predvadzania v obchode nastavte
volbu Obchod.

KROK 5 - Zvolte, ¢i vas televizor méa podstavec alebo je upevneny na
stenu. Televizor pre vybratu volbu nastavi optimalne nastavenia zvuku.
KROK 6 - Zvolte zdroj vstupu, ktory chcete pouzit. Ak mate VF

kébel pripojeny priamo k televizoru, vyberte volbu DTV. Ak mate k
svojmu televizoru pripojeny priamo satelit, vyberte volbu DVB-S*.

Ak pouzivate set-top-box, vyberte spravny vstup TV, ku ktorému je
pripojeny.

7. Akste v poslednom kroku vybrali volbu DTV alebo DVB-S2, televizor
sa vas spyta, ¢i chcete ladit kanaly. Ak vyberiete ,Nie, kanaly mozete
ladit neskér z ponuky NASTAVENIA/KANAL. Ak vyberiete ,Ano”, zobrazi
sa ponuka ladenia.

Ladenie digitalnej televizie (DTV): V ponuke Zdroj signalu

vyberte typ signalu, ktory mate. pozemny (DVB-T) alebo kéblovy
(DVB-C). Potom zadajte Automatické ladenie a nastavte pozadované
nastavenia. Na zacatie ladenia kanalov zvolte opét volbu Automatické
ladenie.

Ladenie satelitu (DVB-S2)*: Zadajte Automatické ladenie a zadajte
Satelit. V tejto ponuke mozete vybrat rozne satelity. Stlacenim tlacidla
OK na dialkovom ovladaci vyberte satelit, ktory chcete ladit. Potom

sa stlacenim tlacidla BACK (SPAT) na dialkovom ovladaci vratte do
predchadzajticej ponuky a na zacatie ladenia kanalov vyberte volbu
Automatické ladenie.

POZNAMKA: Na skrdtenie doby ladenia satelitnych kandlov je v niektorych

krajindch predinstalovany zoznam kandlov najpopuldrnejsieho satelitu

v danom regidne. V takom pripade sa vds televizor opyta, ¢i chcete

nacitat predinstalovany zoznam kandlov. Ak zvolite  Ano’ za niekolko

sekuind sa do vdsho televizora importuje zoznam satelitnych kandlov.

TIP: Ak vdm chybaju kandly, dévodom je pravdepodobne sila signdlu,

mali by ste zvdzit pripojenie zosilfiovaca signdlu a znova naladit TV.

*- iba pre modely s DVB-S tunerom

Dialkovy ovladac
Radiovo riadeny dialkovy ovladac - Uz ziadne mierenie smerom k TV!
Viz. obrazok dialkovél ladaca na druhej strane tohto manualu k
obsluhe.

1. O STANDBY - Prepnutie TV do pohotovostného rezimu a naopak.

2. NETFLIX - Zobrazuje menu NETFLIX.

3. @8 MUTE - Stimenie zvuku.

4. 0-9-priamavolbaTV kanélu.

5. YouTube - Zobrazuje aplikaciu YouTube

6. NET+ - Zobrazuje menu AQUOS NET+.

7. SOURCE - Zobrazenie menu vstupov

8. TV GUIDE - Otvara 7-diiovy TV program (Digitalny rezim)

9. CD —Navratna predchadzajuici sledovany kanal

10. DTV - Prepnutie do Digitalneho TV vstupu.

11. VOL A/V -Zvy3enie/znizenie urovne hlasitosti.

12. FAV - Zobrazenie menu oblibenych poloziek

13. INFO - Stlacte raz pre informaciu o aktudlnom/nasledujicom kanali.
Stlacte dvakrat pre informéacie a programové informacie o aktudlnom
programe.

14. CH A/V - Zvy3enie alebo znizenie sledovaného kanala.

15. SUBTITLE - Zapnut/Vypnut dialég na spodnej casti obrazovky.

16. TELETEXT - Teletext rezim - Zobrazenie teletextu.

17. MENU - Zobrazenie OSD menu

18. BACK - Spét na predchadzajlice menu.

19. EXIT - Opustenie vietkych menu.

20. (A/VY/</»/0OK)-Umoznuje vdam prechadzat cez menu a upravit
systémové nastavenia podla vasich preferencii. Stlacenim A zmente
pocas sledovania televizora rezim obrazu. Stlacenim ¥ zmente pocas
sledovania televizora rezim zvuku.
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21. 44~ Previjanie spat

22, PP - Previjanie vpred

23. M- Prehravanie/pauza

24. Rec' - nahravanie PVR

25. 44~ Opakované spustenie aktualnej kapitoly

26. PP - Posunutie dopredu na dalsiu kapitolu

27. M- Zastavenie prehréavania

28. Rec List'- Otvori zoznam nahréavok.

29. FAREBNE TLACIDLA - dalsie funkcie v teletexte a TV menu
!~ k dispozicii len pre PVR funkciu

TV tlacidla

Vol+ Zvysenie hlasitosti a menu doprava

ClCard IN

Clvstup
ClBwp= ;::VVStupTVAntény
E— ::ttellli‘t:yvstup
B e eptky o vpeup
) S— :tjh:fnet/LAN
® HEADPHONES

3.5mm sltichadlovy vystup

Vol- Znizenie hlasitosti a menu dolava

CH+ Program/Kanal nahor a menu nahor

CH- Program/Kanal nadol a menu nadol

MENU Zobrazenie Menu/OSD

SOURCE Zobrazi menu vstupov

STANDBY Pohotovostné zapnutie/vypnutie

Volba rezimu vstup/zdroj

Prepinanie medzi réznymi vstupmi/pripojeniami.
a. Pouzitim tlacidiel na dialkovom ovladaci:
1. Stla¢te [SOURCE] - Zobrazi sa menu vstupov.
2. Stlacenim [«] alebo [ ] si vyberte poZzadovany vstup.
3. Stlacte [OK].
b. Pouzitim tlacidiel na televizore:
1. Stlacte [SOURCEL
2. Posuvanie nahor/nadol pomocou tlacidiel Vol+/Vol- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stlac¢enim [SOURCE] zmenite vstup/zdroj na zvoleny.

Pripojenia

Typy konektorov, ktoré su k dispozicii pre rozne
modely najdete v tabulke na stranke 94.

UsB
= USB Vstup 1, 2
— HDMI1,2,3in
= 00—
= 1o HDMIVstup 1,2, 3
| m Citacka SD kariet*
SD karta Vstup
VGA (PC)*
@ VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In*
3.5mm PC audio vstup

*- len pre vybrané modely

TV menu navigacia

Do menu sa dostanete stla¢enim tla¢idla [MENU] na dialkovom ovladaci.
Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tla¢idla pre A/V/</» rolovanie.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu moézete kedykolvek
opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

Netflix

Popredna svetovd internetova televizna siet. Ponuka tisice filmov a
televiznych programov vratane pévodnych seridlov, dokumentov a

filmov. Clenovia mézu prehrévat, pozastavit a obnovit prehravanie, a to
bez reklam alebo zavazkov. K tejto aplikacii sa mézete prihlasit pomocou
svojho existujiceho konta Netflix. Ak eSte neméate konto Netflix, mozete sa
zaregistrovat pomocou tejto aplikacie alebo pomocou oficialnej webovej
lokality Netflix.

YouTube

Aplikécia na zdielanie videi vam umozni objavit a sledovat originalne
vided.

POZNAMKA: Ak chcete, aby sprdvne fungovala aplikdcia Youtube, musite

v televizore nastavit sprdvny ddtum a éas. Dalsie informdcie o nastaveni
ddtumu/Zasu v televizore ndjdete v kapitole o ponuke CAS tohto ndvodu na
poutzitie. Uistite sa, Ze vasa siet neblokuje pristup k YouTube a Ze rychlost vdsho
internetového pripojenia je dostatocne rychla na pozeranie obsahu YouTube.

Dalsie aplikacie

Obsahuje najcastejsie pouzivané aplikacie na rychly a jednoduchy pristup.
AQUOS NET+ - Otvori portél Sharp SMART.
Pocasie - aplikécia na predpoved pocasia AccuWeather.

Prahliadaé

Mini AV

O] Video vstup a Komponent/Video audio vstup
Mini YPbPr

O] Mini Komponent HD vstup
SCART

EREETIT

( SCART vstup

Pr - aplikécia na spristupnenie webovych lokalit
prostrednictvom internetu. Navigacia v prehliadaci:
— CH+ - posunut o stranu hore
~ CH- - posunut o stranu dole
- Cervené tlacidlo - zobrazit/skryt panel s ponukami prehliada¢a
- ZIté tlacidlo - priblizenie
- Modré tlacidlo - oddialenie



Zdroj

V tejto ponuke mozete prepnut svoj vstupny signal televizora na rozny
zdroj/pripojené zariadenie.

Média

USB - Multimediélny rezim ponuka prehravanie rozneho

obsahu ulozeného na paméatovom klt¢i USB. Obsah sa rozdeli

do réznych typov suborov: Fotografie, Hudba a Film.

Ked'vyberiete moznost Stbor, tato moznost zobrazi a umozni prehravanie

vsetkych typov podporovaného obsahu.

1. Menu mézete prechadzat pomocou tlacidiel A/V/<4/». Ak chcete
potvrdit prehravanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK].

2. Pocas zobrazenia obsahu mézete pomocou tla¢idiel na dialkovom
ovladaci ovladat rezimy prehravania alebo mozete vyvolat navigacné
menu prehravania, vybrat tlacidla na obrazovke A/V/<4/» a[OK]

POZNAMKA: Neodportica sa pouzivanie USB predlzovacich

kdblov, kedze mézu spésobit zniZenie kvality obrazu/

zvuku a zastavovanie prehrdvania USB obsahu.

Miracast* - Umoziuje vam zobrazit obsah z vasho smartfonu

alebo tabletu na obrazovke televizora. Bezdrotové pripojenie sa

vytvara pomocou Wi-Fi Direct, takze nie je potrebny pristup k sieti

Wi-Fi. Mézete zdielat obsah zo svojho smartfénu alebo tabletu

s opera¢nym systémom Android 4.4 a novsim systémom.

Medialny server - Automaticky vyhlada digitalne medialne

servery (DMS) pripojené k vasej domacej sieti a umoziuje

prehrévanie a vykreslenie obsahu z medialnych serverov.

*- Tdto funkcia je dostupnd iba pre vybrané smartfény a notebooky.

Obraz

Rezim obrazu - Mézete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Film - Nastavte na svetlejsie farby a menej jasu.
- Uzivatelsky - Umoziuje vam manuélne menit vietky nastavenia
- Eco - Spotrebovava o 15% menej energie.
- Dynamicky - Odportcané nastavenie pre rychle sa pohybujici obraz
Kontrast - Nastavuje vyvazenie medzi ¢iernou a bielou
Jas - Zvysenie alebo znizenie jasu obrazu
Farebna sytost - Zvysuje farbu z ¢iernej a bielej
Odetier - Umozni vam zvysit, alebo znizit Groven
ténovania obrazu (len pre NTSC signal)
Ostrost - Zvysenie alebo znizenie ostrosti obrazu.
Teplota farieb - Vyberte si z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Normélna - Predvolené nastavenie
- Tepla - Zvyraznena cervena farba v obraze
— Studena - Zvyraznena modra farba v obraze
Pomer stran - Format obrazu sa v ramci EU moze menit
v zavislosti od kanalu/vysielania. Existuje viac rozli¢cnych
moznosti na najlepsie uspokojenie vasich potrieb.
- Auto - Automaticky zobrazi najlepsi format obrazu. Takze
obraz je v spravnej polohe. M6zu za vyskytnut Cierne Ciary
Na hornom/spodnom okraji a/alebo po stranach.
— 4:3 - Format 4:3 je zobrazeny v pévodnej velkosti. Na
vyplnenie obrazovky 16:9 st zobrazené bo¢né pésy
16:9 - Format obrazovky s reguldrnym signalom 16:9.
Zoom 1/2 - Obraz ma spravny pomer stran, ale je priblizeny.
Bod po Bode (HDMI) - Zobrazenie obrazu v
jeho originalnom rozliseni bez zmien.
- Cela obrazovka - Roztiahne obraz na celti obrazovku.

PC*
Auto. poloha - Umoziuje automatické nakonfigurovanie
televizora na pouzitie ako monitora pre pocitac
H poloha - Zmeny horizontalnej polohy obrazu
V poloha - Zmeny vertikalnej polohy obrazu
- Velkost - zmena velkosti obrazu
- Faza - SIZi na nastavenie oneskorenia fazy
za Ucelom znizenia $umu obrazu

*- len pre vybrané modely
Nastavenia pre expertov
- Redukcia $umu - Filtruje a zmen3uje sum (interferenciu) v obraze
— Aktivny kontrast - Automaticky optimalizuje ,podsvietenie”
a,kontrast” obrazu podla jasu obrazovky.
- Podsvietenie - Nastavenie jasu obrazovky so
zvysenim/znizenim podsvietenia na paneli.
Gamma - Nastavenie tonov medzi svetlymi a tmavymi castami obrazu.
Cervena - Nastavenie cervenych ténov obrazu.
Zelena - Uprava zelenych ténov obrazu.
Modra - Uprava modrych ténov obrazu.

ZVUK

Rezim zvuku - Mdzete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
— Hudba - Zvyraziuje hudbu voci hlasom
— Film - Poskytuje zivsi a pInsi zvuk pri filmoch
- Uzivatelsky - Vyber vasich osobnych nastaveni zvuku
- Sport- Zvyraziuje zvuk pre $porty
Ekvalizér - Nastavuje hlasitost réznych zvukovych frekvencii.
Hladiny zvuku ekvalizéra sa daju nastavit iba vtedy, ked'
je vybrany zvukovy rezim ,Personal” (Osobny).
Vyvazenie - SIUZi na prepinanie zvuku medzi
favym a pravym reproduktorom.
Auto. uroven hlasitosti - Pri prepnuti na“on”zostane
hlasitost na rovnakej trovni bez ohladu na vstup/zdroj.
DTS TruSurround - Zapnutie/vypnutie efektu priestorového zvuku.
Digitalny vystup - Toto je digitalny Audio vystup.
Vyberte si z nasledovnych moznosti:
- Vyp. - Vypnuté
- Auto - Automaticky zvoli najlepsie nastavenie
— PCM - Tito moznost si vyberte ak ste pripojeni ku Stereo
Hi-fi cez digitalny kabel (Impulznd kédové modulécia (PCM)
je digitalnym zobrazenim analégového signélu)
AD prepinac - Pridavna zvukova stopa pre zrakovo
postihnutych. Dostupné len pre vybrané DTV programy.
AD hlasitost - nastavenie hlasitosti pridavnej
zvukovej stopy pre zrakovo postihnutych.
Stopa zvuku - umoziuje vam vybrat iny zvuk/
jazyk digitalnej televizie alebo média.
Oneskorenie zvuku (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu
obrazu a zvuku pre TV reproduktory.
Oneskorenie digit. vystupu (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu obrazu
a zvuku pre externé reproduktory pripojené cez digitalny audio vystup.

NASTAVENIE

KANAL
Zdroj signalu - Vyber typu DTV signélu
— DVB-T - Terestridlne (vzduchom $irené) vysielanie
- DVB-C-Kéblova TV
Automatické ladenie - Umozni vam naladit vietky digitalne
televizne kanaly, digitalne radiové stanice a analégové kandly.



33

ATV manualne ladenie - Umozni vdm manuélne
naladit vas analégovy signal.

DTV manualne ladenie - Umozni vdm manuélne
naladit vas digitalny signal.

Editacia programov - Umozni vam vymazat,
preskocit a pridat oblibené kanaly.

- Cervené tlacidlo - odstranenie vybraného kanélu.

- ZIté tlacidlo - presun vybraného kanalu. Prejdite pomocou
kurzora na kandl, ktory chcete presunut na iné miesto, a potom
stlacte ZLTE tlacidlo. Potom prestvajte vybrany kanal pomocou
$ipok HORE/DOLE do pozadovanej pozicie a stla¢te opat ZLTE
tlacidlo na potvrdenie novej pozicie v zozname kanalov.

- Modré tlacidlo - preskocenie vybraného kanélu. Kanaly vybrané
na preskocenie sa nezobrazia po stlaceni tlacidiel CH+ alebo CH-.

Informacie o signale - Informécie o kvalite signélu

Informacie o ClI - Sluzba sledovania platenych programov si vyzaduje,
aby do TV bola zasunuta karta,smartcard”. Ak sa prihlasite do sluzby
platenych programov, poskytovatel vam doda “CAM" a “smartcard”. CAM
potom zasurite do konektoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Zoradit podla LCN - Zapnite LCN, ak chcete vase naladené kanaly
zoradit podla preferencii vasho poskytovatela digitdlneho vysielania.
Automaticka aktualizacia kanalov - ak zapnete tuto volbu, poskytovatel
bude pravidelne aktualizovat pozicie, ndzvy a frekvencie kanalov. To
moze sposobit problémy, ak ste si sami objednali kanaly v zozname
kanalov. V takom pripade odport¢ame ponechat tato volbu vypnutu.
Zoznam nahravok* - Zobrazi zoznam nahratych programov na USB.
Zoznam Uloh - Zobrazi vase upomienky programu.

Nastavenie Satelitu** - Toto menu je k dispozicii len v rezime DVB-S2.
Mbzete si vybrat typ satelitu, vas transpondér, vas typ LNB, atd’

OAD (aktualizacia softvéru) - Zapnite/vypnite aktualizacie

softvéru OAD (stiahnutie vzduchom, angl. over air download).

dol\

s funkciou

*-len pre
**_ len pre modely s DVB-S tunerom

SIET
Konfiguracia siete - Najprv budete musiet vybrat typ pripojenia. Mozete
si vybrat medzi pripojenim pomocou Wi-Fi alebo pomocou kébla.
POZNAMKA: Na pripojenie k Internetu pomocou kdblového
pripojenia pripojte ethernetovy kdbel kategérie 5 (nie je v baleni)
z televizora k sirokopdsmovému modemu/smerovacu.
IP nastavenie - nastavenie pripojenia k LAN sieti
— Auto - Automaticky pripoji vasu TV k domacej sieti (je
to predvolené nastavenie, odporuca sa nemenit)
— Manual - Dovoli vdm manudlne zmenit si IP, masku siete, branu a DNS.
Konfiguracia Wi-Fi - Nastavenia bezdrotového sietového pripojenia
- Automatické vyhladanie Wi-Fi - Automaticky vyhlada
dostupné bezdrdtové siete. Vyberte pozadovan siet Wi-Fi
a potom zadajte sietové heslo (ak je siet chranena heslom).
Po prijati hesla vas uz of nebude systém Ziadat.
POZNAMKA: Pripojenie méze trvat niekolko minut, budte
trpezlivi. Vzdy, ked'sa potom televizor zapne, automaticky
sa pripoji k sieti. To méze tiez chvilu trvat.
Informacie o sieti - Informacie o nastaveniach siete
Test siete - Test pripojenia k sieti
CAs

icka synchr acia - automaticky nastavi ¢as a datum na
televizore. Vyzaduje naladenie televizora na digitélny signal a/alebo
internetové pripojenie. Ak chcete ru¢ne nastavit nastavenia ¢asu a datumu,
vypnite funkciu,,Auto Sync” (Automatickd synchronizacia). Ak je funkcia
»Auto Sync” (Automaticka synchronizécia) vypnuta a je rucne nastaveny
cas a datum, po odpojeni napéjania televizora sa tieto informécie resetuju.
Hodiny - zobrazi sa datum a ¢as. Hodiny mézete upravit, ked je
funkcia,Auto Sync” (Automaticka synchronizacia) vypnuta.

Cas vypnutia - Umozniuje vam nastavit

konkrétny ¢as pre vypnutie vasho TV

Cas zapnutia - Umoziiuje vdm nastavit konkrétny ¢as zapnutia vasho
TV, kanal ktory sa potom zobrazi, zdroj signélu a hlasitost. Tato funkcia sa
moze prepinat na opakovanie kazdy den, alebo len pre konkrétny den.
Casova¢ vypnutia - UmoZiuje vam nastavenie ¢asovania

vypnutia, takZe televizor sa po uplynuti nastavenej doby

automaticky vypne. Vypnuté -> 10min -> 20min -> 30min

->60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min

Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po ktort

OSD menu zostava na obrazovke.

Automatické vypnutie - Nastavenie, kedy sa ma TV automaticky vypnut
po poslednom stlaceni nejakého tlacidla: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.

Casové pasmo - Zmeiite svoje aktuélne ¢asové pasmo.

ZAMOK

Zamka systému - Zamknutie a odomknutie ponuky Zadanie
pozadovaného 4 - miestneho hesla, zadanie ukoncite stlacenim tlacidla
<. Na vymazanie poutzite tlacidlo ». Prednastavené heslo je 0000
Nastavit heslo - Zmena predvoleného hesla.

Blokovat program - Uzamknutie zadanych televiznych kanalov.
Rodi¢ovska kontrola - Uzamknutie TV kanalov podla veku.

NASTAVENIE
Jazyk - Umoznuje vam zmenit jazyk menu
Jazyk zvuku - Umoznuje zmenit jazyk zvuku na vybranych DVB kanaloch.
Jazyk titulkov - Umoziiuje zmenit jazyk tituliek
na vybranych DVB kanéloch.
Sluchové problémy - Ak signél poskytuje podporu pre sluchovo
postihnutych, stlacenim tlacidla,Subtitle” moézu byt tieto titulky zobrazené.
Ak nastavite Sluchovo postihnuti na Zap. a prepnete na kanal s podporou
pre nepocujuicich, titulky pre sluchovo postihnutych sa zapnu automaticky.
Modra obrazovka - Ak na vstupe nie je Ziadny signal, zobrazi
sa modré pozadie (dostupné len pre niektoré vstupy).
Suborovy systém PVR - Nastavenia pre nahravanie na USB*
— Vyberte disk - Vyberte USB vstup a particiu disku
— Velkost suboru funkcie Timeshift - Nastavte velkost, ktora
sa vyhradi na USB zariadeni pre funkciu Timeshift.
- Formatovat disk - Umozni naformatovat pripojené
pamétové USB zariadenie na FAT 32 stborovy systém.
VAROVANIE: VSETKY DATA NA USB ZARIADENI BUDU ZMAZANE!
- Overenie rychlosti - Overenie rychlosti
pripojeného pamatového USB zariadenia.
*- len pre modely s funkciou i
Uvodné nastavenia - Zobrazi menu Gvodnej inétalacie.
Aktualizacia firmware (USB) - Z ¢asu na ¢as mézeme uvolnit novy
firmvér na zlepsenie ¢innosti televizora (je k dispozicii na stiahnutie).
Toto menu vam umozni nainstalovat do televizora novy softvér/firmvér.
Viac detailov o spésobe stiahnutia bude uverejnenych s firmvérom.
Kontaktujte zékaznicku linku alebo postupujte podla ¢asti “product
support” (podpora produktu) na webovej stranke ‘www.sharp.eu/av’.
Inovacia softvéru (NET) - Umoziuje aktualizaciu
softvéru televizora cez Internet. Tato funkcia vyhlada
novy softvér a v pripade potreby ho aktualizuje.
POZNAMKA: Televizor pri kazdom zapnuti automaticky
vyhladd nové vydania softvéru. Ak ndjde novy softvér, spyta
sa vds, ¢i ho chcete stiahnut a nainstalovat. Ak vyberiete
moznost, Ano’, televizor sa inovuje na najnovsi softvér.
VYSTRAHA: Nevypinajte televizor, kym sa nedokon¢i inovdcia!
Reset TV - Obnovi vyrobné nastavenia
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zariadenia pripojené cez
rozhranie HDMI pomocou dialkového ovléddania televizora.
- Zoznam zariadeni* - Umoznuje vdm pristup do menu pripojenych
zariadeni a ich ovladanie pomocou dialkového ovladania televizora.
— HDMI CEC - aktivujte/deaktivujte funkciu HDMI CEC.
- Automatické vypnutie* - Automatické zapnutie/vypnutie
pripojenych zariadeni prostrednictvom rozhrania HDMI CEC.
— HDMI ARC* - Posiela audio signal z terestridlneho/satelitného




vysielania cez HDMI k AV receiveru bez pouzitia audio kabla,
tato funkcie je k dispozicii iba pre HDMI 2 vystup.
*- HDMI CEC musi byt podporované pripojenym zariadenim.
Stav LED - Umoziuje uzivatelovi zapnuit/vypnut LED
diédu indikujucu stav TV. (Ak je nastaveny na Vyp., LED
preblikne pocas pouzivania dialkového ovladaca).
HbbTV - umoziuje pouzivatelovi zapnut/vypnut HbbTV. Ak
chcete pouzit HbbTV, televizor musi byt pripojeny k Internetu
a sledovany kanal musi podporovat sluzbu HbbTV.
Verzia softvéru - Zobrazi siicasnu verziu softvéru v TV.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam na vasom LCD televizore AQUOS dava prilezitost
vyskusat si mnozstvo aplikacii alebo surfovat web. Ak chcete mat pristup k
menu AQUOS NET+, stlacte na dialkovom ovladaci tlacidlo NET+ alebo ho
vyberte z menu Dal3ie aplikécie.

POZNAMKA: Pockajte, kym sa televizor pripoji k sieti Wi-Fi.

To moéze trvat niekolko mindt po zapnuti televizora.

Prechadzajte polozkami menu pomocou tlacidiel A/V/</». Ak chcete
potvrdit prehravanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK]. Pre presun o
jeden krok stlacte tlacidlo [Menu] a pre pristup k dalsim funkciam pouzite
farebné tlacidla. Ak chcete ukondit menu AQUOS NETH, stlacte tlacidlo
[EXIT] (UKONCIT).

Domov - Domovska obrazovka s odportc¢anymi

filmami a nedavno otvorenymi aplikaciami

Vsetky aplikacie - Otvori zoznam dostupnych aplikacii

Filmy - Otvori zoznam dostupnych filmov

Televizna Sou - Otvori zoznam dostupnych televiznych Sou

Hudba - Otvori zoznam dostupnej hudby a hudobnych videi

Hry - zoznam hier a aplikacii stvisiacich s hranim.

Sport - zoznam aplikacif sivisiacich so $portom.

Novinky - zoznam aplikécii pre novinky.

Vyhladat - vyhladavanie aplikacie pomocou

zadania jej nazvu alebo ¢asti ndzvu.

Moje aplikacie - po pridani aplikacii do zoznamu,Moje aplikacie” budete
mat rychly pristup k svojim oblibenym aplikaciam. Ak chcete pridat
aplikaciu do zoznamu, jednoducho oznacte lubovolnt aplikaciu a stlacte
zelené tlacidlo. T4 sa potom zobrazi vo vasom zozname ,Moje aplikacie”.
Ak chcete odstranit nechcent aplikaciu zo zoznamu,,Moje aplikacie’,
musite oznacit aplikéciu, ktor chcete zmazat, a stla¢it ZELENE tlacidlo.
Nastavenia - V ponuke nastaveni mézete zmenit jazyk portalu Aquos
NET+, nastavit filter pre aplikacie Specifické pre vybraty jazyk a resetovat
vietky pouzivatelské nastavenia spat na predvolené nastavenia.

RESET POUZIVATELSKYCH NASTAVENI: Ak chcete Uplne resetovat

vsetky pouzivatelské nastavenia na portdli AQUOS NET+, musite

najprv vojst do ponuky portdlu a vybrat volbu ,Resetovat zariadenie’
Vyberte pomocou kurzora volbu ANO a potom na dialkovom

ovlddaci stlacte OK na potvrdenie resetovania nastaveni.

POZNAMKA: Nase vyrobky neustdle vylepsujeme, aby sme splinili
poziadavky nasich zdkaznikov. V désledku nasej neustdlej snahy

budu do AQUOS NET+ neustdle priddvané nové aplikdcie. Aplikdcie

aobsah v AQUOS NET+ sa mézu bez upozornenia zmenit. Niektoré

funkcie a obsah nemusia byt vo vasej krajine dostupné.

7-diiovy TV program

TV program je dostupny v digitdlnom TV rezime. Poskytuje informéacie
o buducich programoch (kde je to podporované digitalnym kandlom).
Mbzete si pozriet Cas zaciatku a konca vietkych programov na vsetkych
kanaloch na nasledujticich 7 dni a nastavit si upomienky a naplanovat si
nahravanie.

1. Stlacte [TV GUIDE]. Zobrazi sa TV program na nasledujucich 7 dni.

2. Cezmenu sa pohybujte pomocou A »>.
Teraz moézete:
Nahrat vybrané TV kanaly a programy stla¢enim CERVENEHO tlacidla*
Nastavit si pripomenutie stlacenim (ZELENE)
Pozriet si predchadzajuci den stla¢enim (ZLTE)
Pozriet si nasledujci den stla¢enim (MODRE)
[INFO] zobrazi detailné informécie o vybranom programe.
3. Stlacenim [EXIT] ukonite Cinnost so 7-diiovym TV programom.

e

*-len pre ly s funkciou

USB nahravanie - Digitalny rezim*

Do televizora je vstavané nahravacie zariadenie USB. Tato funkcia je
dostupnd v rezime Digital TV, ked'je pouZitd v spojeni s kompatibilnym
pamatovym zariadenim USB alebo s pevnym diskom USB. Vyhody st
nasledujuce:
« Zastavte zivé TV a potom si ho prehrajte, rychlo posurite dopredu alebo
dozadu (k zivému TV)
« Nahravanie stla¢enim jediného tlacidla, ak sa rozhodnete, Ze chcete
nahrat aktudlny program
« Lahké programovatelné nahravanie zo 7 diiového TV sprievodcu
Kvoli povahe vyrobku, je potrebné pouzit vysokorychlostné pamatové
zariadenie USB (pretoZze TV ¢ita zapisuje na paméatové zariadenie v tom
istom Case, niektoré paméatové zariadenia mézu byt nevhodné)
Minimalna 3pecifikacia - USB pamédtové zariadenie
- Rychlost ¢itania - 20 Mb/s (Mega Bytov za sekundu)
- Rychlost zapisu - 6 Mb/s (Mega Bytov za sekundu)

Zastavenie zivého TV (¢asovy posun/TimeShift)*
Zastavenie zivého TV je velmi jednoduché.

Stlacte tlacidlo play/pause a obraz sa zastavi a TV program obsah sa
bude nahravat. Aby ste obnovili sledovanie stlacte znovu play/pause.
Stlacte rychle prehravanie dopredu, aby ste $li dopredu v nahravani (t.j.
vynechali reklamy)

Stlacte rychle previnutie aby ste sa pri nahravani vratili spét (t.). ak ste sa
rychlo posunuli prilis daleko)

TIP: Ked'prepnete TV do pohotovostnej polohy alebo zmenite kandl

Jje vymazand pamdt Time Shift (casového posunu). Aby ste znovu

spustili casovy posun, musite stlacit tlacidlo play/pause.

Tlacidlo nahravania

Kedykolvek sa rozhodnete, mézete nahrat aktualny kanal, ktory sledujete.
Aby ste to urobili, musite stlacit tlacidlo [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, preto méze nahrat len kandl, ktory
sledujete alebo nahrat kandl kym je televizor v pohotovostnom rezime.
POZNAMKA: Nahrdvacia funkcia USB je dostupnd len v TV rezime

Digital. Kvéli autorskému prdvu a ilegdlnemu kopirovaniu/nahrdvaniu

nie je mozné nahrdvat na/z iného vstupného/vystupného zdroja.

*-len pre i

P

dely s funkciou

MHL

Port MHL (HDMI 3) - MHL je kablové riesenie, pomocou ktorého mate
pristup k médiam z telefénu alebo tabletu na velkej obrazovke a v
najvyssej kvalite. Po pripojeni kabla MHL (predava sa samostatne) z
véasho mobilného zariadenia do televizora mézete prehravat vsetky
svoje vided, hry a fotografie priamo na televizore. MHL jednoducho
zrkadli obrazovku vasho mobilného zariadenia, takze bude fungovat so
vsetkymi aplikaciami. Po pripojeni za¢ne tiez nabijanie vasho zariadenia.
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Opis vyrobku
Ochranna znamka SHARP
Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Trieda energetickej efektivnosti A+ A+ A+ A+ A+ A+
Uhlopriecka viditelnej casti obrazovky 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Spotreba energie v zapnutom stave 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Roéna spotreba elektrickej energie * 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom
rodime ** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia N/A
RozliSenie obrazovky 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) [ 1920 (H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)

*- Spotreba energie XYZ kWh za rok na zdklade spotreby elektrickej energie televizora, ktory je v éinnosti 4 hodiny denne poéas 365 dni. Skutoénd
spotreba energie zdvisi od toho, ako sa televizor pouziva.

** - ked je televizor vypnuty

ym

lddacom a nie je ak

Ziadna funkcia



Fontos biztonsagi ovintézkedések

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

Viharok veszélyt jelentenek minden elektromos késztilékre. Ha vil-
lamcsapas éri a haldzati kabelt vagy az antennat, a késztilék kikapcsolt
allapotéban is megsérilhet. Vihar esetén huizza ki a késztiilék minden
kabelét és csatlakozojat.

A készilék képernyGjének tisztitasahoz csak nedves, puha térlérongyot
hasznaljon. Tisztitashoz csak tiszta vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy olddszereket!

ATV-t helyezze kozel a falhoz, megelézve igy a véletlen lelokés okozta
s

Kérjik, olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat!
A késziilék hasznalata soran tartsa tiszteletben
a kovetkez6 figyelmeztetéseket:

Tiizesetek megel6zése
érdekében soha ne helyezzen
gyertyakat vagy mas nyilt
langot a termék kozelébe.

A 43" vagy nagyobb képétloju TV-késziilékeket mindig legalabb két
embernek kell megemelnie és hordoznia.

« ATV nem rendelkezik a felhasznalé altal javithatd részegységekkel.
Meghibésodas esetén forduljon a gyartéhoz, vagy a hivatalos markasz-
ervizhez. ATV egyes belsé alkatrészeinek megérintése életveszélyes le-
het. A garancia nem terjed ki a jogosulatlan harmadik felek altal végzett
szervizelésekbél eredé hibékra.

Ne tavolitsa el a késziilék hatso boritasat!

Ezt a késztiléket video- és hangjelek fogadasara és megjelenitésére
tervezték. Minden mas felhasznalas szigoruan tilos!

Ne érje a TV-késziiléket csopbg6 vagy froccsend folyadék!

ATV elektromos halézatbol torténd eltavolitésahoz hizza ki a csatla-
kozét a konnektorbol.

Ha a tapkabel sériilt, a balesetek elkertilése érdekében ki kell cseréltetni
azt a gyartoval, a szervizzel vagy mas, megfeleléen képzett szakemberrel.
o Atévénézés idedlis tavolsaga kortilbelul a képatld 6tszorosének
megfelel6 tavolsag. Mas fényforrasok képernydén valé tikrozédése rontja
a képmindséget.

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV megfeleld szell6zése biztositott, és nincs
tul kozel mas késziilékekhez vagy butorokhoz.

A megfelel6 szell6zés érdekében helyezze a készuléket legalabb 5 cm-re
afaltol.

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék szell6z6 nyildsait nem takarja le
semmi, igy kiilondsen Ujsagpapir, teritd, figgony vagy mas targy.

ATV késziiléket mérsékelt éghajlaton valé hasznalatra tervezték.

o ATV késziiléket kizarolag szaraz helyen torténé hasznélatra tervezték. Ha
aTV-ta szabadtéren haszndlja, kérjiik, kiilonosen tgyeljen ra, hogy ne
érje nedvesség (esd, froccsend viz) a késziléket. Soha ne érje nedvesség
a késziiléket!

Ne helyezzen semmilyen folyadékkal toltott targyat, edényt (pl. vazat) a
TV-re. Azilyen edények leeshetnek, és veszélyeztethetik az elektromos
biztonsagot. ATV kizardlag lapos és stabil feliiletre helyezze. Ne tegyen
semmilyen targyat, példaul Gjsdgpapirt vagy takarét a TV- késziilék ald
vagy ra.

Ellendrizze, hogy a késziilék nem all semmilyen elektromos vezetéken.

A vezetékek megsérilhetnek. Mobiltelefonok, illetve mas, vezeték nélkili
jelatvitelt alkalmazo eszk6zok (példaul WLAN adapterek, megfigyel
kamerak) elektromagneses interferenciat okozhatnak. Ne helyezze 6ket
aTV-késziilék kozelébe.

Ne helyezze a késziiléket fiitGtestek kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény éri. Az ilyen elhelyezés negativ hatassal van a késziilék
hitésére. A tulmelegedés veszélyes lehet, és jelentésen csokkentheti

a készulék élettartamat. Biztonsaga érdekében forduljon szakemberhez,
aki eltavolitja a késziilékben lerakddott szennyezédéseket.

Ugyeljen r4, hogy a késziilék halézati kdbele és halézati adaptere ne
sériiljon meg. A késziiléket csak a mellékelt halozati kabellel / adapterrel
csatlakoztathato.

FIGYELMEZTETES - Soha ne helyezze a tévékésziiléket instabil helyre. A
TV-készulék leeshet és sulyos személyi sériilést, halalt okozhat. Szamos
sérilés (kilonosen gyerekek esetében) elkeriilhetd az aldbbi egyszer(
Svintézkedések megtételével:

A tévékésziilék gyartdja altal ajanlott allvanyt és asztalt hasznalja.

Csak olyan butort hasznaljon, ami biztonsagosan elbirja a TV-késztiléket.
Gy6z6djon meg rola, hogy a tévékésziilék nem |69 til az allvanyként
hasznalt butor szélein.

Ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra (pl. szekrényre vagy konyve-
spolcra) anélkil, hogy a butort és a késziiléket is megfeleléen rogzitené
egy stabil ponthoz.

Ne helyezze a TV-késziiléket textilre vagy mds, a TV és az éllvanyként
hasznalt butor kozotti anyagra.

Figyelmeztesse a gyerekeket a TV vagy kezelGszervei elérése miatt
torténd butorra maszas veszélyeire.

Ugyeljen r4, hogy a gyerekek ne masszanak fel a késziilékre vagy
légjanak rola.

Ha kordbbi tévékészilékét megtartja és athelyezi, a fentiekben leirt
biztonsagi szabalyokat e készlilék esetében is tartsa be.

ATV aldbbi abran lathaté moédon torténé falhoz régzitése biztonsagos
megoldas, és ezaltal elkeriilhetdk a késziilék elére torténd leesése miatt
okozott sériilések és karok.

Az ilyen tipusu elhelyezéshez sziikséges egy rogzité kabel.

A) Az egyik vagy mindkét falra rogzitésre valé felsé lyukat és csavarokat
(a csavarok mar a falra szerelésre készitett lyukakban vannak) hasznalva
roégzitse a rogzité kabel egyik végét a TV-hez.

B) A rgzit6 kabel masik végét erésitse a falhoz.

TV-készuléke szoftvere és OSD megjelenése el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathato.

Megjegyzés: Elektrosztatikus kistilés (ESD) esetén a készulék helytelendl
miikodhet. llyen esetben kapcsolja ki a TV-t, majd kapcsolja vissza. ATV
rendesen fog miikodni.

Figyelmeztetés:

« Ne hasznélja a TV-t kdzvetleniil a kicsomagolas utén. Hasznalat el6tt
vérja meg, amig a TV atveszi a szoba hémérsékletét.

Soha ne csatlakoztassa kiilsé eszkozoket a bekapcsolt késziilékhez! Kapc-
solja ki a TV-t és a csatlakoztatni kivant kiils6 eszkozt is! A kiilsé eszkozok
és az antenna csatlakoztatasa utan dugja a TV halézati csatlakozojat

a fali aljzatba!

Mindig gy6z6djon meg réla, szabadon hozzafér a TV halozati csatla-
kozojahoz.

A késziilék nem alkalmas monitorokkal felszerelt munkahelyen torténdé
hasznalatra.

Fejhallgaté magas hangerével torténé rendszeres hasznélata maradandé
hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen a késziilék, és alkatrészei, illetve az elemek kérnyezetbarat
maodon torténd kiselejtezésére. Ha a hulladék elhelyezéssel kapcsolatban
kétségei vannak, kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az
Ujrahasznositas helyi modjat illetéen.

A készlilék elhelyezésekor ne feledkezzen meg arrol, hogy a butorok
feluletét kiilonb6z6 lakkokkal kezelik, vagy m(ianyag boritassal latjak el
Sket, vagy esetleg felcsiszoljak. Az ezekben a butorokban 1évé vegyi any-
agok reakcidba Iéphetnek a TV allvannyal. Ez azt eredményezheti, hogy
az allvany anyaganak darabkai a butor feliiletére ragadhatnak, amelyeket
nehéz, vagy egyenesen lehetetlen eltavolitani.

ATV-késziiléke képernydjét csticsmindségu koriilmények kozott
gyartottdk, és tobbszor alaposan ellendrizték, hogy rendelkezik-e hibas
pixelekkel. A gyartasi folyamat technoldgiai tulajdonsagai miatt nem
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lehetséges teljesen kizarni a képerny6 hibas pontjainak kis szamban
torténd eléfordulasat (még a legnagyobb gondossaggal torténd
gyartas esetén sem). Ezek a hibas pixelek nem mindstilnek garancialis
szempontbdl hibénak, ha mértékiik nem nagyobb, a DIN normaban
meghatarozott értéknél.

A gyarté nem vallal felelésséget az tigyfélnek nyujtott szolgaltatas-

sal kapcsolatos olyan problémakért, amelyek kiilsé fél tartalmahoz

vagy szolgaltatasdhoz kapcsoléddnak. A harmadik fél tartalmahoz vagy
szolgaltatasahoz kapcsoldd6 minden kérdést, hozzaszolast vagy kérést
kozvetlendl a hatdlyos tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatéjahoz kell
cimezni.

Kulénb6z6, magatdl az eszkoztdl figgetlen okok vannak, ami miatt nem
lehet elérni a szolgaltatast vagy tartalmat az eszkdzrél, mint példaul az
aramszlinet, Internet-kapcsolat hidnya, vagy az eszk6z nem megfelelé
beéllitasa. A Universal Media Corporation véllalat, a vallalat vezet6i, alkal-
mazottai, képviseldi, alvéllalkozoi és partnerei nem vallalnak felel6sséget
onnel vagy masik féllel szemben az ilyen hibak vagy karbantartas

miatti ledllasok tekintetében, fliggetlentil azok okatdl vagy hogy ezek
elkeriilheték lettek volna.

Minden, az eszk6z6n keresztil elérhetd, harmadik fél altali tartalmat
vagy szolgaltatast “ahogy van” és “amikor van”alapon szolgaltatnak, és
az Universal Media Corporation és partnerei semmilyen kozvetett vagy
kozvetlen garanciat nem vallalnak az értékesithetdségre, a szerzéi jogok
betartaséra, egy adott célra vald alkalmassagra, rendelkezésre allasra,
pontossagra, teljességre, biztonsagra, névre, hasznalhatosagra, hanyag
kezelésre, vagy a tartalom vagy szolgéltatas hibamentes vagy megszaki-
tas nélkiili kezelésére vagy hasznalatara vonatkozoan, feltételezve azt,
hogy a tartalom vagy szolgaltatas megfelel az 6n kévetelményeinek
vagy elvarasainak.

Az'Universal Media Corporation’ nem egy tigynok és nem véllal
felelésséget harmadik fél altal nyujtott tartalomért vagy szolgalta-
tasért, illetve ennek a tartalomnak vagy szolgaltatasnak semmilyen
vonatkozasaért.

Az’Universal Media Corporation’ és/vagy partnerei semmilyen esetben
sem vallalnak felelésséget 6nnel vagy harmadik féllel szemben valami-
lyen kozvetett, kdzvetlen, kiilonds, véletlen, biintetdjogi, eredd vagy
egyéb karért, fuggetlentil attdl, hogy a felelésség jellege szerzédésen,
hanyagsagon, garancia megszegésén, szigoru felelésségen vagy mason
alapul-e, és hogy az Universal Media Corporation és/vagy partnerei
kaptak-e tajékoztatast az ilyen karok eshetéségérél vagy nem.

Fontos informaciék a videojatékok, szamitégépek,
feliratok és mas rogzitett képek megjelenitésére
alkalmas eszk6z hasznalataval kapcsolatban.
Alléképeket tartalmazé anyagok hosszu ideig térténé hasznélata
"arnyképet" eredményezhet az LCD képernyén (helytelentil ezt
ajelenséget nevezik gyakran "a képerny6 kiégésének"). Ez az arnykép
a tovabbiakban mindig lathato lesz a hattérben a képernyén. Ez egy
maradandé karosodas. Elkeriilheti az ilyen jelleg(i karosodast az alébbi
utasitasok kovetésével:
Csokkentse a fényerd / kontraszt beéllitast a legkisebb lathato szintre.
Ne jelenitsen meg hosszu ideig rogzitett alloképeket. Kertilje az alabbiak
megjelenitését:

» Teletext id6 és tablazatok,

» TV/DVD menti, pl. DVD tartalomjegyzék,

» ,Szlinet” izemmaddban (hold): Ne hasznélja ezt az izemmaodot

hosszu ideig, példaul DVD vagy vided tartalmak nézése kozben.
» Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

Elemek

« Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes

polaritasra.

Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, és

ne tegye 6ket olyan helyre, ahol a hémérséklet gy-

orsan novekedhet, pl. tiiz kozelében vagy kézvetlen
napstitésen.

Ne tegye ki az elemeket magas sugarzo6 hének, ne

dobja 6ket tlizbe, ne szedje szét Sket, és ne prébalja cd

meg Ujratdlteni a nem udjratolthet6 elemeket. Az elemek szivaroghatnak
vagy felrobbanhatnak.
» Soha ne hasznaljon kiilonb6z6 elemeket egydtt, és ne keverjen uj
elemeket régiekkel.
» A hasznalt elemeket a kornyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen
selejtezze ki.
» Alegtobb EU tagorszagban torvény szabalyozza az elemek értal-
matlanitasdnak modijat.

Artalmatlanitas

« Ne dobja a TV-t a haztartasi hulladék kozé. Vigye a kise-

lejtezett késziiléket a kijelolt Ujrahasznosité gytjtohelyre.

Ezzel segiti az er6forrasok megdévasat és a kornyezet

védelmét. Bévebb informacioért forduljon a forgalmazoh-

oz vagy a helyi hatésagokhoz.
CE nyilatkozat:
Az alabbiakban az Universal Media Corporation s.r.o. kijelenti, hogy ez a
LED TV megfelel az RED 2014/53/EU iranyelv alapveté kévetelményeinek
és mas hatalyos el6irasoknak. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Védjegyek

A HDMI és HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések,
illetve a HDMI logé a HDMI Licensing, LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A“HD TV”logé a DIGITALEUROPE védjegye. |

A“HD TV 1080p”logé a DIGITALEUROPE védjegye. |

A DVB logé a Digital Video Broadcasting - DVB - projekt bejegyzett
védjegye.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tértént. A Dolby,
Dolby Audio és dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

A DTS szabadalmakat lasd a http://patents.dts.com oldalon. A DTS
Licensing Limited licenc engedélye alapjan gyértva. A DTS, a szim-
bélum, és a DTS és a szimbolum egyditt a DTS, Inc. regisztralt védjegye.
DTS TruSurround pedig a DTS Inc. védjegye. © DTS, Inc. Minden jog
fenntartval

A YouTube és a YouTube logé a Google Inc. védjegye |

A Wi-Fi CERTIFIED logd a Wi-Fi Alliance tanusitasi jel6lése. |

A Wi-Fi CERTIFIED Miracast és Miracast jelolések a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

A DLNA, a DLNA embléma és a DLNA CERTIFIED a Digital Living
Network Alliance védjegye, szolgéltatas-védjegye és tanusitvany-
védjegye.

A Harman Kardon a HARMAN International Industries, Incorporated
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és egyéb orszagokban.




A doboz tartalma

A késziilékhez az alabbi tartozékokat mellékelték:

- IXTV «  1xRF kabel
« 1xTaviranyité « 1xTVallvany szerel6 csomag
« 2x AAA méretii elemek « 1xHasznalati Gtmutatd
« 1x Mini komponens « 1x Mini kompozit
adapterkabel adapterkabel
Az allvany rogzitése
Keérjiik, k6 az uti 6 utolsé oldalan Iévé u '

ATV falra szerelése

1. Tavolitsa el a fali rogzitésre szolgalo lyukakban talélhaté négy csavart.

2. Afali konzol igy mar hozzaerésithet6 a TV hatuljan talalhato rogzité
lyukakhoz.

w

Erésitse a fali konzolt a televizié hatuljara a konzol gyartéjanak
utasitasai szerint.

Kezdeti lépések - az els6 beallitas

1. A mellékelt RF kébelt hasznalva, kosse a TV-t a fali TV antenna
csatlakozohoz.

2. Azlnternethez val6 vezetékes kapcsolathoz csatlakoztasson egy Cat 5/
Ethernet vezetéket (nem tartozék) a TV-késziilék és a nagysebességu
modem vagy router kézé.

3. Tegye be a késziilékhez mellékelt elemeket a taviranyitoba.

4. Dugja be a készllék tapkabelét az elektromos aljzatba. A TV-késziilék
automatikusan bekapcsol, ha csatlakoztatjak az elektromos
hélézathoz.

a) Ha a TV automatikusan bekapcsol és az els6 hasznalat képernyé
megjelenik, de a TV nem reagal a taviranyitora, akkor nyomja meg

és par méasodpercig tartsa lenyomva a SARGA és KEK gombokat a
taviranyiton. A készulék jelzéfénye 6tszor felvillan, ezzel jelezve, hogy
aTV és a tavirdnyitd parositdsa megtortént.

b) Ha a TV nem kapcsol be automatikusan, akkor kapcsolja be a
késziiléken talalhato készenléti gombbal (nem a taviranyiton). Ha
bekapcsolta, akkor nyomja meg Ujbél a TV-n a készenléti gombot.
Ezzel megjeleniti a 'parositds meniit. Gorgessen a ‘Taviranyitd
parositasa’ (Pair your remote) mentpontig a CH+/CH- TV gombokkal
(gorgetés fel/le a mentiben funkcid), majd a mentipontot kijeldlve
nyomja meg a TV készenlét gombjat (OK funkcié a meniiben)
valasztasa jovahagyasahoz. Ezt kdvetben tartsa par masodpercig
lenyomva a taviranyitd SARGA és KEK gombjait. ATV készenléti
fénye 6tszor felvillan, megerdsitve a TV és a taviranyitd parositasanak
megtorténtét.

5. Megjelenik az Elsé hasznalat képernyé.

Ha nem jelenne meg, kérjiik, nyomja meg a taviranyiton a [MENU]
gombot, majd a 8-8-8-8 szamokat és a menl megjelenik. Ha meg
szeretné valtoztatni barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznélja a
A/V/ /> léptetés gombokat. A meniibél valé kilépéshez nyomja
meg az [EXIT] gombot.

6. Végezze el a kivant beallitasokat az ELSO HASZNALAT képernyén.
1. LEPES - Allitsa be a TV menii nyelvét.
2. LEPES - Allitsa be orszagat.
3. LEPES - Allitsa be halozati kapcsolat tipusat. Ha ki szeretné hagyni

ezt a lépést és csak késbbb csatlakoztatna TV-jét a haldzathoz, valassza
a Héldzati bedllitas kihagyésa opciot.
4. LEPES - Valassza ki a TV helyét. Otthoni hasznélathoz vélassza a
Otthon méd. Bolti bemutaté médhoz allitsa be a Uzlet mod.
5. LEPES - Vélassza ki, hogy TV-je allvanyon all, vagy a falra van
szerelve. ATV bedllitja a kivéalasztott médnak leginkdbb megfelelé
hang bedllitasokat.
6. LEPES - Valassza ki a hasznalni kivant bemeneti forrast. Ha RF
antenna kabelt csatlakoztat kozvetlenil a TV-hez, vélassza a DTV
beéllitast. Ha miholdvevét csatlakoztat kézvetleniil a TV-hez, véalassza
a DVB-S* beallitast. Ha set-top boxot hasznal, vélassza ki a helyes TV
bemenetet, amihez a TV csatlakoztatva van.

7. Haazutolsé lépésben a DTV vagy a DVB-S2 beallitast valasztotta,
a késziilék megkérdezi, hogy be kivanja allitani a csatornékat. Ha
a "Nem'"-et valasztja, a csatornakat a BEALLITASOK/CSATORNA
mentpontban tudja késébb beallitani. Ha az "Igen"-t valasztja,
megjelenik a beallitdas menii.
Digitalis TV (DTV) hangolasa: A DVB Antenna beéllitasnal valassza ki
milyen tipusu jelet fog. Foldi (DVB-T) vagy kabel (DVB-C). Majd lépjen
be az Autom. beéllitas opcidba és végezze el a kivant beallitasokat.
Valassza ki Ujbol az Autom. beallitds opcidt a csatorna hangolas
elinditasdhoz.
Miihold (DVB-S2) hangolasa*: Lépjen be az Autom. beallitas, majd
a MUhold opcioba. Itt vélaszthat a kiilonb6zé miiholdak kozott.
A taviranyité OK gombjanak megnyomasaval valassza ki a kivant
miiholdat. Ezt kdvetSen a tavirdnyité VISSZA gombjéval térjen vissza
az el6z6 meniihoz, és valassza ki az Autom. beallitas opcidt a csatornak
hangoldsanak elinditasdhoz.

MEGJEGYZES: A miiholdas csatorndk hangoldsdnak leréviditéséhez

néhdny orszdgnak elére bedllitott csatorna listdja van a régié

legnépszer(ibb miiholdjaihoz. Ha az On diltal kivdlasztott orszdg esetében

is rendelkezésre dll ilyen lista, a késziilék megkérdezi, hogy be kivdnja-e

télteni az elére bedllitott csatorna listat. Ha az “Igen’-t vdlasztja, a miihold

csatornalistdjat néhdny mdsodperc alatt importdlja TV-készliléke.

TIPP: Ha bizonyos csatorndk hidnyoznak a keresés utdn, ennek valdsziniileg

nem megfelelé jelerésséglik lehet az oka. Ebben az esetben ajdnlott

egy jelerésitét csatlakoztatni, és Ujbol elvégezni a keresést a TV-n.

*- Csak DVB-S tunerrel elldtott TV-ken érheté el.

Tavvezérlé
Radiojelekkel vezérelt taviranyito - Nem kell tobbé a TV iranyaba
mutatnia! A taviranyitoé képétah alati Gtmutaté masodik oldalan
talalja.

1. (O STANDBY - Készenléti médbol bekapcsolja a TV-t, vagy forditva:
készenléti médba kapcsolja a késziiléket.

2. NETFLIX - Megjeleniti az NETFLIX menit.

3. B MUTE- EInémitja a készlilék hangjat, vagy kikapcsolja a némitast.

4. 0-9-aTV csatorndk kozvetlen kivélasztasara szolgalé gombok.

5. YouTube - Megjeleniti a YouTube alkalmazast

6. NET+ - Megjeleniti az AQUOS NET+ menit.

7. SOURCE - A bemeneti/kimeneti meni megjelenitése.

8. TV GUIDE - Megnyitja a 7 napos TV msort (Digitalis moédban).

9. GD _Visszalépés az el6z6leg nézett csatornéra.

10. DTV - Digitalis TV jelforrasra valt.

11. VOL A/V - Ahangeré novelése / csokkentése

12. FAV - A kedvencek menii megjelenitése.

13. INFO - Nyomja meg egyszer a mostani/kdvetkezé csatorna adataiért.

14. CH A/V -Csatorna léptetés fel / le.

15. SUBTITLE - A képerny® aljan lathato felirat be/kikapcsolasa (be/ki).

16. TELETEXT - Teletext mod - Belépés a Teletext oldalara.

17. MENU - Az OSD menii megjelenitése.

18. BACK - Vissza az el6z6 meniihoz.

19. EXIT - Kilépés az 6sszes meniibol.

20. (A/V/</»/OK) - A képernyd mentiben torténd lépegetéshez és a
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beéllitasok elvégzésére szolgalé gombok. A kép mdd megvaltozta-
tasdhoz nyomja meg a A gombot (TV nézés kézben). A hang mod
megvaltoztatdsahoz nyomja meg a ¥ gombot (TV nézés kdzben).

21. 44~ Lejatszas gyorskeresés hatra modban.

22, PP - Lejatszas gyorskeresés elére modban.

23, M- Lejatszas/sziinet.

24. Rec' - PVR felvétel.

25, 4~ Az aktudlis fejezet Ujrainditasa.

26. PPl -Tovabblépés a kovetkezo fejezetre.

27. B - A lejatszas ledllitaséhoz.

28. RecList'- A felvételek listajanak megnyitasa.

29. SZINES GOMBOK - Kiegészit teletext és OSD funkcidk

' - csak a PVR funkciéndl érheté el

TV gombok

Vol+ Hangeré novelés és meniiben jobbra

Vol- Hanger6 csokkentés és mentiben balra

CH+ Program/Csatorna fel és mentben fel

CH- Program/Csatorna le és menii le

MENU Men(i/OSD megjelenitése

SOURCE A jelforras menl megjelenitése

STANDBY Készenléti mod Ki/bekapcsolas

Bemeneti mod/jelforras kivalasztasa

A kiilonb6z6 bemenetek/csatlakozok kozotti valasztas modiai.
a. Atavvezérlé gombjainak hasznalataval:
1. Nyomja meg a [SOURCE] gombot
2. Megjelenik a jelforrds menii. Nyomja meg a [«] vagy a [»>] gombot
a kivant bemeneti forras kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg az [OK] gombot.
b. A televizion talalhaté gombok h alataval
1. Nyomja meg a [SOURCE] gombot.
2. Lépegessen fel / le a Vol+/Vol- gombokat hasznélva a kivant
bemeneti jelforras kivalasztasdhoz.
3. Nyomja meg a [SOURCE] gombot a bemeneti jelforras kivalasztottra
torténd cseréjére.

Csatlakozék

Kérjiik, tekintse at a kiilonb6z6 modelleken elérheté

csatlakozé tipusokat tartal 6 tabla a 94. oldal

usB
U

SB bemenet 1,2

HDMI 1, 2,3in

= (—
= Im HDMI bemenet 1, 2,3

SD kartyaolvasé*
SD kértya bemenet

A
|

VGA (PC)*
VGA(PC bemenet)

@_

VGA (PC) Audio In*

-
®© 3,5mm-es PC audio bemenet

Mini AV

O] Video bemenet & Komponens / Video audio bemenet
Mini YPbPr

®

Mini Komponens HD bemenet

SCART

VTR, scaRT bemenet

|

© Ciw=

Cl Card IN
Cl bemenet

RF In
RF /TV antenna bemenet

Sat In*
Mhold bemenet

© HE—

Digital Optical Audio Out

= Digitélis optikai kimenet

RJ 45
Ethernet

= =m—

HEADPHONES

®© 3,5mm-es fejhallgato kimenet

*- Csak a tdmogatott késziilékeken

Navigacié a TV meniijében

A menii eléréséhez nyomja meg a taviranyité [MENU] gombjat. A menibe
vald belépéshez nyomja meg az [OK] gombot. Ha meg szeretné valtoztatni
barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznalja a kurzor (A/V/</» )
gombokat. Barmely beallitas jovahagyasdhoz nyomja meg az [OK] gombot.
A meniibél valé kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Netflix

A vildg vezetd internetes televizié héldzata. Filmek és TV-mdsorok ezreit,
koztiik eredeti sorozatokat, dokumentumfilmeket és jatékfilmeket kinal a
nézéknek. Az el6fizet6k lejatszhatjak, megallithatjak, majd visszatérhetnek
a lejatszashoz reklamok és kotelezettségek nélkil. Beléphet ebbe az
alkalmazasba meglévé Netflix el6fizetésével. Ha még nem rendelkezik
Netflix el6fizetéssel, regisztralhat az alkalmazason keresztiil, vagy a
hivatalos Netflix honlapon.

YouTube

A videomegosztd alkalmazas révén eredeti vided alkotasokat fedezhet fel
és nézhet meg.

MEGJEGYZES: A Youtube alkalmazds miikédéséhez be kell dllitani a pontos
id6t és datumot a TV-n. A ddtum/id6 TV-n torténd bedllitdsdrél bévebben a
jelen haszndilati atmutaté IDO menii fejezetében olvashat. Gy6z6djén meg
réla, hogy hdlézata nem blokkolja a hozzdférést a Youtube-hoz, és internet
kapcsolatdnak sebessége kell6en gyors a Youtube tartalmak megtekintéséhez.

Tovabbi apps

A leggyakrabban hasznalt alkalmazasokat tartalmazza a gyors és egyszeru
elérhet6ségiik érdekében.
AQUOS NET+ - Megnyitja a Sharp SMART portalt.
Weather - Id6jérés el6rejelzé alkalmazas, AccuWeather.
Bongész6 - Weboldalak interneten keresztiili elérésre
szolgélo alkalmazas. Navigacio a bongészében:
— CH+ - oldal gorgetése felfelé
- CH- - oldal gorgetése lefelé
- Piros gomb - bongészé meniisoranak elrejtése/mutatésa
- Sarga gomb - Nagyitas
- Kék gomb - Kicsinyités



Bemenetek

Ebben a mentiben a TV bemeneti forrasat/eszkozét tudja megvaltoztatni.

Média

USB - Egy multimédia tizemmad, amely lehet6vé teszi egy USB

memoriakartydra mentett kiilonboz6 tartalmak lejatszasat. A

tartalom kiil6nb6z6 fajltipusokra oszthaté: Fénykép, zene és film.

Megjelenik a‘Fajlopcid; és kiilonb6z6 témogatott tartalomtipusokat

jatszhat le.

1. Amenibena A/V/<€/»gombok hasznélataval navigalhat. A
lejatszani vagy megtekinteni kivant elem megerdsitéséhez nyomja
meg az [OK] gombot.

2. Atartalom megtekintése kozben a visszajatszéasi izemmaddokat a
taviranyité gombijaival irdnyithatja, vagy megnyithatja a visszajatszas
navigacios meniit és valaszthat a képerny6n 1évé A/ V¥ /</» és [OK]
gombokkal.

MEGJEGYZES: USB hosszabbité kdbelek haszndlata nem ajdnlott,

mivel kép/hangmindség romldst okozhatnak, illetve az USB meghajto

tartalmdnak lejdtszdsa kézben indokolatlan ledlldst idézhetnek elé.

Miracast* - Lehet6vé teszi az okostelefonjan vagy tdblagépén talalhato

tartalmak TV-képernydn torténé megjelenitését. A vezeték nélkili

kapcsolat Wi-Fi Direct funkciéval jon létre, igy nincs sziikség Wi-Fi
hélézathoz torténd csatlakozashoz. Android 4.4 és frissebb verzioju
rendszer(i telefonjan vagy tablagépén Iévé tartalmakat oszthat meg.

Médiaszerver - Automatikusan megkeresi az otthoni hal6zathoz

kapcsolédé médiaszervereket (DMS), és lehet6vé teszi a

médiaszervereken 1évé tartalom visszajétszasat és megtekintését.

P lefonok bookok

PC*
- Automatikus igazodas - Lehet6vé teszi a televizié automatikus
beéllitasat, ha szamitogép monitorként kivanja hasznalni.
— Vissz pozici6 - A kép vizszintes helyzetét véltoztathatja meg.
- Fiigg.pozicié- A kép fliggbleges helyzetét véltoztathatja meg.
— Méret - A kép méretének megnovelése.
- Fazis - A fazis késleltetési idejének beéllitasahoz
a képzaj csokkentése érdekében.
*- Csak a tdmogatott késziilékeken
Fejlett beallitasok
- Zajcsokkentés - Kisz(iri és csokkenti a kép zajat (interferenciajat)
— Aktiv kontraszt - Automatikusan optimalizalja a kép ‘hatterét’
és'kontrasztjat’a képerny6 fényerejének megfeleléen.
- Hattérvilagitas - Allitsa be a képernyd fényerejét a panel
hattérvilagitasanak erdsitésével/tompitasaval.
Gamma - A tonus beéllitasa a kép vilagos és sotét részei kozott.
Piros - a kép piros tonusanak beallitdsahoz
Z6ld - a kép zold tonusanak beéllitasdhoz
Kék - a kép kék tonusanak beallitasahoz

Hang

Hangbeallitas - Az aldbbi beallitasok kozll vélaszthat

- Standard - Alapértelmezett beallitasok

- Zene - Kiemeli a zenét a beszédhangokkal szemben

- Mozi - El6 és teljes hangzast biztosit a filmeknek

- Felhasznalé - Egyénileg vélaszthatja ki a hangbedllitasokat

- Sport - Hangokat a sporthoz emeli ki
Equalizer - Bedllitja a kiilonb6z6 hangfrekvenciak hangerejét. Az equalizer
hangerejét csak a‘'Személyes’hangmad kivalasztasaval lehet bedllitani.

*- Ez a funkci6 csak bi: érheté

el.

és

Kép beallitasok

Kép lizemméd - Valasszon az alabbi beéllitasokbol.
- Standard - Alapértelmezett beallitasok
— Mozi - A kép szinei és fényei kevésbé vildgosra valtanak.
- Felhasznalé - Lehet6vé teszi az 6sszes beallitas kézi modositasat.
— Eco - A késziilék 15%-kal kevesebb energiat fogyaszt.
- Dinamikus - Gyors mozgésokat tartalmazé
jelenetekhez ajanlott bedllitas.
Kontraszt - A fekete és fehér kozotti egyensuly szabélyozasara.
Fényerd - A kép fényerejének novelésére vagy csokkentésére.
Szintelitettség - A szinek novelése fekete-fehérbdl.
Képélesség - A kép élességének novelésére vagy csokkentésére.
Szinhémérséklet - Az alabbi bedllitasok koziil valaszthat.
— Koz. - alapértelmezett beéllitasok
— Meleg - Noveli a piros szin szintjét a képben
- Hideg - Noveli a kék szin szintjét a képben
Aspektus - A képformatum (képaréany) csatornanként/adasonként
véltozik. Szamos kiilonbo6z6 lehetdség éll rendelkezésére,
hogy igényeinek a legjobban megfelel6t valaszthassa.
— Auto - Automatikusan a legjobb képformatumot jeleniti
meg. A kép a megfelel6 helyen van. A kép tetején/aljan és/
vagy az oldalain eléfordulhatnak fekete csikok.
— 4:3- A 43 képaranyu képet eredeti méretében jeleniti meg.
Az oldalakon csik lathato a 16:9 aranyu kép kitoltéséhez.
16:9 - A képerny6t a szabvanyos 16:9 képjellel tolti ki.
Zoom 1/2 - A kép helyes képarannyal jelenik meg,
de nagyitva van, hogy kitoltse a képernyét.
Dot by Dot (HDMI) - A képet eredeti felbontasaban,
valtoztatasok nélkil jeleniti meg.
- Teljes képernyd- A képet kinyujtja, hogy kitoltse a képernyét.

Bal - A hang a baloldali és a jobboldali hangszoré kozotti beallitasa.
Automatikus hangeré - BEkapcsolt modban a hangeré
allando szinten marad, fliggetlendl a jelforrastol.
DTS TruSurround - Lehet6vé teszi a surround
(térhatdsu) hangzas KI- és BE-kapcsoldsat.
Digitalis kimenet - Ez a digitalis Audio kimenet.
Valasszon az alabbi opciokbol:
- Ki-Ki
- Auto - Automatikusan a legjobb beéllitast valasztja ki
— PCM - Vélassza ezt a bedllitast, ha egy sztereo hifi-hez
csatlakoztatja a készuléket digitélis kabelen keresztiil (Pulse-code
modulation (PCM) egy analdg jel digitalis megjelenitése)
AD kapcsol6 - Kiegészité hangsav latassértiltek szamara.
Csak meghatérozott DTV muisoroknal érheté.
AD hangositas - a kiegészité hangsév hangerejének szabélyozasahoz
Hangsav - kivalaszthat mésik hang/nyelvsavot az
adott digitalis TV adashoz vagy tartalomhoz.
Audio késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznalé szamara,
hogy a hangbeallitasok modositasaval elvégezze a kép és
a hang szinkronizécidjat a TV hangszoérdk szamara.
SPDIF késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznal6 szamara, hogy a
hangbedllitasok médositasaval elvégezze a kép és a hang szinkronizaciojat
a digitélis audio kimenethez csatlakoztatott kiilsé hangszérok szamara.

BEALLITASOK

CSATORNA
Jelforras - Beallithatja a DTV jel tipusat
— Foldi (DVB-T) - Foldi muisorszoras
- Kébel (DVB-C) - Kabeles m(isorszoras
Autom. beallitas - Lehet6vé teszi, hogy Ujrahangolja a televizidt az
Osszes digitalis csatornaval, digitalis radidaddval és analog csatornaval.
Analég kézi hangolas - Lehet6vé teszi az anal6g csatornéak kézi beéllitasat.
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Digitalis kézi hangolas - Lehet6vé teszia

digitalis jel(i csatornak kézi beallitasat.

Csatorna beallitasok - Lehet6vé teszi, hogy toroljon,
kihagyjon és kedvenc csatornakat adjon a késztilékhez.

- Piros gomb - a kivélasztott csatorna torlése.

- Sarga gomb - a kivalasztott csatorna mozgatasa. Lépjen a
kurzorral a mozgatni kivant csatornara, majd nyomja meg a
SARGA gombot. A kivalasztott csatornét ezt kévetéen a FEL/
LE nyilakkal mozgassa a kivant helyre, majd nyomja meg
Ujbol a SARGA gombot az Uj hely megerdsitéséhez.

— Kék gomb - A kivalasztott csatorna atugrésa. A késziilék
atugorja a CH+ vagy CH- gombok megnyomasakor
azokat a csatornakat, melyeket igy allitott itt be.

Jelinformaci6 - Informéacié a DVB jelrél.

Informaciok a ClI-rél - A 'pay per view' (megtekintésalapu) fizetds
szolgéltatasokhoz egy un. “okoskartyat” kell a TV-be illeszteni. Ha
el6fizet egy 'pay per view' szolgéltatasra, a szolgaltato bocsétja
rendelkezésére a'CAM'’ kartyat és az“okoskartyat” A CAM kartyat a
COMMON INTERFACE PORT (ClI Card In) nyilasba kell illeszteni.
Valogatas LCN alapjan - Allitsa az LCN beallitast BE (ON)

értékre, ha a csatornakat a szolgaltatd sorrendje szerint kivanja
elrendezni (csak DVB-T és DVB-C csatornak esetén).

Csatornak automatikus frissitése - ha bekapcsolja (ON-ra

allitja) ezt a bedllitast, a csatornak helyét, nevét és frekvenciajat
rendszeresen frissiteni fogja szolgaltatéja. Ha maga éllitotta be a
csatornak sorrendjét, ez a funkcio elallithatja a sorrendet. Ebben
az esetben javasoljuk, hogy ne kapcsolja be ezt a funkciot.
Felvételek listaja* - A rogzitett TV musorok listdja.

Menetrend - Kilistdzza a program emlékeztetéket.
Tanyérantenna beallitasa** - Ez a meni csak a DVB-S2 mddban érhet6
el. Kivalaszthatja a mihold tipusat, a transzponder és az LNB tipusat stb.
OAD (szoftver frissités) - Az OAD (over air download)

jellegui szoftver frissités letoltés ki/bekapcsolasa.

*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.

**- Csak a DVB-S tunerrel rendelkez6 modelleken

HALOZAT

Halézat konfiguracidja - El6sz6r a kapcsolat tipusat kell kivalasztani.
Valaszthat egy Wi-Fi vagy vezetékes (kabeles) kapcsolat kozott.
MEGJEGYZES: A vezetékes Internet csatlakoztatdsdhoz
csatlakoztasson egy Cat 5/Ethernet kdbelt (nem tartozék)
aTVés anagysebességli modem vagy router kozé.
IP konfiguracié - LAN héldzat csatlakoztatasi beallitdsok
- Auto - Automatikusan csatlakoztatja a TV késziiléket az otthoni
héldézathoz (ez az alapértelemezett bedllitas és javasolt ezt hasznalni)
- Manualis - Lehet6vé teszi az IP, Netmask, Gateway és
DNS informaciok manuélis megvaltoztatasat.
Wi-Fi konfiguracio - Vezetéknélkuli halozat csatlakozasi beallitdsok
— Wi-Fi automatikus keresés - Automatikusan megkeresi a
rendelkezésre all6 vezetéknélkiili halézatokat. Valassza ki a kivant
Wi-Fi halozatot, majd adja meg a halézati jelszot (ha a halozatot jelszo
védi). A jelsz6 elfogadasat kovetéen ezt nem kell Gjra megadnia.
MEGJEGYZES: A kapcsolat feldolgozdsa néhdny percet vesz igénybe,
legyen tiirelmes. A TV-késztilék minden egyes bekapcsoldsakor
automatikusan csatlakozik a hdlézathoz, ami idébe telik.
Halézati informaciok - Informaciok a halozati beallitasokrol
Halozat tesztelése - Halozati csatlakozas tesztelése.

ID6

Automatikus beallitas - automatikusan beallitja a TV-késztlék
datum értékét és a pontos id6t. A TV-nek digitalis jellel vagy/és
internet kapcsolattal kell rendelkeznie. Kapcsolja ki az“Auto Sync”
(automatikus beallitas) funkciét, ha manualisan szeretné beallitani a
datumot és az 6rat. Ha az"Auto Sync” (automatikus bedllitas) funkcio
ki van kapcsolva, és a dadtumot és az 6rat manualisan allitottak be,

a bedllitott értékek torlédnek, ha a TV tapellatasat kihuzzak.

Ora - Megjeleniti a datumot és a pontos idét. Akkor llithaté be, ha
az"Auto Sync” (automatikus beallitas) funkcio ki van kapcsolva.
Kikapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikor a TV kikapcsol.
Bekapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikora TV
bekapcsol, majd megjelenik a csatorna, bekapcsol a forras és

a hang is. Ez a funkcié véltogathat6 a minden napos ismétlés,

vagy egy adott napon torténé miikodés kozott.

Ebresztd - Bedllithatja az elalvés id6zitét, igy a televizié meghatarozott
id6 multaval automatikusan kikapcsol. Ki -> 10 perc -> 20 perc -> 30
perc -> 60 perc -> 90 perc -> 120 perc -> 180 perc -> 240 perc.

0OSD idézités - Bedllithatja, hogy a képernyén megjelend

menii (OSD) mennyi ideig latszodjon.

Auto alvas kapcs. - Bedllithatja, hogy a készllék hany 6éra mulva
kapcsoljon automatikusan készenléti médba: Ki -> 36ra -> 4 6ra -> 5 6ra.
Idézéna - Megvaltoztathatja jelenlegi id6zonajat.

ZAROLAS

Rendszerzar - Lehet6vé teszi a menti lezarasat és feloldasat.

Egy 4 jegy(i jelszot kell megadnia. Hasznélja a € gombot a

jelszd megadasbdl torténd kilépéshez. Torléshez hasznalja

a » gombot. Az alapértelmezett jelsz6: 0000.

Jelsz6 beallitasa - Véltoztassa meg az alapértelmezett jelszot.
Programblokkolas - Zarolhat megadott TV csatornakat.

Sziil6i feliigyelet - Korhatar alapjan zarolhat TV csatornékat.

BEALLITASOK

Nyelvi beallitasok - Lehetévé teszi a meni nyelvének megvaltoztatasat.
Audio nyelvek - Lehetévé teszi meghatarozott DVB
csatorndkon a hang nyelvének megvaltoztatasat.
Feliratozas nyelve - Lehet6vé teszi meghatérozott DVB
csatornakon a felirat nyelvének megvaltoztatasat.
Hallaskarosodott - Ha a jel tdamogatja a hallassérilt funkciot, a "Subtitle”
gomb megnyomasaval megjelenithetd a felirat. Ha a Hallassériilt
funkciét bekapcsolja (BE) és egy olyan csatornara vélt, amely téamogatja a
hallassérilteknek szol6 feliratokat, akkor azok automatikusan megjelennek.
Kék képerny6 - Valtogatja a képerny hattérszinét egy
kék képernyd és egy atlatszo képernyd kozott, ha nincs
bejové jel. (Csak néhany jelforras esetén érhetd el).
PVR fajlrendszer - A PVR felvétel bedllitasai*
- Particié kivalasztasa - Valasszon USB portot és lemez particiot
- Timeshift mérete - Allitsa be a TimeShift puffer méretét.
- Formazas - Megformézhatja a csatlakoztatott
USB taroloeszkozt FAT 32 fajlrendszertire.
FIGYELMEZTETES: AZ USB ESZKOZON LEVO
OSSZES ADAT TORLESRE KERUL
— Sebesség - A késziilék ellendrzi a csatlakoztatott
USB tarol6eszkoz irasi sebességét.

*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.

Elsé installacié - Elinditja az els6é hasznélat képerny6t.
Szoftverfrissités (USB) - Id6r6l id6re Uj firmwaret bocsatunk ki, hogy
javitsuk a televizio miikodését (letlthetd). Ez a meni lehetévé teszi, hogy
telepitse az Uj szoftvert/firmwaret televizidjara. A telepitéssel kapcsolatos
tovabbi informaciokat a firmware tartalmazza. Vegye fel a kapcsolatot
tigyfélszolgalatunkkal vagy latogasson el a‘www.sharp.eu/av’ oldalra.
Szoftverfrissités (NET) - Lehet6vé teszi a TV szoftverének
az Interneten keresztiili frissitését. Ez a funkcid Uj
szoftvereket keres és sziikség esetén frissiti.
MEGJEGYZES: A TV bekapcsoldsakor automatikusan megkeresi a
szoftver ujabb vdltozatait. Ha j szoftvert taldl, akkor megkérdezi
6ntél, hogy szeretné-e letélteni és telepiteni. Ha az "Igen" lehetéséget
vdlasztja, akkor a TV a legfrissebb vdltozatra frissit.
FIGYELEM: Ne kapcsolja ki a TV f6kapcsoldjat, amig a frissités nincs kész!
Gyari beallitasok tarolasa - Visszaallitja a mentiket a gyari beéllitasokra.
HDMI CEC* - Lehet6vé teszi, hogy a TV tavvezérlojével
iranyitsa a HDMI-n keresztiil csatlakoztatott eszkozoket.

— Késziilék lista* - Lehet6vé teszi, hogy elérje a csatlakoztatott

eszkdzOk menujét és a TV taviranyitdjaval lépkedjen a meniben.




- HDMI CEC - a HDMI CEC funkcié be/kikapcsolasa.

- Auto alvas kapcs.* - Automatikusan ki/bekapcsolja a
csatlakoztatott eszkozoket a HDMI CEC keresztil.

- HDMI ARC* - A foldi/mtiholdas sugarzastol érkezé audio jeleket
HDMI-n keresztiil az AV-vev6hoz tovabbitja kiegészitd kabel
hasznalata nélkiil. Ez a funkcié csak a HDMI 2 kimeneten érhet6 el.

*- A csatlak kéznek td ia kell a HDMI CEC szabvdnyt.
LED allapot - Lehetdvé teszi a felhasznal6 szamara, hogy ki/bekapcsolja
a LED jelz6fényt a TV miikodése kozben. (Ha ez a funkcid Kl van
kapcsolva, a LED jelz6fény villogni fog, ha a taviranyitdt hasznaljak).
HbbTV - A felhasznalé ki/bekapcsolhatja a HbbTV funkciét. A HbbTV
funkcié hasznalatdhoz a TV-t az internethez kell csatlakoztatni, és a
kivélasztott csatornanak tdmogatnia kell a HbbTV szolgaltatast.

Verzié informacio - megmutatja a TV szoftverének verzidjat.

AQUOS NET+

Az AQUOS NET+ szolgaltatasa révén kiélvezheti a kiilonbéz6 alkalmazésok
nyujtotta elénycket és bongészhet az interneten AQUOS LCD TV-jén
keresztiil. Az AQUOS NET+ menti eléréséhez nyomja meg barmikor a
tavirdnyité NET+ gombjét, vagy valassza ki a TV Tovabbi alkalmazasok
men(ibél.

MEGJEGYZES: Vidria meg, amig a TV késziilék csatlakozik a Wi-Fi
hdlézathoz. Ez néhdny percig tarthat a TV bekapcsoldsdt kévetéen.

A meniiben a A/ V/<4/» gombok hasznélataval mozoghat. A lejatszani
vagy megtekinteni kivant elem megerésitéséhez nyomja meg az [OK]
gombot. Az egy |épéses visszalépéshez nyomja meg a [Menu] gombot, a
tovabbi funkcidk eléréséhez pedig hasznalja a szines gombokat.

Az AQUOS NET+ elhagyasahoz nyomja meg az [EXIT] gombot.
Kezdélap - Kezd6képernyé javasolt filmekkel és

kozelmultban megnyitott alkalmazasokkal

Alkalmazasok - Megnyitja a rendelkezésre all6 alkalmazasok listajat
Filmek - Megnyitja az elérhetd filmek listajat

TV miisorok - Megnyitja a rendelkezésre all6 TV musorok listajat

Zene - Megnyitja a rendelkezésre &ll6 zeneszamok és videdklipek listajat
Jatékok - Jatékok és jatékkal kapcsolatos alkalmazésok listja.

Sport - Sporthoz kapcsolodé alkalmazasok listaja.

Hirek - Hirszolgéltaté alkalmazésok listdja.

Keresés - alkalmazasok keresése az alkalmazas teljes

nevének, vagy egy részének a megadasaval.

Kedvencek - Alkalmazésokat adhat a “Kedvencek” listahoz, és igy
gyorsabban érheti el kedvenc appjait. Egy alkalmazas listahoz
adasahoz egyszerten csak jeldlje ki a kivant applikaciot és nyomja

meg a z6ld gombot. Ezzel az app bekeriil a "Kedvencek" listaba. Ha

egy alkalmazast el kivan tavolitani a “Kedvencek” listabol, jel6lje

ki az app-ot és nyomja meg a ZOLD gombot a térléshez.

Beallitasok - A bedllitasok menliben megvaltoztathatja az Aquos NET+
portal nyelvét, beéllithat egy alkalmazas sziirét a kivalasztott nyelvhez, és
visszaallithatja a felhasznaldi beallitasokat az alapértelmezett értékekre.
FELHASZNALOI BEALLITASOK TORLESE: Ha t6r6ini szeretné az 6sszes
felhaszndloi bedllitdst az AQUOS NET+ portdlon, akkor el6szor Iépjen be

a portdl Bedllitdsok mentjébe, majd vdlassza ki a "Készilék visszadllitdsa"
(Reset your device) opciét. Vdlassza ki az IGEN (YES) opciét a kurzorral,
majd nyomja meg az OK gombot a tdvirdnyitén a térlés jévdhagydsdhoz.
MEGJEGYZES: Az iigyfelek igényeinek kielégitéséhez folyamatosan
fejlesztjiik termékeinket. Folyamatos eréfeszitéseink eredményeként

az AQUOS NET+ dllandéan uj alkalmazdsokkal béviil. Az AQUOS

NET+ alkalmazdsai és tartalma el6zetes értesités nélkiil modosulhat.
Néhdny funkcic és tartalom lehet, hogy nem érheté el orszdgdban.

7 napos TV miisor

ATV msor digitalis TV médban érhetd el. Informaciot nyujt a soron
kovetkez6 misorokrdl (ha ezt téamogatja a digitalis csatorna). Megnézheti
az elkdvetkezé 7 nap minden csatornéjanak 6sszes misoranak kezdeti és
befejezé idejét, és beallithat emlékeztetéket.
1. Nyomja meg a [TV GUIDE] gombot. Megjelenik a kdvetkezé 7 nap TV
miisora. A meniiben a A/V/</» gombokkal [épegethet.
A kovetkezoket teheti:
A PIROS gomb megnyomasaval felveheti a kivélasztott TV csatornak
mdsorait.
A ZOLD gomb megnyomasaval bedllithat emlékeztetéket.
A SARGA gomb megnyoméséval megnézhet egy eléz6 napot.
2. AKEK gomb megnyoméséval megnézheti a kévetkezé napot.
Az [INFO] részletes informacidkat kozol a kivéalasztott misorrol.
3. A7 naposTV misorbdl valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT]
gombot.

*- csak a fel I funkciéval r

USB felvétel - Digitalis mod*

ATV beépitett USB felvételi méddal rendelkezik. Ez a funkcié Digitalis
madban érheté el egy kompatibilis USB pendriveot vagy USB merevliemezt
hasznalva. A funkcié az alabbi el6nydket kindlja:
« Megdllithatja az é16 TV adést, majd lejatszhatja, elre Iéphet és vissz-
augorhat a musorban (az él6 TV adastol fliggéen).

« Egyetlen gombnyomassal rogzitheti a miisort, ha szeretné.
« Egyszerti felvétel programozas a 7 napos TV mlsor segitségével.
A termék jellegébdl adéddan nagysebességli USB memoriat/pendriveot
kell hasznalni (mivel a TV egyidejlileg ir és olvas is a meghajtorol. Néhany
memoria/pendrive elképzelhetd, hogy nem alkalmas az ilyen jellegti
hasznélatra).
Minimum kovetelmények - USB memoria

— Olvasasi sebesség - 20 Mb/s (Megabit per masodperc)

- Irasi sebesség - 6 Mb/s (Megabit per méasodperc)

Az él6 TV miisor megallitasa (Time Shift)*

Az él6 TV musor megéllitasa nagyon egyszerdi.

Nyomja meg a play/pause gombot és a televizié mlsor megall, az é16
adast pedig rogziti a késziilék. A musor folytatasahoz nyomja meg ujbol
a play/pause gombot.

Nyomja meg a fast forward gombot a felvételben vald el6rébb lépéshez
(pl. rekldamok dtugrasahoz).

Nyomja meg a fast rewind gombot a felvételben valé visszalépéshez (pl.
ha tul gyorsan lépett elére a fast forward gombbal).

TIPP: Ha készenléti médba kapcsolja a TV-t vagy csatorndt

vdlt, a Time Shift memdria torl6dik. A time shift funkcié

djrainditdsdhoz meg kell nyomnia a play/pause gombot.

Egy gombos felvétel

Barmikor ugy donthet, hogy rogziti (felveszi) az éppen nézett csatorna
tartalmat. Ehhez csak meg kell nyomnia a [REC] gombot.
TIPP: Ez a televizié egy TV tunerrel rendelkezik, ezért csak azt

a csatorndt tudja felvenni, amit On néz, vagy képes régziteni

egy csatorndt a televizio készenléti modjdaban.

MEGJEGYZES: Az USB felvétel funkcic csak digitdlis TV médban
érhet6 el. A szerzéi jogi térvények, valamint az illegdlis mdsolds/
felvétel megakaddlyozdsa miatt a késztilékkel nem lehet felvenni
mds kimeneti forrdsra, illetve mds bemeneti forrdsrdl.

*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.
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MHL

MHL Port (HDMI 3) - az MHL egy vezetékes megoldas, ami

lehet6vé teszi a telefonon, vagy tablagépen tarolt média tartalmak
nagyképernyo6n keresztiili elérését kivalé minéségben. Egy MHL
kabel (kiilon kaphato) segitségével 6sszekotheti mobileszkozét
TV-késziilékével és lejatszhatja videdit, jatékait és fényképeit
kozvetleniil a TV képerny6jén. Az MHL egyszer(ien csak tiikrozi a
mobileszkdz képernydjét, igy minden alkalmazéssal képes miikodni,
és mikdzben csatlakoztatva van a kabel, az eszkozt is tolti.

Termékismertet6 adatlap

Védjegy SHARP

Modell LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E

Energiahatékonysagi osztaly A+ A+ A+ A+ A+ A+

Lathato képméret (képatlo) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm

Bekapcsolaskori aramfelvétel 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W

Eves energiafogyasztas* 45kWh 45kWh 66 kWh 73kWh 98 kWh 124kWh

Készenléti mod energiafogyasztasa** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W

Kikapcsolt izemmadd energiafogyasztasa N/A

Képernyé felbontasa 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)
*.- En'ergiafogyasztx.is XYZ kWh/év, a telt’avizié €évi 365 napon keresztiil napi 4 6rds h ilatdbol eredé energiafog dsa alapjdn kalkuldlva. A

yleges energiafogy is a i6 valos h ilatdtol fiigg.

**- ha a TV-t kikapcsoltdk a tdvirdnyitéval és egyik funkcidja se aktiv.



Instructiuni importante de siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

A NU SE DESCHIDE

Cititi aceste instructiuni de siguranta si respectati
urmatoarele avertismente inainte de a utiliza
aparatul:

Pentru a preintampina incendiile,
tineti intotdeauna lumanarile

si alte surse de flacara deschisa
departe de acest produs.

Televizoarele cu ecrane cu dimensiunea de 43" sau mai mult trebuie
ridicate si transportate de cel putin doud persoane.

« Acest televizor nu contine componente ce pot fi reparate de cétre
utilizator. In cazul unei defectiuni, contactati producatorul sau agentul
de service autorizat. Contactul cu anumite componente din interiorul
televizorului va poate pune viata in pericol. Garantia nu se extinde la

defectiuni cauzate ca urmare a reparatiilor efectuate de terti neautorizati.

Nu demontati partea din spate a aparatului.

Acest aparat este proiectat pentru receptionarea si reproducerea sem-
nalelor audio si video. Orice alta utilizare este strict interzisa.

Nu expuneti televizorul la picaturi sau stropi de lichide.

Pentru a deconecta televizorul de la retea, scoateti stecherul din priza.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlo-
cuit de cétre producator, un agent de service sau persoane cu calificari
similare, pentru a evita pericolele.

Distanta ideala de vizionare la televizor este de aproximativ cinci ori mai
mare decét diagonala ecranului. Reflexiile pe ecran din alte surse de
lumind pot deprecia calitatea imaginii.

Asigurati-va ca televizorul dispune de ventilatie suficienta si ca nu se afla
aproape de alte aparate si piese de mobilier.

Instalati produsul la o distanta de cel putin 5 cm fata de perete, in
vederea ventilatiei.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu intra in contact cu obiecte, cum
ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.

Televizorul este conceput pentru a fi utilizat intr-un climat moderat.
Televizorul este conceput pentru a fi utilizat exclusiv intr-un loc uscat.
Cand utilizati televizorul la exterior, asigurati-va ca este protejat
impotriva umiditatii (ploaie, stropi de apa). Nu il expuneti niciodata la
umiditate.

Nu asezati obiecte, recipiente umplute cu lichide, cum ar fi vaze etc.

pe televizor. Aceste recipiente pot fi impinse peste margine, ceea ce ar
periclita siguranta electrica. Plasati televizorul pe suprafete orizontale

si stabile. Nu agezati obiecte, cum ar fi ziare sau paturi etc. pe sau sub
televizor.

Asigurati-va ca aparatul nu sta pe cabluri de alimentare, deoarece
acestea se pot deteriora. Telefoanele mobile si alte dispozitive, cum

ar fi adaptoare WLAN, camere de monitorizare cu transmisie wireless
asemnalelor etc,, pot cauza interferente electromagnetice si nu trebuie
agezate langd aparat.

Nu asezati aparatul in apropierea elementelor de incélzire sau intr-un loc
expus la lumina solara directa, deoarece acest lucru are un efect negativ
asupra racirii aparatului. Acumularea de caldura este periculoasa si
poate reduce semnificativ durata de viata a aparatului. Pentru a garanta
siguranta, rugati o persoana calificata sa indeparteze murdaria de pe
aparat.

« Incercati s& preintampinati deteriorarea cablului sau a adaptorului de
alimentare. Aparatul poate fi conectat doar cu ajutorul cablului/adapto-
rului de alimentare furnizat.

Furtunile sunt periculoase pentru toate aparatele electrice. in cazul

in care cablajul de alimentare sau cel al antenei este lovit de trasnet,
aparatul se poate deteriora chiar dacd este oprit. Trebuie sa deconectati
toate cablurile si conectorii aparatului inaintea unei furtuni.

Utilizati doar o carpa moale si umeda pentru a curata ecranul aparatului.
Utilizati doar apa curata, niciodata detergenti si in niciun caz solventi.
Pozitionati televizorul aproape de perete, pentru a evita posibilitatea
caderii acestuia atunci cand este impins.

AVERTISMENT - Nu asezati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.
Televizorul poate cadea, cauzand vatamari corporale grave sau decesul.
Multe vatamari, in special asupra copiilor, pot fi evitate adoptand masuri
simple de precautie, cum ar fi:

Utilizati comode sau etajere recomandate de producatorul televizorului.
Utilizati doar piese de mobilier care pot sustine in siguranta televizorul.
Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea piesei de mobilier pe
care este agezat.

Nu asezati televizorul pe piese de mobilier aflate la inaltime (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fara a ancora atat mobila, cat si televizorul pe un
suport adecvat.

Nu asezati televizorul pe o fatd de masa sau alte materiale ce se pot afla
intre televizor si piesa de mobilier pe care este asezat.

Explicati-le copiilor pericolele pe carele presupune urcarea pe mobilier
pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

Asigurati-va ca copiii nu se urca pe televizor si nu se agata de acesta.
Daca televizorul dvs. existent este inlocuit si mutat, trebuie sd se aplice
aceleasi considerente de mai sus.

Instructiunile prezentate mai jos reprezinta o modalitate mai sigura de
instalare a televizorului, prin fixarea pe perete, care va evita posibilitatea
caderii acestuia in fata si posibilitatea producerii de vatamari si daune.
Pentru acest tip de instalare, veti avea nevoie de un cordon de fixare

A) Folosind una/ambele orificii superioare de montare pe perete si
suruburile (suruburile sunt deja furnizate in orificiile de montare pe
perete), fixati un capét al cordonului/cordoanelor de fixare la televizor.
B) Fixati celalalt capat al cordonului de fixare pe perete.

Software-ul de pe televizor si configuratia OSD pot fi modificate fara
preaviz.

Not: in cazul descarcarii electrostatice (ESD), aparatul poate prezenta
semne de functionare incorecta. In acest caz, opriti televizorul si porniti-|
din nou. Televizorul va functiona normal.

Avertisment:

Nu utilizati televizorul imediat dupé ce il despachetati. Inainte de a utiliza
televizorul, asteptati pana cand ajunge la temperatura camerei.

Nu conectati niciodata dispozitive externe la un aparat sub tensiune.
Opriti nu numai televizor, ci si dispozitivele pe care urmeaza sé le
conectati! Conectati stecérul televizorului la priza de perete dupa ce
conectati dispozitivele externe si antena!

Asigurati-va intotdeauna ca exista acces liber la stecarul de alimentare

al televizorului.

Aparatul nu este conceput pentru utilizarea intr-un spatiu de lucru
echipat cu monitoare.

Utilizarea sistematica a castilor la volum ridicat poate conduce la deterio-
rarea ireversibild a auzului.

Asigurati casarea ecologica a acestui aparat si a oricdror componente ale
acestuia, inclusiv bateriile. Daca aveti dubii, contactati autoritatea locala
pentru detalii referitoare la reciclare.

Tn timpul instaldrii aparatului, nu uitati c& suprafetele mobilei sunt
tratate cu diverse lacuri, materiale plastice etc. sau ca pot fi lustruite.
Substantele chimice continute in aceste produse pot avea o reactie
chimica cu suportul televizorului. Acest lucru poate determina lipirea
unor bucati de materiale pe suprafata mobilei, care sunt dificil, daca nu
imposibil de indepartat.

Ecranul televizorului a fost fabricat in conditii de maxima calitate si a fost
verificat in detaliu, de mai multe ori, pentru a se depista eventualii pixeli
cu erori. Din cauza proprietatilor tehnologice ale procesului de fabricatie,
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nu se poate elimina existenta unui numar mic de pixeli cu erori pe ecran
(chiar si in conditii de atentie maxima in timpul productiei). Acesti pixeli
cu erori nu trebuie sa fie considerati a fi defecte in ceea ce priveste
conditiile garantiei, dacd numarul lor nu este mai mare decat limitele
definite prin norma DIN.

Producatorul nu va fi responsabil sau raspunzator pentru chestiunile
legate de serviciile pentru clienti care implica servicii sau continuturi

ale unor terti. Orice fel de intrebare, comentariu sau solicitare legatd de
continutul sau serviciul unei terte parti va fi adresata direct furnizorului
continutului sau serviciului respectiv.

Exista o multitudine de motive din cauza carora séa nu va puteti accesa
continutul sau serviciile prin intermediul dispozitivului, care nu au
legatura cu dispozitivul in sine; dintre acestea mentionam, fard a ne
limita, caderile de curent, conexiunea la internet sau imposibilitatea de
ava configura in mod corect dispozitivul. Universal Media Corporation,
directorii, operatorii, angajatii, agentii, antreprenorii si afiliatii sdi nu vor fi
raspunzatori in legatura cu astfel de defecte sau perioade de inactivitate
pe care le puteti intampina dvs. sau orice terta parte, indiferent de cauza
acestora sau de cazul in care fi putut fi evitate sau nu.

Toate continuturile sau serviciile apartinand tertelor parti care sunt ac-
cesibile prin intermediul acestui dispozitiv va sunt puse la dispozitie ,ca
atare” i, in functie de disponibilitate”, iar Universal Media Corporation si
afiliatii sai nu elibereaza niciun fel de garantie sau reprezentare, expresa
sau implicitd, precum garantia ca produsul va fi cumparat, garantia
impotriva contrafacerii produsului, garantia ca produsul este adecvat
unui anumit scop, fara a ne limita la acestea, precum si orice fel de
garantie legata de potrivirea, disponibilitatea, precizia, completitudinea,
siguranta, denumirea, utilitatea, lipsa neglijentei, functionarea sau
utilizarea neintreruptd sau fara eroare a continuturilor sau a serviciilor
furnizate sau garantia ca serviciile sau continuturile vor raspunde
necesitatilor sau asteptarilor dumneavoastra.

Universal Media Corporation nu este un agent si nu isi asuma responsa-
bilitatea pentru actiunile sau omisiunile furnizorilor terti de continuturi
sau servicii sau in legatura cu vreun aspect al continuturilor sau servici-
ilor care au legatura cu astfel de furnizori terti.

Universal Media Corporation si/sau afiliatii sai nu vor fi in niciun caz
raspunzatori in fata dumneavoastra sau a oricarei terte parti pentru nicio
daund directd, indirecta, speciald, incidentd, punitivd, tangentiald sau de
alt fel, indiferent daca teoria raspunderii se bazeaza sau nu pe un con-
tract, un delict, neglijentd, incalcarea garantiei, a responsabilitatii limitate
sau pe orice altceva si indiferent daca Universal Media Corporation si/
sau afiliatii sai au fost avertizati in legatura cu posibilitatea aparitiei unor
astfel de daune.

Informatii importante referitoare la utilizarea
jocurilor video, a computerelor, a legendelor si
a altor afisaje cu imagini fixe.
Utilizarea prelungita a materialelor programelor cu imagini fixe poate
cauza o,imagine umbrita” permanenta pe ecranul LCD (denumita uneori
incorect,ardere ecran”). Aceasta imagine umbrita este vizibild apoi per-
manent pe ecran, in fundal. Aceasta este o deteriorare ireversibila. Puteti
evita o astfel de deteriorare urmand instructiunile de mai jos:
Reduceti setarea pentru luminozitate/contrast la un nivel minim de
vizualizare.
Nu afisati imaginea fixa pe o perioada lunga de timp. Evitati afisarea de:
» Timp si tabele teletext,
» MeniuTV/DVD, de ex. continut DVD,
» In modul,Pauza” (mentinere): Nu utilizati acest mod o perioada
indelungata, de ex. in timp ce vizionati un DVD sau un clip video.
» Opriti aparatul daca nu il folositi.

Bateriile
« Observati polaritatea corectd cand introduceti
bateriile.
« Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate si nu
le asezati in locuri in care temperatura poate creste
rapid, de ex. langa foc sau in lumina solara directa.
Cd

« Nu expuneti bateriile la cildura radianta excesiva, nu le aruncati in foc,
nu le dezasamblati si nu incercati sa reincdrcati bateriile nereincarcabile.
Acestea pot prezenta scurgeri sau pot exploda.

» Nu utilizati niciodata baterii diferite impreuna si nu amestecati
bateriile noi cu cele vechi.

» Eliminati bateriile in mod ecologic.

» Majoritatea tarilor UE reglementeaza prin lege eliminarea bateriilor.

Eliminarea

« Nu eliminati acest televizor ca deseu menajer nesortat.
Returnati-l la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea WEEE. In acest fel, veti contribui la conservarea
resurselor si la protejarea mediului inconjurator.
Contactati distribuitorul sau autoritatile locale pentru
informatii suplimentare.

Declaratie CE:

« Prin prezenta, Universal Media Corporation s.r.o. declara ca acest TV
LED este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante din Directiva 2014/53/EU privind RED si recunoasterea
reciproca a conformitatii acestora. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Marci comerciale

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite sau in alte state.

Sigla,HD TV” este o marca comerciala a DIGITALEUROPE. |

Sigla,HD TV 1080p” este 0 marca comerciala a DIGITALEUROPE. |

Sigla DVB este o marca comerciala inregistrata a proiectului Digital
Video Broadcasting - DVB.

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Simbolurile Dolby, Dolby
Audio si double-D sunt méarci comerciale ale Dolby Laboratories.

Pentru brevete DTS, consultati http://patents.dts.com. Fabricat

sub licenta DTS Licensing Limited. DTS, simbolul, & DTS si simbolul
impreund sunt marci comerciale inregistrate. DTS TruSurround este
0 marca comerciala a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile sunt
rezervate.

YouTube si sigla YouTube sunt marci inregistrate ale Google Inc

Sigla Wi-Fi CERTIFIED Logo este o marca de certificare pentru Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast si Miracast sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance.

DLNA, sigla DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci comerciale, marci de
serviciu sau marci de certificare ale Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon este o marca comerciala a HARMAN International
Industries, Incorporated, inregistrata in Statele Unite si/sau in alte tari.




Continutul cutiei

Furnitura acestui televizor include urmatoarele

componente:
+ 1televizor « 1cabluRF
« 1telecomanda « 1 pachet de instalare pentru
suportul televizorului
+  2baterii AAA « 1ghid de utilizare
« 1 Mini cablu adaptor pentru « 1Mini cablu adaptor combinat
componente

Fixarea suportului

Urmati instructiunile de pe ultima pagina a acestui manual de
utilizare.

Montajul pe perete al televizorului

Scoateti cele patru suruburi prevazute in orificiile pentru montarea
pe perete.

Suportul de perete poate fi fixat acum cu usurinta pe orificiile de
montare de pe partea din spate a televizorului.

Instalati suportul pentru montarea pe perete pe televizor, conform cu
instructiunile furnizate de producatorul suportului.

Introducere - instalarea initiala

Folosind cablul RF furnizat, conectati televizorul la priza de perete a
antenei TV.

Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati un cablu Cat 5/
Ethernet (care nu este inclus in pachet) de la televizor la modemul/
routerul de banda larga.

Introduceti bateriile furnizate in telecomanda.

Conectati cablul de alimentare la priza electrica. Televizorul ar trebui
sa se alimenteze in mod automat de indatd ce este conectat la reteaua
electrica.

a) Daca ul porneste si apare ecranul pentru prima
instalare, dar televizorul nu reactioneaza la telecomandd, apasati lung
butoanele GALBEN si ALBASTRU de pe telecomanda timp de cateva
secunde. Indicatorul de alimentare va clipi de 5 ori, pentru a confirma
asocierea televizorului cu telecomanda.

b) Daca televizorul nu porneste automat, va trebui sa il porniti
folosind butonul de Stand-by de pe acesta (nu de pe telecomanda);
dupa ce porneste, apasati o data pe butonul Stand-by de pe

televizor, fapt ce va determina aparitia,meniului de asociere’,

defilati si evidentiati,Asociere telecomanda” apasand butonul CH+/
CH- de pe televizor (functie de defilare sus/jos din meniu), apoi
apasati pe butonul Stand-by de pe televizor (functia OK din meniu)
pentru a confirma selectia; apoi apasati lung butoanele GALBEN si
ALBASTRU de pe telecomanda timp de cateva secunde; indicatorul de
alimentare va clipi de 5 ori pentru a confirma asocierea televizorului
cu telecomanda.

Veti fi intampinati de ecranul Prima instalare.

Daca acesta nu apare, pe telecomanda, apasati pe [MENU], apoi
8-8-8-8 si meniul va aparea. Daca doriti s faceti modificari la setarile
implicite, folositi butoanele de defilare A/V/</».Pentru aiesiin
orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

6. Configurati setarile dorite in ecranul PRIMA INSTALARE.
PASUL 1 - Setati limba pentru Meniul televizorului.
PASUL 2 - Setati tara dvs.
PASUL 3 - Setati tipul conexiunii de retea. Daca doriti sa omiteti acest
pas si sa conectati televizorul la retea mai tarziu, selectati Omitere
setare retea
PASUL 4 - Selectati locatia televizorului. Pentru utilizare casnica,
selectati Acasa. Pentru mod demonstrativ in magazin, selectati
Magazin.
PASUL 5 - Selectati daca televizorul prezinta un suport sau dacd este
montat pe perete. Televizorul va configura setérile audio optime
pentru optiunea selectata.
PASUL 6 - Selectati sursa de intrare pe care doriti sa o utilizati. Daca ati
conectat cablul RF direct la televizor, selectati DTV. Daca aveti satelit
conectat direct la televizor, selectati DVB-S*. In cazul in care utilizati un
decodor, selectati intrarea TV corecta la care acesta este conectat.

7. Daca ati selectat la ultimul pas DTV sau DVB-S2, veti fi intrebat daca
doriti sa reglati canalele. Daca selectati,Nu’, puteti regla canalele mai
tarziu din meniul SETARI/CANAL. Daca selectati,Da’, se va afisa meniul
de reglare.

Reglare semnal TV digital (DTV): In Antena DVB, selectati tipul

de semnal pe care il aveti. Antena (DVB-T) sau Cablu (DVB-C). Apoi
accesati optiunea Reglare automata si configurati setarile dorite.
Selectati din nou Reglare automata pentru a porni reglarea canalelor.
Reglare semnal prin satelit (DVB-S2)*: Accesati optiunea Reglare
automata si optiunea Satelit. Aici puteti alege dintre diversii sateliti
disponibili. Selectati satelitul la care doriti sa efectuati reglarea si
apasati butonul OK de pe telecomanda. Apoi reveniti la meniul
anterior apasand butonul INAPOI de pe telecomanda si selectati
Reglare automata pentru a porni reglarea canalelor.

NOTA: Pentru a reduce timpul de reglare a canalelor prin satelit, unele tcri

au o listd de canale preinstalate pentru satelitul cel mai popular din regiunea

respectivd. Dacd acesta este si cazul tarii dvs. selectate, veti fi intrebat dacd

doriti sd incdrcati lista de canale preinstalate. Dacd selectati ,Da’, lista de
canale preinstalate va fi importatad pe televizorul dvs. in cdteva secunde.

SFAT: Dacd lipsesc canale, cauza probabild ar putea fi puterea semnalului;

puteti conecta un amplificator de semnal si puteti regla din nou televizorul.

*- Disponibil doar pentru televizoarele cu tuner DVB-S

Telecomanda

Telecomanda controlata prin unde radio - Nu mai este nevoie de
orientarea acesteia in directia televizorului! Consultati imaginea
telecomenzii de pe a doua pagina din acest manual de utilizare.

1. (O STANDBY - Porniti televizorul cand este in standby sau viceversa.

2. NETFLIX - Afiseaza NETFLIX meniu.

3. B MUTE- Opriti sunetul sau viceversa.

4. 0-9- pentru a selecta direct un canal TV.

5. YouTube - Afiseaza aplicatia YouTube

6. NET+ - Afiseaza AQUOS NET+ meniu.

7. SOURCE - Pentru a afisa meniul de intrare/sursa.

8. TV GUIDE - Deschide Ghidul TV pe 7 zile (modul Digital).

9. GO —Pentruarevenila canalul vizualizat anterior.

10. DTV - Comutati la sursa TV digitala.

11. VOL A/V - Pentru a mari/micsora nivelul sunetului.

12. FAV - Pentru a afisa meniul de preferinte.

13. INFO - Apasati o data pentru informatii privind canalul curent/
urmator. Apasati de doua ori pentru informatii referitoare la programul
curent.

14. CH A/V - Pentru a trece la urmatorul/anteriorul canal vizionat.

15. SUBTITLE - Pentru a comuta dialogul in partea de jos a ecranului
(activat/dezactivat).

16. TELETEXT - Mod Teletext - Pentru a accesa Teletextul

17. MENU - Pentru a afisa meniul OSD.

18. BACK - Inapoi la meniul anterior.
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19. EXIT - Pentru a iesi din toate meniurile.

20. (A/V/</»/OK) - Va permite sa navigati in meniurile de pe ecran si
sa reglati setarile sistemului conform cu preferintele dvs. Apasati pe
A pentru a schimba modul de imagine in timpul vizionarii la televizor.
Apasati pe ¥ pentru a schimba modul de sunet in timpul vizionarii
la televizor.

21. 44~ Pentru a reda in modul de derulare rapida inapoi.

22, PP - Pentru a reda in modul de derulare rapida inainte.

23. MI- Pentru redare/pauza.

24, Rec' -Inregistrare PVR.

25. 44~ Pentru a reporni capitolul curent.

26. PP - Pentru a avansa la capitolul urmator.

27. M- Pentru a opri redarea.

28. Rec List'- Deschide lista de inregistrari.

29. BUTOANE COLORATE - Functii suplimentare pentru teletext si OSD

"-disponibil doar cu functia PVR

Butoane TV

Vol+ Volum sus si meniu dreapta

Mini YPbPr
Intrare Mini HD componenta

®

SCART

il
Intrare SCART

ClCard IN
Intrare Cl

RFIn
Intrare RF/antend TV

Sat In*
Intrare satelit

Digital Optical Audio Out
lesire optica digitala

RJ45
Ethernet

CASTI
lesire casti 3,5 mm

®

Vol- Volum jos si meniu stanga

CH+ Program/Canal sus si meniu sus

CH- Program/Canal jos si meniu jos

MENU Afiseaza Meniul/OSD

SOURCE Afiseaza meniul sursa de intrare

STANDBY Standby Pornire Activat/Dezactivat

Alegerea Modului Intrare/Sursa

Pentru a comuta intre diferite intrari/conexiuni.
a. Utilizarea butoanelor de pe telecomanda:
1. Apasati pe [SOURCE] - Va apdrea meniul sursa.
2. Apasati pe [«] sau [»] pentru a selecta intrarea necesara.
3. Apasati pe [OK].
b. Utilizarea butoanelor de pe televizor:
1. Apasati pe [SOURCE].
2. Folosind butoanele Vol+/Vol-, defilati in sus/jos pana la intrarea/
sursa necesara.
3. Apasati pe [SOURCE] pentru a schimba intrarea/sursa la cea
selectata.

Conexiuni

Consultati tabelul cu tipurile de conectori pentru

diferitele modele di: ibile la 94.

usB

= Intrare USB 1,2
HDMI 1, 2,3 in

= -— ]

) I Intrare HDMI 1, 2, 3

Cititor de carduri SD*
Intrare Card SD
VGA (PC)*
Intrare VGA PC

VGA (PC) Audio In*
Intrare audio PC 3,5 mm

Mini AV
Intrare video si intrare componenta/audio video

*- Doar la dispozitivele compatibile

Navigarea in meniul televizorului

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [MENU] pe telecomanda.
Pentru a intra intr-un meniu, apasati pe [OK]. Daca doriti sa faceti modificari
la setarile implicite, folositi butoanele de defilare (A/V/</»).Pentru a
confirma orice setare, apasati butonul [OK]. Pentru a iesi in orice moment
din acest meniu, apdsati butonul [EXIT].

Netflix

Reteaua de televiziune prin Internet lider in lume. Ofera mii de filme si
emisiuni TV, inclusiv seriale originale, documentare si filme recomandate.
Membrii pot reda, intrerupe si relua vizionarea, totul fara reclame sau
angajamente. Va puteti conecta la aceasta aplicatie cu contul dvs. existent
Netflix. Daca nu aveti inca un cont Netflix, va puteti inregistra prin
intermediul acestei aplicatii sau pe site-ul web Netflix oficial.

YouTube

Aplicatia de partajare a videoclipurilor va permite sa descoperiti si sa
vizionati videoclipuri create in mod original.

NOTA: Pentru ca aplicatia YouTube sd functioneze, trebuie sd fi setat
data si ora corecte pe televizor. Pentru informatii suplimentare despre
setarea datei/orei pe televizor, consultati capitolul referitor la meniul
TIMP din acest ghid de utilizare. Asigurati-vd cd reteaua dvs. nu
blocheaza accesul la YouTube si cd viteza conexiunii dvs. la Internet
este suficient de rapidd pentru vizualizarea continutului YouTube.

Mai multe apps

Contine aplicatiile cel mai frecvent utilizate pentru acces rapid si usor.
AQUOS NET+ - Deschide portalul Sharp SMART.
Weather - Aplicatia de prognoza meteo AccuWeather.
Browser - Aplicatie pentru accesarea site-urile
web pe Internet. Navigare in browser:
— CH+ - defilare pagina in sus
— CH- - defilare pagina in jos
— Buton rosu - afisare/ascundere bara de meniu browser



- Buton galben - Marire
- Buton albastru - Micsorare

Surse

Din acest meniu, puteti comuta semnalul de intrare al televizorului la o

sursa diferita/dispozitiv conectat.

Media

USB - Modul multimedia ofera posibilitatea de redare a diverselor
continuturi salvate pe un stick de memorie USB. Continutul va fi
impartit in mai multe tipuri de fisiere: Imagini, muzica si filme.
,Optiune fisiere” va va afisa si va va permite sa redati toate tipurile de
continuturi suportate.

1. Puteti naviga in meniu cu ajutorul butoanelor de defilare A/V/</».

Pentru a confirma elementul pe care doriti sa il redati/vizualizatji,
apasati butonul [OK].

2. Intimpul vizualizarii continutului, puteti controla modurile de redare
cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda sau prin activarea meniului

de navigare si prin selectarea butoanelor de pe ecran A/V/</» si

[OK]

NOTA: Cablurile de extensie USB nu sunt recomandate, deoarece pot cauza o

reducere a calitatii video/audio si blocaje in timpul redarii continutului USB.

Miracast* - Va permite sa vizualizati continutul de pe smartphone
sau tabletd pe ecranul televizorului. Conexiunea wireless este
formata folosind Wi-Fi Direct, prin urmare accesul la o retea Wi-Fi
nu este necesar. Puteti partaja continutul de pe smartphone sau
tabletd pe baza sistemului Android 4.4 si a unei versiuni mai noi.

Serverul Media - Cauta automat serverele media digitale (DMS) conectate

la reteaua locald si permite redarea continutului de pe serverele media

*- Aceastd functie este disponibild numai pe disp le smartph,

notebook selectate.

Imagine

Modul Imagine - Alegeti intre urmatoarele presetari.

- Standard - Setari implicite

— Film - Setare culori mai deschise si luminozitate redusa.

- Personal - Va permite sa modificati manual toate setarile

- Eco - Consuma cu 15% mai putina energie.

- Dinamic - Setari recomandate pentru imagini foarte dinamice
Contrast - Comutati balansul intre alb si negru.

Luminozitate - Mariti sau micsorati luminozitatea imaginii.
Color - Accentuati culoare de la alb si negru.

Claritate - Mariti sau micsorati claritatea imaginii.
Temperatura culoare - Alegeti intre urmatoarele presetari.

- Normal - Setari implicite

- Cald - Accentueaza rosul din imagine

- Rece - Accentueaza albastrul din imagine
Raport de aspect - Formatul imaginii variaza in functie
de canal/transmisie. Exista o serie de optiuni diferite
pentru a se potrivi in mod optim cu nevoile dvs.

- Automat - Afiseaza automat cel mai bun format de imagine.
Prin urmare, imaginea se afla in pozitia corecta. Poate prezenta
linii negre in partea de sus/jos si/sau pe partile laterale.

4:3 - Afiseaza imaginea 4:3 la dimensiunea originala. Barele
laterale sunt afisate pentru a umple ecranul 16:9.
16:9 - Umple ecranul cu un semnal 16:9 normal.
Zoom 1/2 - Imaginea este proportionata corect,
dar marita pentru a umple ecranul.
— Punct cu punct (HDMI) - Va afisa imaginea la
rezolutia originala fara nicio modificare.

si

- Ecran complet - intinderea semnalului pentru a umple ecranul.
PC*
- Reglare automata - Va permite sa configurati automat
televizorul pentru a fi utilizat ca monitor de computer.
- Decalare orizontala - Modifica pozitia orizontald a imaginii.
- Decalare verticala - Modifica pozitia verticala a imaginii.
- Dimensiune - mareste dimensiunea imaginii.
- Faza - Pentru a regla timpul de decalaj al fazei in
vederea reducerii perturbatiilor imaginii
*- Doar la dispozitivele compatibile
Setari expert
- Reducere perturbatii - Filtreaza si reduce
zgomotul (interferenta) imaginii
- Contrastul activ - Optimizeazd automat,lumina de fundal”si
Lcontrastul”imaginii in functie de luminozitatea ecranului.
~ Reglarea iluminarii de fundal - Reglati luminozitatea ecranului
marind/reducand iluminarea de fundal a panoului.
- Gama - Reglati nuantele intre portiunile
luminoase si intunecate ale imaginii.
- Rosu - Reglati nuanta de rosu a imaginii
- Verde - Reglati nuanta de verde a imaginii
— Albastru - Reglati nuanta de albastru a imaginii

Sunet

Modul Sunet - Alegeti intre urmatoarele presetari

- Standard - Setdri implicite

— Muzica - Accentueaza muzica in detrimentul vocilor

- Film - Furnizeaza sunet realistic si complet pentru filme

— Personal - Selecteaza setarile dvs. personale de sunet

- Sport - Accentueaza sunetul pentru sport
Egalizatorul - Regleaza volumul diferitelor frecvente ale
sunetului. Nivelurile egalizatorului pot fi reglate numai
atunci cand este selectat modul de sunet,Personal”.
Balans - Pentru a comuta sunetul intre
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Nivel volum automat - Cand se selecteaza activat’, volumul
va ramane la un nivel constat indiferent de intrare/sursa.
DTS TruSurround - Vd permite sa ACTIVATI sau
DEZACTIVATI efectul de sunet surround.
lesire digitala - Aceasta este iesire audio digitala.
Alegeti intre urmatoarele optiuni:

- Dezactivat - Dezactivat

— Automat - Selecteaza automat cele mai bune setari

— PCM - Selectati aceasta optiune daca va conectati la Stereo

Hi-Fi prin cablu digitala (modulatia puls-cod [PCM] este
o reprezentare digitala a unui semnal analogic)

Descriere audio - Piesa audio suplimentara pentru nevézatori.
Disponibil doar pentru emisiunile DTV selectate.

Volum DA - pentru a regla volumul piesei audio pentru Descriere audio.

Banda audio - vé permite sa selectati setari diferite de
sunet/limba pentru media sau televiziune digitala.

Decalaj audio (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea sunetului
pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru difuzoarele televizorului.

Decalaj SPDIF (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea
sunetului pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru
difuzoare externe conectate prin iesire audio digitala.

Setari

CANAL

Antena DVB - Setati tipul de semnal DTV
— Terestru - Terestru (DVB-T)
— Cablu - Cablu (DVB-C)
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Reglare automata - Va permite sa reglati din nou televizorul pentru
toate canalele digitale, statiile radio digitale si canalele analogice.
Reglare analogica manuala - Va permite sa
reglati manual semnalul analogic.
Reglare digitala manuala - Va permite sa reglati manual semnalul digital.
Editare canal - Va permite sa stergeti, sa omiteti
si sd adaugati canalele preferate.
— Butonul rosu - sterge canalul selectat.
- Butonul galben - muta canalul selectat. Mergeti cu cursorul
la canalul pe care doriti sa il mutati intr-o pozitie diferita, apoi
apasati butonul GALBEN. Acum mutati canalul selectat cu sageata
SUS/JOS in pozitia dorita si apasati din nou butonul GALBEN
pentru a confirma aceasta noud pozitie in lista de canale.
- Butonul albastru - omitere canal selectat. Canalele
selectate cu optiunea Omitere nu vor fi afisate
cand se apasa butoanele CH+ sau CH-.
Informatii semnal - Informatii despre semnalul DVB.
Informatii CI - Serviciile de vizionare cu plata necesita introducere unui
,smartcard”in televizor. Daca va abonati la un serviciu de vizionare cu
plata, furnizorul va va elibera un,,CAM” si un ,smartcard”. CAM poate
fi apoi introdus in PORTUL INTERFETEI COMUNE (card Cl introdus).
LCN - Setati LCN la ACTIVAT daca doriti sa aranjati canalele dupa
preferintele furnizorului (se aplica doar pentru canalele DVB-T si DVB-C).
Actualizare automata canale - daca activati aceasta optiune,
pozitiile, numele si frecventele canalelor vor fi actualizate
periodic de operator. Acest lucru poate cauza probleme, daca
ati ordonat singur canalele din lista de canale. In acest caz, v
recomanddm sa pastrati aceasta optiune dezactivata.
Lista inregistrari* - Lista emisiunilor TV inregistrate.
Lista programari - Liste de mementouri pentru programe.
Configurare satelit** - Acest meniu este disponibil doar
in modul DVB-S2. Puteti selecta tipul de satelit, dispozitivul
de receptie-transmisie si tipul de LNB etc.
OAD (Actualizare software) - Pornire/Oprire
actualizari software OAD (Over Air Download).
*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata
**. Doar pentru modelele cu tuner DVB-S

RETEA
Configurarea retea - Mai intdi va trebui sa selectati tipul de
conexiune. Puteti alege intre conexiunile Wi-Fi si prin cablu.
NOTA: Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati
un cablu Cat 5/Ethernet (care nu este inclus in pachet) de
la televizor la modemul/routerul de banda larga.
Configurare IP - Setari de conexiune pentru retea LAN
- Auto - Va conecta automat televizorul la reteaua locald
(aceasta este setarea implicita si recomandabild)
- Manual - Va permite modificarea manuala a informatiile
legate de IP, Netmask, Gateway si DNS.
Configurarea Wi-Fi - Setari de conexiune la reteaua wireless
— Cautare automata Wi-Fi - Sunt cdutate automat retelele wireless
disponibile. Selectati reteaua Wi-Fi dorita si apoi introduceti
parola (in cazul in care reteaua este protejata cu parold). Odata
parola acceptatd, aceasta nu va mai fi solicitata din nou.
NOTA: Procesul de conectare poate dura cateva minute, vd rugdm
sd aveti rdbdare. Ulterior, de fiecare datd cand va fi pornit, televizorul
se va conecta automat la retea, iar acest proces poate dura.
Informatii retea - Informatii referitoare la setdrile retelei.
Test retea - Un test de conexiune la retea.

TIMP

Sincronizare automata - Seteazd automat ora si data pe televizor.
Necesitd reglarea televizorului cu un semnal digital si/sau o conexiune
la internet. Dezactivati functia,Sincronizare automatd” pentru a

regla manual setarile de ora si data. Daca functia,Sincronizare
automata” este dezactivata cu ora si data reglate manual, aceste

informatii vor fi resetate la deconectarea alimentarii televizorului.

Ceas - Afiseaza data si ora. Poate fi reglat cand functia
»Sincronizare automata” este dezactivata.

Timp oprire - Va permite sa setati o anumita

ora la care televizorul sa se opreasca.

Timp pornire - Vd permite sa setati o anumita ora la care televizorul
sa porneasca, canalul pe care il va afisa la momentul respectiv, sursa
pe care se va afla si, de asemenea, volumul. Aceasta functie poate

fi apoi comutata sa se repete in fiecare zi sau intr-o anumita zi.
Temporizator mod inactiv - Va permite sa setati temporizatorul
modului inactiv astfel incat televizorul sa se opreasca automat
dupa perioada setata de timp. Oprit -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
Temporizator OSD - Va permite sa reglati perioada de timp in

care meniul de pe ecran ramane activ inainte de a disparea.
Standby automat - Reglare pentru standby automat in

trepte de cate o ora: Oprit->3h->4h->5h.

Fus orar - Modificati fusul orar curent.

BLOCARE

Blocare sistem - Va permite sa blocati sau deblocati meniul.

Vi se va solicita sd introduceti o parola din 4 cifre. Utilizati

butonul < pentru a abandona introducerea parolei. Utilizati

butonul B pentru stergere. Parola implicita este 0000.

Setare parola - Modificati parola implicita.

Blocare canal - Blocati anumite canale TV.

Control parental - Blocheaza canalele TV in functie de restrictia de varsta.

SETARE
Limba - Va permite sa modificati limba meniului.
Limbi audio - Va permite sa modifica limba
audio pentru canalele DVB selectate.
Limba subtitrari - Va permite sa modificati limba
subtitrarilor pentru canalele DVB selectate.
Handicap auditiv - Dacd semnalul ofera asistenta pentru
persoanele cu handicap auditiv, subtitrarile pot fi redate apasand
pe,Subtitrare”. Daca ACTIVATI setarea Handicap auditiv si
comutati la un canal care ofera asistenta pentru persoane cu
handicap auditiv, subtitrarile vor fi activate in mod automat.
Ecran albastru - Modifica fundalul atunci cdnd nu exista nicio intrare intre
un fundal transparent si un fundal albastru (disponibil doar pe unele surse).
Sistem de fisiere PVR - Optiuni de inregistrare PVR*
- Selectare disc - Selectati portul USB si partitia de disc
- Dii i interval c e - Setati intervalul
de timp pentru limitatorul de comutare.
— Formatare - Puteti formata dispozitivul de stocare
USB conectat in sistemul de fisiere FAT 32.
AVERTISMENT: TOATE DATELE DE PE
DISPOZITIVUL USB VOR FI STERSE
- Viteza - Testeaza viteza de scriere a dispozitivelor
de stocare USB conectate.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata

Prima instalare - Porneste prima instalare.

Actualizare software (USB) - Din cand in cand, este posibil sa
lansam versiuni noi de firmware pentru a imbunatati functionarea
televizorului (disponibile pentru descarcare). Acest meniu va
permite sa instalati noua versiune de software/firmware pe televizor.
Detalii suplimentare referitoare la modul de instalare vor fi emise
impreuna cu versiunea firmware. Contactati linia de asistenta
telefonica sau consultati site-ul Web ‘www.sharp.eu/av’.

Actualizare software (NET) - Permite actualizarea software-

ului prin internet. Aceasta functie va cauta software-ul

nou si il va actualiza atunci cand este necesar.

NOTA: De fiecare datd cdnd este pornit, televizorul va cduta automat
noile versiuni de software. in cazul in care este identificat un nou software,
veti fi intrebat dacd doriti ca acesta sa fie descarcat si instalat. Daca
selectati,Da’; televizorul va primi ultima versiune de software.
AVERTISMENT: Nu opriti televizorul inainte de finalizarea actualizarii!



Resetare TV - Reseteaza meniurile la setarile din fabrica.
HDMI CEC* - Va permite sa utilizati dispozitive conectate
prin HDMI cu telecomanda televizorului.
- Lista dispozitive* - Va permite sd accesati meniul dispozitivelor
si sa folositi meniul cu ajutorul telecomenzii televizorului.
- HDMI CEC - activare/dezactivare functie HDMI CEC.
- Standby automat* - Porniti/opriti automat
dispozitivele conectate prin HDMI CEC
- HDMI ARC* - Trimite semnalul audio de la transmisia terestra/
prin satelit prin HDMI la receptorul AV fara a folosi cabluri audio
suplimentare; aceasta functie este disponibila doar pe iesirea HDMI 2.
*- HDMI CEC trebuie sd fie acceptat de dispozitivul conectat.
Stare LED - Permite utilizatorului s APRINDA sau s STINGA indicatorul
de alimentare cu LED in timpul utilizarii televizorului. (cand aceasta
optiune este setata la DEZACTIVAT, indicatorul de alimentare cu
LED va lumina intermitent cand se utilizeaza telecomanda).
HbbTV - i permite utilizatorului s activeze/dezactiveze HbbTV.
Pentru a utiliza HbbTV, Televizorul trebuie sa fie conectat la
Internet, iar canalul vizionat trebuie sd accepte serviciul HbbTV.
Informatii versiune - indica versiunea de software a televizorului.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ vé oferd ocazia de a vé bucura de o varietate de aplicatii sau
de a naviga pe Web de pe televizorul dvs. LCD AQUOS. Pentru a accesa
meniul AQUOS NET+ in orice moment, apasati butonul NET+ de pe
telecomanda sau selectati-l din meniul Mai multe aplicatii.

NOTA: Asteptati pand cand televizorul se conecteazd la reteaua Wi-Fi.

Poate dura cateva minute din momentul in care porniti televizorului.
Navigati prin meniu cu ajutorul butoanelor de navigare A/V/</».Pentru
a confirma elementul pe care doriti sé il redati/vizualizati, apasati butonul
[OK]. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati butonul [Meniu] si accesati
functiile suplimentare cu ajutorul butoanelor colorate.

Pentru a parasi meniul AQUOS NET+ apasati butonul [IESIRE].

Pornire - Ecranul principal cu filmele recomandate

si cu ultimele aplicatii deschise

Toate Apps - Deschide o lista cu aplicatiile disponibile

Filme - Deschide o listd cu filmele disponibile

Emisiuni TV - Deschide o lista cu emisiunile disponibile

Muzica - Deschide o listd cu muzica si videoclipurile disponibile

Jocuri - Lista de jocuri si aplicatii conexe de gaming.

Sportiv - Lista de aplicatii conexe de sport.

Stiri - Lista de aplicatii de stiri.

Cautare - cautarea unei aplicatii prin introducerea

numelui acesteia sau a unei parti din nume.

Aplicatiile mele - Adaugand aplicatii in lista,Aplicatiile mele’, veti

putea accesa rapid aplicatiile dvs. preferate. Pentru a adduga o

aplicatie in lista, evidentiati orice aplicatie si apasati butonul verde;
aplicatia va aparea acum in lista,, Aplicatiile mele”. Pentru a elimina

o aplicatie nedoritd din lista, Aplicatiile mele’, trebuie s evidentiati
aplicatia pe care doriti sa o stergeti si sa apasati butonul VERDE.

Setari - In meniul setari, puteti schimba limba portalului Aquos

NET+, puteti configura un filtru pentru aplicatii specific limbii

selectate si puteti reinitializa toate setdrile la valorile implicite.
REINITIALIZAREA SETARILOR DE UTILIZATOR: Dacd doriti sG
reinitializati complet toate setdrile de utilizator de pe AQUOS NET+,

trebuie mai intdi sd intrati in meniul Setdri al portalului si sd selectati
Reinitializare dispozitiv” Selectati DA cu ajutorul cursorului si apoi

apdsati OK pe telecomandd pentru a confirma reinitializarea setdrilor.
NOTA: Pentru a rdaspunde cerintelor clientilor nostri, produsele noastre sunt
imbunatdtite constant. In urma eforturilor noastre continue, vor fi addugate
aplicatii noi in meniul AQUOS NET+. Aplicatiile si continutul meniului AQUOS
NET+ pot fi modificate fdrd a fi anuntate in prealabil. Este posibil ca unele
dintre functii sau continuturi sa nu fie disponibile in tara dumneavoastra.

Ghid TV pe 7 zile

Ghidul TV este disponibil in modul TV Digital. Ofera informatii despre
programele viitoare (daca este acceptat de canalul digital). Puteti vizualiza
ora de incepere si de terminare a tuturor programelor pe toate canalele
pentru urmatoarele 7 zile si puteti seta mementouri.
1. Apasati pe [TV GUIDE]. Va aparea urmatorul Ghid TV pe 7 zile.
2. Navigati in meniu folosind butoanele A/V/</».
Acum, puteti:
Inregistra canalul TV si emisiunea TV selectatd apdsand butonul
ROSU.*
Setati un memento apasand pe butonul VERDE.
Vizualizati o zi anterioara apasand pe butonul GALBEN.
Vizualizati ziua urmatoare apasand pe butonul ALBASTRU.
[INFO] afiseaza informatii detaliate despre postul selectat
3. Apasati pe [EXIT] pentru a iesi din Ghidul TV pe 7 zile

*- doar pentru modelele cu functie de inregistrare

Inregistrare USB - Mod digital*

in acest televizor este incorporata o functie de inregistrare USB. Functia
este disponibila in modul Digital atunci cand acesta este utilizat impreuna
cu un stick de memorie USB sau cu o unitate de disc USB compatibila.
Avantajele acestei functii sunt urmdatoarele:
Intreruperea emisiunilor TV in timp real si apoi redarea, derularea rapida
nainte si inapoi a acestora (inclusiv a emisiunilor TV in timp real).
Inregistrarea prin simpla apasare a unui buton, daca decideti ca vreti s&
inregistrati programul curent.
« Inregistrare usor programabila din Ghidul TV pe 7 zile
Din cauza naturii acestui produs, trebuie sa utilizati un stick de memorie
USB de mare viteza (deoarece televizorul citeste de pe stickul de memorie
si scrie pe acesta in acelasi timp, este posibil ca unele stickuri de memorie
sa nu fie adecvate).
Specificatii minime - Stick de memorie USB

- Viteza de citire - 20 Mb/s (megabiti pe secunda)

- Viteza de scriere - 6 Mb/s (megabiti pe secunda)

intrerupere emisiuni TV in timp real (Comutare
interval)*

Intreruperea emisiunilor TV in timp real este foarte simpla.

Apasati butonul de redare/pauza si televizorul va intrerupe continutul in
timp real, iar acesta va fi inregistrat. Pentru a relua vizionarea, apasati din
nou butonul de redare/pauza.

Apasati butonul de derulare rapida inainte pentru a derula inainte o
inregistrare (de ex. pentru a sari peste reclame).

Apasati butonul de derulare rapida inapoi pentru a derula inapoi o
inregistrare (de ex. daca ati derulat rapid inainte prea mult).

SFAT: Cand comutati televizorul in standby sau cand schimbati canalul,
memoria pentru comutarea intervalului este stearsd. Pentru a reporni
comutarea intervalului, trebuie sa apdsati pe butonul de redare/pauza.

inregistrare cu un singur buton

Puteti decide in orice moment sa inregistrati canalul curent pe care il
vizionati. Pentru a face acest lucru, trebuie sa apasati butonul [REC].
SFAT: Acest televizor contine un tuner TV, prin urmare

poate inregistra doar canalul pe care il vizionati sau poate

inregistra un canal in timp ce se afld in modul standby.

NOTA: Functia de inregistrare USB este disponibild doar in modul TV Digital.
Din cauza legislatiilor privind drepturile de autor si copierea/inregistrarea
ilegald, nu este posibild inregistrarea pe/de pe alte surse de intrare/iesire.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata
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MHL

Portul MHL (HDMI 3) - MHL este o solutie cu fir care va permite sa accesati
continutul media de pe telefon sau tabletd pe un ecran mare, la calitate
maxima. Prin conectarea unui cablu MHL (comercializat separat) de la
dispozitivul dvs. mobil la televizor, puteti reda toate videoclipurile, jocurile
si fotografiile direct pe televizor. MHL reproduce pur si simplu in oglinda
ecranul dispozitivului dvs. mobil, asa ca va functiona cu toate aplicatiile

in timp ce este conectat si va va incarca, de asemenea, dispozitivul.

Fisa produs

Marca SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Clasa de eficienta energetica A+ A+ A+ A+ A+ A+
Dimensiune ecran vizibil (diagonala) 32"/81m 32"/81m 40" /102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Consumul de putere in modul Pornit 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 850W
Consum de energie anual* 45kWh 45kWh 66 kWh 73kWh 98 kWh 124kWh
Consum de energie in standby** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50wW
Consum de energie in modul Oprit N/A

Rezolutia ecranului 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Consum de energie XYZ kWh pe baza consumului de energie al

energie depinde de modul de utilizare a televizorului.

**_ cdnd televizorul este oprit de la telecomanda si nu este activd nicio functie

ului, la o functi

e de 4 ore pe zi, timp de 365 zile. Consumul efectiv de



BaxkHU MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT

BHVUMAHUE

PUCK OT TOKOB YA AP

AA HE CE OTBAPA

Mpean pa 3anouHete pa6ota c ypepa, mons
npoueTeTe MHCTPYKUUMTE 3a 6e30NaCHOCT N
cnasBaiiTe NnpeaynpeXXAeHNATa, NOCOYEHU NO-A0NY:

C uen npegoTBpaTABaHe Ha
noap BMHaru ApbxTe cBewyu
WAV BPYrv N3TOYHMLM Ha OTKPUT
Or'bH flaJiey OT TO3U NPOAYKT.

TenesvzopuTe c ekpaHu ot 43" Tpsabea Aa 6baaT NOBAMIAHU N HOCEHU OT
noHe ABamMa Aylun.

To3n Tenesn3op He CbAbpKa YacTn, KOUToO 6uixa Mornu Aa ce nonpasATt
oT noTpe6uTens. B cnyuait Ha noBpefa ce CBbpXETe C NPON3BOAUTENA
WM C yMTbIIHOMOLLEH cepBu3. [lonupsT 40 onpeaeneHu vyacTu,
Hamupalyy ce B TeneBr3opa Moxe Aa Gbje onaceH 3a nBoTa Bu.
rapaHuvaa He e BannaHa B Cﬂyqalh Ha noBpeav BCneacTene Ha
PEMOHTU, N3BBbPLUBAHWN OT HEYMb/IHOMOLLEHW TPETU CTPaHWU.

He cBansiite 3aAHaTa 4acT Ha ypeja.

ToBa yCTPOIICTBO € NPOEKTVPAHO 3a NoNyyaBaHe 1 Bb3npousBexaaHe
Ha BUIe0 1 3BYKOBW CUTHanu. BcAkakbs BuA Apyra ynotpeba e cTporo
3abpaHeHa.

Ma3eTe TeneBK3opa OT Kanewu UV PasnBaLly ce TEYHOCTH.

* 3a Aa U3KNK4YuTe TeNieBn3opa OT OCHOBHOTO eNleKTpo3axpaHBaHe, MonA,
n3BageTe wencesna OT KOHTaKTa.

B cnyuait ue 3axpaHBawuAT kaben 6bae noBpeseH, Ton TpsAbdea Aa 6bae
3aMeHeH OT NPOM3BOAWTENA, HErOB CEPBU3 UMY OT JINLiE C NOA06Ha
KBanuduKaLua ¢ uen Aa 6bae n3berHata eBeHTyasiHa ONacHOCT.
VpeanHoTo pa3cTosHye 3a rMefjaHe Ha TeNleBU3VA € NPUBNN3NTENHO
AnaroHana Ha eKpaHa, YMHOXeH no neT NbTu. OTpa)KeHI/IﬂTa BbPXy
€KpaHa OT Apyrn N3TO4HNUWN Ha CBETIMHA MOoraT [ia BfiowWarT Ka4yecTBoTo
Ha KapTuHaTa.

YBeperte ce, 4e TeNIeBU30PLT € NOCTaBeH Ha OCTaTb4YHO NPOBETPUBO
MACTO, KaKTO 1 Ue He e Pa3rosioxeH B HemocpeAcTBeHa 61130CT o
APYrv eNeKTpoypean 1nv JOMakMHCKO 063aBexaaHe.

3a nocTturaHe Ha /:(o6pa BeHTUnaywus, MOHTVIpaVITe ypeaa Ha MUHUMaNHoO
pa3scrtoaHue ot 5 cm OT cTeHaTa.

YBeperte ce, Ye BEHTUIALMOHHMUTE OTBOPY He Ca 3aKpUTK OT NpeAmeTH,
KaTo HanpyMep BECTHULM, MOKPVBKW, 3aBECH U T.H.

TeneBmopr € MPOeKTNPaH 3a N3NoJsi3BaHe Npu ymepeHu KnnMmaTnyHun
YCNOBUA.

Toi TpsGBa Aa 6bae M3Mon3BaH eAMHCTBEHO Ha Cyxu MecTa. Korato
n3non3Beare TeNeBM30pa Ha OTKPUTO, MOJIA yBepeTe Ce, Ye € 3alnTeH
oT BoAa (AbX/A, pa3nvBalla ce BoAa). Hukora He nsnaraiite To3u
eneKTpoypes Ha Boja.

He nocTaBsiiTe HUKaKBY NPeAMETY, CbAOBE C TEYHOCTY, KaTo Ba3ui 1 Ap.
BbpXY Tenesusopa. Te morat aa 6bAaT 6yTHaTU, KOETo 61 AOBENO 10
ONacHOCT OT TOKOB yaap. MNocTaBaiite Tenesnsopa eaNHCTBEHO BbpPXy
MNAOCKM 1 CTabUNHN MOBbPXHOCTU. He nocrassiite npegmeTu, Kato
Hanpumep BECTHULW, MOKPUBKM U T.H. BbPXY UM NOA Tenesmnsopa.
YBepeTe ce, 4e ypeAbT He e MNocTaBeH BbpXy 3axpaHBallyy Kabenu.

Tosa 61 rn nospeanno. MobunHu TenedoHn 1 Apyru ycTponcTaa,

KaTo 6e3KNUYHN MPEeXOBU KapTn, Kamepu 3a HaGJ'HOﬂeHI/Ie c 6e3KNUHO
npefasaHe U T.H. Morat ia NPUYNHAT eNeKTPOMarHUTHN CMyLLeHUA N He
TpsabBa Aa 6baaT NocTaBAHM B 6a130CT A0 ypeaa.

He nocrassiiTe Tenesnsopa B 61130CT 10 ypeau, U3TOUHUK Ha BUCOKa
TemnepaTypa, KakTo 11 Ha MecTa C pAKa CTbHYeBa CBETNNHA, Tbil

KaTo TOBa OKa3Ba OTPULIATEIHO BANAHME BbPXY OXNaXAaHEeTo My.
AKyMy}'II/IpaHETO Ha TONJINHA € ONacHO N MOXe CEPUO3HO Aa Hamanu
XKMBOTa Ha yCTpoiicTBOTO. O6bPHETE Ce KbM KBanMdULMpaHo nuue 3a
NoYMCTBaHe Ha HaTpynaHaTa MpbCOTUA OT ypefa, C Liesl OcurypsaBaHe Ha
6e3onacHaTa My paboTa.

MazeTe MpexoBuA Kaben 1 afanTtep oT NoBpexxaaHe. YpeabT Moxe

na 6bae cBbP3BaH AVHCTBEHO C NPejoCTaBeHNTe MpeXoB Kaben /
apantep.

BypuTe npeacTaBnAsaT onacHOCT 3a BCUYKW enekTpoypeau. AKo
rMaBHOTO 3aXpaHBaHe UN aHTeHaTa Gb/jaT MopPa3eH ! OT Mb/IHUA, YPeabT
Moxe Aa Gbie NOBPefieH OPU 1 KOraTo e u3kntoueH. Mpean 6ypsa
TpAGBa Aa U3KNIOUUTE BCUYKM Kabenw 1 KOHEKTOPU OT YCTPOUCTBOTO.
3a nouncTBaHe Ha eKpaHa U3Mos3BaiiTe eJUHCTBEHO BNaXKHa U Meka
Kbpna. M3non3BaiiTe camo 4ncTa BOAA, HUKOra NOYMCTBALLM NpenapaTyt
1 B HUKaKbB Clyyall pasTBOpUTENN.

MocTaBeTe TeneBM3opa B 6N30CT A0 CTeHa, C Lien n3bArsaHe Ha
Bb3MOXHOCTTa OT NajjaHe, B C/lyyaii ye 6bae 6yTHaT.

BHVIMAHME: Hukora He nocTaBaiiTe TenieBr3opa Bbpxy HeCTabunHo
mAcTo. Toll MOoXe Aa NagHe 1 Aa NPUUNHN CePUO3HO GU3NYECKO
HapaHABaHe Uy cMbpT. MHOro HapaHABaHWA, 0cobeHo Ha Aela, Morat
Na ce usberHat KaTo ce npeanpremart cliejH1Te NecH! NpeanasHu
MepKu:

M3non3Baiite WwWKadoBe 1Ny CTONKYM, NPenopbyYaHu oT NPoV3BoOANTENA
Ha Tenesumsopa.

M3non3Baiite camo mebenu, KOUTO MoraT 6e30MacHo fja Ciyart 3a onopa
Ha Tenesumsopa.

YBepeTe ce, Ue TeNeBU30OPBT He BUCY Hayl pbba Ha Te3n mebenn.

He nocraBaiTe TenesBnsopa Bbpxy BUCOKM MeGenu (Hanp. 6rodetn nnm
eTaxepku) 6e3 1a 3axBaHeTe KaKTo MebenuTe, Taka 1 Tenesr3opa Kbm
noaxopAlLa onopa.

He nocrapaiite Tenesnsopa Bbpxy NOKPYBKa WAV Apyri MaTepuany,
KOWTO MOraT [la Ce HamupaT MexXzay TeneBr3opa v CyxellnTe 3a ornopa
mebenu.

3ano3HaiiTe fleLjaTa C ONaCHOCTUTE NPW KaTepeHe BbpXy MebenuTe, 3a Aa
AOCTUTHAT TeNeBn3opa 1nu GyToHuTe My.

YBepeTe ce, Ye AeLiaTa He Ce KaTepAT 1 He BUCAT BbPXY TeneBK3opa.

AKO HacToAWMAT By Tenesunsop 6bae 3anaseH 1 npemecteH, TpAdBa Aa
Ce NpUnoXat CblnTe NpesnasHn MepKi.

OnucaHuTe No-0Ny UHCTPYKLMM NOKa3saT 6e3onaceH HauuH 3a
NpuKpenBaHe Ha TefleBr30pa KbM CTeHaTa. [10 To31 HauuH MoraT Aa
6bpaT u3berHaT NpekaTypBaHETO My Hanpes 1 NPUUYNHABAHETO Ha
HapaHABaHWA VNV NoBpeaw.

3a f1a M3BbPLUNTE TO3U BUJ MOHTaX, e By 6bfje HyXXHO Bbxe 3a
npriKpenBaHe.

A) Vi3non3Baiiku euH1A unu ABata Ato6ena, KakTo v BUHTOBE
(BMHTOBETE Ca NPUNOXEHW 3aeAHO C AbennTe), 3aTerHeTe eanHNA Kpai
Ha BbKETO 3a NpYKpernBaHe KbM TefleB130pa.

B) MpuKpeneTe apyrua Kpait Ha BbXXETO KbM CTeHaTa.

CodTyepbT Ha Baluvis TeneBmsop, KakTo 1 eKpaHHOTO opopmieHvie
morar aa 6bgat npomeHeHn 6e3 npeaBapuTeNHO U3BeCTHe.

3abenexka: B cnyyaii Ha enektpocTatuyeH paspaa (ESD) ypeabt moxe
Aa nokasBa HenpaswiHa GYHKLMA. AKO TOBa Ce Cllyuw, n3KioueTe
TeneBM30pa, C/iefl KOeTo ro BK/oYeTe HAHOBO. TeNneBr30pPbT Lie 3arnoyHe
na paboTu HopmasnHo.

BHUMAHME:

He n3non3BgaiiTe TeneBr3opa HeMOCPEACTBEHO Clefl Pa3onakoBaHe.
Mpepawn paa ro BKAOUMTE M34aKalTe, JOKATO Ce aknMMaTusmpa o cTanHa
Temnepatypa.

HuKora He cBbp3BaiiTe BbHLUHM YCTPOCTBA [JOKATO TENIEBU30PBT €
BKJIIOUEH. /3kniouBaiiTe He camo Tenesnsopa,an yCTpOIZCTBaTa, Kounto
Cce CBbP3BaT. BKnloueTe wencena Ha TeneBn3opa B KOHTaKTa Ha CTeHaTa,
cnep Kato CTe CBbp3anu BbHLWHUTE ycrpoﬁcma 1 Kabena Ha aHTeHaTa.
BuHaru ce yBepsBaiiTe, Ye Ma AOCTbI 10 3aXpaHBalLuA Kaben Ha
Tenesmsopa.

YpeanvT He e NpefHa3HaueH 3a ynotpe6a Ha paboTHO MACTO, 060pyABaHO
C MOHUTOPM.

CuctemHata ynmpe6a Ha cnywankn npy BUCOKa CUna Ha 3ByKa MOXe fia
AoBefie 10 HeoBPaTUMK YBPEXAaHWA Ha Cllyxa.

yBepeTe ce, Ye ypeabT U BCUYKN HETOBN KOMMOHEHTU, BKIIOUYNTENTHO
6aTepuy, Lje 6b/jaT U3XBBLPIIEHM MO He3onaceH 3a OKoJIHaTa cpefja
HauuH. npl/l CbMHEHWNA OTHOCHO NOCNEAHOTO, Ce CBbpPXKeTe C MeCTHUTe
BNacTu, OT KOUTO Le nonyyuTe noseye I/IHd)OpMaLlVIR 3a HAYNHUTE Ha
peuuKknupaHe.

Mpu MOHTUpaHe Ha YCTPOWNCTBOTO He 3abpaBsiiTe, Ye MOBbPXHOCTUTE Ha
pasnuuHuTe Me6enn 06UKHOBEHO ca 06paboTeHM C Nakose, NacTMacu 1
T.H. U Ca NONINPaHN. XI/IMI/IKaﬂVITe, KOUWTO Ce CbAbpKaT B TE€3U MPOAYKTU
morat fja Cb34aAaTt peakuyua C NnocTaBkaTa Ha Tenesnsopa. ToBa Mmoxe

Aa foBefe [0 3af1enBaHe Ha YacTy OT MaTepynana 3a NOBbPXHOCTTa Ha
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MebenuTe, Cnefl KOeTo NpemMaxBaHeTo UM 61 61No TPYAHO Unu fopn
HEBb3MOXHO.

EKpaHbT Ha Baluma Tenesr3op e npovisBefeH Npu ycnoBKa Ha
Hall-BICOKO KauecTBO 1 € HEKONIKOKPaTHO NpoBepsABaH AeTaliiHo

3a fedeKTHU nukcenw. Mopaau TeXHONOrNYHNTE 0CO6EHOCTN Ha
NPOK3BOACTBEHNA NPOLIEC, MHIHOTO paHe Ha

6poit fedGeKTHN NNKCeNV Ha eKpaHa He e Bb3MOXHO (fopu npu
MaKcrmanHa rpyka B npoleca Ha NpousBogCTBo). Tesn AedeKTHU
NUKCeNu He ce cunTat 3a lepeKTH, NO OTHOLIEHME Ha rapaHLYIOHHUTe
YCNoBUS, B CNlyyail Ye TeXHIA PO He HaJBUILaBa rpaHnLuTe,
onpepenexu B ctaHaapta DIN.

Mpou3BoaANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPo6NemMy, CBbp3aHu

C NOTPeBUTENCKOTO 06CNyKBaHe Ha CbbpPKaHVe Unn ycnyru,
npeaocTaBeHy OT TpeTu LA, Bcakaken BbNPoCK, KOMeHTapy v
3anMTBaHVA, OTHACALLM CE KbM CbbpKaH1e UK YCyri, NpefocTaBeHu
OT TPeTU CTpaHy cnefiBa Aa 6baaT OTNPaBAHN AUPEKTHO KbM A0CTaBUNKa
Ha CbibpXKaHue unu ycnyru.

ChblecTByBaT PasNVNYHM MPUUNHI, MOPAAN KONUTO € Bb3MOXHO

712 HAMaTe JOCTBN [10 CbAbPXKaHUE UK YCNYTY OT YCTPOWCTBOTO,

KOWTO He Ca CBbP3aHI CbC CAMOTO YCTPONCTBO, BKIOUNTENHO, HO He
camo, NpeKbCBaHe Ha eNeKTPNYeCcTBOTO, Bpb3KaTa ¢ VIHTepHeT, nnn
HenpasuiHo KoHUrypmpaHe Ha yctpoiicteoto Bu. Universal Media
Corporation, HeliHUTe MEHAXbPY, PbKOBOAWUTENU, CYKUTENN,
NpeacTaByUTeNY, U3MBAHNUTENN U NOAPa3/AEeNeHNA He HOCAT OTFOBOPHOCT
npea Bac unu TpeTa cTpaHa no oTHOLEHE Ha TaKaBa HeBb3MOMKHOCT
VN NpeKbCBaHUA 3a NOAJPbXKKa, HE3aBUCMMO OT NpUYKHaTa, 1
eBeHTyasiHaTa Bb3MOXHOCT NocniefH1Te ja 6uxa mornu fa 6baat
n3berHatu.

LianoTo cbabpKaHue Unm ycnyri Ha TpeTu CTpaHu, AOCTBIHO Ypes
TOBa YCTPONCTBO By ce npeaocTasa "kakTo-e" 1 "KakTo € HanuyHo"

n Universal Media Corporation u HeliHuTe nogpasaenenns He Bu
NPeaoCTaBAT KaKBUTO 1 f1a GUNO rapaHLvy, IVPEKTHN UK KOCBEHU,
BK/IOUNTENHO, 6€3 OrpaHnyeHme, BCUYKI rapaHLm 3a Npo/iaBaeMocT,
Nnnca Ha HapyLleH1e, NPUrofHOCT 3a ONpeAeneHa Len, an KakButo

1 fla 6UNo rapaHLiM 3a FOAHOCT, AOCTBMHOCT, TOUHOCT, MbJIHOTa,
CUTYPHOCT, 3arnaBue, NONe3HOCT, 6e3norpeluHa UM HenpekbcHaTa
pab6oTa NN N3non3eaHe Ha CbAbPMKAHUETO NN YCIYrUTe, KOUTO ca Bu
NpeaoCTaBAHW, VNV Ye TOBa Ch/ibpXaHIe UKW yCyri Lile OTrOBapAT Ha
BawunTe N3KCcKBaHUA UK OYaKBaHUA.

"Universal Media Corporation" He e NnpeacTaBuTEN 1 He MoeMa
OTrOBOPHOCT 3a AeCTBUATA UK Be3eiCTBUATa Ha TPETUTE CTPaHK,
[OCTaBYMLIN HA CbABPXKAHNE U YCNYTH, HUTO 3a KOWUTO 1 Aa 6uno
aCneKT Ha CbIbPXaHNeTo UK ycnyraTa, CBbp3aHa C TakiBa OCTaBUNLN.
B Hukoi cnyyait "Universal Media Corporation” n/unu Heiinnte
noapas/eneHna He HOCAT OTFTOBOPHOCT KbM Bac unu apyru TpeTtu
CTpaHW 3a KaKBWTO 1 fla 61O NpeKu, KOCBEHN, CeLyanHu, ClyydanHu,
HaKa3aTesHV, 3aKOHOMEPHU UV [IPYTW LETH, He3aBUCMO Aani
TeopuATa 3a OTTOBOPHOCT Ce OCHOBaBa Ha J0rOBOP, HEMO3BONIEHO
yBpexaaHe , He6PeXHOCT, HapylleHe Ha rapaHLUuATa, 6e3BUHOBHA
OTroBOPHOCT U T.H. 1 Aanu Universal Media Corporation u/vnu HeitHute
noapaszaeneHna He ca 6uUnK NpeaynpeaeHn 3a Bb3MOXHOCTTa OT
Bb3HMKBAHETO Ha TaKVBa LLETN.

BaxHa nH$popmaL A OTHOCHO N3NON3BaHETO Ha
BUAEO Urpun, KOMNKTPWU, HaANUCA N APYr1 Nporpammn
c dukcnpaH obpas.

MpoabnxuTenHata ynotpeba Ha NporpamMHu Matepuani ¢ puKcrpaH
obpa3 Moxe Aa oBefe A0 NOCTOAHHA "cAHKa B 0bpasa” Ha
TEUHOKPUCTANHNA eKpaH (MOHAKOra HeNpPaBUIHO HApPMYaHO "nNperapaHe
Ha ekpaHa"). Ta3u caHKa B 06pasa ocTaBa NOCTOAHHO BUAVMA BbB pOHOB
pexum. Toa e HeobpaTima noepeaa. MoxeTte fja A U3berHeTe, Kato
cnefBaTe UHCTPYKLUNTE, MOCOYEHN NO-0y:

HamaneTe HacTpoiikaTa 3a APKOCT/KOHTPACT [JO Bb3MOXHO Hal-HUCKNTe
HVBa, Ha KOUTO MOXKeTe fla rnepate.

He Bb3npoussexpaiite pukcmpaH obpas

3a AbArV Nepuoam ot Bpeme. M3barsaite

Bb3NPOM3BEXJAHETO Ha:

Bpeme n gnarpamu Ha TeneTekcr,

TV/DVD meHto, Hanp. DVD cbabpxaHue,

npv 3aabpxaxe B pexum,,Maysa”: He

V3M0NI3BaiiTe TO3U PEXIM 3a rofiemmn

nepvoau, Hanpumep gokarto rneaarte DVD vnun

BUAEOKNNM.

M3kniouBaiite ypeaa, KOraTo He ro n3nonssare.

Cd

Batepun

I'Ipvn NoCTaBAHETO Ha 6aTep|/||/|Te 06‘preTe BHUMaHWe fann NONApUTeTsLT
€ cnaseH NpaBuiiHO.
He n3naraiite 6atepuuTe Ha BUCOKM TEMMEPATYPU 1 HE 1 OCTaBANTe
Ha MecTa, Kb/leTo TemnepaTypata 61 morna fja ce nosuium 6bP30 (KaTto
Hanpumep 611130 40 OFbH VN Ha AVMPEKTHA CTbHYeBa CBETINHA).
He n3naraiite 6aTEpI/II/ITe Ha CUJTHA NbYUCTa TONJIMHA, He TN XB'bpﬂﬂVlTe
B Or'bH, HE TN pa3rn06ﬂ5a|7ne 1 He ce onuTBalTe Aa npesapexpaarte
6aTtepun, KOMTO He ca CrelranHo NPUroAeHN 3a Toga. B npotrseH
cnyyai e Bb3MOXKHO Te fla NpoTeKaT Uu Aa ekcnnopupar.
» Hukora He usnonssaiite 3aefiHO pa3nnyHN 6aTepun 1 He CMecBaiTe
HOBM 1 CTapyi TaKvBa.
» V3xBbpnaTe nspasxogeHuTe 6atepui no 6esonaceH 3a oKoNHaTa
cpefa HaynH.
» V3xBbpnAHeTO Ha baTepun € perynnpaHo CbC 3aKOH B NOBEYETO
cTpaHu ot EC.

3BeXAaHe OT eKcnoaTtauna

He usxsbpnaitte To3u Tenesn3sop Hapep C Apyrute 6uTtosn
oTnagbuy. BbpHeTe ro B HAKOW OT onpe/eneHnTe LeHTpoBe
3a peumnKnnpaHe cbrnacHo [npekTtrsata 3a MYEEO. Mo To3n
HauvH nofnomarare 3arnasBaHeTo Ha pecypcy v 3allmTaBate
OKoNHaTa cpefia. 3a noseye NHPoOpPMaLMA ce CBbpXeTe C
Halt-6n13KnA Ao Bac Tbprosew MU ¢ MeCTHUTE BNACTU.

CE [leknapauyus:

C HacToAwoTo Universal Media Corporation s.r.o. geknapupa, ye To3u
LED TeneBu3op e B CbOTBETCTBME CbC CbILECTBEHWTE U3NCKBAHUA 1
[pyruTe NpunoXxumu pasnopenbu Ha inpexktusara 3a RED 2014/53/EU.
http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

TbproBckn MapKu

Tepmunute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakto
n noroto HDMI ca TbproBcKu MapKku Uav perucTprpaHi TbproBeki
mapku Ha HDMI Licensing, LLC B CALL v ppyru cTpaHu.

JNoroto “HD TV" e Tbproscka Mapka Ha DIGITALEUROPE. |

Jloroto "HD TV 1080p” e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE. |

TNoroto DVB e peructpupara Tbproscka Mapka Ha npoekTa Digital
Video Broadcasting /Linpposo Buaeo npepasare/ - DVB.

MpousseseHo no nuLeHs Ha Dolby Laboratories Dolby, Dolby Audio n
CUMBOSTBT f1BOIHO "D" ca perucTpmpaHmn TbproBcku Mapku Ha Dolby
Laboratories.

3a nateHTun Ha DTS BuxTe http://patents.dts.com. MpounsseaeHo

no nuuens Ha DTS Licensing Limited. DTS, CumBonsT, Kakto 1 DTS

1 CUMBONTBT 3a€[1HO Ca PermcTpupaHy Tbproecku mapku. DTS
TruSurround e Tbproscka Mapka Ha DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcuuku npasa
3anaseHu.

YouTube - Moka3saHe Ha npunoxerueto YouTube. |

Noroto Wi-Fi CERTIFIED e cepTudukaumoHeH 3Hak Ha Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast n Miracast ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi
Alliance.

DLNA, noroto DLNA 1 DLNA CERTIFIED ca TbproBcku MapKu, Mapku
3a ycnyrv unm ceptudrKkaymoHHu 3Haum Ha Digital Living Network
Alliance.

Harman Kardon e Tbproscka mapka Ha HARMAN International Indust-
ries, Incorporated, peructpupana 8 CALL n/unu apyru abpxasu.




KakBo e BK/1lO4EHO B NakeTa

I1pv| 3aKynyBaHe Ha TO31 Te/ieB1U30p, e nony4yunte
cnegHUTe eNeMmeHTun:

«  Tenesusop-16p. « PaguouecTtoTeH kaben - 1 6p.

. ﬂ,I/ICTaHLlVIOHHO ynpasneHune « [akeT 3a MOHTaX Ha

-16p. TeneBM3KNOHHaTa NocTaska - 1 6p.
« batepun paamep AAA-26p. -+ PbKOBOACTBO Ha noTpebutens
-16p.
+  ApanTtep Kaben MuHu +  Apantep Kaben MUHK
KOMMOHEHT KomMnosnteH

lMpukKpenBaHe Ha NocTaBKaTa

CnepBaiiTe CTbNKMTE, ONNCAHW Ha NOC/IeAHaTa CTPaHULa Ha
HacCTOAWOTO PbKOBOACTBO.

Mouﬂnpaue Ha TeJieBN30pa Ha CTeHaTa

1. Vi3BapjeTe yeTpUTe BUHTA, KOUTO Ca NOCTaBEHMN B OTBOPUTE 3a
MOHTMpaHe.

2. CTolKaTa 3a MOHTMpPaHe Ha CTeHa MOXKe JIeCHO fia 6bAe NprKpeneHa
KbM OTBOPUTE, Pa3MNONOXeH BbPXy 3aAHaTa CTpaHa Ha Tenesusopa.

3. MoHTupaiiTe KOH30NMaTa, CNa3Banky CbBETUTE Ha MPON3BOAUTENA.

MbpBY CTHNKY - TbpBOHA4YanHa
HacTpolKa

1. CBbpxeTe TenesBmn3opa C aHTEHHOTO FHE3/10 Ha CTeHaTa, U3Mos3BaNKu
npefocTtaBeHnAT Bu paanoyecTtoTeH Kaben.

2. 3acBbp3BaHe KbM VHTepHeT ¢ KabenHa Bpb3ka cBbpikeTe Cat 5/
Ethernet kaben (He e BKNlOYEH) OT TeNEBU30Pa KbM LIMPOKOSIEHTOB
Mogem/pyTep.

3. TMocraBete npefocraseHnTe Bu 6aTep|/||/| B ANCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue.

4. CBbpxeTe 3axpaHBaluaA kaben Kbm enekTpuYeckn KOHTakKT. Mpu
CBbP3BaHETO KbM eNleKTpUyecKaTa Mpexa TeneBn3opsT Tpabsa fa ce
BK/I04M @aBTOMATUYHO.

a) Ako TeNneBn3opPbT Ce BKIOYN aBTOMAaTUYHO N eKpaHbT 3a
MbpBOHaYaHa UHCTanaLmaA ce BU3yanu3upa, Ho HAMa peakuna

npwv HaTUCKaHe Ha 6yTOHWTE Ha AVNCTaHLIVIOHHOTO ynpaBfeHue,
HaTUCHETE 1 3afPbXKTe 3a HAKOMKO ceKyHau XKbITUA n CUHUA 6yToH.
CBETNVHHUAT WHAMKATOP Ha 3aXpaHBaHETO npeMurea 5 MbTY B 3HaK Ha
NOTBbPX/AEHWE, Ye TeNIeBN30PBT U AVCTaHLMOHHOTO yrpaBeHue ca
C[IBOEHW yCreLHo.

6) Ako pPbT He ce aBTOMAaTU4HO, € HE0BXOAMMO
Aa ro BKn4ynTe pb4yHO C NOMoLTa Ha 6yTOHa 3a PeXXUM Ha roTOBHOCT
(BbpXY Camus TeNneBn3op, He Ha JUCTAHLMOHHOTO yrpaBeHue).

Cnep kaTo 6b/ie BK/IOUEH, HaTCHeTe GYTOHa 3a PeXKUM Ha FOTOBHOCT
BbpPXy TeneBMn3opa olle BeHDbX, C/ief KOeTO MeHIOTO 3a cABOABaHe
Le ce NoABM BbPXy eKpaHa. [peBbpTeTe onuyunTe 1 MapkupaiTe
"CABOABaHE C ANCTAHLMOHHO yNpaBieHne" ¢ NoMoLyTa Ha by ToHuTe
Ha Tenesunsopa CH+/CH- (dyHKUMWTe 3a NpeBbpTaHe Harope/Hagony
B MEHIOTO), ClIe} KOETO HaTUCHETe ByTOHa 3a PEXKMUM Ha FOTOBHOCT
(dyHKUMa OK B MeHI0TO), 3a la NOTBbpAUTE n3bopa cu. Cnep Kato
V3MbAHUTE Te3n AeCTBUA, HaTUCHETe 1 3aapbKTe XKBITUA n CUHUA
6YTOH Ha AVNCTaHLIVOHHOTO yNpaBJieHVe 3a HAKOMKO CeKYHAW, 10KaTo
CBET/IMHHUAT NHAMKATOP Ha 3aXpaHBaHETO NpeMurHe 5 NbTn B 3HaK Ha

NOTBbPX/EHVE, Ye TENEBN30PBT U AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBeHune ca
C[IBOEHW yCreLHo.

5. llle ce noABM eKpaHBT 3a MbpPBOHaYaHa UHCTanaUmua
/MbpBOHaYanHa uHcTanauna/.
B cnyuaii ue TakbB He ce noaswu, HatucHete [MENU] /MEHIO/ n 8-8-8-8
BbPXY AUCTaHLIMOHHOTO yrNpaBiieHue, CNef KOeTo MEHIOTO Lie Gbae
noka3aHo. AKO xenaeTe fja HanpaBnTe NPOMEHN B HAKOW OT GabpuyHo
3afjafieHnTe HaCTPOWIKY, U3Mnon3BaiiTe 6y TOHUTE 3a NpeBbpTaHe
(A/V/<4/P»).3a n3x0A OT MEHIOTO BbB BCEKM €AMH MOMEHT, HaTCHeTe
6yToH [EXIT] /U3XOA/.

6. W36epete xkenaHute ot Bac HacTpoiikn B ekpaH MbpBoHauanHa
VHCTanayua.
CTDBIKA 1 - 3agaBaHe Ha e31K 3a MEHIOTO Ha TenleBr3opa.
CTDBIKA 2 - 3apaBaHe Ha AbpaBa.
CTDBIKA 3 - 3agaBaHe Ha TN MpeXoBa Bpb3Ka. AKO XKenaeTe fja
nponycHeTe Ta3u CTbMKa U fja CBbpKETe TeNeBr3opa KbM Mpexata
no-KbCHO, Mona nsbepete MpornyckaHe Ha MpeXoBaTa HacTPoIiKa.
CTDBIKA 4 - I360p Ha MECTOMONOXKEHNETO Ha TeneBm3opa. 3a
ynoTpe6a B loMallHK ycnosua, nbepete [lom. 3a pexum Ha
[IleMOHCTpaLuA B MarasuH, 3ajjaite MarasuH.
CTDBIKA 5 - MI360p 3a pa3nonoxeHune Ha Tenesr3opa BbpXy NocTaBka
VU MOHTUPaHe Ha CTeHa. TeneBr3opbT Le 3aAafie onTiManHuTe
ay/IMo HaCTPOVIKN B CbOTBETCTBYE C M3bpaHaTa onuyus.
CTDBIKA 6 - MI360p Ha M3TOYHMK Ha BXOAEH CUrHas, KONTO fia 6bae
n3nonssaH. AKO CTe CBbp3aii PaJirlouecTOTHNA Kaben JUPeKTHO KbM
Tenesusopa, nsbepete DTV /Lndposa Tenesnsus/. B cnyvai ye cte
CBbp3anu caTeNnTeH NPUeMHUK AMPEKTHO KbM TeneBn3opa, n3bepete
DVB-S /Undposo Buaeo npeaasaHe — Catenut/*. Ako nsnonssate
kaben nekogiep, Mona nsbepeTe NPaBUIHNA U3TOUHUK Ha BXOAEH
TeNeBN3VOHEH CUTHan, KOITO CTe CBbp3ai KbM TefleB13opa.

7. Bcnyuaii ye B npeauiuHaTa cTbrka cte u3bpanu DTV unm DVB-S2,
Le 6b/ieTe NONUTaHK Janu XenaeTe [la HacTpouTe KaHanute. AKo
nsbepete “He’, MOXeTe fla HAaCTpoOIBaTe KaHanuTe BNOCIeACTBrE
nocpepcteom meHio HACTPOVKW/KAHAJ. Mpu us6op Ha “[la’; we ce
NOABM MEHIO 3a HaCTPONKa.
Hacrpoii Ha undp (DTV): B Lnudpos tvn
n3bepete Tvina BXxoAeH curHan. HasemeH (DVB-T) nunu kabenex
(DVB-C). Cnep ToBa Bneste B ABTOMaTU4YHa HaCTPOIiKa 1 3apainTe
»KenaHuTe HacTponku. Vi36epete ABToMaTVyHa HaCTPOIiKa, 3a Aa
CTapTupaTte HaCTpoiiBaHe Ha KaHanuTe.
CaTtenutHa HacTpoiika (DVB-S2)*: Bnesrte nocnefoBatesnHo B
ABTOMaTU4Ha HacTpoiika u B Catenut. OT TyK MOXeTe Aa nsbupare
n3MeXay pasnuyHuTe catenuTu. i3bepeTe catenuta, KOMTO xenaete
[la HacTpowTe Ypes HaTucKaHe Ha 6yToH OK BbpXy ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHve. Cnef ToBa ce BbpHeTe KbM NPeuLIHOTO MeHIO C
nomoluTa Ha 6yToH HA3A/] BbpXy AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHue 1
n3bepeTe ABTOMaT4Ha HAaCTPOIIKa, 3a la CTapTUpaTe HacTpoiBaHe
Ha KaHanute.

3ABEJIEXKA: C uen Hamansasare epememo 3a HacmpoligsaHe Ha
camenumHuMe KaHasnu, 8 HAKOU 0bPXABU CbWecmsysa cnucek
€ Nnped8apumesnHo HACMPOeHU KaHAU 3a Hati-nonynapHuUme
camenumu 6 palioHa. AKo moea e maka 3a 0spxasama, KoAmo
cme u3bpanu, we 6s0eme 3anumaxu 0aau uckame da 3apedume
CNUCBKA € Nped8apumesIHO HACMpPOoeHU KaHanu. B ciyyat ye
uzbepeme “[la’; cNUCBKBM CbC CAMeNUMHU KaHanu we 6s0e
UMNOPMUPAH 8 Meseau30pa 8 C1ed8ausUMe HAKOJIKO CeKyHOU.
MOACHEHMUE: Ako uma nunceawu KaHaau, npu4uHama 3a moea
Hali-8epoAMHO e 8 cunama Ha cuzHana. [ipu 83MoKHOCM C8BPXKeme
ycungamesn Ha CU2HA/A U HACMPoUme mesiesu3opa 0MHoBo.

*- Hanu4yHo eduHcmeeHo npu menesusopu ¢ DVB-S myHep.

AncraHUMoOHHO ynpasJjieHne

Papuoynp ANCT yng -6es
HacouBaHe KbM Tenesusopal Bukre cHuMKaTa oT BTopaTa cTpaHuua
Ha HacTOALOTO PbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens.

1. O STANDBY /PEXXUM HA FOTOBHOCT/ - BK/lO4BaHe Ha TeNeBn30pa,
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KOraTo e B Pe1M Ha roTOBHOCT 1 06paTHOTO.

2. NETFLIX - MNoka3BaHe Ha MeHio NETFLIX.

3. O MUTE /BE3 3BYK/ - nskniousaHe Ha 3BYKa Vv 06paTHOTO.

4. 0-9-upeKTeH n360p Ha TeNeBU3NOHEH KaHal.

5. YouTube - Moka3saHe Ha npunoxexueto YouTube.

6. NET+ - Noka3saHe Ha MeHio AQUOS NET+.

7. SOURCE /M3TOYHUK/ - noka3BaHe Ha MeHI0 3a BXOAHMWA curHan/
M3TOYHVIKa.

8. TV GUIDE /TENIEBU3NOHEH CMTPABOYHUK/ - oTBapsHe Ha
CepeMAHEBHA TeNEBU3NOHEH CMPABOYHNK (B LIGPOB PEXnM).

9. GCD - BpbiiaHe KbM NpeANILIHNA KaHan.

10. DTV /UM®POBA TEJIEBU3UA/ - npeBKnioyBaHe Ha LMdpos
V3TOYHVK Ha TeNEBM3MOHEH CUrHan.

11. VOL A/V -yBenuuaBaHe / HamanABaHe cunata Ha 3ByKa.

12. FAV /IIOBUMW/ - nokassaHe Ha MEHIOTO C 06UMUN KaHanu.

13. INFO /MH®O/ - HaTuCHeTe BeiHbXK 3a MHPOPMaLIMA 3a TeKyLma/
cnepBalLAa KaHan. HaTucHeTe AByKpaTHO 3a HdOpMaLma 3a
TeKyllaTa nporpama.

14. CH A/V - npemecTBaHe Ha rMeAaHna KaHan CbC CTbMKa Harope unun
Hagony.

15. SUBTITLE /CYBTUTPW/ - BkntouBaHe 1 13K/OYBaHe Ha Auanora B
[lONHaTa YacT Ha eKpaHa.

16. TELETEXT /TENETEKCT/ - pexum TeneTeKcT - BN3aHe B TeNeTeKCT.

17. MENU /MEHIO/ - noka3aHe Ha OSD meHo.

18. BACK - BpbliaHe KbM NPeAnLLIHOTO MEHIO.

19. EXIT /U3XO[/ - n3x0oA OT BCUYKMN MEHIOTA.

20. (A/V/</»/OK) - no3sonasa Bu fa ynpasnsasate pas3nmuHuTe
MEHIOTa Ha eKpaHa 1 Aa perynupare CUCTEMHUTE HAaCTPOWKK criopes
npeAnounTaHnATa cu. HatucHete A 3a NPoMAHa Ha KAPTUHHKA
pexum, jokato rneaate Tenesusua. HatucHete ¥ 3a npomaAHa Ha
3BYKOBWA PEXUM, [IOKATO INefjaTe TeNeBnsna.

21. 44-Bb3npoussexpaHe B pexum 6bp30 NpesbpTaHe Hasaz.

22. PP- BbanpoussexpaaHe B pexiM 6bp30 NpeBbpTaHe Hanpes.

23. MI- Bwanpounssexaare/naysa

24. Rec' - 3anuncsaHe ¢ NnepcoHanHua Buaeopekopaep

25. 44~ PectapTupaHe Ha TekywaTta rnasa

26. PPl - MpemnHaBaHe cTbNKa Hanpes KbM ClefiBaLyaTa rnasa

27. M- 33 cnnpane Ha Bb3NPON3BEXAAHETO

28. Rec List'- oTBapsAHe Ha CMUCHK CbC 3anncu.

29. UBETHU BYTOHMW - fonbnHutenHu GyHKLUMUM 3a Tenetekct n OSD

!- docmwvnHU eduHCMeeHo ¢ hyHKyuama PVR

ByToHm Ha TeneBn3sopa

Vol+ yBennyaBaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa 1 MpemMrnHaBaHe Kbm
MEHIOTO BAACHO

Vol- HamanaBaHe Ha cunata Ha 3BYyKa 1 npeMnHaBaHe KbM
MEHIOTO BJIABO

CH+ nporpama/kaHan Harope 1 npemnHaBaHe KbM MEHIOTO rope

CH- nporpama/KaHan Hafony 1 NpemrHaBaHe KbM MEHIOTO
nony

MENU nokassa meHio/OSD

SOURCE noka3BaHe Ha MeHI0 3a M3TOYHMKA Ha BXOAEH CUTHas.

STANDBY BkniouBaHe/n3KnoUYBaHe Ha TeNeBM30pPa, A0KaTO € B PeXnm
Ha rOTOBHOCT.

N360p Ha pexxum 3a BXOAEH curHan/
N3TOYHUK

I'IpeBKn t0UBaHe MeXxAay pasInyH1UTe BXOAHN CI/II'HaﬂI/I/CBbp3BaHVIﬂ.

a. Ynorpe6a Ha 6yToHUTE Ha ANCTaHLY yng
1. HatucHete 6yToH [SOURCE] - n3Bex/a ce MEHIOTO 3a U3TOUYHVIK Ha
curHan.

2. CnepToBa HatucHeTe [ ] unn [ ], 3a ga n3bepete npegnounTaHma
oT Bac BXOAeH curHan.

3. Hatuchete [OK].
b. Ynorpe6a Ha 6yToHuTe Ha TeneBusopa:
1. HartucHeTe 6yToH [SOURCE].
2. [lNpeBbpTeTe Harope/Haaony ¢ nomoLyta Ha 6yToHuTe Vol+/Vol-, 3a
Aa fOCTUTHETe [0 KeaHus oT Bac M3TOUYHMK Ha BXOAEH CurHan.
3. HatucHete [SOURCE], 3a aa npomeHuTe BXOAHUA CUTHaN/U3TOYHUKA
KbM TO31, KOWTO CTe usbpan.

CBbp3BaHe

B Tabnuuarta moxeTe ja BUAUTE BUoBETE
KOHEKTOpW 3a pa3nu4HuTe mogenm (cTp. 94).

UsB

= USBBxop 1,2

HDMI1,2,3in
Bxof 3a HDMI 1, 2,3

= fOp—

|

Yertey 3a SD kapTa*
SD kapTa Bxop

VGA (PC)*
VGA PC-Bxop

VGA (PC) Audio In*
3.5 mm PC ayavo Bxog

Mini AV
Bupaeo BXOf U KOMMOHEHTEH / BUAEO ayAvo BXOf,

Mini YPbPr

© = MwuHun komnoHeHTeH HD Bxog

SCART

—
®.  SCART-sxon

|

© Cllw=

Cl Card IN
Cl Bxon

RFIn
Bxop 3a aHteHa RF / TV

Sat In*
Bxop 3a catenut

© HER—

Digital Optical Audio Out
Lindppos onTunueH nsxop,

@ =

RJ 45
EtepHer

= =m—

CNYWANKN

® ———
3.5 MM 13xo[ 3a CiyLwanku

*- EOUuHCcmeeHo npu ycmpolicmeama, Koumo 20 noddspxam

YnpaBneHve Ha MeHIOTO Ha TefieBM3opa

3a pocTbN Ao ToBa MeHto HaTucHeTe 6yToH [MENU] BbpXY ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHve. 3a Aa Bie3eTe B MeHI0To HaTucHeTe 6yToH [OK]. Ako xenaete
[1a HanpaBuTe NPOMEHN B HAKOW OT GabpUYHO 3aAaJleHNTe HaCTPOKM,
n3non3eaiite 6yToHuTe 3a npesbpTaHe (A/V/</P).3a notebpKaaBaHe
Ha HacTpoiika HaTucHeTe 6yToH [OK]. 3a M3X0A OT MEHIOTO BbB BCEKW euH
MOMEHT, HaTuCHeTe byToH [EXIT] /U3XO[/.

Netflix

Bopela ViHTepHeT TeneBu3noHHa Mpexa B CBeToBeH Maluab. Tyk e
oTKpueTe Xunagn ¢I/II'IMVI, TeNneBM3NOHHW NpefaBaHnA, BKNIOUYUTENHO
OpUrHaNHK Cepranyi, JOKyMEHTaHI NPOrPamui v UTPanHN GuaMu.



HelHnTe I'IOTpe6VIT€J1I/I Morart Aja Bb3npoun3ssexaat U nocTaBAT Ha

naysa, cnef KoeTo Aa Bb306HOBAT rnefaHeTo, 6e3 peknamu unu gpyrun
aHraxumeHTu. Moxete Aa Bfie3eTe B TOBA NpUioXKeHne, M3Mon3Banku
HanuuHua cu npodun B Netflix. B cnyyain ye Bce olle HAMaTe TakbB,
MOXeTe fla ce perncTpupare upes NpUIoKeHNeTo un B oduLnantma yed
cant Ha Netflix.

YouTube

lMpunoxeHue 3a BUAEO cnogensHe, KoeTo By no3sonsAsa fa oTkpusare u
rriefjate OpUrViHaH BUACOKNMOBE.

3ABEJIEXKKA: 3a 0a moxe npunoxeHuemo Youtube 0a ¢hyHKyuoHupa,

e Heo6x00uMo 8 mesiesu3opa da 6s0am 3adadeHu moyHume dama

U yac. 3a noseye uHOpMayus OMHOCHO 3adasaHemo Ha dama/

movyeH 4ac 8 mesneausopa, Mosis pasenedatime pasden Mexio BPEME

8 HACMOAWOMO PBKOBOACMBO. Y8epeme ce, 4e Mpexxama Bu He

6110Kkupa docmwsna 0o YouTube, kakmo u Ye ViHmepHem eps3kama Bu

e docmamuyHo 6vp3a 3a npezned HAa ceOBpP)aHue om YouTube.

Oue NpunoXeHus

CbAbpiKa Hal-4yecTo 13MNOoN3BaHNTE MPUIOKEHNA, ToMaraiiki 3a 6bp3 1
NeceH AOCTbN A0 TAX.
AQUOS NET+ - OtBapsHe Ha SMART-nopTana Ha Sharp.
BpemerTo - npunoxeHne 3a meTeoponorunyHa nportosa AccuWeather.
Bpaysbp - npunoxeHne 3a 0CTbN 1o yebcaiiTose
ypes VIHTepHeT. YnpaBneHve Ha bpay3bpa:

— CH+ - npeBbpTaHe CTpaHuULa Harope

— CH- - npeBbpTaHe cTpaHuLa Hagony

- YepBeH GYTOH - noka3BaHe/cKpnBaHe Ha

NeHTaTa C MeHioTa Ha 6pay3bpa
— XbnT 6yTOH - YBennuaBaHe
— CuH 6yTOH - HamanssaHe

N3TOoUuHNLM

OT TOBa MEHI0 MOXeTe Aa NpeBK/o4YBaTe BXoAAWMNA TeNeBU3IUOHEH CUrHan
OT PasIMYHM U3TOYHNLIN/CBBP3aHN YCTPOWCTBA.

Media

USB - Pexxum MynTriMeama AaBa Bb3MOXHOCT 3a Bb3Npou3Bex/jaHe

Ha pa3nnyHn BUaoBe CbAbpXKaHMe, 3anncaHo Bbpxy USB

KapTaTa C namet. C'b[:['bp)KaHl/leTO Ce pasfgena Ha pasinyHn

Tvnose daiinose: CHumKu, Mysuika n Qunmu.

‘Dannosa onuma’ nokasea 1 jaBa Bb3MOXKHOCT 3a Bb3NPOU3BeXAaHe Ha

BCUYKY BUJOBE NOAABPXKAHO ChbpXKaHue.

1. MoxeTe aa ynpasniaBaTe MEHIOTO, U3non3Bsaiikn 6yToHnTe A/V/</p.
HatncHete GyToH [OK], 3a ;a NOTBbPANTE eN1EMEHTa, KOWTO XenaeTe fja
Bb3npom3BeneTe/nperne,ane,

2. [lo BpeMme Ha npernea Ha CbAbpXKaHUe, MOXeTe Aa ynp Te

MynTumeaneH cCbpBbP - ABTOMATUYHO TbpCeHe Ha LdPOBU MeanitH1
cbpBbpU (DMS), cBbp3aH/ KbM JOMaLLHaTa MpeXa 1 Bb3MOXXHOCT 3a
Bb3MNpOU3BEX/aHe N PEHVPaHe Ha CbibpXKaHe OT MeJUNHIN CbpPBbPU.

*- QyHKYuAMa e HaNUYHa edUHCMEeHO 3a onpedesieHU cMapmpoHuU u
ycmpoticmea.

KapTtuHa

PeXxnm Ha KapTuHarta - /36epeTe HAKOA OT cnefHUTe
npeaBapuUTeNHO 3afaZieHN HaCTPOKN.
— CraHpapTeH - $abpryHO 3aAaAeHN HaCTPOMKM
- @unm - no-6neay LiBETOBE C NO-HUCKa APKOCT.
- MepcoHaneH - no3sonAsa Bv 1a NpoMeHATe PbUHO BCUYKM HACTPOKN
- WUkoHomuueH - KoHcymmpa 15% no-manko eHeprua.
— [AMHaMNYeHM - NPENoPbUNTENHN HACTPOIKN
3a 6bP30ABIKELLN Ce KAPTUHU.
KoHTpacT - npomaHa Ha 6anaHca mexay 6sa10 1 YepHo.
ApKoCT - yBenMuaBa UK HamanABa APKOCTTa Ha KapTuHaTa.
LigAT - yBennyaBa LieTOBeTe OT YepHO 1 6AN0.
OcTporta - yBen1uaBa Uy HamanABa OCTPOTaTa Ha KapTuiHaTa.
LiBeToBa Temnepatypa - usbepeTte HAKOA OT ClefjHUTE
npeaBapuUTeNHO 3aaZieHN HaCTPOKN.
— HopmanHa - pabpruHo 3afafeHn HaCTPOKN
- Tonna - yBenyaBa YepBeHuUA LIBAT B KapTuHaTa
- CrypeHa - yBenM4aBa CUHUA LBAT B KapTuHaTa
- MepcoHanum - MepcoHanusvpaHe Ha 6anaHca Ha
YepBEHO-3e/1eHO-CUHbO OT MeHI0 "EKCNepTHM HaCcTPONKK'®.
MpenopbuBa ce camo 3a HanpegHanM noTpebuTeny.
Mponopunu - opmaTbT Ha KapTHaTa MOXe fja Bapupa B
3aBUCMMOCT OT KaHana/u3nbusaHeto. ChljecTBysat ronam 6pon
Pa3nnYHU ONLMK, KOWTO a OTFOBaPAT Hall-Ao6pe Ha HyxauTe Bu.
— ABTOMaTNYHO - aBTOMATVYHO Bb3MPON3BEXKAAHE Ha
Halt-fo6puna popmaT Ha KapTuHaTa. KapTnHata e B
ONTUMaNHOTO C1 MOMNOXeHVe. Bb3MOXKHO e Aa Ma YepHn
NIHWW B ropHaTa/AoNHaTa YacT u/unm ctpaHuTe.
4:3 - NoKa3BaHe Ha KapTuHa ¢ popmart 4:3 B OpUrHanHma
1 pa3mep. [Toka3BaT ce YepHU NeHTH, KOUTO 3ambaBaT
ocTaTbKa OT eKpaHa BbB dopmar 16:9.
16:9 - eKpaHbT Ce 3anb/iBa Npy HopManeH curHan 16:9.
Mawa6upane 1/2 - KapTrHaTa e B NpaBuIHaTa Nponopuya,
HO e yBennyeHa, 3a Aa 6b/e N3NbIHEH eKpaHa.
- Touka no Touka (HDMI) - noka3BaHe Ha KapTuHaTa
B OpUriHanHara i pesoniouna 6e3 npomeHu.
— lMbneH eKpaH - pasTAraHe Ha N306pakeHNETO 3a 3aMb/iBaHe Ha eKpaHa.
PC*
— ABTOMaTM4YHa HaCTPOIiKa - MO3BOJIABA aBTOMATNYHO KOHUrypupaHe
Ha TeneBn30pa 3a U3Mo3BaHeTo My KaTo MOHWTOP.
— Xopu3soHTaneH opceT - NPOMeHs XOPU3OHTANHOTO
NoMoXeHNe Ha KapTuHaTa.
- BepTuKaneH o¢cet - NpoMeHs BepTUKaIHOTO
NONOXeHMe Ha KapTuHaTa.
- Pasmep - yBennyaBsa pasmepa Ha KapTuHaTa.
- @as3a - perynupaHe Ha $pa30BOTO 3aKbCHEHVe C
LieNn HamanaBaHe Ha LyMa OT KapTuHaTa.

*- EQuHCmeeHo npu ycmpoiicmeama, Koumo 20 noddspxxam

peXnmunTe Ha Bb3Npon3BeX/aaHe Ha eNeMeHTa C NoMOLLTa Ha
6YTOHUTE Ha IMCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHue Un KaTo usseaeTe
MEHIOTO 3a HaBurmpaHe u n3bepete 6yToHWUTe Ha ekpaHa A/ V/<4/»
n [OK].

3ABEJIEXKKA: V3nonzsaHemo Ha USB kabesnu 3a yow/ixasaHe He

ce npenopwyea, muli KAMO Mosa Moxe 0a 0osede 00 HAMA/ABAHE

Ha Ka4ecmsomo Ha KApMUHAMA/36yKa u NPeKsCBAHUA NO

8peme Ha 8v3npoussexdaremo Ha USB cedspxarue.

Miracast* - no3BonsBa nperneg Ha CbabpKaHve oT Bawwma cmapTdhoH

nnn TabneT BbpXy eKpaHa Ha Tenesusopa. besxnyHoTo cebp3BaHe

ce ocblyecTsABa ¢ nomouyta Ha Wi-Fi Direct, Taka ue He e Heob6xogum

[I0CTbN 0 6e3xmnyHa Mpexa. MoxeTe fja cnofienaTe CbbpxaHue

oT cmapTdoHa v Tabneta cn ¢ Android 4.22 unu no-Hosa Bepcus.

P p HacTPOMKN

- HamansABaHe Ha wyma - (DvapMpaHe W HamandaBaHe Ha
wyma (MHTepdencHo) oT 3nbUYBaHaTa KapTuHa.

— AKTMBEH KOHTPACT - ABTOMaTUYHO ONTUMU3MPaHE Ha
'GOHOBOTO OCBET/IEHME' 1 'KOHTPACTa  Ha KapTUHaTa
B 3aBMCHIMOCT OT APKOCTTa Ha eKpaHa.

- ®oHOBO ocBeTNeHMe - PerynupaHe Ha APKOCTTa Ypes
yBenMHaBaHe/HamanﬂBaHe Ha NoACBETNIeHMETO Ha naHena.

- Gamma - PerynipaHe Ha LiBeTOBETe MeXAy
CBETNNTE N TBMHUTE YaCTu Ha KapTuHaTa.

- YepBeHo - PerynmpaHe Ha YepBeHVA LIBAT B KapTuHaTa

— 3eneHo - PerynupaHe Ha 3efleHns LBAT B KapTiHaTa

— CUHbO - PerynnpaHe Ha CUHUA UBAT B KapT1HaTa
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3BYK

3BYKOB peXxum - V36epeTe HAKOA OT cneHuTe
npeaBapuUTeNHO 3a/ajleHn HaCTPOKN
— CraHpapTeH - $abpuuHO 3aAaAeHN HaCTPONKIN
- MysuKa - nogyeprtaBa My3unKaTa Ha[ rnacoseTte
- Quamm - npefocTaBA XXNB U MbJ1eH 3BYK 3a rnefaHe Ha ¢VI11MI/I
— MepcoHaneH - n3bepere MMYHUTE CN HACTPOIKM 3@ 3BYK
- CnopT - noaYepTaH 3BYyK 3a rnejaHe Ha cnopt
EkBanaiizep - PerynvpaHe Ha pasnnyHuTe 3ByKOBW YeCTOTU.
HuBaTa Ha ekBanaii3epa MoraT fja GbjjaT perynupaxu
€AVHCTBEHO, KOraTo e n36paH 3ByKOB pexum 'TlepcoHaneH'
BanaHc - npeBKNioYBaHe Ha 3ByKa MexAy NieBuTe n gecHuTe roeoputenu.
ABTOMaTM4YHa CMna Ha 3BYKa - Korato Tasu GyHKuua
€ BK/II0YeHa, cunata Ha 3ByKa Llie OCTaHe Ha NOCTOAHHO
HVIBO, HE3aBVCUMO OT BXO/IHUA CUrHaN/U3TOYHMKa.
DTS TruSurround - no3sonsasa Bu aa Bknioysate 1
n3KnoyBaTte edeKTa 3a CbpayH/ Ha 3ByKa.
Lndpos nsxopn - umdpos ayano nsxoa.
M36epeTe HAKOA OT ClIEAHNTE OMUNN:
- U3kn.- VizknioueHo
— ABTOMAaTMYHO - aBTOMATU4eH 1360p Ha Haln-AobpnTe HaCTPOWKN
— PCM - n3bepeTe Ta3u onyus ako ce cBbp3sate kbm Hi Fi cTepeo
upes undpos kaben (MmnyncHo-kopgosaTa moaynauua (PCM)
npeacTaBnABa LMPOBO NpefCTaBAHE Ha aHaNoroB cUrHan)
3BYKOBO ONMCaHMe - JOMbIHNTENEH ONcaTeNeH KaHarl,
npeAHasHa4yeH 3a 3puTenn C yBpeleHO 3peHue. ﬂOCT'bI'IeH
€AVNHCTBEHO 3a I/I36paHI/I uM¢pOBM TenesMsMOHHWN NpeaaBaHnA.
Cuna Ha 3ByKOBOTO ONMCaHue - HaCTPOMBaHe Ha
cunaTa Ha 3ByKa Ha ay/iMo OnvcaHKeTo.
Ayano 3anuc - 1360p Ha pPa3NNyHN ayano e3nLy 3a
UM¢DOBM TeNneBn3NOHHW Nporpamn Uan HocuTenn.
Ay,quo 3aKbCHeHune (ms) -No3BOJSIABa Ha norpeGMTem Aaa
perynupa 3ByKoBUTe HaCTPOMKM TaKa, Ye KapTuHaTa 1 ayguoTo
OT rOBOPUTENNTE Ha TeNeBn3opa Aa 6bAaT CUHXPOHN3UPaHN.
SPDIF 3aKkbcHeHme (ms) - No3BonABa Ha NOTpebuTens Aa
perynmpa 3ByKOBIWTe HaCTPOWKM TaKa, Ye KapTuHaTa 1 ayuoTo
OT BbHLWHW roBopuTenu aa 6'b[Z[aT CUHXPOHU3NPAHWU.

HacTtpoikn

KAHAN

Lindpos Tun - 3agaBaHe Ha Brfa UMGOPOB TENEBU3NOHEH CUTHAN
— HasemeH - HazemeH (DVB-T)
— Ka6eneH - kabeneH (DVB-C)
ABTOMaTM4Ha HacTpoIiKa - No3BonABa Bu aa HacTponTe
OTHOBO TeJieBN30pa 3a BCUYKN L|I/I¢pOBI/I KaHanu,
L|I/I¢pOBI/I PaAno CTaHUMM N aHaNorosn KaHanu.

A OBO PbYHO C I - nossonsaesa Bu ga
HaCTPOWTE PbYHO aHaNoroBYA CUrHan.
Uundp PBUHO C - nossonsasa Bu ga

HacTpowuTe PbUHO UUPPOBUA CUrHaN.
Pepakuua Ha KaHanu - nossonssa Bu na nstpusare,
npeckavare um fobasaTe NOUMMU KaHanu.

— YepBeH 6YTOH - U3TpUBaHe Ha U3bpaH KaHan.

- XbnT 6yTOH - NpemecTBaHe Ha M36paH KaHan. [octaeTe Kypcopa
BbPXY KaHana, KOTo enaeTe fla NpeMecTuTe, ciefj KOeTo HaTUCHeTe
KBJITUA 6yToH. Cnep ToBa NpemecTeTe U36paHuaA KaHan cbC CTpenka
HATOPE / HAQONY po »enaHaTta No3uuma B CNMCbKa C KaHanu u

HaTucHeTe XKbJITUSA By ToH ole BeAHbX, 3a ja NOTBbPAUTE U360pa Cu.

— CuH 6YTOH - NpornyckaHe Ha 1U3bpaH KaHan. U3bpaHuTe 3a
nponycKaHe KaHanu HAMa fja 6bﬂaT NOKa3BaHW Npu HaTUCKaHe
Ha 6yToHn CH+ /kanan Hanpep/ wnn CH- /kaHan Hasap/.
WHdopmauma 3a curHana - nHpopmauma 3a
Lll/l(‘prBI/Iﬂ TeneBuU3NOHeH CUrHasn.
Cl nudpopmauumsa - nnateHuTe yCIyrn U3NCKBaT B TeneBm3opa Aa
6bae nocTaBeHa “cMapTkapTa”. AKo ce aboHuparte 3a nnateHa ycnyra,

[oCTaBYMKbT LWe Bu nsgage 'CAM' n "cmaptkapra”. CAM moxe ga

6bae noctaseHa B OBLLA NHTEPOEMCEH MOPT (Cl Card In).

Coptupate no LCN - Bkntouete LCN, 3a ga noapeante

KaHanuTe no npejnoynTaHna oT JOCTaBUMUK (MPUNOXKUMO

efuHCTBEHO 3a KaHanu DVB-T n DVB-C).

ABTOMaTM4HO O6GHOBABaHE Ha KaHanuTe - NPY 33/1aBaHe Ha Tasu

OMNUYA NO3NLMNTE, UMEHaTa 1 YeCTOTUTE Ha KaHanuTe Le 6baaTt
aKTyanusnpaHu oT J0CTaBYKKa NepUoanyHo. Bb3MOXHO e ToBa Aa joBeae
710 Npobnemu, ako CTe 3aABUAN KaHanw oT CMNCbKa CAaMOCTOATENHO.

B 1031 cnyuvaii Bu cbeeTBaMe Aa IbpXKNTe Ta3n ONUMA U3KIIOUeHa.
CNUCBHK CbC 3aNNCK® - CNCHK CbC 3anvcaH TeNEBU3NIOHHN NpeaaBaHunA.
CnucbK ¢ rpadnuy - CNUcbLy ¢ Balumte HaNnOMHAHKA 3a Nporpamu.
CaTtenntHa KOHGUrypauunsa** - Tosa MeHIo € 4OCTbIMHO

eAnHCTBEHO B pexxnm DVB-S2. MoxeTe fja n3bepete Buaa Ha

caTenuTa, Bawwua TpaHcnoHaep, Braa Ha Bawma LNB v T.H.

OAD (akTyanusauum Ha codpTyepa) - BK/loUBaHe/N3K/IOUBaHe Ha

OAD (n3TternaHe no 6e3xuyeH MbT) Ha akTyanusauum Ha copTyepa.

*- eDuHcmeeHo 3a ycmpolicmea ¢ e2padeHa pyHkyua PVR

**% - EQUHCcmeeHo npu modenu ¢ DVB-S myHep

MPEXA

MpexoBa kKoHpurypauyus - lbpeo TpAGBa Aa n3bepete Tna
Bpb3Ka. MoxeTe fja n3bmpare mexay Wi-Fi v kabenHa Bpb3ka.
3ABEJIEXKA: 3a kabenHo cevp3sare koM Internet, cespxeme Cat 5/Ethernet
Kkaben (He e 8K/K0YeH) OM Meslesu30pa KbM WUPOKOIEHMOs Modem/pymep.
KoHdurypupane Ha IP - HacTpoiiku Ha flokanHaTa MpexoBa Bpb3Ka
— ABTOMAaTMYHO - ABTOMaTMYHO CBbP3BaHe Ha Tenesnsopa
KbM [lomMallHaTa Bu Mpexa (ToBa e HacTpoiikaTa no
noapasbupaHe 1 € CUNHO NpenopbUNTENHa)
- PbuHo - MNo3Bonsasa B aa npomexaTe pbuHo IP agpeca,
MpeXxoBaTa Macka, wito3a n DNS nipopmaumsTa.
Kondurypupane na Wi-Fi - HacTpoiikv Ha nokanHaTta MpexoBa Bpb3Ka
— ABTOMaTU4YHO TbPCEHe Ha 6e3XKUYHUN MPEXU - ABTOMaTUYHO
TbpCceHe Ha JOCTbINHUTE 6e3XNuHN Mpexu. M36epeTe xenaHaTa
ot Bac 6e3u1yHa Mpexa, Cnefl KoeTo BbBe/ieTe HeliHaTa napona 3a
BX0f (B Cnyyail Ye e 3almTeHa c napona). Cnef Kato naponata 6bae
npvieTa BeJHbX, BbBEX/AAHETO i1 HAMA fla 6bje N31CKBaHO B ObaeLle.
3ABEJIEXKKA: [poyecsm Ha c8vp3sare Moxe 0a omHeme HAKOKO
MUHymu, MoaluM 0a npossuMe mapneHue. Bceku nsm, kozamo
mernesu3opsm 6b0e BK/TI0YeH, e Ce C8bP38d KbM Mpexama
asmomMamuyHo, Kamo Moea Moxe 0a OmHeMe U36eCMHO 8peme.
Wndopmauus 3a mpexara - IHGopmaLyA 3a MPeKoBUTE HACTPOMKN.
WUsnuTeaHe Ha Mpexarta - /I3nnTBaHe Ha MpexoBaTa Bpb3Ka.

BPEME

ABTOMaTUYHO CUHXPOHU3MPaHe - aBTOMaTVYHO 3alaBaHe Ha ToueH
Yac v jaTa Ha Tenesun3sopa. Heobxoanmo e Tenesn3opsT Aa 6bae paboTtn
C UndpoB curHan n/unu MiHTepHeT Bpb3ka. 3a pbUHO perynvpaxe Ha
HaCTPOWKMTe 3a TOYeH Yac v AaTa n3knoyeTe GpyHKUMATa “ABTOMaTUYHO
CUHXPOHU3MPaHe”. AKO “ABTOMAaTUUHO CUHXPOHV3UpPaHe” 6bae U3KIYEHO,
ayacbT 1 AaTaTa — HaCTPOEHU PBUHO, Ta3n MHdOPMaLWA e 6bae
HynvpaHa Npy NpeycTaHoBABaHe Ha 3aXxpaHBaHeTO Ha TeneBM3opa.
YacoBHUK - NOKa3Ba AataTa 1 ToyHUA Yac. Moxe fja 6bae perynmpax,
Korato GyHKLMATa “ABTOMATUYHO CYHXPOHU3MPAHE” e N3KIIoYeHa.
Bpeme 3a nsknousaHe - no3sonasa Bu na sagagete

onpe/eneHo Bpeme 3a U3KIoUBaHe Ha TefleBn3opa.

Bpeme 3a BK/louBaHe - no3sonsAsa By ja 3af1aaeTe onpeaeneHo
BpeMe 3a BK/loUBaHe Ha TenleBn30pa, ia 13bepeTe KaHana, KOMTO

e 6bAe NOKasaH, KakTo 1 M3TOYHNKA Ha Bb3NpPOU3BEXAaHe 1

cvnata Ha 3ByKa. Tasn GyHKLVA MoXe Aa O6bje npeBKioyeHa

TaKa, Ue ja ce NoBTapsA BCEKU IEH UNW B ONpefieneH AeH.

Talimep 3a 3acnuBaHe - No3BoNABa Bu aa HacTpounTe Talimepa 3a
3acnuBaHe Taka, Ye TeNeBN3oPBT Aa Ce U3K/YBa aBTOMaTUYHO crefy
onpeaeneH nepuog ot Bpeme. Off /U3kntoueH/ -> 10MUH -> 20MUH

-> 30MUH -> 60MUH -> 90MUH -> 120MUH -> 180MUH -> 240MUH.

OSD Tanmep - no3sonaABa Bu aa perynupate nepuopa ot Bpeme,

3a KOeTO MEHIOTO OCTaBa Ha eKpaHa Npeaw fja usyesHe.




Auto standby /ABTOMaTU4HO NOCTaBAHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT/ - perynvpaHe Ha aBTOMaTUYHUAT PEXKUM Ha FOTOBHOCT
B YacoBu cTbnku: Off /M3knioueHo/ -> 34 -> 4y -> 5y,

YacoBa 30Ha - NpomMsAHa Ha TekylyaTa Bu yacoBa 30Ha.

3AKJTIO4YBAHE

CuctemHo 3aKniouBaHe - No3BosiABa Bu fa 3akniounte unn
OTK/IIOYNTE MEHIOTO. LI.le 6‘bF[eTe npukKaHeHu fa BbBeAeTe napona

ot 4 cumBona. Manonseaiite 6yToH <, 3a fja NpeycTaHoBUTE
BbBEXAaHeTo Ha napona. /3non3gaiite 6yToH P>, 3a Aa

n3unctute. PabpuyHo 3aafeHata napona e 0000.

3apaBaHe Ha Napona - NpomAHa Ha GpabpuyHO 3aafeHaTa napona.
3akniouBaHe Ha KaHanu - 3aK/io4YBaHe Ha

onpeaeneHn TeneBU3NOHHN KaHanu.

POAIIITeIlCKIII KOHTPOJI - 3aK/04YBaHe Ha TeNeBU3NOHHN

KaHanu Bb3 OCHOBa Ha Bb3pacTOBO OrpaHuyeHue.

HACTPOKA

E3uK - no3sonsasa Bu na npomeHaTe e31ka Ha MeHI0TO.

Ayavio esnum - no3sonABa Bu ja npomeHaATe ayano

e3unuunTe Ha n3bpaHn LMPpPoBIN KaHanu.

E3ukK Ha cy6TUTpUTE - N0O3BONABa BN Aa NpoMeHATe e3nka

Ha cy6TUTpUTE Ha N36paHn LMGPOBN KaHanu.

3a xopa c yBpefieH cnyx - [pu Hannuve Ha Cy6TUTPK 3a Xopa C yBpeseH
CNyX B ONpefleNieHn KaHanu, noceHnTe moraT fja 6bAaT NokassaHu
4pes HaTucKaHe Ha byToH “Subtitle” /Cy6TuTpu/. AKo BKMtounTe
¢dyHKumATa "Hearing Impaired" 1 npeBKntounTe Ha KaHar, 3a KOUTo T4
e noaabpKaHa, cy6TUTpuTe Wie 6bAaT NoKasBaHV aBTOMATUYHO.

CVH eKpaH - NpU I1Nca Ha BXOJeH CUrHan npomeHs GpoHa Ha
npo3payeH Un CH (HanYeH caMo NPU HAKOW U3TOYHNLK).
®daiinoBa cuctema Ha PVR - onuuu 3a 3anuceaxe c PVR*

- WN360p Ha Anck - 1360p Ha USB nopT v AMCKOB Aan

- Pasmep Ha TimeShift - 3agaBaHe Ha pasmep
Ha 6ydepa 3a BpemeoTmecTBaHe.

- QopmartmpaHe - MoXeTe Aa opmaTtupate cBbp3aHoTo USB
YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue Ha dainosa cuctema FAT 32.
BHUMAHUE: UANATA UHOOPMALUA BLPXY
®OPMATUPAHOTO YCTPOWCTBO LUE BbJE U3TPUTA

— CKOpOCT - U3NMTBaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha
cBbp3aHuTe USB ycTpoicTBa 3a CbXxpaHeHue.

*- eDUHCMEeHo 3a ycmpolicmea ¢ ezpadera pyHkyus PVR
MbpBoHaYanHa NHCTanayus - cTaptTupaHe
Ha MbpBOHaYasHaTa NHCTanayua.
AkTyanusauyms Ha codpryepa (USB) - neproanyHo nspasame Hos
¢dbpmyep ¢ Len nogobpasaHe paboTaTa Ha TeneBrn3opa (HanuyeH
3a usTernsaHe). Tosa MeHio By nosonsAga Aa vHCTanupare HOBKA
codTyep/Ppbpmyep B Tenesnsopa. JonbaHUTENHN NOAPO6HOCTH
OTHOCHO U3MbJIHEHNETO Ha TOBa Lije 6bAaT NoKas3aHW 3aeHO C
¢dbpmyepa. MoxeTe Aa NO3BBHUTE Ha TeNledOHHaTa IMHUA 3a
nomoLL 1N fja OTBOPUTE HalnA yeb cant ‘www.sharp.eu/av’.
AxTyanusaums Ha codpryepa (NET) - Mo3BonsaBa akTyanusmpaHe Ha
codTtyepa nocpescTBom ViHTepHeT. DyHKLMATa TbPCK HOB COpTyep 1
O aKTyanusupa, Korato ToBa € He06X0AMMO. 3a N3MbHeHe Ha Ta3u
dyHKUMA TeneBn3opsT TPAGBa Aa 6bae cBbp3aH KbM ViHTepHerT.
3ABEJIEXKA: Tenesu3opsm asmomMamuyHo mspcu HOBU 8epcuu Ha
cogpmyepa eceku nom, K02amo 6v0e 8K/0YeH. B cyuati ye makusa
6v0am omkpumu, wie 6s0eme nonumaxu 0asu xenaeme 0a 6s0am
usmezneHu u uHcmManupawu. Ako usbepeme "Yes'; copmyepsm Ha
menesu3sopa we 6v0e akmyanuupax ¢ NOC1edHama eepcus.
BHUMAHME: He usknioysalime meneguzopa npeou
HadzpaxdaHemo 0a e NPUK/YUIO.
Bb3ct Ha ¢pabp Te HaCTPOWKM - 1eICTBIETO
Llle Bb3CTaHOBY MeHIoTaTa 4o GabpnyHO 3afafieHna UM BUA.
HDMI CEC* - no3BonsBa Bu fa paboTute € ycTpoincTaata, CBbp3aHu upes
HDMI ¢ nomolyta Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesnsopa.
- CnucBbK ¢ ycTpoicTBa® - nossonsasa Bu goctbn n
ynpaBJieHle Ha MeHIoTaTa Ha yCTpoiicTBaTa Upe3
[UCTaHLMOHHOTO YrpaBneHue Ha Tenesmsopa.
— HDMI CEC - akTnBMpaHe/aeakTBupare Ha dyHkunata HDMI CEC.
— ABTOMaTN4YHO NOCTaBAHE B PEXKNM Ha FOTOBHOCT* - aBTOMAaTU4YHO
BKJIlOYBaHe/M3K/loYBaHe yCTpoiicTeaTa, cBbp3aHu upes HDMI CEC.

— HDMI ARC¥ - n3npalua ayavo CurHan ot Ha3eMHO/caTeNIMTHO

n3nbuBaHe ypes HDMI Kbm ayauo Bupeo npnemHmka

6e3 nomoLyTa Ha JOMBAHUTENHN ayAno Kabenw. Tasu

DYHKLWA e AOCTbIHA eANHCTBEHO 3a m13xom HDMI 2.
*- HDMI CEC mp da ce N0d0vpxa om cewvp ycmpotiicmeo.
LED craTyc - N03B0/1ABa Ha NoTpebuTena Aa BKYBA UMK U3KMIOUBA
ceTnnHHMA LED MHAMKaTop 3a 3aXxpaHBaHETo, 0KaTo TeNeBn30pbT
paboTtu. (KoraTo Tasu onuus e usknoueHa, CBETIMHHWAT LED nHankatop
LLie Npemu1rea Npw 13non3BaHe Ha ANCTaHLVOHHOTO ynpaBieHue).
Pexxum HbbTV - BkntousaHe / nskniousaHe Ha pexum HbbTV. 3a
n3non3saHe Ha pexxum HbbTV e Heobxoanmo Tenesn3opsT Aa 6bae
cBbp3aH KbM VIHTEpPHET, a n36paHnAT KaHan fa noaabpxa ycnyrata HbbTV.
WUndopmauus 3a BepcuaATa - Nokas3sa BepcvaTa
Ha copTyepa Ha Tenesmsopa.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ By faBa Bb3MOXHOCT Aa Ce Bb3Mos3BaTe OT PasnnyHn
NPUNOXEHUA, KakTo 1 Aa Cbpdupate B MpexaTa ¢ nomolyta Ha Bawma LCD
Tenesusop AQUOS. 3a gocTbn Ao meHioto AQUOS NET+ no Bcako Bpeme,
HaTucHeTe 6yToH NET+ BbpXy AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHue uim ro
n3bepeTte ot Olje NPUNIOXKEHNA MEHIO Ha TeNleBM3opa.

3ABEJIEXKKA: Mons uzyakatime, 0okamo mesiegu3opsm ce

c8vpXe ¢ beaxuyHama mpexa. Toea Moxe 0a OmHeme HAKOJIKO

MUHYymMU, C/1e0 KaMO CMe 8K/I0YU/IU Meniesu30opa.

YnpaBieHVeTo Ha MEHIOTO Ce U3BbPLLBA C NMOMOLLTa Ha 6yToHUTe

A/ YV /<4/» . HatncHete 6yToH [OK], 3a ;a NOTBbPANTE eNeMeHTa,

KOIWITO »enaeTe Aa Bb3npounsBeaeTe/nperneaare. 3a‘crbnka Hasaa'
HaTucHeTe 6yToH [Menu] /MeHto/. 3a fOCTBM [0 AOMBAHUTENHU GYHKLMN
n3nonsBaiiTe LBETHUTE GYTOHM.

3a fja n3nesete ot MeHo AQUOS NET+ HaTtucHeTe 6yToH [EXIT] /M3XOL/.
HauaneH ekpaH - HauaneH ekpaH c npenopbyaHu

brnmmn 1 nocnefHUTe OTBAPAHN NPUOKEHNA.

MpunoxeHnsa - Moka3BaHe Ha CINCHK C HAINYHN NPUNOXKEHUA.
®unmu - NMokasBaHe Ha CMNCHK C HANUYHU GUIMU.

TeneBu3nNOHHY WOy nporpamm - [lokassaHe Ha CNNCbK

C HaNMYHUTE TENIEBU3NOHHM LIOY NPOrpamu.

Mys3uka - [Toka3BaHe Ha CUCHK C HannyHaTa

My311Ka U My31KaiHU BUEOKAMMOBe.

WUrpu - CiUCBbK € Urput v NPUIIOXKeHNA, CBbP3aHu C UTPU.

CnopT - CNNCHK C NPUTOKEHNA CbC CMOPTHA HACOYEHOCT.

HOBMHM - CNUCBHK C NPUNOXKEHNA 33 HOBUHU.

TbpceHe - TbpceHe Ha NPUNOoXeHKe Ypes BbBexaaHe

Ha UMETO My U/ Ha YacT OT Hero.

Mowu npunoxeHus - [O6aBAVKN NPUNOKEHNA KbM CNUCbKa “Mou
NPUNoXeHUA", LWe MOXeTe fa rv JocTurate necHo 1 6bp30. 3a Aa
[no6aBuTe NPUNOXKEHUE KbM CMUCHKa, MPOCTO MapK1panTe ToBa,

KOeTO CTe U36panu 1 HaTucHeTe 3eneHua 6yToH. Cnep ToBa ieficTBre
NPUNOXEHNETO LLe ce NoKa3Ba B CNCbKa “Mowu npunoxeHna”. 3a
npemaxBaHe Ha HeXenaHo NPUNoXeHVe oT Cnucbka “Mov npunoxeHna”
e HeobX0AVMO Aa ro Mapkupate 1 fja HaTucHeTe 3EJIEHUA 6yToH.
HacTpoiiKku - B MeHI0 HACTPOIIKN MOXeETe [la MPOMEHATE e31Ka

Ha noptana Aquos NET+, aa 3apaBate GpuiTbp 3a NpUIoXKeHns,

KOWTO ca cneyupuyHm 3a n36paHuns esnk 1 Aa BbpHeTe BCUUKN
noTPe6UTENCKN HAaCTPOKN KbM GpabpruHna UM Bug.

HYJINPAHE HA MOTPEBUTEJICKUTE HACTPOUKM: B cryqaii

e )Kenaeme U3uAno 0a HyUpame 8CU4YKU NompebuMencku

Hacmpoliku 3a AQUOS NET+, mps6ea da enezeme 8 meHto HacmpoUku
Ha nopmana, cnied koemo 0a usbepeme “Bv3cmaHosssaHe Ha
HayanHume Hacmpouku Ha ycmpoticmeomo”. M36epeme YES

¢ Kypcopa, cned koemo HamucHeme OK Ha OUCMAaHYUOHHOMO
ynpasneHue, 3a 0a Nomespoume HyslUpaHemMo Ha Hacmpoukume.
3ABEJIEXXKA: HenpekwcHamo nodobpssame npodykmume cu, maka ye
0a omz08apAm HA U3UCKBAHUAMA HA HALWUMe KiueHmu. B pesynmam
Ha ycunuama Hu, kem AQUOS NET+ HenpekscHamo we 6u0am 0o6asaHu
Ho8U npusnoxeHus. MpunoxeHuama u ce0spxaHuemo 8 AQUOS NET+
Mozam 0a 6u0am npomeHsAHU 6e3 npedussecmue. Hakou om ¢yHKkyuume
U cv0BPXAHUEMO MO2am 0a He 650am HANUYHU 668 Bawama cmpana.
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CepempaHeBeH TeNeBU3NOHEH
CNPaBOYHUK

TeneBn3NOHHUAT CNPaBOYHIIK € JOCTBNEH NP LGPOB PEXUM Ha
paborta. Toit npefocTaBa MHGOPMaLMA 3a NPeACTOALMTE Nporpamm (ako
ce noaabPXKa OT UMPpoBuMA KaHan). Tam MoXeTe fla BUANTE HauanHWA 1
KPaWHMA Yac Ha BCUYKM NPOrPamu, Ha BCUYKM KaHanu 3a cnepsatyute 7
[IHV 1 A 3aAafieTe HaNMoOMHAHNA.
1. HactuHete [TV GUIDE]. LLe ce noasun CefeMAHEBHUAT TeNEBU3VIOHEH
CMNPaBOYHMK.
2. YnpaBnsBaluTe MEHIOTO, KaTo n3non3ssarte 6ytoHnte A/V/
Moxere ga:
3anwcBare 136paH TeNeBM3NOHEH KaHan 1 n3bpaHa TeneBr3noHHa
nporpama, HaTUCKanK1 YepBeHNA GYTOH.* eANHCTBEHO NPY MOAENN C
dyHKLVA 33 3anncBaHe
3apaiiTe HaMOMHAHUA € HaTUCKaHe Ha 3EJTEHUA 6yToH.
Mpernepaiite NpeanLLHMA fieH ¢ HaTucKaHe Ha »KbJITUA 6yToH.
Mpernepaiite cneABawua AeH ¢ HaTuckaHe Ha CYHNA 6yToH.
[INFO] noka3ssa noapo6Ha nHdopmaLma 3a usbpaHata nybnamkauma
3. HatucHete [EXIT] 3a n3xop ot CeieMaHeBHVA TeNEBN3NIOHEH
CMPaBOYHWK.

»>.

USB 3anuc - unédpos pexumm*

B 10311 TeneBn3sop nma BrpageHo ycTpoiicteo 3a USB 3anucsane. Tasn
bYyHKLMA € [OCTBMHA NPU LMdPOB PeXUM Ha paboTa, Mpu N3Mon3BaHe CbC
cbBmecTumu USB KapTa ¢ nameT nnu USB TBbpA Anck. Monsute oT ToBa ca:
MocTaBAHe Ha NpefjaBaHA Ha XWBO Ha Nay3a v MOBTOPHOTO 1M
Bb3Npou3BeX/jaHe, NpeBbpTaHe Hanpes 1 Hasaj (B 3aBUCMOCT OT
OHHWTE NP 11A).
3anuc ¢ eAuH 6y TOH, B Clyyal Ye pelunTe Aa 3anvcsarte TekyLaTa
nporpama.
JlecHo nporpamvipae Ha 3anvcBaHe oT CeleMJHEBHNA TeNeBN3NOHEH
CMPaBOYHWK.
Mopazu ecTecTBOTO Ha TO3M NPOAYKT € HeobxoauMo Aa 6baaT
W3M0N3BaHU BUCOKOCKOPOCTHM USB KapTyi C nameT (Tb1 KaTo TenesrnsopsbT
€[JHOBPEMEHHO YeTe OT U 3anncBa BbpXy ¢nail nametTa. lMopaan Tasn
NpUYKHa HAKOW KapTy C MameT MoraT fa He 6bAaT NoAXOAALW).
CneuynduKaLma Ha MUHUManHWTe nsnckeaHua - USB kapTa ¢ namet

— CKopocT Ha yeTeHe - 20 Mb/s (verabaiiTa B cekyHa)
— CKopocT Ha 3anucBaHe - 6 Mb/s (merabaiita B cekyHpa)

Maysa Ha »uBo NnpefaBaHe (BpemeormecTBaHe)*

lMocTaBAHETO Ha XMBO NpeAaBaHe Ha Nay3a € MHOTO NPOCTO.

HatucHete 6yToH Play/Pause, TeneBusopwr Le 6bae NOCTaBeH B naysa,

a’KMBOTO NpefaBaHe Le ce 3anncBa. 3a ja NPOAbLMKITE Aa rnejare,

HaTucHeTe 0THOBO Play/Pause.

HatucHeTe 6yToHa 3a npeBbpTaHe Ha 3anuca Hanpey (Hanp. 3a

npeckayaHe Ha peknamuTe).

« HaTucHeTe 6yToHa 3a NpeBbpTaHe Ha 3anu1ca Hasaj (Hanp. ako npeau
TOBa CTe ro NPeBbPTENV NpeKaneHo Hanpea).

MOACHEHUE: Koaamo nocmassame meniegu3opa 8 pexum

Ha 20MOBHOCM UJIU KO2AMO CMeHAMe KaHasna, namemma Ha

(hyHKYuAMa BpemeommecmeaHe ce u34ucmed. 3a pecmapmupaxe Ha

8pemeommecmeaHemo mpsabsa 0a HamucHeme 6ymoH Play/Pause.

3anuc c eaviH GyToH

BbB Bcekun enH MOMEHT MOXKeTe ia CTapTupaTe 3anncBaHe Ha KaHana,
KOWTO rneaate. 3a ja HanpasuTe ToBa € HEOGXOAMMO Aa HaTuCHeTe Gy TOH
[REC].

MOACHEHUE: Tenesuzopsm pasnonaza ¢ edUH mesesusuoHeH myHep u
nopaau masu npu4yuHa moxxe 0d 3anucea eduHCMeeHo KaHana, Kolimo
2nedame 8 MomeHmMA. CbLL{O maka moxe da ce usespweasanuc Ha eouH
KaHas, doKamo mesnesu3opsM e NOCMABeH 8 PeXUM Ha 20MOBHOCM.
3ABEJIEXKKA: ®yHkyusma USB 3anuc e 0ocmsnHa eduHcmMaeHo 8 Yugppos
pexum Ha paboma. 3apadu 3aKoHUMe 3a aBmMopPCKO NPABO U HE3AKOHHO
Konupaxe/3anuceare, 3anuceaHemo Ha/om 0py2 U3MOYHUK He e 8B3MOXHO.

*- eduHcmeeHo 3a ycmpolicmea ¢ 62padeHa pyHkyusa PVR

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL e kabenHo pelueHve, Koeto Bu nossonsasa
[0CTBN 0 MeanATa oT Bawusa TenedoH unu Tabnet Ha ronemma ekpaH
C Halt-BMCOKO KauecTBo. KoraTo cebp3sate MHL kaben (npogasa ce
OTZeNHO) OT BalueTo MOGUIHO YCTPOWCTBO 1 KbM Baluna Tenesusop,
MOXe Ala nyckaTe BCUYKM Bawwua Buaeo daiinose, Urpn vi CHUMKM
[AVPEeKTHO Ha Bawwwa TeneBmsop. MHL npocTo oTpasaBa ekpaHa Ha
BaleTo MOGUNHO YCTPOMCTBO 1 e PaboTu C BCUUKI MPUNOXKEHUS,
a[10KaTo e CBbP3aHO TO CbLLO Lie 3apexaa BaweTo ycTpoiicTso.

®uw Ha npoayKTa

TbproBcka mapka SHARP

Mopen LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E

Knac Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT A+ A+ A+ A+ A+ A+

Bupum pasmep Ha ekpaHa (auaroxan) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m

KoHcymauus Ha eHeprua npu BKnoYeH ypep 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W

ToAuwuHa KOHCYMaLuA Ha eHeprua*® 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124 kWh

KoHcymauus Ha eHeprua B peXum Ha roToBHOCT** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
ypeawt N/A

Pe3oniouus Ha ekpaHa 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*
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Vazne sigurnosne upute

OPREZ

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

NE OTVARAJ

Procitajte ove sigurnosne upute i pridrzavajte se
sljedecih upozorenja prije koristenja uredaja:

Da ne bi doslo do pozara,
svijece i otvoreni plamen drzite
podalje od ovog proizvoda.

TV uredaje sa 43-in¢nim ili ve¢im ekranima mora prenositi ili podici
barem dvoje ljudi.

Ovaj TV ne sadrzi nikakve dijelove koje bi korisnik mogao sam popraviti.
U slucaju kvara, obratite se proizvodacu ili ovlastenom servisnom
predstavniku. Dodirom odredenih dijelova unutar TV-a mozete ugroziti
svoj zivot. Jamstvo ne vrijedi za kvarove uzrokovane popravcima
neovlastenih trecih strana.

Ne skidajte straznji dio uredaja.

Ovaj uredaj izraden je za primanje i reproduciranje video i zvu¢nih
signala. Svaka druga uporaba strogo je zabranjena.

TV ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju tekucine.

Kako biste TV uredaj iskljucili iz mreze napajanja, izvadite utikac kabela
napajanja iz uti¢nice.

Ako je kabel napajanja ostecen, zamjenu povjerite proizvodacu,
servisnom predstavniku ili kvalificiranoj osobi da bi se izbjegle opasne
situacije.

Idealna udaljenost gledanja TV-a je priblizno pet puta veca od dijagonale
zaslona. Odsjaj na zaslonu s drugih izvora osvjetljenja moze biti uzrok
losije kvalitete slike.

Osigurajte da TV ima dovoljno mjesta za prozradivanje i da se ne nalazi
blizu drugih uredaja i ostalih dijelova namjestaja.

Proizvod postavite barem 5 cm dalje od zida radi prozracivanja.
Osigurajte da u otvorima za prozracivanje nema nikakvih predmeta, npr.
novina, stolnjaka, zavjesa itd.

TV je izraden za koristenje u umjerenoj klimi.

TV je izraden iskljucivo za rad u suhim prostorima. Kad se TV koristi vani,
provjerite ako je zasti¢en od vlage (kisa, prskanje vode). Nemojte ga
izlagati vlazi.

Na televizijski uredaj nemojte stavljati nikakve predmete, spremnike s
tekucinama, npr. vaze itd. Te posude mogu se prevrnuti, $to bi ugrozilo
sigurnost elektri¢nih instalacija. TV postavite isklju¢ivo na ravnu i sta-
bilnu povrsinu. Na ili ispod TV-a nemojte stavljati predmete, npr. novine
ili deke itd.

Provjerite da uredaj ne stoji na strujnim kabelima jer bi moglo do¢i do
ostecenja. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN prilagodnici,
nadzorne kamere s bezi¢nim prijenosom signala itd. mogu uzrokovati
elektromagnetske smetnje i ne smiju se postaviti u blizini uredaja.
Uredaj nemojte postaviti blizu grijacih elemenata ili na mjesto sa
izravnim suncevim osvjetljenjem jer to ima negativan ucinak na hladenje
uredaja. Skladistenje topline je opasno i moze smanjiti radni vijek
uredaja. Kako bi se osigurala sigurnost, obratite se kvalificiranoj osobi da
ukloni prljavitinu iz uredaja.

Pokusajte sprijeciti ostecenja na mreznom kabelu ili prilagodniku. Uredaj
se moze spojiti samo s prilozenim mreznim kabelom/prilagodnikom.
Vremenske nepogode opasne su za elektri¢ne uredaje. Ako munja udari
u glavni elektri¢ni vod ili oZi¢enje antene, uredaj e se ostetiti ak i ako

je isklju¢en. Prije vremenske nepogode odspojite sve kabele i konektore
uredaja.

Za ciscenje zaslona uredaja koristite samo vlaznu i meku krpu. Koristite
samo ¢istu vodu, nikad deterdzente, a nikako ne otapala.

Postavite TV blizu zida kako ne bi pao ako ga netko slucajno gurne.
UPOZORENVJE - Televizijski uredaj nikad nemojte stavljati na nestabilnu
povrsinu. Televizijski uredaj moze pasti sto moze dovesti do ozbiljnih tje-
lesnih ozljeda ili smrti. Mnoge ozljede, osobito djece, mogu se sprijeciti
poduzimanjem jednostavnih mjera opreza, npr.:

Koristite ormarice ili stalke koje preporuca proizvodac televizijskog
uredaja.

Koristite samo namjestaj na kojeg mozete televizijski uredaj postaviti na
siguran nacin.

Provjerite da televizijski uredaj ne visi preko ruba namjestaja na kojem
se nalazi.

Televizijski uredaj nemojte postavljati na visoka mjesta (npr. ormarice ili
police za knjige) osim ako ste prije dobro pri¢vrstili i poduprli televizijski
uredaj na odgovarajuci namjestaj.

Televizijski uredaj nemojte postavljati na krpe ili druge materijale na
namjestaju.

Upoznajte djecu s opasnostima penjanja na namjestaj kada zele doci do
televizijskog uredaja ili daljinskog upravljaca.

Osigurajte da se djeca ne mogu penjati ili dohvatiti televizijski uredaj.
Ako postojedi televizijski uredaj zelite premjestiti, potrebno je ponovno
pridrzavati se svih prethodno navedenih mjera opreza.

Upute u nastavku prikazuju siguran nacin postavljanja TV-a tako da ga
pricvrstite na zid. Na taj nacin nece doci do prevrtanja TV-a i mogucih
ozljeda ili ostecenja.

Za tu vrstu postavljanja bit ¢e vam potreban kabel za pri¢vrs¢ivanje

A) Uz pomoc jednog/oba provrta za montiranje na gornjem dijelu i vi-
jaka (vijci se ve¢ nalaze u provrtima na zidu) pri¢vrstite jedan kraj kabela
za pri¢vric¢ivanje naTV.

B) Pricvrstite drugi kraj kabela za pri¢vri¢ivanje na zid.

Softver na TV-u i zaslonski prikaz (OSD) moze se promijeniti bez preth-
odnog upozorenja.

Napomena: U slucaju elektrostatickog praznjenje (ESD) uredaj ¢e prika-
zivati neispravnu funkciju. U tom slu¢aju TV uredaj iskljucite te ga zatim
ponovno ukljucite. TV uredaj radit ¢e normalno.

Upozorenje:

« Nemojte koristiti TV uredaj odmah nakon vadenja iz ambalaze. Pricekajte
da se TV uredaj zagrije na sobnu temperaturu prije uporabe.

Vanjske uredaje nemojte spajati na uredaj spojen na elektri¢nu energiju.
Iskljucite ne samo TV, ve¢ i uredaje koje ste spojili! Ukljucite utikac¢

TV-a u zidnu uti¢nicu nakon $to spojite sve vanjske uredaje i antenu!
Uvijek pazite na to da imate dovoljno mjesta za pristup mreznom
utikacu TV-a.

Uredaj nije namijenjen za koristenje na radnom mjestu s monitorima.
Stalno koristenje slualica s visokom razinom glasnoc¢e moze uzrokovati
nepovratno ostecenje sluha.

Osigurajte ekolosko zbrinjavanje uredaja i njegovih komponenti zajedno
s baterijama. Kada ste u nedoumici, obratite se lokalnim vlastima za vise
informacija o recikliranju.

Kad uredaj postavljate, nemojte zaboraviti da je namjestaj premazan
raznim lakovima, plastikom itd. ili je poliran. Kemikalije koje takvi
proizvodi sadrze mogu reagirati s postoljem TV uredaja. To bi moglo
uzrokovati da se djeli¢i materijala zalijepe na povrsinu namjestaja, a oni
se tesko ili uopée ne mogu skinuti.

Zaslon vaseg TV-a proizveden je u visoko kvalitetnim uvjetima i detaljno
je nekoliko puta pregledan ako postoje neispravni pikseli. Zbog
tehnoloskih svojstava procesa proizvodnje nije moguce eliminirati
postojanje malog broja neispravnih piksela na zaslonu (¢ak ni uz maksi-
malnu paznju za vrijeme proizvodnje). Ti neispravni pikseli ne smatraju
se kvarom u odnosu na uvjete jamstva ako broj neispravnih piksela nije
veci od ogranicenja odredenih DIN normom.
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« Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim ni biti odgovoran za pitanja
vezana uz korisni¢ku podrsku za sadrzaje ili usluge trecih strana. Sva
pitanja, komentare ili upite vezane uz usluge ili sadrzaj tre¢ih strana
treba uputiti izravno davatelju odgovarajucih sadrzaja ili usluga.

Postoje brojni razlozi nemogucnosti pristupa sadrzaju ili uslugama koji
nisu vezani uz sam uredaj, ukljucujuci izmedu ostaloga prekid napajanja,
internetske veze ili nepravilno konfiguriranje uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposlenici, predstavnici, ugo-
vorne strane i podruznice nece biti odgovorni vama ni bilo kojoj trecoj
strani vezano uz takve kvarove ili nedostupnost usluga zbog odrzavanja,
bez obzira na uzroke i na to jesu li se mogli izbjeci.

Sav sadrzaj ili usluge trecih strana dostupni putem ovog uredaja pruzaju
vam se "kakvi jesu" ili "po dostupnosti’, a Universal Media Corporation

i njezine podruznice ne daju nikakva jamstva ni izjave bilo koje vrste
prema vama, izri¢ito ni implicirano, uklju¢ujuci izmedu ostaloga bilo
kakva jamstva utrzivosti, nekrsenja propisa, prikladnosti za odredenu
svrhu ni bilo kakva jamstva prikladnosti, dostupnosti, to¢nosti, potpu-
nosti, sigurnosti, korisnosti, izostanka pogresaka ili neprekinutog rada ili
upotrebe sadrzaja ili usluga koji vam se pruzaju ili da ¢e sadrzaji ili usluge
ispunjavati vase zahtjeve ili ocekivanja.

"Universal Media Corporation" nije predstavnik i ne preuzima nikakvu
odgovornost za postupke ili propuste tre¢ih davatelja sadrzaja ili usluga
ni vezano uz bilo koji aspekt sadrzaja ili usluga trecih davatelja.
"Universal Media Corporation" i/ili njezine podruznice nece ni u kojem
slu¢aju biti odgovorne vama ni bilo kojoj trecoj strani ni za kakve izravne,
neizravne, posebne, slucajne, kaznene, posljedi¢ne ili druge Stete,

bez obzira na to temelji li se teorija odgovornosti na ugovoru, deliktu,
zanemarivanju, kréenju jamstva, striktrnoj odgovornosti ili ne¢em dru-
gom te bez obzira na to jesu li Universal Media Corporation i/ili njezine
podruznice obavijestene o moguc¢nosti takvih Steta.

Vazne informacije o koristenju video igrica,
racunala, podnaslova i ostalih prikaza
s nepromjenjivom slikom.
Dugotrajna uporaba materijala programa s nepromjenjivim slikama
moze uzrokovati trajnu sliku sa sjenom na LCD zaslonu (ponekad se to
pogresno opisuje da je zaslon "izgorio"). Takva slika sa sjenom ostat ¢e
trajno vidljiva u pozadini zaslona. To je nepovratno ostecenje. Takvo
ostecenje moze se izbjeci ako se pridrzavate uputa u nastavku:
Smanijite postavku za svjetlinu/kontrast na minimalnu razinu.
Nemojte dugo prikazivati nepromjenijive slike. Izbjegavajte prikazivanje:

» vremena i sadrzaja na teletekstu,

» TV/DVD izbornika, npr. DVD sadrzaja,

» unacinu rada "Pauziraj" (zadrzavanje): Ovaj nacin rada nemojte

dugo koristiti, npr. za vrijeme gledanja DVD-a ili videozapisa.
» iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije
Obratite paznju na pol kod umetanja baterija.
Baterije nemojte izlagati visokim temperaturama
i ne stavljajte ih na mjesta gdje se temperatura moze
brzo povecati, npr. blizu vatre ili na izravnu suncevu
svjetlost.
Baterije nemojte izlagati prekomjernoj isijavajucoj
toplini, ne bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne
pokusavajte puniti nepunjive baterije. Moglo bi doci
do curenja tekucine ili eksplodiranja.

» Nikad nemojte koristiti razlicite vrste baterija

istovremeno ili mijesati nove i stare baterije.
» Baterije odlozZite na ekoloski prihvatljiv nacin.
» Vedina drzava ¢lanica EU zakonom regulira odlaganje baterija.

Odlaganje

« Ovaj TV uredaj nemojte odloziti pod nerazvrstan komu-
nalni otpad. Vratite ga na oznaceno sabirno mjesto za
recikliranje WEEE opreme. Na taj nacin sudjelovat cete

u ocuvanju prirodnih resursa i zastiti okoline. Obratite se trgovcu ili
lokalnim vlastima za vise informacija.

CE izjava:

« Universal Media Corporation s.r.o. ovim putem izjavljuje da je ovaj LED
TV uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama

RED smjernice 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity.

Zastitni znakovi

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI
logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing, LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Logotip "HD TV" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip "HD TV 1080p" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip DVB je registrirani zastitni znak projekta Digital Video Broad-
casting (DVB).

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i
duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories.

Za informacije o patentima usluge prijenosa podataka (DTS) posjetite
stranicu http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom tvrtke DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, i DTS i simbol zajedno su registrirani
zastitni znakovi. DTS TruSurround je zastitni znak tvrtke DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke Google Inc

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certifikacijska oznaka organizacije Wi-Fi
Alliance

Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast zastitni su znakovi organizacije
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logotip DLNA i DLNA CERTIFIED zastitni su znakovi, servisni
znakovi ili certifikacijske oznake organizacije Digital Living Network
Alliance.

Harman Kardon je zastitni znak tvrtke HARMAN International Indust-

ries, Incorporated, koja je registrirana u SAD-u i/ili drugim drzavama.




Sto se nalazi u kutiji

Kupovinom ovog TV uredaja dobivate sljedece:

« 1xTVuredaj « 1xRF kabel
+ 1Ixdaljinski upravlja¢ « 1x paket za postavljanje TV
stalka
«  2x AAA baterije « Ixkorisnicki priru¢nik
+ 1x Mini komponentni video « 1x Mini kompozitni video kabel
kabel

Pric¢vrséivanje stalka

d

jte se uputa na poslj
priru¢nika.

joj stranici ovog korisnickog

Postavljanje TV uredaja na zid

1. Uklonite ¢etiri priloZzena vijka koja se nalaze u otvorima za montazu
uredaja na zid.

2. Nosac za montazu TV uredaja na zid sada se moze jednostavno
pricvrstiti na otvore za montazu na straznjoj strani TV uredaja.

3. Postavite nosac za montazu uredaja na zid na televizijski uredaj na
nacin opisan od strane proizvodaca nosaca.

Pocetak rada - pocetno postavljanje

1. Prilozenim RF kabelom spojite TV sa zidnom uti¢nicom za TV antenu.

2. Povezivanje s internetom mozete obaviti Zicnom vezom tako da
povezete TV i Sirokopojasni modem/usmjeriva¢ pomocu Cat 5/
Ethernet kabela (nije isporucen).
Umetnite prilozene baterije u daljinski upravljac.
Prikljucite elektri¢ni kabel u elektri¢nu uti¢nicu. TV uredaj trebao bi se
automatski ukljuciti ¢im se TV uredaj prikljuci u uti¢nicu.
a) Ako se TV uredaj automatski ukljuci i prikaze se zaslon za
pocetnu instalaciju, no TV uredaj ne reagira na radnje na daljinskom
upravljacu, pritisnite i nekoliko sekundi drzite ZUTI i PLAVI gumb
na daljinskom upravljacu. Lampica za napajanje treperit ¢e 5 puta,
¢ime je potvrdeno da je uparivanje TV uredaja i daljinskog upravljaca
dovrseno.
b) Ako se TV uredaj automatski ne ukljudi, ukljucite TV uredaj
pomocu gumba za stanje pripravnosti na TV uredaju (ne daljinskom
upravljacu). Nakon sto se TV uredaj ukljuci, jednom pritisnite gumb za
stanje pripravnosti na TV uredaju, nakon ¢ega ce se prikazati izbornik
za uparivanje. Pomaknite se do stavke "Upari s daljinskim upravlja¢cem"
te ju odaberite pritiskom na gumb na TV uredaju CH+/CH- (funkcija u
izborniku za micanje prema gore/dolje), a nakon toga pritisnite gumb
za stanje pripravnosti na TV uredaju (funkcija OK (U redu) u izborniku)
kako biste potvrdili svoj odabir. Nakon toga, pritisnite i nekoliko
sekundi drzite ZUTI i PLAVI gumb na daljinskom upravlja¢u. Lampica
za napajanje treperit ¢e 5 puta, ¢ime je potvrdeno da je uparivanje TV
uredaja i daljinskog upravljaca dovréeno.

5. Nazaslonu ce se pojaviti poruka Prvo postavljanje.
Ako se ta poruka ne pojavi, na daljinskom upravljacu pritisnite [MENU]
(izbornik), a nakon toga 8-8-8-8 i pojavit ce se izbornik.
Ako zelite promijeniti zadane postavke, koristite gumbe za pomicanje
A/V/4/».Zaizlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

6. Zeljene p: ke p: ite na zaslonu PRVO POSTAVLJANJE.
1. KORAK - Postavite jezik TV izbornika.
2. KORAK - Postavite drzavu.
3. KORAK - Postavite vrstu mreznog spajanja. Ako ovaj korak zelite
preskociti i kasnije spojiti TV uredaj s mrezom, odaberite Preskoci
postavljanje mreze
4. KORAK - Odaberite lokaciju TV uredaja. Za ku¢nu uporabu
odaberite Dom. Za demonstracijski nacin rada odaberite Trgovina.
5. KORAK - Odaberite ako TV uredaj ima stalak ili je postavljen na zid.
TV uredaj postavit ¢e optimalne zvu¢ne postavke za odabranu opciju.
6. KORAK - Odaberite ulazni izvor kojeg Zelite koristiti. Ako ste na TV
uredaj izravno spojili RF kabel, odaberite DTV. Ako je satelitski sustav
spojen izravno na vas TV uredaj, odaberite DVB-S*. U slu¢aju koristenja
satelitskog dekodera, odaberite ispravan TV ulaz na kojeg je dekoder
spojen.

7. Ako ste kod posljednjeg koraka odabrali DTV ili DVB-S2, na ekranu ¢e
se prikazati pitanje Zelite li podesiti kanale. Ako odaberete "Ne", kanale
mozete podesiti kasnije u izborniku POSTAVKE/KANAL. Ako odaberete
"Da", prikazat e se izbornik za pode3avanje kanala.

Podes je kanala digitalne televizije (DTV): Na DVB anteni
odaberite vrstu signala kojeg imate. Zemaljski (DVB-T) ili kabelski
(DVB-C). Nakon toga udite u Automatsko podesavanje kanala

i postavite Zeljene postavke. Ponovno odaberite Automatsko
podesavanje kanala kako bi se podesavanje kanala pokrenulo.
Podesavanje kanala satelitskog (DVB-S2)*: Udite u
Automatsko podesavanje kanala i nakon toga u Satelit. Na ovom
mjestu mozete birati izmedu razlicitih satelitskih sustava. Odaberite
satelitski sustav kojeg Zelite podesiti tako da pritisnete gumb OK na
daljinskom upravljacu. Nakon toga se vratite na prethodni izbornik
pritiskom na gumb BACK (NATRAG) na daljinskom upravljacu i
odaberite Automatsko podesavanje kanala za pokretanje podesavanja
kanala.

NAPOMENA: Kako biste skratili vriieme podesavanja satelitskih

kanala, neke drzave prethodno su instalirale popis kanala za

najpopularnije satelitske sustave u odredenom podrucju. Ako je

to slucaj za vasu drzavu, na ekranu Ce se prikazati pitanje Zelite li

ucitati prethodno instaliran popis kanala. Ako odaberete "Da'; popis

satelitskih kanala uvest ¢e se na vas TV uredaj za nekoliko sekundi.

SAVJET: Ako nema odredenih kanala, razlog tome je jacina signala. Razmislite

o spajanju pojacala signala i ponovno podesavanje kanala na TV uredaju.

*- dostupno samo za TV uredaje s DVB-S biracem kanala

Daljinski upravlja¢

Radio kontrolirani daljinski upravljac - nema vise usmjeravanja prema
TV uredaju! Pogledaijte sliku daljinskog upravljaca na drugoj stranici
ovog korisni¢kog priru¢nika.

. OSTANDBY - ukljuci TV kad se nalazi u stanju pripravnosti ili obratno.

NETFLIX - prikazuje izbornik NETFLIX.

o MUTE - iskljuci zvuk ili obratno.

0 -9 - za odabir odredenog TV kanala.

YouTube - otvara aplikaciju YouTube

6. NET+ - prikazuje izbornik AQUOS NET+.

7. SOURCE - za prikaz izbornika za ulaz/izvor.

8. TV GUIDE - otvara 7-dnevni TV vodic (digitalni nacin rada).

9. GD —zapovratak na prethodni kanal.

10. DTV - prebaci na digitalnu TV.

11. VOL A/V -zapovecanje/smanjenje razine zvuka.

12. FAV - za prikaz izbornika omiljenog sadrzaja.

13. INFO - pritisnite jednom za informacije o trenutacnom/sljedecem
kanalu. Pritisnite dva puta za informacije o trenuta¢nom programu.

14. CH A/Y -zaodabir kanala prema gore ili dolje.

15. SUBTITLE - za ukljucivanje/iskljucivanje prikaza podnaslova na dnu
zaslona.

16. TELETEXT - teletekst nacin rada - za ulaz u teletekst.

1
2
3
4
5
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17. MENU - za prikaz izbornika zaslonskog prikaza (OSD).

18. BACK - Natrag Na prethodni izbornik

19. EXIT - za izlaz iz svih izbornika.

20. (A/V/</»/OK)-omogucuje navigiranje po izbornicima na zaslonu
i podesavanje postavki sustava prema vasim Zeljama. Pritisnite A
za promjenu nacina rada slike tijekom gledanja TV-a. Pritisnite ¥ za
promjenu nacina rada zvuka tijekom gledanja TV-a.

21. 44~ Za reprodukciju u natinu rada brzog premotavanja unatrag.

22. PP - Za reprodukciju u nacinu rada brzog premotavanja naprijed.

23. M- Za reprodukciju/pauziranje

24. Rec' - PVR snimanje

25. 4~ za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

26. P - Za prijelaz na sljedece poglavlje

27. M- za zaustavljanje reprodukcije

28. Rec List'- otvara popis snimljenog sadrzaja.

29. GUMBI U BOJAMA - dodatne teleteks funkcije i funkcije zaslonskog
prikaza (OSD)

' - dostupan samo s PVR funkcijom

TV gumbi

Vol+ povecanje glasnoce i izbornik desno

Vol- smanjenje glasnoce i izbornik lijevo

CH+ micanje programa/kanala prema gore i izbornik gore

CH- micanje programa/kanala prema dolje i izbornik dolje

MENU prikazuje izbornik/OSD

SOURCE prikazuje izbornik ulaza/izvora

STANDBY ukljucenje/isklju¢enje stanja pripravnosti

Odabir naéina ulaza/izvora

Za prebacivanje izmedu razlicitih ulaza/prikljucaka.
a. Uz pomo¢ gumba na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE] - pojavit ¢e se izbornik izvora.
2. Pritisnite [ ] ili [ ] za odabir odgovarajuceg ulaza.
3. Pritisnite [OK].
b. Uz pomo¢ gumba na televiziji:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomicite gore/dolje uz pomo¢ gumba Vol+/Vol- kako biste odabirali
odgovarajuci ulaz/izvor.
3. Pritisnite [SOURCE] za promjenu ulaza/izvora na odabrani.

Prikljucci
Na 94. stranici pregledajte tabelu s vrstama

priklju¢aka za razli¢ite modele.

usBs

= USB ulaz 1,2

HDMI1,2,3in
HDMlulaz 1,2,3

Cita¢ SD kartica*
SD kartica ulaz

VGA (PC)*
VGA PC ulaz

Mini YPbPr
Mini komponenta HD ulaz

®

SCART
SCART ulaz

TITTITIT00
1000000000

ClCard IN
Clulaz

RF In
RF /TV antena ulaz

Sat In*
Satelit ulaz

Digital Optical Audio Out
Digitalni opticki izlaz

RJ45
Ethernet

SLUSALICE
3,5 mm izlaz za slusalice

®

*-samo na podrZanim uredajima

Navigacija po TV izborniku

Za pristup izborniku pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljacu.

Za ulaz u izbornik pritisnite [OK]. Ako Zelite promijeniti zadane postavke,
koristite gumbe za pomicanje (A/V/</»). Za potvrdu postavke pritisnite
gumb [OK]. Za izlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

Netflix

Vodeca svjetska internetska televizijska mreza. U ponudi sadrzi

tisuce filmova i TV emisija, uklju¢ujuci izvorne serije, dokumentarne i
dugometrazne filmove. Clanovi mogu reproducirati, zaustaviti i nastaviti
s gledanjem emisija i to bez ikakvih reklama ili obaveza. U tu aplikaciju
prijavite se svojim postojecim Netflix racunom. Ako jos nemate Netflix
racun, mozete se registrirati putem ove aplikacije ili sluzbene internetske
stranice Netflix.

YouTube

Aplikacija za dijeljenje videozapisa koja vam omogucuje otkrivanje i
gledanje originalno kreiranih videozapisa.

NAPOMENA: Kako bi aplikacija YouTube radila, prethodno je
potrebno postaviti to¢an datum i vrijeme na TV uredaju. Za vise
informacija o postavljanju datuma/vremena na TV uredaju procitajte
poglavije VRIJEME u ovom korisni¢ckom prirucniku. MreZa ne smije
blokirati pristup aplikaciji YouTube, a brzina internet veze treba

biti dovoljno brza za prikaz sadrzaja aplikacije YouTube.

Vise aplikacija

Sadrzi najc¢esce koristene aplikacije radi sto brzeg i jednostavnijeg pristupa.
AQUOS NET+ - otvara portal Sharp SMART.
Weather - Aplikacija tvrtke AccuWeather za vremensku prognozu.

VGA (PC) Audio In*
3,5 mm PC audio ulaz

Mini AV
Video ulaz i komponenta/video audio ulaz

®

Preglednik - Aplikacija za pristup internetskim stranicama
putem interneta. Navigiranje u pregledniku:
— CH+ - pomicanje stranice prema gore
— CH- - pomicanje stranice prema dolje
- crveni gumb - prikazi/sakrij izbornu traku preglednika
— zuti gumb - povecanje prikaza
- plavi gumb - smanjenje prikaza



lzvori

S ovog izbornika mozete prebaciti ulazni signal TV uredaja na neki drugi
izvor/spojeni uredaj.

Mediji

USB - multimedijski nac¢in omogucuje reprodukciju razli¢itih

sadrzaja pohranjenih na USB memoriji. Sadrzaj se dijeli po vrstama

datoteka: Photo (fotografije), Music (glazba) i Movie (filmovi).

Prikazuje se opcija datoteka (File Option), koja omogucuje reprodukciju

svih vrsta podrzanog sadrzaja.

1. Izbornikom se mozete kretati pomocu tipki za pomicanje A/V/</».
Da biste potvrdili stavku koju Zelite reproducirati/prikazati, pritisnite
[OK].

2. Tijekom prikazivanja sadrzaja mozete upravljati nacinima reprodukcije
pomocu tipki na daljinskom upravljacu ili tako da prikazete
navigacijski izbornik te odaberete gumbe na zaslonu A/V/</» i [OK]

NAPOMENA: USB produzni kabeli ne preporucuju se u ovom

slucaju jer bi mogli uzrokovati smanjenje kvalitete slike/audio

zapisa i prekide tijekom reprodukcije USB sadrZaja.

Miracast* - omogucuje gledanja sadrzaja s pametnog telefona ili tableta

naTV zaslonu. Bezi¢no povezivanje omoguceno je pomocu Wi-Fi Direct

tehnologije tako da pristup Wi-Fi mrezi nije potreban. Mozete podijeliti
sadrzaj s pametnog telefona ili tableta s Android 4.4. ili novijim sustavom.

Medijski posluzitelj - automatski pretrazuje digitalne

medijske posluzitelje (DMS) povezane na ku¢nu mrezu te

omogucuje reprodukciju sadrzaja s medijskih posluzitelja.

*- Ova je funkcija dostupna samo na nekim pametnim telefonima i

prijenosnim raéunalima.

Slika

Nacin slike - odaberite izmedu navedenih
prethodno postavljenih postavki.

- Standardno - zadane postavke

- Film - podesava na svjetlije boje koje nisu jarke.

— Osobno - ru¢no podesavanje svih postavki

- Eko - potro3nja 15 % manje energije

- Dinami¢no - preporucene postavke za slike koje se brzo pokrecu

Kontrast - mijenja balans izmedu crnog i bijelog.

Svjetlina - povecava ili smanjuje svjetlinu slike.

Jacina boja - povecava jacinu boje od crne i bijele.

Ostrina - smanjuje ili povecava ostrinu slike. Temperatura boje -
odaberite izmedu sljededih prethodno postavljenih postavki.
Temperatura boje - odaberite izmedu sljedecih

prethodno postavljenih postavki.

- Normalno - zadane postavke

- Toplo - pojacava crvenu boju unutar slike

- Hladno - pojacava plavu boju unutar slike

Omjer - format slike ovisi o kanalu/emitiranju. Postoji velik broj
razli¢itih opcija koje mogu najbolje zadovoljiti vase potrebe.

— Automatski - automatski prikazuje najbolji format slike.
Tako da je slika u pravilnom polozaju. Na gornjem/donjem
dijelu i/ili sa strane se mogu vidjeti crne linije.

— 4:3 - prikazuje format slike 4:3 u izvornoj velicini. Zaslon

formata16:9 ispunjen je bo¢nim trakama.

16:9 - ispunjava zaslon pravilnim 16:9 signalom.
Zumiranje 1/2 - slika je ispravnog omjera, ali je
priblizena kako bi se ispunio zaslon.

1z to¢ke u toéku (HDMI) - prikazat ce sliku u
izvornoj rezoluciji bez ikakve promjene.

— Pun zaslon - rasteze signal kako bi se ispunio zaslon.

PC*
- Automatsko podesavanje - omogucuje automatsku konfiguraciju
televizije za koristenje u obliku monitora za racunalo
- H-polozaj - mijenja vodoravni polozaj slike.
- V-polozaj - mijenja okomit polozaj slike.
- Velicina - povecava veli¢inu slike.
- Faza - za podesavanje vremena kasnjenja
faze kako bi se smanjila buka slike
*- samo na podrzanim uredajima
Napredne postavke
- Smanjenje buke - filtrira i smanjuje Sumove (smetnje) na slici
- Active Contrast - automatski optimizira pozadinsko
osvjetljenje i kontrast slike prema svjetlini zaslona.
- Pozadinsko osvjetljenje - podesite svjetlinu zaslona povec¢anjem/
smanjenjem razine pozadinskog osvjetljenja ploce.
- Gama - podesite nijanse izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.
Crvena - podesite nijanse crvene boje na slici
— Zelena - podesite nijanse zelene boje na slici
Plava - podesite nijanse plave boje na slici

Zvuk

Nacin zvuka - odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki
- Standard - zadane postavke
- Glazba - nagladava glazbu vise od glasa
- Film - omogucuje pun zvuk uzivo za filmove
— Osobno - bira osobne postavke za zvuk
- Sport - naglasava zvukove vezane uz sport
Equalizer - podesava glasnocu razli¢itih zvuénih
frekvencija. Razine ekvilizatora mogu se podesiti samo
kada je odabran nacin "Personal" (Osobno).
Balans - za prebacivanje zvuka s lijevog na desni zvu¢nik i obratno.
Automatska jacina zvuka - kad je odabrano uklju¢eno, glasnoca
ce ostati na stalnoj razini zvuka bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - omogucuje ukljucenje ili
isklju¢enje efekta surround zvuka.
Digitalni izlaz - ovo je digitalni audio izlaz.
Odaberite izmedu sljedecih opcija:
- Iskljuceno - iskljuceno
- Automatski - automatski bira najbolje postavke
— PCM - odaberite ovu opciju ako spajate stereo Hi-fi opremu
putem digitalni kabela (pulsno-kodna modulacija (PCM)
je digitalna reprezentacija analognog signala)
Audio opis - dodatni zvu¢ni zapis za slabovidne osobe.
Dostupan samo kod odabranih DTV emisija.
AD glasnoca - za podesavanje glasnoce zvuc¢nog zapisa audio opis
Audio zapis - omogucuje odabir drugacije audio
datoteke / jezika za Digitalni TV ili medij.
Audio kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje zvucnih
postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na TV zvu¢nicima.
SPDIF kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje
zvucnih postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na
vanjskim zvu¢nicima putem digitalnog audio izlaza.

Postavke

KANAL

DVB antena - postavlja vrstu DTV signala

- Zemaljski - zemaljski (DVB-T)

- Kabelski - kabelski (DVB-C)
Automatsko biranje - omogucuje ponovno biranje svih digitalnih
kanala televizije, digitalnih radio postaja i analognih kanala.
ATV - ruéne postavke - omogucuje rucno biranje analognih signala.
DTV - ruéne postavke - omogucuje ru¢no biranje digitalnih signala.
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Uredivanje programa - omogucuje brisanje,
preskakanje i dodavanje omiljenih kanala.

- Crvena tipka - izbrisi odabrani kanal.

- Zuta tipka - premjesti odabrani kanal. S kursorom se pomaknite
na kanal kojeg Zelite premjestiti na drugaciji polozaj te nakon toga
pritisnite ZUTU tipku. Sada premjestite odabrani kanal uz pomo¢
strelice GORE/DOLJE na Zeljeni polozaj i ponovno pritisnite ZUTU
tipku kako biste potvrdili njegov novi polozaj na popisu kanala.

- Plava tipka - preskoci odabrani kanal. Kanali koji su odabrani za
preskakanje nece se prikazivati kod pritiska tipki CH+ ili CH-.

Informacije o signalu - informacije o DVB signalu.

Clinformacije - za usluge placanja po gledanju potrebna je

pametna kartica koja se umetne u TV. Ako se pretplatite na

uslugu placanja po gledanju, pruzatelj usluge izdat ¢e CAM

modul i pametnu karticu. CAM modul se zatim umetne u

prikljucak priklju¢ak zajednic¢kog sucelja (Cl Card In).

Sortiranje prema LCN-u - postavite LCN na ukljuceno ako kanale Zelite
urediti po Zeljama pruzatelja usluga (vrijedi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
Automatsko azuriranje kanala - ako ovu opciju postavite na
UKLJUCENO, pruzatelj usluge povremeno ¢e azurirati polozaje, nazive

i frekvencije kanala. To bi vam moglo uzrokovati probleme ako ste

sami rasporedivali kanale. U tom slu¢aju preporu¢amo postavljanje
ove opcije na isklju¢eno.Snimljena lista* - popis snimanih TV emisija.
Snimljena lista* - popis snimanih TV emisija.

Popis rasporeda - popis podsjetnika za programe.

Py ljanj litsk ** - ovaj izbornik

dostupan je samo u DVB-S2 nadinu rada. Mozete
odabrati vrstu satelita, transpondera i LNB-a itd.
OAD (azuriranje softvera) - Ukljuci/Iskljuci azuriranje
softvera OAD (bezi¢no azuriranje).

*-samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom
** - samo za modele s DVB-S biracem kanala

MREZA
Konfiguracija mreze - (Mrezna konfiguracija) Prvo treba odabrati
vrstu veze. Mozete odabrati Wi-Fi ili Wire (Zi¢nu) vezu.
NAPOMENA: Povezivanje s internetom moZete obaviti
Zi¢nom vezom tako da povezete TV i Sirokopojasni modem/
usmjerivac pomocu Cat 5/Ethernet kabela (nije isporucen).
IP konfiguracija - postavke LAN mrezne veze
— Auto - automatski povezuje TV s kuénom mrezom (to
je zadana postavka i toplo se preporuéuje)
- Ruéno - omogucuje ru¢nu promjenu IP adrese, mrezne
maske (Netmask), pristupnika (Gateway) i DNS-a.
Wi-Fi Configuration - postavke bezi¢ne mreze
— WiFi automatsko pretrazZivanje - automatski trazi dostupne
bezi¢ne mreze. Odaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu, a zatim
unesite mreznu lozinku (ako je mreza njome zasticena. Kada
sustav prihvati lozinku, vise je necete morati unositi.
NAPOMENA: postupak povezivanja moZe potrajati nekoliko minuta,
stoga budite strpljivi. Televizor ce se nakon toga automatski povezivati s
mrezom nakon svakog ukljucivanja, sto takoder moze malo potrajati.
Informacije o mrezi - informacije o mreznim postavkama
Testiranje mreze - test mrezne veze

VRIJEME

Auto sink - automatski podesava vrijeme i datum na TV uredaju. TV

je potrebno podesiti na primanje digitalnog signala i/ili internet vezu.
Iskljucite postavku "Auto sink" ako zelite ru¢no podesiti postavke za vrijeme
i datum. Ako je postavka "Auto sink" isklju¢ena, a vrijeme i datum ru¢no su
podeseni, ovi podaci ¢e se resetirati kad se isklju¢i napajanje TV uredaja.
Sat - prikazuje datum i vrijeme. MozZe se podesiti

kad je postavka "Auto sink" iskljucena.

Vrijeme iskljucenja - omogucuje postavljanje

odredenog vremena za iskljucenje TV-a.

Vrijeme ukljuéenja - omogucuje postavljanje vremena za

ukljucenje TV-a nakon cega ce se prikazati kanal, izvor ¢e se

ukljugiti, a tako i glasnoca. Ova funkcija se moze postaviti
tako da se ponavlja svaki dan ili samo odredene dane.
Mjerac vremena za unaprijed podeseno iskljucivanje -
omogucuje postavljanje mjeraca vremena za iskljucivanje
tako da se televizija automatski iskljuci nakon odredenog
vremenskog razdoblja. Isklju¢eno -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min.
->60 min.-> 90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.
Mjerac vremena na prikazu ekrana - omogucuje
podesavanje vremenskog razdoblja u kojem izbornik

ostane na zaslonu prije nego $to se iskljuci.

Automatsko iskljucivanje stanja spremnosti - podesavanje
automatskog iskljucivanja stanja spremnosti u vremenskim
razmacima od 1 sata: Isklju¢eno -> 3h -> 4h -> 5h.
Vremenska zona - mijenja trenuta¢nu vremensku zonu.

ZAKLJUCAJ

Zakljucaj sustav - omogucuje zakljucavanje ili otkljucavanje izbornika. Bit
ée potrebno unijeti 4-znamenkastu lozinku. Uz pomo¢ gumba < prekinite
unos lozinke. Uz pomo¢ gumba » obrisite lozinku. Zadana lozinka je 0000.
Postavi lozinku - promijenite zadanu lozinku.

Blokiraj program - zakljucajte odredene TV kanale.

Roditeljski nadzor - zaklju¢avanje TV kanala

na temelju dobnog ogranicenja.

POSTAVKE
Jezik - omogucuje promjenu jezika na izborniku.
Audio jezici - omogucuju promjenu audio
jezika na odabranim DVB kanalima.
Jezik podnaslova - omogucuje promjenu jezika
podnaslova na odabranim DVB kanalima.
Za 0s.05.sluha - ako signal pruza podrsku osobama ostec¢enog
sluha, moguca je reprodukcija podnaslova pritiskom na
"Podnaslov". Ako postavku Osobe ostecenog sluha postavite
na ukljuceno i prebacite se na kanal koji sadrzi podnaslove za
osobe ostecenog sluha, postavka ¢e se automatski aktivirati.
Plavi ekran - mijenja pozadinu kad nema nikakvog unosa izmedu
prozirne i plave pozadine (dostupno samo kod odredenih izvora).
PVR sustav datoteka - opcije PVR snimanja*
- Odaberi disk - odaberite USB prikljucak i particiju diska
- Veli¢ina vremenskog pomaka - postavlja velicinu
memorije funkcije vremenskog pomaka.
- Formatiranje - mozete formatirati spojene USB
uredaje na FAT 32 sustav datoteka.
UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI
- Brzina - testira brzinu zapisivanja spojenog USB uredaja.
*-samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom
Prvo postavljanje - zapocinje postupak prvog postavljanja.
Nadogradnja softvera(USB) - s viemena na vrijeme objavit
¢emo novu opremu radi poboljsanja rada televizije (dostupno
za preuzimanje). Ovaj izbornik omogucuje instaliranje novog
softvera/opreme na televiziju. Vise detalja o nacinu azuriranja
objavit ¢emo zajedno s opremom. Obratite se podrsci za korisnike
ili potrazite pomo¢ na internetskoj stranici ‘www.sharp.eu/av'
Nadogradnja softvera (NET) - omogucuje azuriranje
softvera televizora putem interneta. Ova ce funkcija traziti
novi softver te po potrebi obavljati azuriranja.
NAPOMENA: TV ¢e automatski traZiti nova izdanja softvera prilikom svakog
ukljucivanja. Ako pronade novi softver, prikazat ce upit Zelite li ga preuzeti i
instalirati. Ako odaberete "Yes" (Da), TV ¢e nadograditi na najnoviji softver.
UPOZORENJE: nemojte iskljucivati napajanje
televizora dok se nadogradnja ne dovrsi!
Vracanje tvornickih postavki - vracanje izbornika na tvornicke postavke.
HDMI CEC* - omogucuje upravljanje uredajima spojenim
putem HDMI s daljinskim upravljacem TV-a.
- Popis uredaja* - omogucuje pristup izborniku uredaja i
upravljanje izbornikom pomocu TV daljinskog upravljaca.
- HDMI CEC - omoguci/onemoguci funkciju HDMI CEC.



- Automatsko ukljuéivanje stanja spremnosti* - automatski
ukljucuje/iskljucuje uredaje spojene putem HDMI CEC.
- HDMI ARC* - 3alje audio signal sa zemaljskog/satelitskog
odasilja¢a putem HDMI na AV prijamnik bez koristenja dodatnih
audio kabela, ova funkcija dostupna je samo na HDMI 2 izlazu.
* - spojeni uredaj mora podrzavati HDMI CEC.
LED status - omogucuje korisniku uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje LED lampice
indikatora napajanja kad TV radi. (kad je ova opcija isklju¢ena, LED lampica
indikatora napajanja treperit ¢e samo kad se koristi daljinski upravljac).
HbbTV - omogucuje korisniku ukljucenje/isklju¢enje HbbTV-a.
Kako biste koristili HbbTV, TV uredaj mora biti spojen na internet,
a kanal koji se gleda mora podrzavati HbbTV uslugu.
Verzija softvera - prikazuje verziju TV softvera

AQUOS NET+

AQUOS NET+ omogucuje uporabu raznolikih aplikacija ili pregledavanje
weba na vasem AQUOS LCD TV uredaju. Da biste u bilo kojem trenutku
pristupili izborniku AQUOS NET+, pritisnite tipku NET+ na daljinskom
upravljacu ili odaberite funkciju putem izbornika Vise aplikacija na
televizoru.

NAPOMENA: pricekajte dok se televizor ne poveze s Wi-Fi mrezom.

Za to moze biti potrebno nekoliko minuta nakon sto ukljucite TV.

Krecite se izbornicima pomocu tipki A/V/</».Da biste potvrdili stavku
koju zelite reproducirati/prikazati, pritisnite [OK]. Za "jedan korak" natrag
pritisnite tipku [Menul], a dodatnim funkcijama pristupite pomocu tipki u
boji. Za izlaz iz izbornika AQUOS NET+ pritisnite [EXIT].

Home - pocetni zaslon s preporu¢enim filmovima

i nedavno otvorenim aplikacijama

Apps - otvara popis dostupnih aplikacija

Movies - otvara popis dostupnih filmova

TV Shows - otvara popis dostupnih TV emisija

Music - otvara popis dostupne glazbe i glazbenih videospotova

Igre - popis igrica i aplikacija vezanih uz igrice

Sport - popis aplikacija vezanih uz sport

Vijesti - popis aplikacija vezanih uz vijesti

Pretrazivanje - traznje aplikacije unosom naziva ili dijela naziva

Moje aplikacije - Dodavanjem aplikacija na popis "Moje aplikacije" brzo
cete modi pristupiti omiljenim aplikacijama. Kako biste neku aplikaciju
dodali na popis, prvo oznacite tu aplikaciju i pritisnite zeleni gumb.
Nakon toga ta ce se aplikacija prikazati na popisu "Moje aplikacije".

Kako biste uklonili nezeljenu aplikaciju s popis "Moje aplikacije",
oznacite aplikaciju koju Zelite izbrisati i pritisnite zeleni gumb.

Postavke - U izborniku za postavke mozete promijeniti jezik

portala Aquos NET+, postaviti filtar za aplikacije s obzirom na

odabrani jezik i vratiti korisnicke postavke na zadane postavke.
VRACANJE KORISNICKIH POSTAVKI NA ZADANE: Ako korisnicke
postavke Zelite vratiti na zadane na portalu Aquos NET+, prvo udite u
izbornik portala za postavke i nakon toga odaberite "Resetiraj uredaj". Uz
pomoc kursora odaberite DA te nakon toga pritisnite OK na daljinskom
upravljacu kako biste potvrdili vrac¢anje postavki na zadane.

NAPOMENA: da bismo ispunili zahtjeve klijenata, svoje proizvode
poboljsavamo. Kao rezultat nasih stalnih napora, na AQUOS NET+
kontinuirano ce se dodavati nove aplikacije. Aplikacije i sadrzaj

na usluzi AQUOS NET+ mogu se promijeniti bez najave. Neke

funkcije i sadrZaji moZda nece biti dostupni u vasoj drzavi.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodi¢ dostupan je u nacinu rada digitalne TV. Sadrzi informacije o
nadolazecim programima (kad to podrzavaju digitalni kanali). Mozete
pronaci informacije i pocetku i kraju svih programa na svim kanalima za
sljedecih 7 dana i postaviti podsjetnike.

1. Pritisnite [TV GUIDE] (TV vodic). Na zaslonu ce se pojaviti 7-dnevni
TV vodic.

2. Navigirajte vodi¢em pomoc¢u gumba A/ »>.
Sada mozete:
snimati odabrane TV kanale i TV emisije pritiskom na CRVENI gumb*.

3. postaviti podsjetnik pritiskom na ZELENI gumb.
gledati vodi¢ prethodnog dana pritiskom na ZUTI gumb.
gledati vodic za sljedeci dan pritiskom na PLAVI gumb.
[INFQ] prikazuje detaljne informacije o odabranoj objavi
4. Pritisnite [EXIT] za izlaz iz 7-dnevnog TV vodica.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja
USB snimanje - digitalni nacin rada*

U televiziju je ugradena oprema za USB snimanje. Ova funkcija dostupna
je u digitalnom nacinu rada kad se koristi zajedno s kompatibilnom USB
memorijom ili USB hard diskom. Prednosti te opreme su:
« pauziranje TV prijenosa uZivo i nakon toga reprodukcija, brzo premota-
vanje prema naprijed i unatrag (sve do prijenosa TV uzivo).
« snimanje pritiskom jednog gumba ako se odlucite na snimanje
trenuta¢nog programa.
« jednostavno programiranje snimanja sa 7-dnevnog TV vodica
s obzirom na prirodu proizvoda potrebno je koristiti USB memoriju visoke
brzine (buduci da TV ¢ita i istovremeno zapisuje na memoriju, neke USB
memorije nisu prikladne).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 Mb/s (mega bita u sekundi)
- Brzina pisanja - 6 Mb/s (mega bita u sekundi)

Pauziranje TV emisija uzivo (vremenski pomak)*
Pauziranje TV emisija uzivo vrlo je jednostavno.

Pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje i televizija ¢e se zaustaviti,
dok ¢e se sadrzaj uzivo snimati. Za nastavak gledanja ponovno pritisnite
gumb za reprodukciju/pauziranje. Pritisnite brezo premotavanje prema
naprijed za premotavanje naprijed na snimljenom sadrzaju (tj. preska-
kanje reklama).

Pritisnite brezo premotavanje unatrag za premotavanje unatrag na
snimljenom sadrzaju (tj. ako ste premotali predaleko).

SAVJET: Kad TV prebacite na stanje pripravnosti ili promijenite kanal,

brise se memorija vremenskog pomaka. Za ponovno pokretanje funkcije
vremenskog pomaka pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje.

Snimanje pritiskom jednog gumba

U bilo kojem trenutku mozete se odluciti na snimanje kanal kojeg trenutno
gledate. Kako biste to u¢inili, pritisnite gumb [REC].

SAVJET: Ova televizija sadrzi TV birac kanala, stoga moZe snimati samo
kanale koje gledate ili samo jedan kanal dok je televizija u stanju pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja dostupna je samo u nacinu rada
digitalne TV. Zbog autorskih prava i nezakonitog kopiranja/snimanja

nije moguce snimanje na/sa bilo kojih drugih izvora za ulaz/izlaz.

*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom

MHL

MHL prikljuéak (HDMI 3) - MHL je kabelsko rjesenje koje omogucuje
pristup medijima s vaseg telefona ili tablet ra¢unala na veliki zaslon

u najvecoj kvaliteti. Spajanjem MHL kabela (prodaju se zasebno) od
mobilnog uredaja u televizijski uredaj moguca je reprodukcija svih vasih
videozapisa, igrica i fotografija izravno na TV uredaj. MHL zapravo prikazuje
zaslon vaseg mobilnog uredaja na TV zaslonu tako da ¢e funkcionirati

sa svim aplikacijama. Tijekom spajanja vas uredaj se takoder puni.
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Specifikacije proizvoda

Zastitni znak SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E

Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+ A+

Velicina zaslona (dijagonalno) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123em 55"/139m

Potrosnja energije kada je uredaj ukljucen: 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 850W

Godisnja potrosnja energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh

Potrosnja energije u stanju pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W

Potrosnja energije u iskljucenom nacinu rada N/A

Rezolucija ekrana 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x1080(V) | 1920 (H)x 1080 (V)
*- potrosnja energije XYZ kWh u godini, na lju potrosnje gije televizije uklju¢ene 4 sata na dan u 365 dana. Stvarna potrosnja energije ovisit

ée o nacinu koristenja televizije.
** - kad je TV iskljucen, a daljinski upravljaé i nijedna funkcija nisu aktivirani.



Vazne bezbednosne instrukcije

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

Molimo vas da procitate ove bezbednosne
instrukcije i da postujete sledec¢a upozorenja pre
nego Sto pocnete da rukujete uredajem:

Kako biste sprecili pozar, uvek
drzite svece i druge predmete
sa otvorenim plamenom
podalje od ovog proizvoda.

Televizori sa veli¢inom ekrana od 43"ili ve¢im moraju da se podignu i
nose od strane bar dve osobe.

Ovaj televizor ne sadrzi nikakve delove koje moze da opravi korisnik.

U slucaju greske, obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom servisnom
prodavcu. Dolazenje u dodir sa odredenim delovima unutar televizora
moze da dovede u opasnost vas zivot. Garancija ne vazi za greske koje su
izazvane popravkama izvrienim od strane neovlascenih trecih lica.

Ne uklanjajte zadnji deo uredaja.

Ovaj uredaj je dizajniran za prijem i reprodukciju video i zvu¢nih signala.
Bilo koje drugo koris¢enije je strogo zabranjeno.

Ne izlaZite televizor te¢noscu koja curi ili prska.

Da biste iskljucili TV sa glavnog napajanja izvucite glavni utikac sa glavne
uti¢nice.

Ako je dovodni kabl oste¢en, on mora biti zamenjen od strane
proizvodaca, servisnog prodavca ili sli¢no kvalifikovanih osoba kako bi
se izbegla opasnost.

Idealna razdaljina za gledanje televizije je otprilike pet puta duza od
dijagonale ekrana. Odsjaji na ekranu od drugih izvora svetlosti mogu da
pogor3aju kvalitet slike.

Postarajte se da televizor ima dovoljno ventilacije i da nije u blizini
drugih uredaja i drugih delova namestaja.

Instalirajte proizvod najmanje 5 cm od zida zarad ventilacije.

Postarajte se da otvori za ventilaciju ne sadrze stvari kao 5to su novine,
stolnjaci, zavese, itd.

Televizor je dizajniran za koris¢enje na umerenoj klimi.

Televizor je dizajniran samo za rukovanje na suvom mestu. Kada koristite
televizor napolju, molimo vas da se postarate da bude zasti¢en od vlage
(kisa, voda koja prska). Nikada ga ne izlazite vlagi.

Ne stavljajte bilo kakve objekte, ¢inije napunjene te¢noscu, kao sto su
vaze, itd. na TV. Ove posude mogu da se gurnu, $to moze da dovede

u opasnost elektricnu bezbednost. Stavite televizor samo na ravnu i sta-
bilnu povrsinu. Ne stavljajte nikakve objekte kao $to su novine ili ¢ebad,
itd. na ili ispod televizora.

Postarajte se da uredaj ne stoji na kablovima za napajanje jer mogu da se
ostete. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN adapteri, video
nadzori sa bezi¢nim prenosom signala, itd. mogu da izazovu elektromag-
netnu interferenciju i ne treba da se stave u blizini uredaja.

Ne stavljajte uredaj blizu grejnih elemenata ili na mesto sa direktnom
suncevom svetlo3cu jer to ima negativni uticaj na hladenje uredaja.
Nagomilavanje toplote je opasno i moze ozbiljno da smanji vek trajanja
uredaja. Kako biste obezbedili bezbednost, zamolite kvalifikovanu osobu
da ukloni prljavstinu sa uredaja.

Pokusajte da sprecite Stetu nad glavnim kablovima ili glavnim
adapterima. Uredaj moze da se poveze samo sa dostavljenim glavnim
kablovima/adapterima.

« Oluje su opasne za sve elektri¢ne uredaje. Ako su glavne ili antenske
Zice udarene gromom, uredaj ¢e se mozda ostetiti, ¢ak i ako je iskljucen.
Treba da iskljucite sve kablove i konektore uredaja pre oluje.

Da biste obrisali ekran uredaja koristite samo vlaznu i mekanu krpu.
Koristite samo Cistu vodu, nikada deterdzente i nikako ne koristite
rastvarace.

Pozicionirajte televizor blizu zida kako biste izbegli moguénost da on
padne kada se gurne.

UPOZORENUJE - Nikada ne stavljajte televizor na nestabilnu lokaciju.
Televizor moze da padne, $to moze da dovede do ozbiljne licne povrede
ili smrti. Mnogo povreda, narocito decijih, moze da se izbegne ako se
preduzmu jednostavne predostroznosti kao sto su:

Koristite ormarice ili stalke preporu¢ene od strane proizvodaca televi-
zora.

Koristite samo namestaj koji moze bezbedno da podrzi televizor.
Postarajte se da televizor ne visi sa strane podrzanog namestaja.

Ne stavljajte televizor na visok namestaj (na primer, visece ormarice ili
police na knjige) ako niste ucvrstili i namestaj i televizor na odgovarajucu
podrsku.

Ne stavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mozda
nalaze izmedu televizora i podrzanog namestaja.

Obavestite decu o opasnostima penjanja na namestaj da bi dohvatili
televizor ili njegov daljinski upravljac.

Postarajte se da se deca ne penju niti da vise na TV-u.

Ako se vas postojeci televizor zadrzava ili menja lokaciju, isti uslovi
navedeni iznad treba da se primene.

Instrukcije prikazane ispod predstavljaju sigurniji nacin za postavljanje
televizora, putem fiksiranja na zid i to ¢e izbe¢i moguénost pada i izazi-
vanja ozlede i Stete.

Za ovaj tip instalacije trebace vam kabl za ucvrscivanje

A) Koristeci jednu/obe rupe za montiranje na vrhu zida i $rafova (Srafovi
su vec dostavljeni u rupe za montiranje na zidu), zategnite jedan kraj
kabla/kablova za ucvri¢ivanje na televizor.

B) Pricvrstite drugi kraj kabla/kablova za pri¢vricivanje na vas zid.
Softver na vasem televizoru i OSD izgled mogu da se promene bez
napomene.

Napomena: U slucaju elektrostatickog praznjenje (ESD) uredaj ¢e prika-
zivati neispravnu funkciju. U tom slu¢aju TV uredaj iskljucite te ga zatim
ponovno ukljucite. TV uredaj radit ¢e normalno.

Upozorenje:

« Ne koristite TV aparat odmah nakon otpakivanja. Sacekajte dok se TV ne
ugreje do sobne temperature pre nego $to ga koristite.

Nikada ne povezujte bilo koje spoljasnje uredaje sa uklju¢enom spra-
vom. Iskljucite ne samo televizor vec i uredaje koji su povezani! Ukljucite
utika¢ televizora u zidnu uti¢nicu nakon povezivanja bilo kojih spoljnih

i antenskih uredaja!

Uvek se postarajte da postoji slobodan pristup glavnim utikacima
televizora.

Uredaj nije dizajniran za koris¢enje na radnom mestu gde ima monitora.
Stalno koris¢enje slusalica pri visokoj jacini moze da dovede do nepo-
vratnog ostecenja sluha.

Postarajte se da uklanjanje ovog uredaja i drugih komponenti
uklju¢ujudi baterije bude ekolosko. Kada niste sigurni, molimo vas da se
obratite vasoj lokalnoj sluzbi u vezi sa detaljima recikliranja.

Dok instalirate uredaj, ne zaboravite da povrsine namestaja sadrze
razne lakove, plastiku, itd. ili da su mozda polirane. Hemikalije koje ovi
proizvodi sadrze mogu da proizvedu reakciju sa postoljem televizora.
Ovo moze da dovede do toga da se delovi materijala zalepe za povrsinu
namestaja, Sto je tesko ukloniti, ako ne i nemoguce.

Ekran vaseg televizora je proizveden pod vrhunskim uslovima kvaliteta

i detaljno je proveren nekoliko puta zarad fali¢nih piksela. Usled
tehnoloskih karakteristika procesa proizvodnje, nije moguce eliminisati
postojanje malog broja fali¢nih tacaka na ekranu (¢ak i sa maksimalnom
brigom tokom proizvodnje). Ovi fali¢ni pikseli se ne smatraju greskom

u smislu uslova garancije, ako njihov broj nije veci od granica definisanih
putem DIN normativa.



69

« Proizvoda¢ ne moze da garantuje, ili da odgovara, za probleme u vezi sa
korisnickom uslugom koja je povezana sa sadrzajem ili uslugama trece
stranke. Bilo kakva pitanja, komentari ili upiti u vezi usluga povezanih sa
sadrzajem ili uslugom trecih stranaka treba uputiti direktno ponudacu
primenljive sadrzine ili usluge.

Postoji nekoliko razloga zasto ne mozete da pristupite sadrzaju ili
uslugama sa uredaja a koje nisu u vezi sa samim uredajem, ukljuc¢ujudi,
ali ne ogranicavajuci se na, nedostatak napajanja, vezu sa internetom,
ilinemogucnost pravilne konfiguracije vaseg uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposleni, agenti, ugovaraci

i pridruzena lica nec¢e odgovarati vama ili tre¢im strankama u vezi sa
takvim nedostacima ili kratkim spojevima pri odrzavanju, bez obzira na
uzrok ili na to da li je ili nije mogao da se spreci.

Svi sadrzaji trece stranke ili usluge dostupne putem ovog uredaja su vam
ponudene po osnovi,tako je kako je” i, kako je dostupno” a Universal
Media Corporation i njihove podruznice ne garantuju niti vam predstav-
ljaju bilo sta, ili direktno ili indirektno, ukljucujuci, bez ogranicenja, bilo

kakve garancije za odgovaranje, dostupnost, tacnost, kompletnost, bez-
bednost, naziv, koris¢enje, nedostatak nemarnosti ili nedostatak greske
ili neprekidno rukovanje ili koris¢enje sadrzaja ili usluga koje su vam
ponudene ili da ¢e sadrzaj ili usluge ispuniti vase zahteve ili o¢ekivanja.
»Universal Media Corporation” nije agent i ne preuzima nikakvu
odgovornost za akte ili nedostatke sadrzine trecih stranaka ili ponudaca
usluge, niti bilo kakvog aspekta sadrzaja ili usluge u vezi sa takvim
ponudacima trecih stranaka.

Ni u kom slucaju nece ,Universal Media Corporation” i/ili njene
podruznice odgovarati vama ili bilo kojoj tre¢oj stranki za bilo koje
direktne, indirektne, specijalne, slucajne, kaznene, znacajne ili druge
Stete, bez obzira da li je teorija 0 odgovornosti osnovana na ugovoru,
deliktu, nemarnosti, nepostovanju garancije, ozbiljne odgovornosti ili
neceg drugog i da li su ili nisu Universal Media Corporation i/ili njene
podruznice savetovane o moguénoscu takvih Steta.

Vazne informacije u vezi sa koris¢enjem video igrica,
racunara, natpisa i drugih fiksiranih prikaza slika.
Produzeno koris¢enje programskog materijala fiksiranih slika moze da
izazove trajnu,,sliku senke” na LCD ekranu (ovo se ponekad nepravilno
zove ,pregorevanje ekrana”). Ova slika senke je zatim trajno vidljiva na
ekranu u pozadini. To je nepopravljiva steta. Mozete da izbegnete takvu
Stetu slededi instrukcije ispod:
Smanijite podesavanje osvetljenja/kontrasta na nivo minimalnog
pregleda.
Ne prikazujte fiksiranu sliku duzi vremenski period. Izbegnite prikazi-
vanje:

» Vremena i grafikona teleteksta,

» TV/DVD menija, npr. DVD sadrzaj,

» U rezimu,Pauza” (pritisnite): Ne koristite ovaj rezim duzi vremenski

period, npr. dok gledate DVD ili video.
» Iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije
« Obratite paznju na pravilan polaritet kada ubacujete baterije.
« Neizlazite baterije visokim temperaturama i ne
postavljajte ih na lokacije gde temperatura moze
brzo da poraste, npr. blizu vatre ili na direktnu
suncevu svetlost.
Ne izlazite baterije preteranoj zracecoj toploti, ne
bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne pokusavajte
da napunite nepunjive baterije. Mogu da procure ili
da eksplodiraju.

» Nikada ne koristite zajedno razlicite baterije niti

mesajte nove i stare.
» Uklonite baterije na ekoloski nacin.
» Vecina EU zemalja regulise uklanjanje baterija zakonom.

Cd

Uklanjanje

Ne uklanjajte ovaj televizor kao nesortirani opstinski
otpad. Vratite ga na odredenu tacku prikupljanja za
recikliranje WEEE. Kada to uradite, pomocicete ocuvanju
resursa i zastititi okolinu. Obratite se vasem prodavcu ili
lokalnoj sluzbi za vise informacija.

. |
CE izjava:
« Ovim Universal Media Corporation s.r.o. izjavljuje da ovaj LED TV postuje
sve bitne zahteve i druge vazne odredbe RED direktive 2014/53/EU.
http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Zastitni znaci

Nazivi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logo
su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI Licensing, LLC u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.

,HDTV” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE. |

,HD TV 1080p” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE. |

DVB logo je registrovani zastitni znak Digital Video Broadcasting - DVB
- projekta.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno pod
licencom DTS Licensing Limited. DTS, simbol i DTS i simbol zajedno su
registrovani zastitni znaci. DTS TruSurround je zastitni znak DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci Google Inc

Wi-Fi SERTIFIKOVANI logo je sertifikovana oznaka Wi-Fi Alliance. |
Wi-Fi SERTIFIKOVANI Miracast i Miracast su zastitni znaci Wi-Fi Alliance. |

DLNA, DLNA logo i DLNA SERTIFIKOVANI su zastitni znaci, znaci usluga
ili sertifikovani znaci Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon je zastitni znak HARMAN International Industries,
Incorporated, registrovan u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili
drugim zemljama.




Sta se nalazi u kutiji

Dostava ovog televizora ukljucuje sledece delove:

- Ixtelevizor «  1xRFkabl
« 1xdaljinski upravlja¢ « 1x paket za instalaciju stalka
televizora
«  2x AAA baterije « 1xkorisni¢ko uputstvo
« 1x Mini komponentni kabl « 1x Mini kompozitni kabl
adaptera adaptera

Pric¢vrséivanje stalka

Molimo vas da sledite instrukcije na poslednjoj strani ovog
korisnickog uputstva.

Montiranje TV-a na zid

Uklonite cetiri Srafa koja se nalaze u rupama za montiranje na zid.
Montiranje na zid sada moze lako da se prikaci putem rupa za
montiranje na zadnjoj strani TV-a.

Instalirajte drza¢ za montiranje na zid na televizor onako kako je
preporuceno od strane proizvodaca drzaca.

Pokretanje - pocetno podesavanje

Koristeci dostavljen RF kabl, poveZite televizor sa zidnom uti¢nicom
antene televizora.

Za povezivanje na internet sa Zicnom vezom povezite Cat 5/eternet
kabl (nije ukljucen) sa TV-a na vasu vezu Sirokopropusnog modema/
rutera.

Ubacite dostavljene baterije u daljinski upravljac.

Povezite kabl za napajanje sa priklju¢kom za struju. TV treba
automatski da se napaja kada je TV povezan na dovod.

a) Ako se TV automatski ukljuci i ekran za prvu instalaciju se pojavi
ali TV ne reaguje na daljinski upravlja¢, na nekoliko sekundi pritisnite
i drzite ZUTU i PLAVU dugmad na daljinskom upravlja¢u. Svetlo

za napajanje e bljestati 5 puta da bi potvrdilo da su TV i daljinski
upravlja¢ upareni.

b) Ako se TV automatski ne ukljuci potrebno je da ukljucite TV
koriste¢i dugme za pripravnost na TV aparatu (nije daljinski upravljac),
kada se ukljuci, pritisnite dugme za pripravnost na TV aparatu, ovo
ce dovesti do toga da se ‘meni za uparivanje’ pojavi, prelistajte ga i
obelezite ‘Upari daljinski upravlja¢’ tako $to cete pritisnuti dugme
CH+/CH-TV (funkcija za gore/dole na meniju) zatim pritisnite dugme
za pripravnost na TV aparatu (funkcija OK na meniju) da biste potvrdili
izbor, a onda sa daljinskim upravljacem pritisnite i na nekoliko sekundi
drzite ZUTU i PLAVU dugmad, svetlo za napajanje ¢e bljestati 5 puta
kako bi potvrdilo da su TV i daljinski upravlja¢ upareni.

Sada cete biti pozdravljeni sa ekranom Prva instalacija.

Ako se ne pojavi, molimo vas da na daljinskom upravljacu pritisnete
[MENU] zatim 8-8-8-8 i meni e se pojaviti. Ako Zelite da promenite
bilo $ta od podrazumevanih podesavanja, koristite dugmad
A/Y/<4/» za pomeranje. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom
trenutku, pritisnite dugme [EXIT].

Molimo vas da postavite Zeljena podesavanja na ekranu PRVA
INSTALACLJA.

KORAK 1 - Podesite jezik TV menija.

KORAK 2 - Podesite svoju zemlju.

KORAK 3 - Podesite vrstu povezivanja sa mrezom. Ako Zelite da

preskocite ovaj korak i kasnije povezete TV na mrezu, molimo vas da

izaberete Preskoci podesavanja mreze

KORAK 4 - |zaberite lokaciju TV-a. Za koris¢enje kod kuce, molimo

vas da izaberete Kuca. Za rezim prikazivanja u prodavnici, podesite

Prodavnica.

KORAK 5 - |zaberite da li vas TV ima stalak ili je montiran na zid. TV ¢e

podesiti optimalna audio podesavanja za izabranu opciju.

KORAK 6 - Izaberite izvor izlaza koji zelite da koristite. Ako ste RF

kabl povezali direktno na TV, birajte DTV. Ako vam je satelit direktno

povezan na TV, birajte DVB-S*. U slu¢aju da koristite kutiju za

podesavanje, molimo vas da izaberete ulaz TV-a na koji je povezan.
7. Ako ste u poslednjem koraku izabrali DTV ili DVB-S2, bicete upitani

da li Zelite da podesite kanale. Ako izaberete ,Ne’, mozete kasnije da

podesite kanale sa menija PODESAVANJA/KANAL. Ako izaberete ,Da”

meni podesavanja ce se pojaviti.

Digitalno TV (DTV) podes je: U DVB anteni, molimo vas da

izaberete koji tip signala imate. Zemljani (DVB-T) ili kablovski (DVB-C).

Zatim unesite Automatsko biranje i podesite Zeljena podesavanja.

Ponovo izaberite Automatsko biranje da zapocnete sa podesavanjem

kanala.

Satelitcl

(DVB-S2) podes je*: Unesite Automatsko biranje i
unesite Satelit. Ovde mozete da izaberete razlicite satelite. Izaberite
satelit koji Zelite da podesite pritiskaju¢i OK dugme na daljinskom
upravljacu. Zatim se vratite na prethodni meni pritiskajuci dugme
BACK (NAZAD) na daljinskom upravljacu i birajte Automatsko biranje
da biste zapoceli sa podesavanjem kanala.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo vreme podesavanja satelitskih kanala, neke

zemlje imaju unapred instaliran spisak kanala za najpopularnije satelite

u toj regiji. Ako je ovo slucaj sa vasom izabranom zemljom, bicete upitani

da li Zelite da ucitate unapred podesen spisak kanala. Ako izaberete ,Da’;

spisak satelitskih kanala ce se uvesti na vas TV u roku od nekoliko sekundi.

SAVET: Ako vam nedostaju kanali, razlog za ovo je verovatno

jacina signala, treba da razmislite o povezivanju pojacivaca

signala i ponovnom nastimavanju televizora.

*- D sa DVB-S biranj

samo za

Daljinski upravljac¢

Radijski kontrolisan daljinski upravlja¢ - nema vise usmeravanja u
smeru televizora! Pogledajte sliku daljinskog upravljaca na drugoj
strani ovog korisni¢kog uputstva.

1. O STANDBY - Ukljucite televizor kada ste u pripravnosti ili obrnuto.

2. NETFLIX - Prikazuje NETFLIX meni.

3. 8% MUTE - Smanjite zvuk ili obrnuto.

4. 0-9-da biste direktno izabrali televizijski kanal.

5. YouTube - Prikazuje YouTube aplikaciju

6. NET+ - Prikazuje AQUOS NET+ meni.

7. SOURCE - Za prikaz ulaza/izvora menija.

8. TV GUIDE - Otvara televizijski vodic¢ za 7 dana (Digitalni rezim).

9. GO -Dabisevratilona prethodno pregledani kanal.

10. DTV - Prefite na digitalni televizijski izvor.

11. VOL A/V - Da poveca / smanji nivo zvuka.

12. FAV - Da prikaze meni omiljenog.

13. INFO - Pritisnite jednom za sadasnje/sledece informacije kanala. Pritis-
nite dvaput za programske informacije o trenutnom programu.

14. CH A/V - Da poveca ili smaniji kanal koji se gleda.

15. SUBTITLE - Da biste prebacili dijalog sa dna ekrana (uklju¢eno/
isklju¢eno).

16. TELETEXT - Rezim teleteksta - Da biste usli u teletekst.

17. MENU - Za prikaz OSD menija.

18. BACK - Nazad na prethodni meni.

19. EXIT - Za izlaz iz svih menija.

20. (A/V/</»/OK) - Dopusta vam da upravljate menijima na ekranu
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i da prilagodite pode3avanja sistema po svom nahodeniju. Pritisnite
A da biste promenili rezim slike u toku gledanja TV-a. Pritisnite ¥ da
biste promenili rezim zvuka u toku gledanja TV-a.

21. 44-Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unazad.

22, PP - Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unapred.

23. MI- Za reprodukciju/pauzu

24. Rec' - PVR snimanje

25. 44~ Za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

26. PPl - Za pokretanje unapred na sledece poglavlje

27. M- Za zaustavljanje reprodukcije

28. Rec List'- Otvara listu snimanja.

29. DUGMAD ZA BOJU - Dodatni teletekst i OSD funkcije

!~ dostupno samo sa PVR funkcijom

Dugmad za televizor

Vol+ Pojacana jacina i desni meni

Vol- Smanjena jacina i levi meni

CH+ Program/kanal gore i meni gore

CH- Program/kanal dole i meni dole

MENU Prikazuje meni/OSD

SOURCE Prikazuje ulaz izvora menija

STANDBY Pripravnost napajanja je ukljucena/iskljucena

Biranje ulaza/izvora rezima

Za prebacivanje izmedu razli¢itih ulaza/povezivanja.
a. Koriscenje dugmadi na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE] - Meni izvora ¢e se pojaviti.
2. Pritisnite [«] ili [»] da biste izabrali ulaz koji vam je potreban.
3. Pritisnite [OK].
b. Korisc¢enje dugmadi na televizoru:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Povucite gore / dole koriste¢i dugmad Vol+/Vol- za ulaz/izvor koji
vam je potreban.
3. Pritisnite [SOURCE] da biste promenili ulaz/izvor onoga kojeg ste
izabrali.

Povezivanje

Molimo vas da pogledate tabelu za tipove povezivanja
za razli¢ite modele dostupne na strani 94.

UsB

= USB-ulaz 1,2

HDMI 1, 2, 3 ulaz

= -— [
= fo HDMl-ulaz 1,2, 3

SD ¢itac kartice*
SD kartica ulaz

VGA(raéunar)*
VGA racunar-ulaz

VGA (racunar) ulaz zvuka*
3,5 mm ulaz zvuka ra¢unara

Mini AV
Video ulaz i komponenta / Ulaz video zvuka

Mini YPbPr
Mini komponenta HD ulaz

i

SCART
i SCART-ulaz
|

— RF Unutra
L i

RF / Ulaz televizijske antene

JEB— Sat Ulaz*

Satelitski ulaz

Cl kartica UNUTRA
Clulaz

I1zlaz digitalnog opti¢kog zvuka
Digitalni opticki izlaz

@ =

RJ 45
Eternet

= =m—

SLUSALICE

© -—m—— . i
3,5 mm izlaz slusalica

*- Samo na podrzanim uredajima

Navigacija menija televizora

Da biste pristupili ovom meniju, pritisnite dugme [MENU] na daljinskom
upravljacu. Da biste usli u meni pritisnite [OK]. Ako Zelite da napravite
promene na bilo koja podrazumevana podesavanja, koristite dugmad
(A/V/</») za prevlatenje. Da biste potvrdili bilo koja podesavanja
pritisnite dugme [OK]. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom trenutku,
pritisnite dugme [EXIT].

Netflix

Vodeca svetska mreza televizije na internetu. Nudi hiljade filmova i TV
serija, ukljuujuci originalne serije, dokumentarce i filmove. Clanovi mogu
da igraju, pauziraju i nastave da gledaju, bez reklama ili obaveza. Mozete
da se upisete u ovu aplikaciju sa vasim postoje¢im Netflix nalogom. Ako jo3
uvek nemate Netflix nalog, mozete da se registrujete putem ove aplikacije
ili putem zvani¢ne Netflix lokacije na mrezi.

YouTube

Aplikacija za deljenje video prikaza koja vam dopusta da otkrijete i gledate
originalno napravljene video prikaze.

NAPOMENA: Da bi YouTube aplikacija radila, neophodno je podesiti

pravilan datum i vreme na TV-u. Za vise informacija o podesavanju
datuma/vremena na TV-u, molimo vas da pogledate poglavije menija

VREME ovog korisni¢kog uputstva. Molimo vas da proverite da li

vasa mreza blokira pristup YouTube-u i da li je brzina vaseg internet
povezivanja dovoljno brza za gledanje YouTube sadrzaja.

Vise aplikacija

Sadrzi najéesce koris¢ene aplikacije za brz i lak pristup.
AQUOS NET+ - Otvara Sharp SMART portal.
Weather - Aplikacija za vremensku prognozu AccuWeather.
Pretrazivac - Aplikacija za pristup lokacijama na mrezi
putem interneta. Kretanje u pretrazivacu:

— CH+ - povucite stranicu na gore

— CH- - povucite stranicu na dole

- Crveno dugme - prikazi/sakrij traku menija pretrazivaca

- Zuto dugme - Zumiraj

- Plavo dugme - Odzumiraj
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1z ovog menija, mozete da promenite svoj signal ulaza TV-a na razli¢iti
izvor/povezan uredaj.

Mediji

USB - Rezim multimedije nudi reprodukciju razli¢itog

sadrzaja sacuvanog na USB-u. Sadrzaj ce biti podeljen na

nekoliko tipova datoteke: Fotografija, muzika i film.

,Opcija datoteka” ¢e se prikazati i dozvoliti vam da reprodukujete sve

tipove podrzane sadrzine.

1. Mozete da se krecete kroz meni koriste¢i dugmad A/V/</».
Da biste potvrdili stavku koju zelite da reprodukujete/pregledate
pritisnite [OK] dugme.

2. Dok pregledate sadrzaj mozete da kontrolisete rezime reprodukcije
koristeci daljinsku kontrolu ili pokre¢uéi meni navigacije reprodukcije i
biraju¢i dugmad A/V/</» naekranui[OK]

NAPOMENA: USB produzni kablovi se ne preporucuju

Jjer mogu da izazovu smanjivanje kvaliteta slike/zvuka i

zaustavljanje u toku reprodukcije USB sadrZaja.

Miracast* - Dopusta vam da pregledate sadrzaj sa pametnog

telefona ili tableta na TV ekranu. Bezi¢na mreza se formira

koristeci Wi-Fi Direct, tako da pristup Wi-Fi mrezi nije neophodan.

Mozete da delite sadrzaj sa vaseg pametnog telefona ili

tableta koji se bazira na Android 4.4 i novijim sistemima.

Medija server - Automatski trazi digitalne medija servere

(DMS) povezanih na vasu mrezu kod kuce i omogucava

reprodukciju i vracanje sadrzaja sa medija servera

konfigurisete televizor za koris¢enje kao monitor racunara.
- H-polozaj - Menja horizontalnu poziciju slike.
- V-polozaj - Menja vertikalnu poziciju slike.
- Velicina - Povecava velic¢inu slike.
- Faza - Za prilagodavanje vremena kasnjenja
faze kako bi se smanjio sum slike
*-Samo na podrzanim uredajima
Ekspert podesavanja
- Smanjenje Suma - Filteri smanjuju Sum (interferenciju) slike
Aktivni kontrast - Automatski optimizira,,pozadinsko svetlo”
i kontrast” slike u skladu sa osvetljenjem ekrana.
- Pozadinsko svetlo - Podesava osvetljenost ekrana
povecavanjem/umanjivanjem pozadinskog svetla ekrana.
- Gama podesavanje - Podesava tonove
izmedu svetlih i tamnih delova slike.
Crveno - Podesava crveni ton na slici
Zeleno - Podesava zeleni ton na slici
- Plavo - Podesava plavi ton na slici

Zvuk

Rezim zvuka - Birajte od unapred podesenih

- Standardni - Podrazumevana podesavanja

— Muzika - Istice muziku nad glasovima

= Film - Nudi zvuk uzivo i puni zvuk za filmove

- Li¢no - Bira vasa licna zvu¢na podesavanja

— Sport - Isti¢e zvuk za sport
Ekvilajzer - Prilagodava jacinu razli¢itih frekvencija zvuka. Nivoi zvuka
ekvilajzera mogu samo da se prilagode kada je,Li¢ni” rezim zvuka izabran.
Balans - Za premestanje zvuka izmedu levog i desnog zvucnika.

*- Ova funkcija je samo dostupna na izabranim p i imai
beleznicama.

Slika

Rezim slike - 1zaberite od sledecih unapred postavljenih.
- Standardni - Podrazumevana podesavanja
~ Film - Podesite da bude svetliji u boji i manje svetao.
- Liéno - Dopusta vam da manuelno promenite sva podesavanja
- Eco - Trosite 15% manje energije.
— Dinamicni - Preporucena podesavanja za slike koje se brzo kre¢u
Kontrast - Prebacite balans izmedu crnog i belog.
Svetlost boja - Povecajte ili smanjite osvetljenost slike.
Jacina boja - Povecava boju od crne i bele.
Ostrina - Povecava ili smanjuje ostrinu slike.
Temperatura boje - Birajte od sledecih unapred postavljenih.
- Normalna - Podrazumevana podesavanja
- Topla - Povecava crvenu u okviru slike
- Hladna - Povecava plavu u okviru slike
Odnos ekrana - Format slike se razlikuje u zavisnosti od kanala/emitovanja.
Postoji vise razli¢itih opcija koje najvise odgovaraju vasim potrebama.
— Automatski - Automatski prikazuje najbolji format slike. Tako je slika u
pravilnom polozaju. Moze da ima crne linije na vrhu/dnu i/ili sa strane.
— 4:3 - Prikazuje 4:3 sliku u njenoj originalnoj veli¢ini. Trake
sa strane se prikazuju kako bi ispunile 16:9 ekran.
- 16:9 - Ispunjava ekran sa redovnim 16:9 signalom.
- Zum 1/2 - Slika je u pravilnoj proporciji ali
je zumirana da bi ispunila ekran.
- Tacka po tacka (HDMI) - Prikazace sliku u njenoj
originalnoj rezoluciji bez bilo kakve promene.
- Pun ekran - Rasirite signal da biste ispunili ekran.
Racunar*

A 1 o a

- prilag

je - Dopusta vam da automatski

ki nivo jacine (AVL) - Kada je ,uklju¢eno” izabrano,
jacina ce ostati pri stalnom nivou bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - Dopusta vam da UKLJUCITE
ili ISKLJUCITE efekte zvuka okoline.
Digitalni izlaz - Ovo je digitalni izlaz za zvuk. Izaberite od sledecih opcija:

- Iskljuceno - Iskljuceno

— Automatski - Automatski bira najbolja podesavanja

- PCM - |zaberite ovu opciju ako se povezujete sa Stereo

Hi-fi putem digitalis kabla (modulacija pulsa koda (PCM)
je digitalno prikazivanje analognog signala)

Opis zvuka - Dodatni zvuci za one koji imaju ostecen vid.
Dostupno samo na izabranim DTV programima.
AD jacina - za prilagodavanje opisa zvuka
AudioPloéa - dopusta vam da birate razliciti
audio/jezik za Digital TV ili medije.
Kasnjenje zvuka (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi zvu¢na
podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za zvu¢nike televizora.
SPDIF kasnjenje (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi
zvucna podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za spoljasnje
zvucnike koji su povezani putem digitalnog zvu¢nog izlaza.

Podesavanja

KANAL

DVB antena - Podesite tip DTV signala
- Zemaljski - Zemaljski (DVB-T)
— Kablovski - Kablovski (DVB-C)
Automatsko biranje - Dopusta vam da ponovo izaberete sve digitalne
kanale za televiziju, stanice digitalnog radija i analogne kanale.
Analogno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj analogni signal.
Digitalno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj digitalni signal.
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Uredivanje kanala - Dopusta vam da izbrisete,
preskocite i dodate omiljene kanale.

- Crveno dugme - izbrisite izabrani kanal.

- Zuto dugme - Pomerite izabrani kanal. Predite kursorom do
kanala, koji zelite da pomerite na razlicitu poziciju, zatim pritisnite
ZUTO dugme. Sada pomerite izabrani kanal sa strelicom na
GORE/DOLE na Zeljenu poziciju i pritisnite ZUTO dugme ponovo
da biste potvrdili njegovu novu poziciju na listi kanala.

- Plavo dugme - Preskocite izabrani kanal. Kanali izabrani za
Preskoci se nece pojaviti dok se pritiskaju CH+ ili CH- dugmad.

Informacija o signalu - Informacija o DVB signalu.

Clinformacija - Plati pa gledaj usluge zahtevaju da,pametna kartica”
bude ubacena u televizor. Ako se pretplatite na uslugu plati pa gledaj
snabdevac ¢e vam dati,CAM” i ,pametnu karticu”. CAM moze da se
ubaci u ULAZ ZAJEDNICKOG INTERFEJSA (Cl kartica ubacena).

LCN - Podesite LCN na UKLJUCENO ako zelite da postavite kanale

po sklonosti snabdevaca (vazi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
Automatsko azuriranje kanala - ako UKLJUCITE ovu opciju, pozicije,

imena i frekvencije kanala ¢e se periodi¢no azurirati od strane provajdera.

Ovo moze da izazove probleme ako ste sami narucili kanale u listi
kanala. U tom slucaju preporucujemo da ovu opciju iskljucite.
Lista snimljenog* - Lista snimljenih televizijskih programa.

Lista rasporeda - Navodi vase podsetnike za programe.

Podes

F je satelitske

OAD (Azuriranje softvera) - Ukljucite/iskljucite OAD
azuriranja softvera (preuzimanje vazduha).

*-samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom
** - Samo za modele sa DVB-S stimerom

MREZA

Konfiguracija mreze - Prvo treba da izaberete vas tip povezivanja.
Mozete da izaberete izmedu Wi-Fi ili povezivanja zicom (kabl).
NAPOMENA: Za povezivanje na internet sa zicanom
vezom, povezite Cat 5/eternet kabl (nije ukljucen) sa TV-a
navasu vezu Sirokopropusnog modema/rutera.
IP konfiguracija - Podesavanja povezivanja LAN mreze
— Automatski - Automatski ¢e povezati TV na vasu mrezu kod kuce
(ovo je podrazumevano podesavanje i jako se preporucuje)
- Manuelno - Dopusta vam da manuelno promenite
IP, Netmask, Gateway i DNS informacije.
Wi-Fi konfiguracija - Podesavanja povezivanja bezi¢ne mreze
— Wi-Fi automatsko pretrazivanje - Automatski trazi dostupne
bezicne mreze. Izaberite zeljenu Wi-Fi mrezu a zatim unesite
lozinku za mrezu (ako je mreza zasti¢ena lozinkom). Kada je
lozinka jednom prihvacena, nece se opet od vas traziti.
NAPOMENA: Proces povezivanja moze da traje nekoliko minuta,
molimo vas za strpljenje. Svaki put kada se TV ukljuci on e se automatski
povezati sa mrezom, ovo takode moze da traje odredeno vreme.
Informacije o mrezi - Informacije o podesavanjima mreze
Test mreze - Test povezivanja mreze

VREME

Automatska sinhronizacija - Automatski podesava vreme i

datum na TV prijemniku. Neophodno je da TV bude usaglasen sa
digitalnim signalom i/ili internet povezivanjem. Iskljucite ,Automatska
sinhronizacija” da biste manuelno podesili podesavanja vremena i
datuma. Ako je,Automatska sinhronizacija” podesena na isklju¢eno sa
vremenom i datumom koji se manuelno podesavaju, ova informacija
ce biti ponovo podesena kada se napajanje za TV iskljuci.

Sat - Prikazuje datum i vreme. Moze da se podesi kada je
+Automatska sinhronizacija” podesena na isklju¢eno.

Vreme iskljucenja - Dopusta vam da podesite odredeno

vreme kada ce se vas televizor iskljuditi.

Vreme ukljuéenja - Dopusta vam da podesite odredeno vreme

kada ce se vas televizor ukljuciti, kanal koji ¢e zatim prikazati,

**% - Ovaj meni je dostupan samo u DVB-S2
rezimu. MoZete da izaberete tip satelita, vas predajnik i tip vaseg LNB-a, itd.

izvor na kojem ¢e biti a takode i jacinu. Ova funkcija moze da se
podesi da se ponavlja svakoga dana ili odredenog dana.

Brojac spavanja - Dopusta vam da podesite brojac¢ spavanja

tako da se televizor automatski iskljuci nakon odredenog
postavljenog vremena. Isklju¢eno -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0SD brojac - Dopusta vam da prilagodite koliko vremena ¢e Meni
uklju¢enog ekrana ostati na ekranu pre nego sto nestane.
Automatska pripravnost - Prilagodavanje za automatsku pripravnost
u pokazivacima u ¢asovima:isklju¢eno->3h->4h->5h.
Vremenska zona - Promenite svoju trenutnu vremensku zonu.

ZAKLJUCAVANJE

Sistemsko zakljucavanje - Dozvoljava vam da zakljucate ili
otklju¢ate meni. Od vas e se traziti da unesete lozinku od 4 broja.
Koristite « dugme da odustanete od unosa lozinke. Koristite »
dugme da biste obrisali unos. Podrazumevana lozinka je 0000.
Podesavanje lozinke - Promenite podrazumevanu lozinku.
Zakljucavanje kanala - Zakljucajte odredene televizijske kanale.
Roditeljski nadzor - Zakljucajte televizijske

kanale bazirano na ograni¢enju godina.

PODESAVANJE

Jezik - Dopusta vam da promenite jezik menija.
Jezici zvuka - Dopusta vam da promenite jezike
zvuka na izabranim DVB kanalima.
Jezik titlova - Dopusta vam da promenite jezik
titlova na izabranim DVB kanalima.
Ostecenje sluha - Ako signal nudi podriku za osobe sa ostecenim
sluhom, titlovi mogu da se reprodukuju pritiskanjem,Titlovi”. Ako
podesite UKLJUCENO za ostecenje sluha i ukljucite kanal koji podrzava
titlove za o$tecene sa sluhom oni ¢e biti automatski aktivirani.
Plav ekran - Menja pozadinu kada nema ulaza od transparentne
do plave pozadine (Dostupno samo na nekim izvorima).
PVR sistem datoteke - PVR opcije snimanja*
- lzaberite disk - Izaberite USB ulaz i podelu diska
- Veli¢ina menjanja vremena - Podesite
veli¢inu menjanja vremena bafera.
- Format - Mozete da formatirate povezani USB uredaj
za ¢uvanje na FAT 32 sistem datoteke.
UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI

- Brzina - Testira brzinu narezivanja povezanog USB uredaja za ¢uvanje.

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

Prva instalacija - Zapocinje prvu instalaciju.

Azuriranje softvera (USB) - Sa vremena na vreme mozda ¢emo

objaviti novi firmver da bi se poboljsalo rukovanje televizorom

(dostupno za preuzimanje). Ovaj meni vam dopusta da instalirate

novi softver/firmver na televizor. Vide detalja o tome kako

ovo uraditi ¢e biti objavljeni sa firmverom. Obratite se liniji za

pomoc ili pogledajte ‘www.sharp.eu/av’ lokaciju na mrezi.

Azuriranje softvera (NET) - Dopusta da se TV softver

azurira preko interneta. Ova funkcija ce traziti novi

softver i azurirati ga kada je neophodno.

NAPOMENA: TV ¢e automatski traZiti nova izdanja softvera

svaki put kada se ukljuci. Ako je novi softver pronaden,

pitace vas da li biste Zeleli da ga preuzmete i instalirate. Ako

izaberete ,Da” TV Ce se aZurirate na najnoviji softver.

UPOZORENUJE: Ne iskljucujte napajanje TV-a dok se aZuriranje ne zavrsi!

P podes je tel - Ovo ponovo

podesava menije na fabricka podesavanja.

HDMI CEC* - Dopusta vam da rukujete uredajem povezanim

putem HDMI sa daljinskim upravljacem za televizor.
- Lista uredaja* - Dopusta vam da pristupite meniju uredaja i

da rukujete menijem koriste¢i daljinski upravljac televizora.
- HDMI CEC - omogucite/onemogucite HDMI CEC funkciju.
- Automatska pripravnost* - Automatski ukljucite/
iskljucite povezane uredaje putem HDMI CEC.




- HDMI ARC* - Salje zvu¢ni signal sa zemaljskog/satelitskog emitovanja
putem HDMI na AV prijemnik bez koris¢enja bilo kakvih dodatnih
kablova za zvuk, ova funkcija je dostupna samo na HDMI 2 izlazu.

*- HDMI CEC mora biti podrZano povezanim uredajem.

LED status - Dopusta da korisnik UKLJUCI ili ISKLJUCI lampicu
napajanja LED indikatora kada se rukuje televizorom. (Kada je

ova opcija podesena na ISKLJUCENO lampica napajanja LED
indikatora ce blestati kada se daljinski upravljac koristi).

HbbTV - Dopusta korisniku da prebaci HbbTV na uklju¢eno/
isklju¢eno. Za korid¢enje HbbTV, TV mora da se poveze na internet
i kanali koji se gledaju moraju da podrzavaju HbbTV uslugu.
Informacija o verziji - prikazuje verziju televizijskog softvera.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam daje moguénost da uzivate u mnostvu aplikacija ili da
surfujete internetom na vasem AQUOS LCD TV. Da biste pristupili AQUOS
NET+ meniju u bilo kom trenutku pritisnite dugme NET+ na daljinskoj
NAPOMENA: Molimo vas da sacekate dok se TV povezuje sa Wi-Fi
mrezom. Mozda ce trebati nekoliko minuta nakon $to ukljucite TV.
Krecite se menijem koriste¢i A/V/<4/» dugmad. Da biste potvrdili stavku
koju Zelite da reprodukujete/pregledate pritisnite [OK] dugme. Za jedan
korak” unazad pritisnite dugme [Meni], a da biste pristupili dodatnim
funkcijama koristite dugmad u boji.

Da biste napustili AQUOS NET+ pritisnite dugme [IZLAZ].

Kuéa - Ekran kod kuce sa preporucenim filmovima

i aplikacijama koje su skoro otvarane

Aplikacije - Otvara listu dostupnih aplikacija

Filmovi - Otvara listu dostupnih filmova

TV serije - Otvara listu dostupnih TV serija

Muzika - Otvara listu dostupne muzike i muzickih videa

Igre - Spisak igara i aplikacija u vezi sa igrama.

Sport - Spisak aplikacija u vezi sa sportom.

Novosti - Spisak novih aplikacija.

Pretraga - pretraga aplikacije putem unosa imena ili dela imena.
Moje aplikacije - Kada se dodaju aplikacije na spisak,,Moje
aplikacije’, bicete u mogucnosti da brzo pristupite vasim omiljenim
aplikacijama. Da biste dodali aplikaciju na spisak, samo markirajte
bilo koju aplikaciju i pritisnite zeleno dugme, ovo ce se sada pojaviti
na vasem spisku,Moje aplikacije”. Da biste uklonili nezeljenu
aplikaciju sa spiska,Moje aplikacije”, morate da markirate aplikaciju
koju Zelite da izbrisete i da pritisnete ZELENO dugme.

Podesavanja - U meniju podesavanja mozete da promenite

jezik Aquos NET+ portala, podesite filter za aplikacije koji je
specifi¢an za izabrani jezik i ponovo podesite sva korisni¢ka
podesavanja na podrazumevana podesavanja.

PONOVNO PODESAVANJE KORISNICKIH PODESAVANJA: Ako

Zelite da u potpunosti ponovo podesite sva korisni¢ka podesavanja

na AQUOS NET+, morate prvo da udete u meni Podesavanja portala
iizaberete ,Ponovo podesite svoj uredaj” Molimo vas da izaberete

DA sa kursorom a zatim pritisnete OK na daljinskom upravijacu

da biste potvrdili ponovno podesavanje podesavanja.

NAPOMENA: Da bismo izasli u susret zahtevima nasih kupaca,
poboljsavamo nase proizvode. Kao rezultat nasih neprekidnih napora,
nove aplikacije ¢e se neprekidno dodavati na AQUOS NET+. Aplikacije

i sadrzaj u AQUOS NET+ mogu da se promene bez napomene. Neke

od funkcija i sadrzaja mozda nisu dostupni u vasoj zemlji.

Televizijski vodic za 7 dana

Televizijski vodi¢ je dostupan u rezimu Digitalna televizija. On nudi
informacije o predstoje¢im programima (tamo gde je podrzan od strane

digitalnog kanala). Mozete da pregledate pocetak i kraj svih programa i na
svim kanalima za sledecih 7 dana i da podesite podsetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Pojavice se sledei televizijski vodic za
2. 7dana. Krecite se kroz meni koriste¢i A/V/</p.
Sada mozete:
Da snimite izabrani televizijski kanal i televizijski program pritiskajuci
CRVENO dugme.*
Podesite podsetnik pritiskajuci ZELENO.
Pogledajte prethodni dan pritiskaju¢i ZUTO.
Pogledajte slededi dan pritiskajuci PLAVO. [INFO] prikazuje detaljne
informacije o izabranom mestu
3. Pritisnite [EXIT] da biste izasli iz televizijskog vodica za 7 dana.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja
USB snimanje - Digitalni rezim*

USB mogucnost snimanja je ugradena u ovaj televizor. Ova funkcija je
dostupna u Digitalnom rezimu kada se koristi zajedno sa kompatibilnim
USB uredajem ili USB hard diskom. Koristi od ovoga su sledece:
« Pauzirajte televizor uzivo a zatim reprodukujte, premotajte unapred i
unazad (u zavisnosti od televizora uzivo).
« Snimanje jednim dugmetom, ako odlucite da zelite da snimite trenutni
program.
« Lako programirano snimanje sa vodi¢em televizora za 7 dana
Usled prirode ovog proizvoda, neophodno je koristiti USB memoriju velike
brzine (jer televizor ¢ita i upisuje memoriju u isto vreme, neki USB uredaji
mozda nece odgovarati).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ditanja - 20 Mb/s (mega bajta po sekundi)
- Brzina upisivanja - 6 Mb/s (mega bajta po sekundi)

Pauzirajte televiziju uzivo (poromena vremena)*
Pauziranje televizije uZivo je jako jednostavno.

Pritisnite dugme reprodukcija/pauza i televizor ¢e pauzirati a sadrzaj
uzivo ¢e se snimiti. Da biste nastavili gledanje pritisnite ponovo repro-
dukciju/pauzu.

Pritisnite premotavanje unapred da biste otisli unapred u snimanju (npr.
da biste preskocili reklame).

Pritisnite brzo premotavanje unazad da biste se vratili na snimanje (npr.
ako ste prebrzo premotali unapred).

SAVET: Kada prebacite televizor na pripravnost ili promenite kanal,
memorija Promene vremena Ce se obrisati. Da biste ponovo pokrenuli
promenu vremena morate da pritisnete dugme reprodukcija/pauza.

Snimanje jednim dugmetom

U bilo kom trenutnu mozete da odlucite da snimite trenutni kanal koji
gledate. Da biste ovo uradili treba da pritisnete dugme [SNIM].

SAVET: Ovaj televizor sadrzi jedan televizijski Stimer, zato moZe da snimi samo
kanal koji gledate ili da snimi jedan kanal dok je televizor u rezimu pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja je dostupna samo u reZzimu Digitalnog
televizora. Usled zakona o autorskim pravima i ilegalnog kopiranja/

snimanja, nije moguce snimiti na/sa bilo kojih drugih izvora ulaza/izlaza.

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

MHL

MHL ulaz (HDMI 3) - MHL je Zi¢ano re$enje koje dopusta pristup
medijima sa vaseg telefona ili tableta na veliki ekran pri najvisem
kvalitetu. Povezivanjem MHL kabla (prodaje se odvojeno) sa
vaseg mobilnog uredaja i na va§ TV mozete da reprodukujete

sve vase video prikaze, igre i fotografije direktno na vas TV. MHL
samo odslikava ekran vaseg mobilnog uredaja pa ce raditi sa svim
aplikacijama, dok je povezan takode ce puniti vas uredaj.
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Detalji proizvoda

Zastitni znak SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Klasa efikasnosti energije A+ A+ A+ A+ A+ A+
Vidljiva velicina ekrana (dijagonalna) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Potrosnja napajanja u rezimu 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Godisnja potrosnja energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Potrosnja napajanja u pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Potrosnja napajanja u iskljucenom rezimu N/A

Rezolucija ekrana 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)

*- Potrosnja energije XYZ kWh godisnje, bazirano na potrosnji napajanja televizora koji radi 4 sata dnevno 365 dana u godini. Prava potrosnja
energije ce zavisiti od toga kako se televizor koristi.

** - kada je televizor iskljucen sa daljinskim upravljacem i nijedna funkcija nije aktivna



Pomembna varnostna navodila

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

NE ODPIRAJTE

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna
navodila in upostevajte sledeca opozorila:

Za preprecevanje pozara
svec in odprtega ognja
ne priblizujte izdelku.

Prenasanje in dvigovanje televizorjev s 43" diagonalo zaslona ali vecjo
morata opraviti vsaj dve osebi.

« Tatelevizor ne vsebuije delov, ki jih lahko popravi uporabnik. V primeru
napake stopite v stik s proizvajalcem ali pooblas¢enim servisom. Stik

z doloc¢enimi deli v televizorju vam lahko ogrozijo Zivljenje. Garancija
ne zajema okvar, ki so jih povzrocila popravila s strani nepooblas¢enih
tretjih oseb.

Ne odstranjujte zadnjega dela naprave.

Ta naprava je zasnovana za sprejemanje in predvajanje video in zvo¢nih
signalov. Vsak drug nacin uporabe je strogo prepovedan.

Televizorja ne izpostavljajte polivanju ali $kropljenju.

Ce Zelite izklopiti televizor iz omreZnega napajanja, odklopite el. vti¢ iz
napajalne vticnice.

Ce se napajalni kabel poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec,
usposobljen serviser ali podobno usposobljena oseba, saj je le tako
zagotovljena ustrezna varnost.

Idealna razdalja za gledanje televizorja je priblizno petkrat ve¢ja od
diagonale zaslona. Odsevi drugih virov svetlobe na zaslonu lahko
poslabsajo kakovost slike.

Televizorja ne shranjujte poleg drugih naprav in delov pohistva in zago-
tovite zadostno prezracevanje.

Izdelek namestitev vsaj 5 cm od stene zaradi prezracevanja.

Zagotovite, da so prezracevalne odprtine proste in jih ne ovirajo pred-
meti, ko so ¢asopisi, kuhinjske krpe, zavese ipd.

Televizor je zasnovan za uporabo v zmernih podnebnih obmogjih.
Televizor je zasnovan samo za uporabo v suhih prostorih. Ce televizor
uporabljate zunaj, ga morate zasititi pred vlago (dez, $kropljenje vode).
Nikoli ne izpostavljajte vlagi.

Na televizor ne postavljajte predmetov, posod s teko¢inami, kot so vaze
ipd. Lahko se prevrnejo in ogrozijo varnost. Televizor lahko postavite
samo na ravne in stabilne povrsine. Na ali pod televizor ne postavljajte
predmetov, kot so ¢asopisi ali odeje.

Prepricajte se, da naprava ne stoji na napajalnih kablih, saj jih lahko
poskodujete. Mobilni telefoni in druge naprave, kot so adapterji WLAN,
nadzorne kamere z brezzi¢nim prenosom signala ipd. lahko povzrocijo
elektromagnetno interferenco, zato jih ne postavljajte v blizino naprave.
Naprave ne postavljajte v blizino grelnih enot ali na neposredno son¢no
svetlobo, saj to lahko negativno vpliva na njeno hlajenje. Vrocina je ne-
varna in lahko zelo skrajsa Zivljenjsko dobo naprave. Za varno delovanje
naj umazanijo z naprave odstrani za to usposobljena oseba.

Pazite na to, da se napajalni kabel ali napajalnik ne poskodujeta. Napravo
lahko povezete le s prilozenim napajalnim kablom in napajalnikom.
Nevihte so nevarne za vse elektri¢ne naprave. Ce v napajalne ali anten-
ske kable udari strela, lahko poskoduje napravo, tudi ce je ta izklju¢ena.
Pred nevihto izklopite vse kable in prikljucke iz naprave.

Za ¢is¢enje zaslona naprave uporabljajte samo vlazno in mehko krpo.
Uporabljajte samo cisto vodo in ne detergentov, v nobenem primeru
topil.

Televizor postavite blizu stene, da v primeru mo¢nejsega stika ne more
pasti.

OPOZORILO - televizorja nikoli ne postavljajte na nestabilna mesta.
Lahko namre¢ pade in povzroci resne poskodbe ali celo smrt. Stevilnim
poskodbam, zlasti otrok, se je moc izogniti s preprostimi ukrepi, kot so:
uporaba ohisij ali stojal, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.
uporaba samo pohistva, ki lahko varno podpira televizor.

zagotovite, da televizor ne visi ¢ez rob pohistva, ki ga podpira.
televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. omare ali knjizne po-
lice) brez pritrjevanja tako pohistva kot televizorja na ustrezno podporo.
televizorja ne postavljajte na krpe ali druge materiale med pohistvom
in televizorjem.

poducite otroke o nevarnostih plezanja na pohistvo, da bi dosegli televi-
zor ali njegova upravljalna mesta.

zagotovite, da otroci ne bodo plezali ali se obesali po televizorju.

e televizor prenasate, bodite prav tako pozorni in upostevajte zgornja
navodila.

Spodnja navodila predstavljajo varnejsi nacin namestitve televizorja,
tako da ga fiksirate na steno. Tako televizor ne more pasti naprej in
povzrociti poskodb in skode.

Za tovrstno namestitev boste potrebovali pritrditveni kabel.

A) Z enim/obema zgornjima montaznima luknjama in vijaki (prilozeni

v montaznih luknjah) pritrdite en konec pritrditvenega kabla na
televizor.

B) Drug konec pritrditvenega kabla pritrdite na steno.

Programska oprema na vasem televizorju in postavitev zaslonskega
menija (OSD) se lahko brez predhodnega obvestila spremeni.

Opomba: V primeru elektrostati¢nega praznjenja (ESD) aparat lahko pri-
kazuje nepravilno funkcijo. V teh primerih izklopite in ponovno vklopite
televizor. Televizor bo deloval normalno.

Opozorilo:

Televizorja ne uporabljajte takoj po razpakiranju. Pocakajte, da se TV
ogreje na sobno temperaturo, preden ga za¢nete uporabljati.

Na delujoco napravo nikoli ne povezujte zunanjih naprav. Pri povezo-
vanju izklopite tako televizor kot naprave, ki jih Zelite povezatil Televizor
vkljucite v el. vti¢nico zatem, ko poveZzete zunanje naprave in anteno!
Pazite na to, da je dostop do el. vtica televizorja vedno prost.

Naprava ni zasnovana za uporabo v delovnem prostoru, opremljenem
z monitorji.

Sistematska uporaba slualk pri visoki glasnosti lahko povzro¢i nepo-
vratne poskodbe sluha.

Napravo in vse komponente, vklju¢no z baterijami, morate odstraniti

v skladu z okoljevarstvenimi predpisi. Ce niste prepri¢ani, za podrobnosti
o recikliranju stopite v stik z lokalnimi oblastmi.

Pri namestitvi naprave upostevajte, da so povrsine pohistva obdelane
z razli¢nimi laki, umetnimi materiali ipd. ali polirane. Kemikalije, ki jih

ti izdelki vsebujejo, lahko povzrocijo reakcijo s stojalom televizorja. Te
lahko povzrocijo, da se delci materiala prilepijo na povrsino pohistva, ki
jih je potem tezko ali nemogoce odstraniti.

Zaslon vadega televizorja je bil izdelan v pogojih najvisje kakovosti in
veckrat podrobno preverjen za okvarjene slikovne pike. Tehnoloske
lastnosti proizvodnega postopka onemogocajo izlo¢itev manjsega
Stevila okvarjenih pik na zaslonu (tudi ob najnatancnejsi proizvodniji). Te
slikovne pike kot okvare niso zajete v garancijskih pogojih, ¢e njihovo
stevilo ni ve¢je od omejitev standarda DIN.

Proizvajalec ne more biti odgovoren za podporo strankam v zvezi s
tezavami vsebin ali storitev tretjih oseb. Vsa vprasanja, komentarje

ali servisna povprasevanja v zvezi z vsebino ali storitvami tretjih oseb
naslovite neposredno na dolocenega proizvajalca ali ponudnika teh
vsebin ali storitev.

Obstajajo $tevilni razlogi, da ne morete dostopati do vsebin ali storitev
Z naprave, ki niso povezani s samo napravo, kot so na primer izpad
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energije, internetna povezava ali nepravilna nastavitev naprave.
Universal Media Corporation, njegovi direktorji, vodje, zaposleni, agenti,
pogodbeniki in podruznice niso odgovorne vam ali tretjim osebam v
zvezi s tovrstnimi napakami ali prekinitvami zaradi vzdrzevanja, ne glede
na razlog in dejstvo, da bi se bilo temu mogoce izogniti.

Vsa tretjeosebna vsebina ali storitve, dostopne prek te naprave, vam je
ponujena na osnovi "kot je" in "kot na voljo" in druzba Universal Media
Corporation in podruznice ne jamcijo ali kakor koli predstavljajo, bodisi
izrecno ali nakazano, vkljucujo¢ brez omejitev vsa jamstva trgovstva,
nekrsitev, jamstva primernosti za dolo¢en namen ali jamstvo ustreznosti,
dostopnosti, natan¢nosti, popolnosti, varnosti, naslova, uporabnosti,
zapostavljanja ali brezhibnega ali neprekinjenega delovanja ali uporabe
ponujenih storitev ali vsebin, oziroma da bodo storitve ali vsebine
zadovoljile vasa pricakovanja ali zahteve.

Druzba 'Universal Media Corporation' ni njihov agent in ne prevzema
odgovornosti niti za dejanja ali izpustitve tretjeosebnih vsebin ali
storitev ponudnikov niti za vsakrsne oblike vsebin ali storitev v zvezi s
tovrstnimi tretjeosebnimi ponudniki.

V nobenem primeru druzba 'Universal Media Corporation' in/ali
podruznice ne bodo odgovorne vam ali tretjim osebam za vsako nepo-
sredno, posredno, posebno, naklju¢no, kazensko, posledi¢no ali drugo
vrsto $kode, ¢e odgovornost temelji na pogodbi, sporu, malomarnosti,
razveljavitvi jamstva, strogi odgovornosti ali na drugem in ce je bila
druzba Universal Media Corporation in/ali podruznice obvescena o
moznosti tovrstne skode ali ne.

Pomembne informacije glede uporabe video iger,
racunalnikov, podnapisov in drugih nespremenljivih
slikovnih zaslonih.

Podaljsana uporaba nespremenljivega slikovnega programskega mate-
riala lahko na LCD zaslonu pusti “zasenceno sliko” (pogosto nepravilno
imenovana tudi“vzgana slika”). Ta zasencena slika je nato stalno vidna na
ozadju zaslona. Tega se ne da odpraviti. Lahko pa se $kodi izognete, tako
da sledite spodnjim navodilom:
Zmanjsajte nastavitev svetlosti/kontrasta na najmanjso raven gledanja.
Ne prikazujte nespremenljive slike daljse ¢asovno obdobje. Ne prika-
zujte:

» Casa teleteksta in tabel,

» menija televizorja/DVD-ja, npr. DVD vsebin,

» v nacinu "prekinitve" (hold): Tega nacina ne uporabljajte dlje casa,

npr. med gledanjem DVD-ja ali videa.
» Ce naprave ne uporabljate, jo izklju¢ite

Baterije
Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto.
Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in
ne postavljajte jih na mesta, kjer se temperatura
lahko hitro dvigne, npr. blizu ognja ali na neposredni
sonéni svetlobi.
Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrocini, ne
mecite v ogenj, ne razstavljajte in ne poskusajte
polniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu pol-
njenju. Lahko za¢nejo puscati ali eksplodirajo.
» Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij in
ne mesajte novih in starih.
» Baterije odlozite v skladu z okoljevarstvenimi predpisi.
» Vedina drzav EU ima zakonsko urejeno odlaganje baterij.

Odlaganje

« Tatelevizor ne smete odloZiti med nerazvrs¢ene lokalne
odpadke. Vrnite ga v namenske centre za recikliranje
odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
Tako boste pripomogli k ohranjanju virov in zasciti okolja.
Za ve¢ informacij stopite v stik s prodajalcem ali lokalnimi
oblastmi.

Izjava CE:

« Druzba Universal Media Corporation s.r.o. izjavlja, da je ta LED TV skladen
z osnovnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive RED
2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Blagovne znamke

Izrazi HDMI in High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI
50 blagovne znamke ali zascitene blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Logotip “HD TV”je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE. |

Logotip “HD TV 1080p” je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE. |

Logotip DVB je blagovna znamka projekta Digital Video Broadcasting
-DVB.

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio in
simbol dvojnega D sta blagovni znamki podjetja Dolby Laboratories.

Za patente DTS glejte http://patents.dts.com. Izdelano z licenco DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, & DTS in skupaj s simbolom so registri-
rane blagovne znamke. DTS TruSurround je blagovna znamka druzbe
DTS, Inc. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

YouTube in logotip YouTube sta blagovni znamki druzbe Google Inc. |

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certificirana oznaka Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast in Miracast sta blagovni znamki Wi-Fi
Alliance.

DLNA, logotip DLNA in DLNA CERTIFIED so blagovne znamke, ser-
visne oznake ali certificirane oznake Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon je blagovna znamka druzbe HARMAN Internatio-
nal Industries Incorporated, ki je registrirana v ZDA in /ali v drugih
drzavah.




Kaj je prilozeno

Dobava tega televizorja vkljucuje sledece:?

- lxtelevizor « 1xRF-kabel

+ Ixdaljinski upravljalnik « Ixnamestitveni paket stojala
televizorja

«  2x AAA bateriji « Ixuporabniski priro¢nik

+ 1x Mini komponentni « 1x Mini kompozitni adapterski

adapterski kabel kabel

Namestitev stojala

Sledite navodilom na zadnji strani tega uporabniskega priro¢nika.

Stenska montaza televizorja

1. Odstranite Stiri vijake, ki so prilozeni v odprtinah za stensko montazo.

2. Sedaj lahko okvir za montaZo enostavno namestite v odprtine za
montazo na zadnji strani televizorja.

3. Montazno okovje na televizor namestite v skladu s priporocili
proizvajalca okovja.

Zacetek - zacetna namestitev

1. S prilozenim RF-kablom poveZite televizor s stensko vti¢nico antene.

2. Zapovezavo z internetom prek Zi¢ne povezave povezite kabel Cat
5/Ethernet (ni prilozen) s televizorja v vas Sirokopasovni modem/
usmerjevalnik.

3. Vstavite prilozene baterije v daljinski upravljalnik.

4. Povezite napajalni kabel z elektri¢no vti¢nico Televizor se mora po
priklopu v elektri¢no omrezje samodejno zagnati.
a) Cese vkljuci dejno in se pojavi zaslon za prvo
namestitev, televizor pa se ne odziva na daljinski upravljalnik, za nekaj
sekund pritisnite in zadrzite RUMENI in MODRI gumb na daljinskem
upravljalniku. Lu¢ka napajanja bo utripnila 5-krat in potrdila, da sta
televizor in daljinski upravljalnik uspesno povezana.
b) Ce se televizor ne vklju¢i samodejno, ga boste morali zagnati
zgumbom za stanje pripravljenosti na televizorju (in ne daljinskem
upravljalniku). Ko se TV vkljuci, enkrat pritisnite gumb za stanje
pripravljenosti na televizorju, odprl se bo ‘meni za povezovanje; po
katerem se pomikajte navzdol in oznacite ‘Pair your remote’ (povezi
daljinski upravljalnik) s pritiskom gumbov CH+/CH-TV (funkcija
menija pomika navzgor/navzdol), nato pritisnite gumb za stanje
pripravljenosti na televizorju (funkcija OK v meniju) za potrditev izbire,
nato z daljinskim upravljalnikom za nekaj sekund pritisnite in zadrzite
RUMENI in MODRI gumb, lu¢ka napajanja bo utripnila 5-krat potrdila,
da sta televizor in daljinski upravljalnik uspesno povezana.

5. Sedajvas bo pozdravil zaslon Prva nastavitev. Ce se ne pojavi na
daljinskem upravljalniku, pritisnite [MENI], nato 8-8-8-8 in meni se bo
pojavil. Ce zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe A/V/</».Zaizhod iz tega menija pritisnite gumb
[EXIT].

6. Prosimo, da
NASTAVITEV.
1. KORAK - nastavitev jezika menija televizorja.

2. KORAK - nastavitev vase drzave.
3. KORAK - nastavitev vrste omrezne povezave. Ce Zelite presko¢iti ta

zelene itve na zasl PRVA

korak in kasneje povezati TV z omrezjem, izberite Presko¢i omrezno
nastavitev.

4. KORAK - izberite lokacijo televizorja. Za domaco uporabo izberite
Domacdi nacin. Za predstavitveno uporabo v trgovinah nastavite Nacin
prodajalne.

5. KORAK - izberite, ¢e ima televizor stojalo, ali pa je namescen na
steno. Televizor bo nastavil optimalne zvo¢ne nastavitve za izbrano
moznost.

6. KORAK - izberite vhodni vir, ki ga zelite uporabljati. Ce ste povezali
RF-kabel neposredno na televizor, izberite DTV. Ce ste s televizorjem
vzpostavili neposredno satelitsko povezavo, izberite DVB-S*. Ce
uporabljate dodatno napravo, izberite pravilen TV-vhod, s katerim je
povezan.

7. Ce ste v zadnjem koraku izbrali DTV ali DVB-S2, boste lahko izbrali
nastavljanje kanalov. Ce izberete "Ne", lahko kanale nastavljate tudi
kasneje v meniju NASTAVITVE/KANAL. Ce izberete "Da", se bo pojavil
meni za nastavljanje kanalov.

Digitalno nastavljanje televizorja (DTV): V meniju DVB Antenna
(antena DVB) izberite vrsto signala. Zemeljski (DVB-T) ali kabelski
(DVB-C). Nato vnesite Samodejno nastavljanje in nastavite zelene
nastavitve. Znova izberite Samodejno nastavljanje za zacetek
nastavljanja kanalov.

Satelitsko (DVB-S2) nastavljanje*: Vnesite Samodejno nastavljanje
in vnesite Satellite. Tu lahko izbirate med razli¢nimi sateliti. Izberite
satelit za nastavljanje, tako da pritisnete gumb OK na daljinskem
upravljalniku. Nato se vrnite v prejsnji meni s pritiskom gumba
BACK (NAZAJ) na daljinskem upravljalniku in izberite Samodejno
nastavljanje za zacetek nastavljanja kanalov.

OPOMBA: Ce Zelite skrajati cas nastavljanja satelitskih kanalov, lahko

uporabite prednamescen seznam kanalov, ki je na voljo v nekaterih drzavah,

za najpopularnejse satelite v tej regiji. Ce to drzi za drzavo, ki ste jo izbrali,
boste v nadaljevanju lahko naloZili prednamescen seznam kanalov. Ce izberete

"Da’, bo satelitski seznam kanalov v nekaj sekundah uvoZen v vas televizor.

NASVET: Ce nekatere kanale pogresate, je najverjetneje

razlog v slabem signalu. Premislite o priklopu ojacevalca

signala in ponovne nastavitve kanalov televizorja.

*- na voljo le pri televizorjih s sprejemnikom DVB-S

Daljinski upravljalnik

Radijsko nad daljinski upravlj - ni¢ veé ciljanja v
televizor! Glejte drugo stran teh navodil za uporabo s sliko daljinskega
upravljalnika.

O STANDBY - vklopite televizor, kadar je v stanju pripravljenosti ali
obratno.
. NETFLIX - Prikaze meni NETFLIX.

3. B MUTE- izklopite zvok ali obratno.

4. 0-9-zaneposreden izbor TV-kanala.

5. YouTube - Prikaze program YouTube

6. NET+ - Prikaze meni AQUOS NET+.

7. SOURCE - prikaz menija vhod/vir.

8. TV GUIDE - odpre 7-dnevni televizijski vodi¢ (digitalni nacin).

9. GO -vrnitev nakanal, ki ste ga gledali prej.

10. DTV - preklopite na vir digitalnega televizorja.

11. VOL A/V - povisanje/znizanje ravni glasnosti.

12. FAV - prikaz menija priljubljenih.

13. INFO - pritisnite enkrat za prikaz informacij tega/naslednjega kanala.
Pritisnite dvakrat za programske informacije o trenutnem programu.

14. CH A/V - pomik naprej/nazaj po kanalih, ki jih gledate.

15. SUBTITLE - vklop/izklop dialoga na dnu zaslona.

16. TELETEXT - nacin teleteksta - za vstop v teletekst.

17. MENU - prikaz zaslonskega menija.

18. BACK - Nazaj na prejsnji meni.

19. EXIT -.izhod iz vseh menijev.

20. (A/V/</»/OK)-omogoca pomikanje po zaslonskih menijih in
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prilagoditev sistemskih nastavitev po Zeljah. Pritisnite A za spremem-
bo nacina slike med gledanjem televizorja. Pritisnite ¥ za spremembo
nacina zvoka med gledanjem televizorja.

21. 44-Predvajanje v nacinu hitrega previjanja nazaj.

22, PP - Predvajanje v nacinu hitrega previjanja naprej.

23. M- Predvajanje/prekinitev

24. Rec'-snemanje PVR

25. 44~ Ponovno predvajanje trenutnega poglavja

26. PPl - Predvajanje naslednjega poglavja

27. M- zaustavitev predvajanja

28. Rec List'- odpre seznam posnetkov.

29. BARVNI GUMBI - dodatne funkcije teleteksta in zaslonskega menija

'~ na voljo le s funkcijo PVR

Gumbi televizorja

Vol+ zvisanje glasnosti in meni desno

Vol- zmanjsanje glasnosti in meni levo

CH+ program/kanal gor in meni gor

CH- program/kanal dol in meni dol

MENU prikaz menija/zaslonskega menija

SOURCE prikaz menija vhodnega vira

STANDBY vklop/izklop stanja pripravljenosti

Izbiranje nacina vhoda/vira

Za preklop med razli¢nimi vhodi/prikljucki.
a. Z gumbi na daljinskem upravljalniku:
1. Pritisnite [SOURCE] - prikazan bo meni vira.
2. Pritisnite [«] or [»] za izbiro Zelenega vhoda.
3. Pritisnite [OK].
b. Uporaba gumbov na televizorju:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomaknite se gor/dol z gumbi Vol+/Vol- na Zeleni vhod/vir.
3. Pritisnite [SOURCE] za spremembo vhoda/vira na Zelenega.

Prikljucki

Za vrste prikljuckov za razlicne modele glejte tabelo na strani 94.

usBs

= Vhod USB 1,2

HDMI 1,2, 3in
Vhod HDMI 1, 2,3

Bralnik SD kartic*

| m Vhod SD kartica

@ VGA (PC)*
Vhod VGA PC

VGA (PC) avdio vhod*

-
®© 3,5 mm ra¢unalniski avdio vhod

Mini AV
Video vhod in komponentni/video avdio vhod

®

Mini YPbPr

© - Mini komponentni HD-vhod

SCART

R Vhod scART

Cl kartica, vhod

Vhod Cl
R Fkl:/:;od za televizijsko anteno
TEF— ::tteII?tZkivhod
B ot
m El— :tjh:fnet
® SLUSALKE

3,5 mm izhod za slu3alke

*- le na podprtih napravah

Navigacija po TV-menijih

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite vstopiti v meni, pritisnite [OK]. Ce Zelite spremeniti
katero od privzetih nastavitev, uporabite smerne gumbe A/V/<4/».Za
potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK]. Za izhod iz tega menija pritisnite
gumb [EXIT].

Netflix

Vodilno svetovno internetno televizijsko omrezje. Ponuja na tisoce
filmov in TV oddaj, vklju¢no z originalnimi serijami, dokumentarnimi

in celove¢ernimi filmi. Clani lahko predvajajo, prekinejo in nadaljujejo

z gledanjem, vse to brez reklam ali obveznosti.V to aplikacijo se lahko
prijavite z vagim obstojecim racunom Netflix. Ce $e nimate racuna Netflix,
se lahko registrirate prek te aplikacije ali uradne spletne strani Netflix.

YouTube

Aplikacija za deljenje videoposnetkov, ki omogoca odkrivanje in gledanje
originalnih videoposnetkov.

OPOMBA: Za pravilno delovanje aplikacije Youtube morate nastaviti
pravilen datum in Cas televizorja. Ve¢ informacij o nastavitvi datuma/

casa v televizorju najdete v meniju CAS tega uporabniskega priroc¢nika.
Prepricajte se, da vase omreZje ne blokira dostopa do YouTube in da je

hitrost vase internetne povezave dovolj hitra za ogled vsebin YouTube.

Vec aplikacij

Vsebuje najpogosteje uporabljene aplikacije za hiter in enostaven dostop.
AQUOS NET+ - Odpre Sharpov PAMETNI portal.
Weather - aplikacija za vremenske napovedi AccuWeather.
Brskalnik - aplikacija za dostopanje do spletnih strani
prek interneta. Navigacija v brskalniku:
— CH+ - pomik strani navzgor
— CH- - pomik strani navzdol
- Rde& gumb - prikazi/skrij vrstico menija brskalnika
- Rumen gumb - povecava
- Moder gumb - pomanjsava



V tem meniju lahko preklopite vhodni TV signal na razli¢en vir/povezano

napravo.

Media

USB - ve¢predstavnostni nacin ponuja predvajanje razli¢nih

vsebin, shranjenih na klju¢ku USB. Vsebina bo razdeljena

v razli¢ne vrste datotek: Fotografije, glasba in filmi.

Prikazane bodo 'Moznosti datotek' in lahko boste predvajali vse vrste

podprtih datotek.

1. Po menijih se lahko pomikate z gumbi A/V/</».Za potrditev
izbora, ki si ga zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK].

2. Med ogledom lahko upravljate nacine predvajanja vsebine z gumbi
na daljinskem upravljalniku ali tako, da priklicete meni predvajanja in

izberete zaslonske gumbe A/V/</» in [OK].
OPOMBA: USB podaljski niso priporoceni, saj lahko zmanjsajo kakovost
slike/zvoka in povzrocijo zatikanja med predvajanjem vsebin USB.
Miracast* - omogoca ogled vsebine z vasega pametnega
telefona ali tabli¢nega ra¢unalnika na TV zaslonu. Brezzi¢na
povezava poteka prek Wi-Fi Direct, zato dostop do omrezja Wi-Fi
ni potreben. Vsebino lahko delite z vasega pametnega telefona,
ki deluje na operacijskem sistemu Android 4.4 in novejsih.
Medijski streznik - Samodejno isce streznike digitalnih
medijev (DMS), povezanih v vase domace omrezje in omogoci
predvajanje in prikaz vsebine na medijskih streznikih.
*- Ta funkcija je na voljo samo na izbranih pametnih telefonih in
prenosnikih.

Slika

Nacin slike - izberite med sledecimi prednastavitvami
- Standard - privzeta nastavitev
- Film - za blazje in manj svetle barve.
- Uporabnisko - omogoca ro¢no prilagoditev vseh nastavitev
- Eco - porabi 15 % manj energije.
- Dinamicno - priporocena nastavitev za hitro gibljive slike
Kontrast - sprememba razmerja med ¢rno in belo.
Osvetlitev - povecanje ali zmanjsanje svetlosti slike.
Barva - poveca jakost barv.
Ostrina - poveca ali zmanjsa ostrino slike.
Barvna temperatura - izberite med sledecimi prednastavitvami.
- Normalno - privzete nastavitve
— Toplo - poveca rdece odtenke v sliki
- Hladno - poveca modre odtenke
Razmerje sirina/visina - slikovni format je odvisen od kanala/oddaje.
Na voljo so $tevilne moznosti za ¢im boljso prilagoditev vasim zeljam.
~ Auto - samodejno prikaze najboljsi slikovni format. Tako je slika v

pravilnem polozaju. Lahko ima na vrhu/dnu ali/in na straneh ¢rne ¢rte.

— 4:3 - prikaze sliko 4:3 v prvotni velikosti. Stranske
¢rte so prikazane za zapolnitev zaslona 16:9.

- 16:9 - zapolni zaslon z obic¢ajnim signalom 16:9.

- Zoom 1/2 - slika je v pravilnem razmerju, vendar
je povecana, da zapolni zaslon.

- Pika za piko (HDMI) - prikaze sliko v izvirni locljivosti brez sprememb.

- Celoten zaslon - raztegne signal in zapolni zaslon.
Racunalnik*
- Samodejna prilagoditev - omogoca samodejno konfiguracijo
televizorja, da ga uporabljate kot ra¢unalniski monitor.
- H odmik - sprememba vodoravnega polozaja slike.
- V odmik - sprememba navpi¢nega polozaja slike.

- Velikost - poveca velikost slike.
- Faza - prilagoditev ¢asa zamika faze za zmanjsanje Suma slike
*- le na podprtih napravah
Napredne nastavitve
- Zmanjsevanje $uma - filtrira in zmanjsuje Sum (motnje) v sliki
- Aktivni kontrast - Samodejno optimizira 'osvetlitev
ozadja' in 'kontrast' slike glede na svetlost zaslona.
Prilagoditev osvetlitve ozadja - Prilagoditev svetlosti zaslona
s povecanjem/zmanjsanjem osvetlitve ozadja panele.
Gamma - Prilagoditev tonov med svetlimi in temnimi deli slike.
Rdeca - Prilagoditev rdecih barvnih tonov slike
- Zelena - Prilagoditev zelenih barvnih tonov slike
- Modra - Prilagoditev modrih barvnih tonov slike

Zvok

Nacin zvoka - izberite med sledecimi prednastavitvami
- Standard - privzete nastavitve
- Glasba - poudari glasbo pred glasovi
- Film - zagotavlja Ziv in bogat zvok za filme
- Uporabnisko - izbere vase osebne nastavitve zvoka
- Sport - poudari zvok, primeren za $port
Izenaéevalnik - Prilagoditev glasnosti razli¢nih zvo¢nih frekvenc. Ravni

izenacevalnika lahko prilagodite le, ¢e je izbran nacin zvoka 'Uporabnisko'.

Ravnovesje - za uravnavanje zvoka med levim in desnim zvo¢nikom.
S dejno urav j i - ko je vkljuceno, bo
glasnost ostala nespremenjena, ne glede na vir/vhod.

DTS TruSurround - omogoca VKLOP ali IZKLOP ucinka prostorskega zvoka.

Digitalni izhod - to je digitalni. avdio izhod.
Izberite med sledecimi moznostmi:

— 1zkl. - Izklopljeno.

- Auto - Samodejno izbere najboljse nastavitve

— PCM - Izberite to moznost, ¢e povezujete stereo Hi-fi prek

digital kabla (PCM je digitalni prikaz analognega signala)

Avdio opis - dodatni zvo¢ni posnetek za ljudi s poslab3anim
vidom. Na voljo le pri dolo¢enih DTV programih.
AO glasnost - za prilagoditev glasnosti zvo¢nega posnetka
Avdio zapis - omogoca izbor razli¢cnega avdia/
jezika za digitalno TV ali medije.
Avdio zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev zvoka
za sinhronizacijo slike in zvoka za televizijske zvocnike
SPDIF zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev
zvoka za sinhronizacijo slike in zvoka za zunanje zvocnike,
povezane prek digitalnega avdio izhoda.

NASTAVITVE

KANAL
Antena DVB - nastavite vrsto signala DTV
— Zrak (antena) - zemeljsko (DVB-T)
- Kabel - kabel (DVB-C)
Samodejno nastavljanje - omogoca ponovno nastavljanje televizije
za vse digitalne kanale, digitalne radijske postaje in analogne kanale.
Rocno analogno nastavljanje - omogoca rocno
nastavljanje analognega signala.
Roéno digitalno nastavljanje - omogoca ro¢no
nastavljanje digitalnega signala.
Nastavitve programa - lahko brisete, preskocite
in dodate priljubljene kanale.
- Rdedi gumb - brisanje izbranega kanala.
- Rumeni gumb - premikanje izbranega kanala S kazalcem se
pomaknite na kanal, ki ga Zelite premakniti na drugo mesto,
nato pritisnite RUMENI gumb. Sedaj s pus¢icama GOR/DOL




81

premaknite izbrani kanal na Zeleno mesto in ponovno pritisnite
RUMENI gumb, da potrdite novi polozaj na seznamu kanalov.
— Modri gumb - preskocite izbrani kanal Izbrani kanali, ki jih Zelite
preskociti, ne bodo prikazani, ko pritiskate gumb CH+ ali CH-.
Informacije o signalu - informacije o signalu DVB.
Informacije ClI - storitve, kjer placate za ogled, potrebujejo "pametno
kartico", ki jo vstavite v televizor. Ce se narotite na tovrstno storitev,
vam bo ponudnik storitve izdal‘CAM’in “pametno kartico”. CAM
lahko nato vstavite v VRATA ZA NAVADNI VMESNIK (CI Card In).
LCN - nastavite LCN na ON (vklj.), ¢e Zelite razvrstiti kanale glede na
nastavitve operaterja (velja samo za kanale DVB-T iin DVB-C).
S dejna posodobi | lov - ¢e to moznost
nastavite na ON (VKL.), bodo mesta, imena in frekvence kanalov
obtasno posodobljena s strani ponudnika storitev. Ce ste kanale
na seznamu kanalov razporedili sami, lahko pride do tezave.
V tem primeru priporo¢amo, da to moznost izkljucite.
Seznam posnetkov* - seznam posnetih TV-oddaj.
Spored - seznam vasih programskih opomnikov.
Nastavitev sat. kroznika** - ta meni je na voljo le v nacinu DVB-S2.
Lahko izberete vrsto satelita, vas transponder in vrsto LNB, ipd.
OAD (posodobitev programske opreme) - Vklop/izklop
programskih posodobitev OAD (prenos prek zraka).
*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR
**- Je za modele s sprejemnikom DVB-S
OMREZJE
Konfiguracija omrezja - Najprej izberite vrsto omrezja. Lahko

izberete brezzi¢no (Wi-Fi) ali Zi¢no (kabelsko) povezavo.
OPOMBA: Za povezavo z internetom prek Zi¢ne povezave poveZite kabel Cat

5/Ethernet (ni priloZen) s televizorja v vas Sirokopasovni modem/usmerjevalnik.

Konfiguracija IP - Nastavitve omrezne povezave LAN
— Auto - Za samodejno povezavo televizorja zdomacim
omrezjem (privzeta in zelo priporo¢ena nastavitev)
- Ro¢no - Omogoca rocno spremembo naslova IP,
omrezne maske, prehoda in podatkov DNS.
Wi-Fi konfiguracija - Nastavitve brezzicne omrezne povezave
— Samodejno iskanje omrezja Wi-Fi - Samodejno iskanje
razpolozljivih brezzi¢nih omreZij. Izberite Zeleno omrezje Wi-Fi
in vnesite geslo omrezja (¢e je zas¢iteno z geslom). Ko potrdite
geslo in je to sprejeto, ne boste vec vprasani po njem.
OPOMBA: Postopek vzpostavitve povezave lahko traja nekaj
minut, zato bodite potrpeZljivi. Ob vsakem vklopu televizorja se bo
samodejno povezal zomrezjem, kar lahko traja nekaj ¢asa.
Info 0 omrezju - Informacije o omreznih nastavitvah
Preskus omrezja - Preskus omrezne povezave.
CAs
Auto Sync - Samodejna nastavitev ¢asa in datuma na televizorju. Za
to mora biti televizor povezan z digitalnim signalom in/ali internetno
povezavo. Izkljucite "Auto Sync" za ro¢no prilagoditev nastavitve ¢asa in
datuma. Ce je "Auto Sync" izklju¢en in sta ¢as in datum ro¢no nastavljena,
bodo ti podatki ponastavljeni, ko televizor izklopite iz elektrike.
Clock - prikaz datuma in ure. Lahko ga prilagodite,
e je moznost "Auto Sync" izkljucena.
Cas izklopa - omogoca nastavitev dolo¢enega ¢asa za izklop televizorja.
Cas vklopa - omogoca nastavitev dolocenega ¢asa za vklop televizorja,
kanala, ki ga bo prikazoval, uporabljenega vira in tudi glasnosti. To funkcijo
lahko nato nastavite, da se ponavlja vsak dan ali na dolocen dan.
Cas spanja - omogoca nastavitev ¢asa spanja. Televizor se po
dolo¢enem ¢asu samodejno izklopi. Izkl. -> 10 min -> 20 min ->
30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
0OSD casomer - prilagoditev casa prikaza zaslonskega
menija na zaslonu, preden izgine.
Samodejno v pripravljenost - prilagoditev samodejnega preklopa
v pripravljenost v urnih intervalih: I1zkl. -> 3 h-> 4 h -> 5 h.
Casovni pas - spremenite vas trenutni ¢asovni pas.

ZAKLEPANJE

Zaklepanje sistema - omogoca zaklepanje ali odklepanje menija. Vnesti
boste morali 4-mestno geslo. Uporabite gumb <« za izhod iz vnosa
gesla. Uporabite gumb P>, ¢e Zelite pocistiti. Privzeto geslo je 0000.
Nastavi kodo - Spremenite privzeto geslo.

Zaklepanje programa - Zaklenite dolocene TV-kanale.

Starsevski nadzor - Zaklenite TV-kanale glede na starostno omejitev.

NASTAVITVE

Jezik - tu lahko spremenite jezik menijev.
Avdio jeziki - tu lahko spremenite jezik zvoka izbranih kanalov DVB.
Jezik podnapisov - tu lahko spremenite jezik
podnapisov izbranih kanalov DVB.
Za naglusne - Ce signal ponuja podporo za naglusne, lahko
predvajate podnapise s pritiskom tipke “Podnapis”. Ce VKLJUCITE
to nastavitev in preklopite na kanal s podporo za podnapise
za naglusne, bodo podnapisi aktivirani samodejno.
Moder zaslon - ko ni signala, spremeni ozadje med
prozornim in modrim (na voljo le pri nekaterih virih).
PVR datote¢ni sistem - moznosti snemanja PVR*
- Izberi pogon - izberite vrata USB in particijo diska
- Velikost ¢asovnega zamika - nastavite velikost
medpomnilnika ¢asovnega zamika.
- Formatiranje - povezano pomnilnisko napravo USB
lahko formatirate v datotecni sistem FAT 32.
OPOZORILO: VSI PODATKI NA POGONU USB BODO IZBRISANI
— Hitrost - preskus hitrosti pisanja povezanih pomnilniskih naprav USB.
*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR
Prva nastavitev - zaZene prvo nastavitev.
Nadgradnja softvera (USB) - v¢asih lahko objavimo novo razli¢ico
vdelane programske opreme za izboljsano delovanje televizorja
(na voljo za prenos). V tem meniju lahko v televizor namestite novo
programsko/vdelano programsko opremo. Vec podrobnosti o postopku
bo na voljo z vdelano programsko opremo. Stopite v stik s podporo
za pomoc uporabnikom ali glejte spletno stran ‘www.sharp.eu/av’
Nadgradnja softvera (NET) - Omogoca posodobitev programske
opreme televizorja prek interneta. Ta funkcija bo poiskala novo
programsko opremo in jo posodobila, ko bo na voljo nova.
OPOMBA: Televizor bo samodejno iskal nove razli¢ice programske
opreme ob vsakem vklopu. Ce je najdena nova programska
oprema, boste vprasani, ali jo Zelite prenesti in namestiti. Ce
izberete "Da', bo TV posodobljen na najnovejso razlicico.
OPOZORILO: Do konca nadgradnje ne smete izklopiti televizorja!
Ponastavitev televizorja - ponastavitev menijev na tovarniske nastavitve.
HDMI CEC* - omogoca upravljanje naprav, povezanih
prek HDMI z daljinskim upravljalnikom televizorja.
- Seznam naprav* - dostop do menija naprav in upravljanje
menija prek daljinskega upravljalnika televizorja.
- HDMI CEC - omogoci/onemogoci funkcijo HDMI CEC.
Samodejno v pripravljenost* - samodejno vkljuci/
izkljuci povezane naprave prek HDMI CEC
HDMI ARC* - poslje avdio signal z zemeljske/satelitske linije
prek HDMI do sprejemnika AV brez uporabe dodatnih avdio
kablov, ta funkcija je na voljo samo na izhodu HDMI 2.

*- povezana naprava mora podpirati HDMI CEC.

LED stanje - uporabnik lahko VKLJUCI ali IZKLJUCI lu¢ko indikatorja LED
stanja pri upravljanju televizorja. (Ko je ta moznost IZKLJUCENA, bo lu¢ka
indikatorja LED stanja utripala pri uporabi daljinskega upravljalnika)
HbbTV - za vklop/izklopHbbTV. Ce Zelite uporabljati HbbTV, mora biti

TV povezan z internetom, kanal pa mora podpirati storitev HbbTV.
Razli¢ica - prikaze razli¢ico programske opreme televizorja.



AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam ponuja moznost uzivanja v Stevilnih aplikacijah ali v
brskanju po spletu na vasem AQUOS LCD televizorju. Za dostop do menija
AQUOS NET+ pritisnite gumb NET+ na daljinskem upravljalniku ali izberite
meni v Ve¢ aplikacij meniju.

OPOMBA: Pocakaijte, da se TV poveze z omrezjem Wi-Fi.

To lahko traja nekaj minut po vkopu televizorja.

Po menijih se lahko pomikate zgumbi A/V¥/</».Za potrditev izbora, ki
si ga Zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK]. Za 'en korak' nazaj
pritisnite gumb [Menu] in uporabite barvne gumbe za dostop do dodatnih
funkcij. Ce zelite zapustiti meni AQUOS NET, pritisnite gumb [EXIT].
Domov - Domaci zaslon s priporo¢enimi filmi

in nedavno odprtimi programi

Vse Apps - Odpre seznam razpolozljivih programov

Filmi - Odpre seznam razpoloZljivih filmov

TV oddaje - Odpre seznam razpoloZljivih TV serij

Glasba - Odpre seznam razpolozljivih glasbenih spotov in glasbe

Igre - seznam iger in aplikacij v zvezi z igrami.

Sport - seznam aplikacij v zvezi s $portom.

Novice - seznam novicarskih aplikacij.

Iskanje - iskanje po aplikacijah z vnosom imena ali dela imena.

My Apps - z dodajanjem aplikacij v seznam "My Apps" lahko hitro
dostopate do vasih najljubsih aplikacij. Ce Zelite dodati aplikacijo

na seznam, jo preprosto oznacite in pritisnite zelen gumb, nato se

bo pojavila na seznamu "My Apps". Ce Zelite odstraniti aplikacijo

iz seznama "My Apps", jo oznacite in pritisnite ZELEN gumb.

Nastavitve - v meniju z nastavitvami lahko spremenite jezik portala
Aquos NET+, nastavite filter za aplikacije glede na izbrani jezik in
ponastavite vse uporabniske nastavitve nazaj na privzete nastavitve.
PONASTAVITEV UPORABNISKIH NASTAVITEV: Ce Zelite popolnoma
ponastaviti vse uporabniske nastavitve AQUOS NET+, morate najprej
vstopiti v meni z nastavitvami portala in izbrati "Reset your device"
(Ponastavitev naprave"). S kazalcem izberite DA in pritisnite OK na
daljinskem upravljalniku, da potrdite ponastavitev nastavitev.

OPOMBA: Nase izdelke izboljSujemo, ker upostevamo Zelje

uporabnikov. Ker stremimo k nenehnemu izboljsevanju, bodo v

portal AQUOS NET+ prihajali novi programi. Programi in vsebina

na portalu AQUOS NET+ se lahko brez obvestila spremeni. Nekatere

funkcije in vsebina morda ne bo na voljo v vasi drzavi.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodic je na voljo v nacinu digitalne TV. Ponuja informacije o prihodnjih
programih (kjer to podpira digitalni kanal). Lahko si ogledate ¢as zacetka
in zakljucka vseh programov in na vseh kanalih za naslednjih 7 dni in
nastavite opomnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Prikazan bo TV vodi¢ za naslednjih 7 dni.
2. Pomeniju se pomikate zgumbi A/ V/</».
Sedaj lahko:
Snemate izbrane TV kanale in oddaje s pritiskom RDECEGA gumba.
Nastavite opomnik z ZELENIM gumbom.
Prejsnji dan si lahko ogledate z RUMENIM gumbom.
Naslednji dan si lahko ogledate z MODRIM gumbom.
[INFO] prikazuje
podrobne informacije o izbranem dogodku
3. Pritisnite [EXIT] za izhod iz 7-dnevnega TV vodica.

*- le pri modelih s funkcijo snemanja
USB snemanje - digitalni nac¢in*

V ta televizor je vgrajena oprema za USB snemanje. Ta funkcija je na voljo
v digitalnem nacinu skupaj z zdruzljivim pomnilniskim pogonom USB ali

trdim diskom USB. Prednosti so sledece:
« Prekinitev TV predvajanja v Zivo in nato predvajanje, hitro predvajanje
naprej/nazaj (odvisno od TV predvajanja v Zivo).
« Snemanje z enim gumbom, ¢e Zelite snemati trenutni program.
« Enostavno programirljivo snemanje iz 7-dnevnega TV vodica
Zaradi tehni¢ne narave izdelka morate uporabljati pomnilnisko napravo
USB visoke hitrosti (ker televizor hkrati zapisuje in bere s pomnilniske
naprave, morda nekatere niso primerne).
Minimalne specifikacije - pomnilniska naprava USB
- Hitrost branja - 20 Mb/s (megabajtov na sekundo)
- Hitrost zapisovanja - 6 Mb/s (megabajtov na sekundo)

Prekinitev televizorja v Zivo (¢asovni zamik)*
Prekinitev predvajanja televizorja v Zivo je zelo preprosta.

Pritisnite gumb za predvajanje/prekinitev in televizor bo prekinil in zacel
snemati vsebino v Zivo. Za nadaljevanje gledanja znova pritisnite gumb
za predvajanje/prekinitev. Pritisnite hitro predvajanje naprej za pomik
naprej na posnetku (npr. da preskocite oglase).

Pritisnite hitro previjanje nazaj za pomik nazaj na posnetku (npr. ¢e ste
previli preve¢ naprej).

NASVET: Ko televizor preklopite v nacin pripravijenosti ali spremenite

kanal, se pomnilnik casovnega zamika izbrise. Za ponovni zagon

casovnega zamika morate pritisniti gumb za predvajanje/prekinitev.

Snemanje z enim gumbom

Kadarkoli se lahko odlocite in za¢nete snemati trenutni kanal, ki ga gledate.
Za to pritisnite gumb [REC].

NASVET: Ta televizor ima en TV sprejemnik, zato lahko snema le kanal, ki

ga gledate, ali snema en kanal, ko je televizor v stanju pripravijenosti.
OPOMBA: Funkcija USB snemanja je na voljo samo v nacinu

digitalne TV. Zaradi zakonske zascite pred kopiranjem in

nelegalnim kopiranjem/snemanjem ni mogoce snemati na/

iz katerega koli drugega vhodnega/izhodnega vira.

*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR

MHL

Vrata MHL (HDMI 3) - MHL je Zi¢na resitev, ki omogoca visoko kakovosten
dostop do medijev z vasega telefona ali tabli¢cnega ra¢unalnika za

prikaz na velikem zaslonu. S povezovanjem kabla MHL (naprodaj

posebej) iz vase mobilne naprave v televizor lahko predvajate vse vase
video posnetke, igre in fotografije neposredno na vasem televizorju.

MHL preprosto podvoji zaslon vase mobilne naprave, zato bo funkcija
delovala z vsemi aplikacijami, obenem pa boste polnili vaso napravo.
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Podatkovna kartica

Blagovna znamka SHARP

Model LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E
Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+ A+

Vidna velikost ekrana (diagonala) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Poraba energije vkljucene naprave 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Letna poraba energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Poraba energije v nacinu pripravljenosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Poraba energije v izkl. stanju N/A

Lodljivost zaslona 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)

*- Poraba energije XYZ kWh na leto, temelji na porabi energije televizorja, ki 365 dni deluje 4 ure dnevno. Dejanska poraba energije je odvisna od

nacina uporabe televizorja.

** - ko televizor ni vkljucen z daljinskim upravljalnikom in nobena funkcija ni aktivna
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UnoYPn TIC AKOAOUOEG TTIPOEISOTTOINOEIG TIPIV
AEITOUPYIOETE TN CUCKEUN:

MNa tnv amogpuyn ewTIAG,
€XETE MAVTOTE O€ AMOoTACH
amo To MPOIGV auTO KEPLA

| @A\ov €idoucg PAOYEG.

O1tnAeopdoelg pe péyebog 006vng 43" f TTIEPICOGTEPO TIPETIEL VA
QAVUPWVOVTAL KAl VOl HETAPEPOVTAL TOLAAXIOTOV atd U0 dtopa.

H tnAedpaon autr| Sev mePIEXEL TURUATA TTOU HTOPOUV VA
EMOKEVACTOVV ATTO TOV XPHOTN. Z€ TEPIMTwon BAGPNG, EMKOVWVAOTE
€ TOV KATAOKELAOTH 1} TOV §0Ua1080TNEVO avTImPOowTo GépRIG. H
ETTOPN| PE OPIOHEVA TUAATA OTO EOWTEPIKO TNG TNAEGPAONG UITOpPE(

va épel o€ Kivduvo tn {wr) oag. H eyyonon dev kalurtel BAGBEG mou
TIPOKAAOVVTAL ATT ETIIOKEVEC TTOU £XOUV TTIPAYHATOTOINBE ammd pn
efovaolodotnpéva Tpita pépn.

Mnv a@aipeite To Mow TUAKA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun autr éxel oXeSIA0TED yia TN AYn Kat avamapaywyr] onUatwy
Bivteo kat fixou. Omoladnimote AN xprion amayopeVETAl AUCTNPWG.
Mnv ekBETETE TNV TNAEOPACH O€ OTAEIMO 1 TIITGINOHA LYPWV.

la va amocuvE£CETE TV TNAEOPACN amd TNV TapoxH PEVNATOC,
Tpapréte To Buopa Tou kKahwdiov amod tnv mpila.

Av 10 KahwS10 TPoPodoaiag mapouatdalel PBopd, MPEMeL va
QAVTIKATAOTABET Amd TOV KATAOKELAGTY, £Vav avTIimpoowno cépPIg ) and
GA\o £€0UC1080TNHEVO ATOHO YIA TNV ATTOPUYT| KIVSUVWV.

H avikr anéotaon mapakohouBnong tng TNAedpaong ivat mepimou
TIEVTE POPEC PEYANUTEPN amd T Staywvio Tng 086vnc. Ot avakAAoelg
ANV TTYWV QWTICHOV 0NV 086VN PImopEi va eMSEIVOOoLY TNV
TTOLOTNTA TNG EIKOVAG.

BeBaiwBeite mwg eaopalileTal EMapKAC agPIOHOG yia TNV TNAEGpacn
Kal Tw¢ Sev givatl Kovtd og AAEG CUOKEUEC Katl GANa EmmimAa.
EYKOTOOTAOTE TO TPOIGV TOUAAXIOTOV 15 EKAT. HOKPLA OO TOV TOiXO Yia
ETOPKI QEPIOHO.

BefaiwBeite mwg Ta avoiypata agpiopou dev kaAumtovtat and
£@npePideC, TPame(OMAVTIAG, KOUPTIVEG, KTA.

H tnAedpaon éxel oxedlaoTei yla xprion o€ Ao KAipa.

H tnAedpaon €xel oxeS100TE ATTOKAEIOTIKA yla AEtTOupYia O€ ENPO péPog.
Katd tn xprion tTng TNAe0pacng o€ ewTepIKd Xwpo, BERaIVESTE TwG
TPOOTATEVETAL amd TNV vypaaia (Bpoxn, mtoiNiopa amnod vepd). MoTé pnv
Vv ekBETETE O€ Lypaoia.

Mnv TomoBeteite omoloSHMoTE QVTIKEinEVO, SOXEIO HE LYPO, OTWG

Bado, k.T.A. otV TNAEdpPaoN. Av Ta Soxeia autd KouvnBouy, pumopei va
anoteAéoouv amellr yla TNV NAEKTPIK ao@Alela. TomoBeToTe TV
TNAEOPACN QTMOKAEIOTIKA O€ EMIMESEG Kal 0TABEPES EMPAVELEG. Mnv
TOTIOBETEITE AVTIKEIMEVA OTIWG EPNUEPISEC 1} KOUBEPTEG, KTA. EMAVW 1}
KATW amd TV TNAEGPAON.

BeBaiwBeite mwg n cuokeur Sev gival TomoBeTNpévn EMEVW GE NAEKTPIKA
kaAwd1a, kaBw¢ autd pmopei va Bapovv. Kivntda tnAépwva kat GANeG
OUOKEUVEC OMw¢ mpooappoyeic WLAN, kduepeg mapakohoubnong

UE aoUPUATN HETAS00N CHATOG, KTA. UTTOPE( va TTPOKAAOUV
nNAeKTPOMAYVNTIKA TTAPEUBOAN Kat Sev Ba pémel va TomoBeTouvTal
KOVTd OTn CUOKEUN.

Mnv TOTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ BEPHAVTIKA OTOIXEIX 1) OE PEPOG
mou ektiBeTal amevbeiag oe NAIAKS ‘wg, KABWE AUTO UITOPEL va Mnpedoel
Suopevwe TNV YOu&n TnG cuokeunc. H oucowpeuon BepudTnTag givat
EMIKIVOLVN KAl UMTOPET VAl HEIWOEL ONUAVTIKA TN Sidpketa {wiig TG
ouoKeung. Mpokelpévou va Slac@aliletal n ac@ahela, {nNTroTe amo éva
£60V01080TNPEVO ATONO VA ATOHAKPUVEL TN OKOVN amd Tr) GUCKEUH.
MpoomabnoTe va amo@elyeTe TNV MPOKANGCN @Bopdg oTo KaAwdio
TPOPOSOTiag 1 OTO PETAOXNHATIOTH PEVHATOG. H OUOKELH pUmopei

va OUVSEDE HOVO LE TOV TIAPEXOHEVO HETAOKNHATIOTH/KaAwSI0
TPOoYodoaiac.

H katatyideg givat emKivOUVEG yia ONeG TIG NAEKTPIKEG GUOKEVEC. AV
unooTel {nud n KaAdwsdiwon Tpopodoaciag 1 TNG KEPAIag amé KEpAuvo,
givart mBavo va mpokAnBei BAGBN 0Tn CUOKELH, AKOPA Kal av givat
QMEVEPYOTIOINUEVN. O TIPETTEL VA AMTOOUVSEETE OAa Ta KAAWSIA Kal Tal
Buopata amd TN CUCKELH TPV amd pia Katayida.

lMa va kaBapioete TNV 086vN TNG CUCKEUNG, XPNOIHOTIOIETE HOVO

£va VWO Kal HaAaKO Travi. XpnolpoToleite povo kabapo vepd, Toté
KABOPIOTIKA Kal OE KAia TEPITTTWON [N XENOIHOTTOIOETE SIAAUTIKA.
TomoBetioTe TNV TNAEGPAON KOVTA GTOV TOIXO YA TNV AMOPUYN TNG
mMOAVOTNTAG VA TIECEL AV TNV OTTIPWEETE.

MPOEIAOMOIHZH - MoTé pnv TomoBeTeite TV TNAEOPACH O€ 00TAOEG
onpeio. H TnA\edpacn pmopei va méoel, mpoKaAwvTag coapd atopikd
TPAVHATIOUO 1y BAvato. MoAoi TpavpaTIoNOI, ISlaiTEpa TSIV,
pmopoUv va anotpamoly Aafaivovtag amid HETpa TPooTasiag, OTwE:
Xpnotpormotgite émmha y BACEIC TTOU CUCTHVOVTAL ATTO TOV
KATOAOKELAOTH TNG TNAEOPACNG,.

XpnOIHOTIOLEITE HOVO EMITAC TTOU HTTOPOUV VA UTTOOTNPIEOLV pE
ac@dAela tnv TnAedpaon.

BeBauveote mwg n TnAedpacn Sev mpoegéxet amod T Gkpn Tou EMMAou
oTo omoio otnpiletat.

Mnv tomoBeteite TNV TNAeGpacn o€ YnAd émmho (yia mapadetyua,
vTouldma ogpBitoiwy 1 BIBMOBRKES) XwpiG va ayKUPWOETE TOCO TO
£mmAo 600 Kal TNV TNAEOPAON HE KATAANNAN oTHPIEN.

Mnv TomoBeteite TNV TNAEOPaACN O€ UPATHA 1} AANAO UAIKO TTOU HITopE( va
Bpioketal petady tng TNAeGPAONG Kal Tou eMimAou oTto omoio atnpiletat.
ExmaideVoTe Ta maidid OXETIKA ME ToV KivEuvo Tou umdpyel dtav
OKAPPANWDVOUV OTO EMITAO YO VOl PTACOUV TNV TNAESpaon iy To
XEIPLOTAPLO TNG.

BeaiwveoTe mwe ta maidia Sev okaparwvouv Kat Sev kpépovtal and
v tAedpaoc.

Av S1aTNPrOETE TNV UTTAPXOUTA TNAEGPACT) CAG KAl TNV TOTTOOETHOETE O
GAAn Béon, Ta idla pétpa Ba mpémet va AngBouy, dnwg mapamavw.

Ot 0dnyieg mou mapouotd{ovtal MapaKATW Eival 0 AGPANECTEPOG
TPOTIOC EYKATACTAONG TNG TNAEGPACNC, CTEPEWVOVTAG TNV OTOV TOIXO,
AMOPEVYOVTAG £TOL TNV TMOAVOTNTA VA TIECEL TTPOG TA EUTTPOG Kall Vat
TIPOKAAECEL TPAUHATIONO Kat BAGRN.

la auTtov Tov TUTTo eykatdoTtaong, Ba xpelaoTei KaAwdio oTePEWONG.

A) Xpnotgomolwvtag pia/kat Tic SUo omég emroixiag oTipIENG kai Pideg
070 eMavw PEPOG (ot Bideg mapéxovTal OGN HECQ OTIG OTTEG EMTOIKIAG
0TAPIENG) OTNPIETE TO £va dKPO Tou KAAWSIOU OTEPEWONG OTNV
TnAedpaon.

B) AopalioTe To GMNO AKPO Tou/TwV KaAwdiou/wv oTepEwong oTov
Toix0.

To NoylopIKO TTou TiepIEXeTal TNV TNAEdpaon kat n Siara&n OSD
(mpoBOANG pnvupatwy emi TG 006vng) umopouv va alaouv Xwpig
e18omoinon.

Snueiwon: Ze mePIMTWOn NAEKTPOOTATIKAG eKKévwong (ESD), n cuokeur
UITOpE( va N AEITOUPYET OWOTA. Z€ TETOLA TIEPIMTTWOTN, ATIEVEQYOTIOINOTE
NV TNAEOPACH Kat EVEPYOTTOIROTE TV Eavd. H TnAedpaon Ba
AEITOUPYHOEL KAVOVIKA.

MNpos&idomoinon:

« Mnv xpnolpomolgite Tnv TNAedpacn ameubeiag HONG TV APaIPECETE
and ™ ouokevaoia. Mepipévete womou va {eoTabei n tnAedpaon oe
Beppokpaocia Swpatiouv TPIV TNV XPNOIUOTIOIOETE.



85

Moté pn cuvdéete omoladHTOTE EEWTEPIKT) GUOKEUN OE LA GUOKEUN) TTOU
gival evepyorotnpévn. ATIEVEPYOTTOINOTE OX1 HOVO TNV TNAEOPATN. ANAG
£MIONG TIC CUOKEVEG TTOU TTPAKEITaL VA oLVSEDETE! ZuVdEDTE To BUopa
NG TNAEGPACNG TNV NAEKTPIKT TIPI{a Ao CUVOETETE OTTOLASHTTOTE
£§WTEPIKN CUOKEUN Kal TNV Kepaia!

BeBaiwveoTte mavtote mwg n mpooBacn o1o KaAwdio Tpopodosiag Tng
Aeodpaocng Sev mapepmodiletal.

H ouokeun Sev £xel oxeSiaoTei yia xprion o B¢on epyaciag e€omhiopévn
He 0B6veC.

H ouoTtnHaTIKh XPrion aKOUGTIKWY 0g UPNAR évTacn rfXou UMopEi va
08NYNOEL OE N QVTIOTPEYIN ATTWAELD AKONG.

E€aopalioTe TNV amdppupn TG CUCKEUNG Kat OTOwVSHTIOTE
££apTNHATWY, TEPINAUBAVOUEVWV TWV PITATAPIWY, LE TPOTIO TIOU eV
Biyel To TEPIBANOV. AV £XETE AUPIBONIQ, EMKOIVWVHOTE HE TNV TOTTIKN
apxn yia TANPOQOPIEC OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON.

Katd Tnv eyKatdotaon Tng CUOKEUNG, PNV EEXVATE TTWG Ol EMPAVELEG
TwV EMMAWV €xouv eMKAALYPN armd Bepvikl, MAACTIKO XPWHA, KTA.

1 pmopei va gival yvaNiopéveg. Evoéxetat va mpokAnBei avtidpaon
QAVAPEDQ OTA XNMIKA TIOU TIEPIEXOVTAL OTA TIPOIOVTA AUTA Kat 0Tn Bdon
NG TNAESPACNC. AUTO UTTOPED VAl £XEL WG ATMOTENEOHA VAL KOMNGOUV
TUAMATA TOU UAIKOU OTNV €M@avela Tou mimiou Kat givat mbave va givat
SUOKOMO, av OXt aduvaTo, va EEKOANATOUV.

H 086vn ¢ TAedpaciic oag éxel mapaxOei ummd Tig Mo LPNAEG CUVORKEG
Kal €Xel ENEYXOET AEMTOPEPWG YIa ENATTWHATIKA TTIEEN. AOYW Twv
TEXVONOYIKWV 1I810TATWV TNG Stadikaciag KAaTaoKeUN, givat aduvato

va amokAeLoTEl N UTTAPEN HIKPOU aptBUOU ENATTWHATIKWV ONUEIWV

oTnV 004vn (KON Kat PE TN HEYIOTN GPOVTISa KATd TV Tapaywyn).

Ta ehattwpaTika autd migel dev Bewpolvtal BAAPN CUPEWVA HE TOUG
Hpoug NG eyyUnong, epdcoov To TARB0G Toug Sev gival HeYaAUTEPO a6
Ta 6pta mou kaBopilovtat amd v odnyia DIN.

O KaTaoKeuaoTrg Sev Pépel Kapia euBOVN Kat Sev £Xel Kapia UTTOXPEwan
£vavT {nTNHATwy £EUNTNPETNONG TOL TIEAATN TIou OXeTiovTal uE
TIEPIEXOMEVO 1) UTINPETIES TPITWV. OTOIECSHTIOTE EPWTHOELS, GXOAIa 1}
aITpata eEUINPETNONG TOU TIEAATN TTOU OXETIOVTAL HE TIEPIEXOHEVO 1
urninpeoia tpitwv Ba mpérmel va aneubuvovtal aneuBeiag aTov appdsio
TIAPOXO TOU TIEPIEXOHEVOU I TNG UTTNPETIAC.

Eivai mBavo va pnv éxete mpdoRacn Oe TIEPIEXOUEVO I UTINPETIEG amd
TN OUOKeLH Yia éva TARBo¢ Aoywv mou Sev oxeti(ovTat pe v idia
OUOKEeUN, TEPINAUPBAVOUEVWY, EVOEIKTIKA Kal Ol TIEPLOPIOTIKA, SIAKOTAG
peUHATOG, TPOBAAHATOC TNG CUVEEDNG OTO (VTEPVET, I AMOTUX{OG OWOTAG
SlapopPwaong tng cuokeunc. H etalpeia Universal Media Corpora-

tion, KaBwg Kat ot S1euBLVTEG, TPOIOTAEVOL, UTTAANNAOL, EKTTPOCWTTOL,
avadoxol Kal ol BuyatpIkEG TNG TalpEiag Sev €xouv Kapia UToXpEwaon
EVWTTIOV TOU TTEAATN 1} OTTOLOUSHTIOTE TPITOU GO0V AYOPA OE TETOIOU
£i6oug aoToxiEG 1 SIAKOTTEG CUVTHPNONG, AVEEAPTHTWG TNG AUTiag 1 TNG
mMOaVOTNTAG AMOPUYNG TOUG.

KdaBe mepiexdpevo 1y umnpeoia tpitwy, ota omoia givat Suvaty n
TPOORacn pHEow AUTAG TNG CUCKEVNG, TTAPEXETAL OE 0aG "wg ivat” Kat "wg
SiatiBetar’, n 8¢ etaipeia Universal Media Corporation kat ot Buyatpikeg
G Sev mapéxouv Kapia eyyuncon 1y EKTPOCKHTINON OTOIACSHTIOTE
@UONG TTPOG TOV TIEAATN, PNTA 1} ClWTN PN, TEPIAAPBAVOVTAG EVOEIKTIKA
Kal Ol TIEPIOPIOTIKA OTTOIECSATIOTE EYYUNOEIG EUMOPEVCIHOTNTAG, UN
mapaBiaong SIKAIWPATWY, KATAMNAGTNTAG YA GUYKEKPIUEVO OKOTIO 1
onoleoSAMOTE yYUNROEIG KATAANNAOTNTAG, SlaBecipdtnTag, akpifeiag,
TANPOTNTAG, ACPANELAG, TITAOU, XPNOIMOTNTAG, AMTOUGIag apéNELaG,
Aertoupyiag amaAaypévng amo o@aipata, adtahermng Aettoupyiag,
XPONG TTEPIEXOUEVOU 1) UTTNPECIWV TIOU TIAPEXOVTAL TIPOG TOV TTENATN,
KaBWGE Kal TUXOV EYYUNOEIG OTL TO TIEPIEXOHEVO I OL UTNPETIEC Ba
QAVTATTOKPIVOVTAL OTIG AMTAITAOELG 1 TIG TTPOGSOKIEG TOU TTEAATN.
HUniversal Media Corporation’ dev givat avtimpoowmnog Kat v
avalapBavel kapia euBUVN yia TG TPAEEIS 1 TIG TAPANEIPEL TPITWV
TIAPOXWV TIEPIEXOHEVOU 1) UTTNPECIMY, KABWG Kal yla omoladmoTe mtuxn
TIEPIEXOMEVOU 1} UTTNPEGIAG TTOU OXETICETAL PE TOUG £V AOYW TPITOUG
TIAPOXOUG.

H'Universal Media Corporation’kai/rj ot Buyatpikég tng Sev £xouv o€
Kapia TEPIMTWON Kapio UMoXPEwON EVWTTIOV TOU TIEAATN 1) KAVEVOG

TPITOU Y10 OTIOIECONTTOTE AUEDEG, EPHEDEG, EISIKES, AMPOPAETTEG,
TIOWVIKEG, CUVETTAYOMEVEG 1} GANEG (g, £iTe n BewpoUpevn umoxpéwaon
Baoiletal o cupBaon, adikompadia, apéela, pr&n eyyonong, opdn n
GNAn umoxpéwon kat ave§aptnta and to av n Universal Media Corporati-
on kaw/n ot BuyatpikEg Tng eildomorBnkav yia Ty mOavotnTta avakuyng
TV ev AOyw {NUIGV.
ZNUAVTIKEG TANPOPOPIEG GXETIKA HE TN XPHON
yta Bvteomaiyvidia, utoAoytoTég, UMOTITAOUG Kat
npoPolAég oTadeprg elIkovag aAlou gidoug
« H ektetapévn Xprion UNIKoU TPOypAaUHaTog He 0TaBepr ElkOVa Pmope(
Va TIPOKAAETEL HOVIHO “OKIDSEG eibwho “ oTtnV 086vN LCD(patvépevo
TIOU E0QAAHEVA ATTOKAAEITAL HEPIKES POPES “KAPIHO TG 086vNS"). £Tn
OUVEXELQ, TO OKIWSEG AUTO €iBWAO €ival HOVa 0paTO OTO POVTO TNG
086vne. H BAGBN auth gival pun avtiotpéPiun. Mmopeite va amo@UyeTe
BAABN autol Tou €idoug akoAouBWVTAC TIC TAPAKATW 08NYies:
MehoTe Tn pUBHICH PWTEWVOTNTAG/AVTIBECNC OTO KATWTATO 0PATO
eminedo.
Mnv mpofdhete oTaBepr EIKOVA YA HEYAAO XPOVIKO StaoTna.
Amo@eUyete TV MPooAr:
» Tng WPAE Kal TMVAKWY TTANpopoplwy teletext,
» Tou pevol TnAedpacnc/DVD, m.y. meplexdpeva DVD,
» Xe katdotaon,lMavong” (avapovr): Mn xpnotpomoleite auth
™ A&ttoupyia yia peydAo Xpoviko S1aoTnpa, .. Katd v
mapakoloUBnon evog DVD 1y Bivteo.
» ATIEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN av SEV TN XPNOILOTIOIETE.

Mnatapieg
« MapatnprioTe TN OWOTH TOAKOTNTA KATA TNV EI0AYWYI TWV UITATAPIWV.
o Mnv ekBETETE TIG pumaTapieg o€ UPNAEG
BeppoKPATieG Kal pUNnv TG TomoBeTE Te Oe BETEIG
émou n Beppokpacia pmopei va avénbei ypriyopa,
LY. KOVTA O€ QWTIA 1} OE GUETO NNIOKO PWG.
Mnv ekBéTeTe TIG pmatapieg oe UTEPBOAIKN
EKTTEUTTOHEVN BEPUOTNTA, UNV TIC TIETATE OTN PWTIA,
HNV TIG ATOCUVAPHONOYEITE KAl PNV EMIKEIPEITE va
EMAVAPOPTIOETE LN EMAVAPOPTI{OUEVEG UTTATAPIES.
Mmopei va Stappevoouy i va ekpayoulv.
» TOTE pn XPNOIUOTIOIEITE SIAQOPETIKEG pumaTapieg Hadi ) avapyVOETe
VEEG KAl TIOALEG pmTaTapieg.
» ATIOPPITITETE TIC UMaATapieS HE TPOTIO PINKO TIPOG TO TIEPIBANNOV.
» H vopoBeoia Twv mepIocoTEPWY XwpWwV TNG EE mEpIEXEl pUBUIOTIKEG
Slatagelc yla Ty andppn mataplwy.

Amnéppupn

« Mnv amoppirnTeTe TNV TNAEGPACN QUTH E Ta
OIKIOKA AmOoPPIMHATa YEVIKAG GUONG. EMoTpéyte
TNV O€ MPOCSIOPIoUEVO ONUEIO TTEPICUANOYHG YIa
v avakUkAwon AHHE (AmoBAfTwv HAeKTpIKOU
HAektpovikou E€omAiopov). Kavovtdg to auto,
OUMBANETE 0TN OLVTHPNON TOPWV KAl OTNV TPOCTACIA
ToU TEPIBANOVTOG. ETIKOIVWVIOTE IE TOV TOTIIKO 0ag
£UTOPO N TIC TOTTIKEG APXEG VIO TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES.

AnAwon CE:

« Me 1o mapoy, n Universal Media Corporation s.r.o. SnAWvel mwg aut
n tAedpacn LED GUUHOP@WVETAL PE TIC OUCIACTIKES ATTAITAOELG
Kal GANEG OXETIKEG Slatd&elg Tou Kavoviopou Padloe§omAiopol Kat
TNAEMKOWVWVIOKOU TEPUATIKOU e§0MAIGHOU (RED) 2014/53/EU. http://
www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Cd



Eumopika onpata

« O16pot HDMI kat HDMI High-Definition Multimedia Interface kat To
Aoyotuno HDMI gival EUmopika orjpata 1y orjpata Katatebévta tng
HDMI Licensing, LLC oTi¢ Hvwpéveg MoNTe(eg kat o€ GANEG XWPEG.

« To hoyotumo “HD TV” ivat epmopikd orjpa tng DIGITALEUROPE.

« To hoyotumo “HD TV 1080p” eivat epmopikd orjpa tng DIGITALEUROPE.

« To hoyotumo DVB givat To orijpa KatateBév Tou eyXEIPAHATOC
Exmoprmc Wngiakou Bivteo (Digital Video Broadcasting - DVB).

« AnuioupynBnke pe adeta and v Dolby Laboratories. To Dolby, Dolby
Audio kat To cUpBoAo Suthov D amoTteNoUV EUITOPIKA Orpata NG
Dolby Laboratories.

« Tl EVPECITEXVIEC OXETIKEG UE To DTS, avatpéte otnv 1oTooeNida
http://patents.dts.com. Kataokevadetal katdmy adeiag amd v DTS
Licensing Limited. To DTS, To ZUpBolo, & To DTS Kat 1o Z0pBoAo padi
anoteholv epmopikda orjpata KatateBévta. DTS TruSurround givat
EUMOPIKO orjpa TNG DTS, Inc. © DTS, Inc. Me Tnv em@UAagn dAwv twv
SIKAWUAETWV.

« To YouTube kat 1o Aoyotumo YouTube givat pumopikd orjpata e
Google Inc

« To hoyotumo Wi-Fi CERTIFIED amotelei orjua motomnoinong tng Wi-Fi
Alliance.

« Ta Wi-Fi CERTIFIED Miracast kat Miracast ivat eumopikd orjpata g
Wi-Fi Alliance.

« To DLNA, To Aoydtumo DLNA kat o DLNA CERTIFIED eivat pumopika
OfHATa, CAHOTA UTTNPECIWV KAl orjpata motonoinong g Digital
Living Network Alliance.

« To Harman Kardon givat epmopikd orjpa tng HARMAN International
Industries, Incorporated, katatebév otig Hvwpéveg MoNteieg ka/n oe
GANEC XWPEC.
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TinepiAappaveral 0To KouTi

H mpop0&1a auTti¢ TG TNAe6paong mepihapBavel Ta
akolovBa Tufpata:

+ 1xTn\edpaon +  1xKahwdio RF
« IxTnAexeplotriplo + IxMNakéto eykatdotaong Bdaong
Aedpaong
«  2x Mmatapiec AAA + 1x Eyxepidio xpriom
« IxKahwdio mpocappoyric  +  1x KaAwdio mpocapuoyng pivt
Hivi ouoTatikd ouvBeto

Tuvdeon tng faong

AkolouBrote Tig 08nyiec aTnv TeEAevTaia celida autol Tou
gyxep1diov xpriot.

Z1ePEwWoN TNG TRAEGPAONG OTOV TOiXO

1. AQaIp£oTe TIg TE0OEPIG BiSEG TTOU TTapéXovTal amd TIG OTIEG OTEPEWONG
Toixou.

2. To oTriplyHa Toixou umopei méov va ouvdebei eUkoAa OTIG OTTEG
oTEPEWONG TO{XOU OTNV MAGTN TNG TNAEGPACNG.

3. EyKataoToTe Tov Bpayiova oTripiéng Toixou oTnv TNAEdpacn
OCUPPWVA HE TIG 08NYIEG TOU KATAOKELAOTH Tou Bpayiova.

ZEKIVWVTAG - APXIKO OTHOIHO

1. XpnolpomoiwvTag to mapexdpevo kahwdio RF,ouvdéote v
Aedpacn otn mpila TNG TNAEOMTIKAG KEPAIAG OTOV TOIXO.

2. la evouppatn oUvSeon oTo ivTepVET, ouvSEaTe éva kahwdio Cat 5/
Ethernet (8ev mapéxetal) amé tnv TNAe6pacn oTo eUupUlWVIKO HOVTEW/
pouTep.

3. TomoBETAOTE TIC MAPEXOHUEVE UITATAPIEG HETT OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

4. Yuvdéote 1o KaAwdlo Tpoodoaiag oTnv NAekTpIkn mpila. H
nAeopacn Ba mpémel va evepyomoinBei autopata HOAIG ouvdedei oTo
pevpa.

a) Av n TnAedpacn evepyornoinOsi autopata Kal EPPAVIoTEL N
006vn mMPWTNG EyKATAoTaong aAAd n TNAedpacn Sev avTAmMoKpiveTal
OTO TNAEXEIPIOTPIO, TATHOTE Kl KPATAOTE matnuéva 1o KITPINO
Kat 1o MIMAE Kouprti 6To TNAEXEIPIOTAPLO YIa HEPIKA SEUTEPONETTA.
H évbeign 1ox0o¢ avaoofrvel 5 @opéc empPeRaiwvovTtag mweg

£xel mpaypatomnoinBei {eVEn avapeoa oTnv TNAEGPAON Kal TO
TNAEXEIPIOTAPLO.

B) Av n tnAedpaon Sev evepy 10<i avtoparta Ba xpelaoTei va
TNV EVEPYOTIOINCETE XPNOILOTIOIWVTAG TO KOUMTT{ AVAMOVAG TNV
NAeopacn (Ox1 oTo TNAEXEIPIOTHPIO). EPOoOV evepyoroinBei, matiote
TO KOUWTTi QVapOVAG 0TV TNAEGPAON Hia popd, WOTE VA EPPAVICTE]
70 ‘pevoU (eVENG, EKTENEOTE KUNION TIPOG TA KATW KAl ONUEIWOTE
TV emAoyr ‘ZebEn He TO TNAEXEIPIOTHPIO TATWVTAG TO Koupmi CH+/
CH- g TAedpaonc (Aertoupyia KUAIONG TTPOC TA TAVW/KATW OTO
HEVOU), OTN OUVEXELQ TIATAOTE TO KOUTTE QVAKOVIAG TNG TNAEGPAONG
(Aertoupyia OK aTo pevov) yia emPBePaiwon Tne emAoyrig oag, otn
OUVEXELD PE TO TNAEXEIPIOTHPLO, TIATHOTE KAl KPATHOTE MATNHEVA

70 KITPINO kat to MMAE Koupri yia HepIKA SEUTEPONETTTA, WOTE

va avaBooBroel 5 popég n EvOelgn 1oxVOG kat va emPBePaiwdei

TIwG mpaypatomolOnke (V&N avapeoa oTnv TNAEOPACT Kol TO
TNAEXEIPIOTAPIO.

0.

5. Oa deite Twpa TNV UOSOKN HE TV 006vn MPWTN eyKatdotaon.
Av Sgv elpavioTei, 0To TNAeKeIpIoTHpLo, matrioTte [MENOY] Kat
oTn ouvéxela 8-8-8-8 Kal Ba eppavioTei To pevou. Av BéNeTe va
KAveTe aMNay£G O€ OTTOLadHTTOTE Ao TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBICELG,
XPNOIHOTTOIROTE Ta KOUPTA KUAIoNG A/ V¥ /</» . Na é€0do and autd
TO HEVOU O€ OTTOLASHTIOTE OTIYMI, TATAOTE To Koupmi [EXIT].

6. Opiote Ti¢ emBuuNTEC pUBpiceIC oTNV 006VN MPQTH

EFKATAZTAZH.

BHMA 1 - Opiote ™ YAwooa yia 1o Mevou tng TnAedpaong.

BHMA 2 - OpioTe T Xwpa o0,

BHMA 3 - Opiote T0mo cUveong Siktvou. Av emBupeite va
TapaAeiPeTe AUTO TO Bripa Kat va cuVSECETE TV TNAEOGPACH O€ SiKTuo
apydtepa, emAé€Te Mapahenpn puBuiong Siktiou

BHMA 4 - EmA£é€Te Tnv TomoBeaia tng TNAedpacng. Na owiakn xprion,
emAé€te Owkia. MNa Aettoupyia emideléng oe Katdotnua, emMAEETE
Kataotnua.

BHMA 5 - EmAé€Te av n tnAedpaon éxel Baon, i av eival oTepewpévn
oTov Toixo. H TnAedpaon Ba opioel Tig BEATIOTEG pUBUITEL fiXoL Yia
v KaBopiopévn emAoyn.

BHMA 6 - EmAé€Te TV minyn €10680u mou emOupeite va
XPNOIHOTIOINOETE. Av éxeTe ouvd£oel kahwdio RF (kepaiag) ameubeiag
otV TNAedpaon, emAéETe DTV. Av éxete ouvdéoel ameubeiag
SopuPopIkd S¢kTn oTnV TNAEOpaon, emAéETe DVB-S*. e mepintwon
TIOU XPNOIHOTIOIETE EEWTEPIKO ATOKWSIKOTIOINTY, EMAEETE TN OWOTH
£i0080 pe TV omoia €xel ouvdeDei oTnV TAEdpAON.

7. Avoto teleutaio Bripa emAé€ate DTV 1y DVB-S2, Ba epwtnBeite av
€£MOUEITE TOV OLUVTOVIOUO KavaAlwy. Av eMAEEETE “OX1', UMTOpPEiTE va
TIPAYHATOTIONOETE APYOTEPA TOV GUVTOVIOHO TWV KAVAAIWV armd To
HevoUl PYOMIZEIZ/KANAAL Av emhé€ete “Nar’, pgaviletal To pevol
OUVTOVIGHOU.

JTuv HOG Pn@raknig tnAedépaonc (DTV): Ztn pubuion Kepaia
DVB, emAé&Te Tov TUMO Tou orjpatog mou SiatiBetat. Emiyelo (DVB-T)
KoAwdiakd (DVB-C). Itn ouvéxela petapeite otnv emAoyr) AuTdpatog
OUVTOVIOUOG KAl OPIoTE TIG eMBUUNTEG pubpioelg. EmAEETe kat T
AUTOHATOC GUVTOVIOHAG Yla évapén TOU GUVTOVIOUOU KAVOALWY.
Dopu@opikdg GUVTOVIGHOG (DVB-S2)*: Metaeite otny emioyn
AUTOPATOG CUVTOVIOUAG Kat EMAEETE AOPUPOPIKOG. ESW pmopeite

va EMAEEETE PETAEY TwV Slapopwv Sopudpwv. EMAEETE ToV
SopuPdPO oL EMBUEITE VO GUVTOVICETE TATWVTAG TO KoL OK
OTO TNAEXEIPIOTAPIO. TN CUVEXELD, EMOTPEYTE OTO TIPONYOUHEVO
HevoU matwvTag 1o Koupri BACK 0To TNAeXEIpIOTAPLO Kat EMAEETE
AUTOATOC CUVTOVIOHAG yia évapén TOU GUVTOVIOHOU KAVOALWY.

ZHMEIQZH: l1a GUVTOUEUON TOU XPGVOU OUVTOVIOUOU yia SOPUPOPIKA
KavAaAia, OpIOHEVES XWPES EXOUV TIDOEYKATAOTHOE! évav KatdAoyo
kavaMiwv yia Toug mo SnUoPIAEIC 50puPOPOUG 0T GUYKEKPIUEVN
meploxn. Av auto (oxUel yia Tnv xwpa mou emAééate, Oa epwtnBeite

av eMOUEITE TN POPTWON TOU TIPOEYKATACTNHEVOU KATAAGYOU.

Av emAé€ete “Nat’; Oa mpaypatomoinbei eioaywyrj Tou KataAéyou
Sopupopikwv Kavarwv otnv TnAedpaocn uéoa oe Aiya SeutepdAemta.
ZYMBOYAH: Av Acimrouv kavaMia, auto opeidetal mOavwg otnv iox0
TOU ONUATOC. Oa MPETTEI va OKEPTEITE VA OUVOEDETE EVIOXUTI) ONHATOG
Kal va mpayuatommolOeTe K VEOU OUVTOVIOUO TNG TNAEGPAoC.

*- AlatiBetai povo ya tnAeopdoeig pe déktn DVB-S

TnAexepiotnplo

TnAeXe1p1oTplo padlocuxvoTHTwV - Agv amatteital mAéov
va oToxeVeTe TNV TNAgdpacn! Avatpé€Te oTnv E1KGVA TOU
TnAeXEIPIoTNPioU 0TN SeUTEPN GENiISa auTtol Tou eyxeipidiov XproTn.

1. O ANAMONH - Evepyorojote Ty thAedpaon 6tav Bpioketal oe
KATAGTAGH AVAHOVAG KAl QVTICTPOPWC.

2. NETFLIX - Epgavilet To pevou NETFLIX.

3. B MUTE- AKUPWOTE TOV NXO I EMAVAPEPETE TOV.

4, 0-9 - yla anevBeiag emAoyr] TNAEOTTTIKOU KAVAALOU.
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16.
17.

18.
19.
20.

21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

YouTube - Epgavilet tnv epappoyn YouTube.
NET+ - EpgaviCet to pevoy AQUOS NET+.
SOURCE - la ppdvion Tou pevou e16680u/mnync.
TV GUIDE- Avoiyel Tov 7ripepo O8nyo TnAeomtikou Mpoypdppatog
(Wneraxn Aettoupyia).
GO -Tla EMOTPOPH OTO TTPONYOUHEVO KAVANL TTOU TIPOBAONKE.

. DTV - MetaBeite oe mnyr Yn@lakng tnAedpaong.

. VOL A/V - avénon / peiwon g évtaong fxou.

. FAV - Ta eppdvion Tou pevou ayarmnuévwy.

. INFO - MiéoTe pia popd yia minpo@opieg kavahoU yia To Tpéxov/

TIPOCEXES TIEPIEXOHEVO. TTIETTE U0 POPEC YIa TTANPOPOPIES
TIPOYPAUHATOG OXETIKA E TO TPEXOV TIPOYPAUHA.

. CH A/V -Ta avénon 1y peiwon tou aptBpov kavaAiov ou

TPoBANeTal.

. SUBTITLE - Na evaA\ayn Twv S1aAdywv 0To KATw PéPog Tng 006vng

(evepyomoinon/amnevepyomnoinon).

TELETEXT - Aettoupyia teletext - MNa petafaon oe Teletext.

MENU - la gpgavion tou pevou OSD (TpoBoAr¢ pnvupdtwy emitng
00ovng).

BACK - Emotpo@r| 6To mponyoUpevo pevou.

EXIT - MNa €080 amo 6Aa ta pevou.

(A/V/</»/OK) - Emtpénouv Tnv mAorynon oTa Hevou Tng 08ovng
Kal TNV TPOCAPHOYH TwV PUBUICEWY CUOTANATOG CUHUPWVA HE TIG
TIPOTIUACEIG 0aC. MatAoTe A yia aAhayr TG Aertoupyiag eIKOvVag Katd
T Sidpkela mapakohovBnong tnAedpacnc. Matiote ¥ yia aAayn
Aettoupyiag rixou Katd tn Stapkela mapakoAouBnong TNAedpaong.
44~ Ta ypriyopn avamapaywyr meog Ta Tow.

PP Na ypriyopn avanapaywyn mpog Ta eUmpoc.

M1 - Ma avamapaywyi/mavon.

Rec’ - Eyypagri PVR.

44 - M emavekkivnon tou TpéxovToc kepahaiou

P - Ma powBnon oo emdpevo Kepaaio.

M - Na Slakom TG avamapaywyrc.

Rec List'- Avoiyel Tn NioTa nxoypa@roswv.

EFXPQMA KOYMIIA - EmmipooBeteg Aettoupyieg teletext kat OSD
(TpoBoAr¢ MANpoYopIWY 0TV 086VN).

!~ StatiBetat povo pe Aeiroupyies PYR

Koupma tnAedpaong

Vol+ AU&non évtaong fixou kat petapaocn mpog ta Se&id oto pevou

Vol- Meiwon évtaonc fxou Kat HETdBacn mpog Ta aploTepd OTo

Hevou

CH

¥

AMayn TpoypdupaToc/kavaliol Pog Ta Tavw Kal HETdBaon
TTPOG TA EMAVW OTO HEVOU

CH- AN\ayn mpoypdappatoc/kKavahol mpog Ta KATw Kat Jetaaon

TTPOG TA KATW OTO HEVOL

MENU MpofBoAn pevot/OSD (unvupdtwy emi tg 086vng)

SOURCE Epgavilel To pevou mmyng l068ou

STANDBY

Evepyomoinon/Anevepyomnoinon KatdoTtaong avapovig

Emiloyn A&erroupyiag Eto66ou/Mnyng

Ma evaAhayr HETagl Twv SIaPOPETIKWV EI008WV/CUVEETEWV.

a.

b.

Xpno WVTag Ta HMA 0T0 THAEXEIPICTIPLO:

1. Matjote [SOURCE] - Eugaviletal To pevou myng.

2. Matjote [«] r [P] yla emAoyn} TG €10680u mou emOUpEITE.

3. Matryote [OK].

Xpnowu WVTag Ta

1. Mamote [SOURCE].

2. EkteNéoTe KONON TPOG T EMAVW / KATW XENGCIHOTTOWWVTAG Ta
koupma Vol+/Vol- yia v icodo/mnyr mou emBupeite.

3. Matjote [SOURCE] yia va ekteNéoeTe TV ahayr otnv gicodo/mmyn

TIoU EMAEXONKE.

pma oty mhedpaon

Tuvdéoelg

Avatpé€te oToV mivaka TUMWV CUVSECEWV Yia Ta S1APOPETIKA
HovTéla mou givat StaBoipog atn oghida 94.

USB
EicoSolUSB1, 2

HDMI 1, 2, 3 oig
Eio680u¢ HDMI 1, 2,3

AvayvwoTtng Kaptwv SD*
Eilo680u¢ Kapta SD

VGA (PC)*
EiooSo¢ VGA PC

@_

®

'Hxo¢ VGA (PC)*

-
Eioodo¢ rixou H/Y 3.5mm

®

Mini AV
Eicodoc Bivteo & gicodog Bivteo rixou Component

®

Mini YPbPr

— Eicodo¢ Mini Component HD

TIIT000700
1000000000

SCART
Eioodo¢ SCART

EIZOAOZX Kaptag Cl
Eicodo¢ Cl

© Cilw=

EicoSo¢ RF
Eioodoc¢ kepaiag padiopwvou / TnAedpaong

© HEF—

Eicodog Sat*
EiooSo¢ Sopupopikrg Ayng

@ =

ontikn ‘E§odo¢ Wnegrakou ‘Hyou
Yneiakn omtikn é§08o¢

& -—

RJ 45
Ethernet

®

AKOYZTIKA
'E€080¢ aKOUOTIKWY 3.5XA\0T.

*- Mévo oTi¢c ouoKevé Tou urroatnpilovral

Mepujynon oto pevou tTnAedpacng

Na mpooBaon oto pevou, matote 1o Koupmi [MENU] oto tnAexelplotripto.
la gicodo oe pevou matrote [OK]. Av BéAete va al\a&ete omoladnmote
Ao TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBUICELS, XPNOILOTIOINOTE TA KOUUTIA KUMONG
(A/V/</»).Na emPBePaiwon omolaodnmote pUBUICNG TATAOTE TO KOUUTTE

[OK].
KOUI

lNa ¢§080 a6 autd To PEVOU O€ OTTOIASHTIOTE OTIYUN, TATHOTE TO
i [EXIT].

Netflix

To Kopu@aio S1a8IKTUAKO TNAEOTITIKO S{KTUO GTOV KOGHO. MPoapépel
XINASEC TaIvieg Kat TNAEOTITIKEC OEIpEC, TePIAapBavovTag OelpEg,
VTOKIMAVTEP Kal KIVNHOTOYPAPIKEG TaVies. Ta péAN €xouv T Suvatdtnta

avart

APAYWYRE, TAVONG Kat CLUVEXIONG KATA TNV TapakoouBnon,

TAVTOTE XWPIc Slapnuioelc i deopevoelc. Mmopeite va ouvdeBeite oe

auth

NV EQapuoyr| He Tov umdpyovta Aoyaplaopoé oag Netflix. Av dev

£xete hoyaplaopd Netflix akopa, HTOPEITE va eyypaQEITE HEOW AUTAG TG
£Qappoyng N péow tou emionpou otdtomou g Netflix.
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YouTube

Epappoyr Kowr¢ xpriong Bivteo mou oag eMTPETEl va AVOKAANUTITETE Kal va
mapakolouBeite mpwtdTuma Bivteo.

ZHMEIQZH: Na va Asrtoupyrioel n epappoyn Youtube, amaiteitat

va €XETe 0plioEl TN OWOTH NUEPOUNVia kat wpa otnv TnAedpaon. lNa
TIEPIOTOTEPES ANPOPOPIES OXETIKA UE TN PUBHION TNG NuEPoUnviag/

wpag otnv TnAedpacn, avatpé€te oTo KepdAaio Tou pevou QPA og autév

Tov 08nY6 xpriong. BeBaiwbeite mwg Sev mapeumodiCetar n mpéoPacn oto
YouTube amé to SikTud oag Kat 6Tt 1) TayuTnTa TG oUVEEONG OTO (VTEPVET

elval apKeTd ypriyopn yia mpofolr mepiexouévou amé to YouTube.

MeplocoTEPEG EPAPHOYEG

[MePIEXEL TIG TTIO GUVIHOEIG EPAPHOYEG YA YPriyopn Kat EUKOAN pooRaon.
AQUOS NET+ - Avoiyel tnv mOAn Sharp SMART.
Weather - Epappoyr mpoyvwong kaipo AccuWeather.
NepinynTi¢ - Epappoyn yla mpdoRacn og I0TOTOmouG
Héow Tou {vTepVET. MAorynon He Tov mepinynTr:

— CH+ - KUAoN pia oeNida mpog Ta Mavw

— CH- - KU\oN pia oghida pog Ta KATw

— KOKKIvo Kouvpmi - pgavion/andkpuyn g

Hmédpag Pevou Tou EPINYNTH
- Kitpwvo koupri - Mey£Buvon
— MmAe Koupmi - Zpikpuvon

Mnyeg

ATI6 aUTO TO HEVOU, UTTOPEITE va AANAEETE TO O £10650UL TNG
TNAEGPACNG OE SIAQOPETIKK TINY/CUVOEUEVN CUCKEUN.

Meoca

USB - H Aettoupyia Multimedia emitpénel tnv avamapaywyr

TIOIKIAOU TTEPIEXOUEVOU TTOU Eival AOBNKEVUEVO OE PVIHN

USB. To mepiexdpevo xwpiletal og S1dQopoug TUMoug

apxeiwv: Owtoypapiec, MouoIkn Kat Bivteo.

H 'Emhoyry Apxeiou' eppavilel Kat EMTPETEL TNV avamapaywyn OAwv Twv

TOMWV UTTOOTNPIOHEVOU TTEPIEXOHEVOU.

1. Mnopeite va mepinynOEiTe 0TO HEVOU XPNOIHOTIOIWVTAG TA KOUUTIA
KOMonG A/ V/</» . Ta va emBeBaidoete Ty avanapaywyry/
TIPoBOA Tou emMBuPNTOL GTOIXEIOU, TATHOTE TO Koupi [OK].

2. Katd v mpoBolr TTEPIEXOHEVOU UMTOPEITE VAl ENEYXETE TIG AEITOUPYIEG
avamapaywyng XPNolHOTOIMVTAG Ta KOUKTTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
1 KAOAWVTOG TO HEVOU TIEPIYNONG KAl EMAEYOVTAG TA KOUUMIA €7T{ TNG
0Bovng A/V/</» kat [OK]

ZHMEIQZH: Ta kadwdia eméktaong USB dev ouotrivoviat kabuwe

UTTOPE( va TTIPOKAAEOOUV LEIWON TNG TTOIGTNTAG EIKOVAC/IXOU Kal

Slakomég Katd Tnv avamapaywyrj Tov meptexopévou USB.

Miracast* - Emtpémnel Tnv mapakoAouBnon mepleXopéVoL and

7o smartphone fj TN TapmAéta otnv 086vn ¢ thAedpaonc. H

acuppatn cuvdeon mpaypatomnoleital xpnotpomnotwvtag Wi-Fi

Direct, pe amotéeopa va pnv anatteitat mpdofBacn og Siktuo

Wi-Fi. Mmopeite va polpacTeite meplexdpevo amo to smartphone

i TV TapmAéta oag pe ocvotnpa Android 4.4 kai veoTtepo.

Awakopotig Méowv - Mpaypatomoleital autopatn avalitnon

SIOKOUIOTOV Pn@lakwy péowv (DMS) mou €xouv ouvSeBei

OTO OIKIAKO 0aG SIKTUO Kt ETITPETIEL TNV Avarapaywyn Kat

TIOPOUCIACH TOU TIEPIEXOHEVOU aTTO TOUG SIOKOHIOTEG HECWV.

*- H Asitoupyia avtrj SiatiBetat pévo o emAeypéves GUGKEVEC smart-

phone kai notebook.

Ewkova

Aertoupyia eikévag - EMAEETe amd TI¢ akOAouBeg TPOEMAOYEC.

— TumKn - Mpoem\eypéveg pubpioelg

— Tauvia - OpioTe yia MydTePO €VTOVO XpWHA Kat MYOTEPN PWTEIVOTNTA.

- MPOCWMKOG - G EMTPEMEL VA TPOTIOTIOIOETE
XELPOKIVNTA ONEG TIG pUBpioEIG

— OIKOVOMIKH - KatavaAwvel 15% AyoTepn evépyela.

— AuvVapiKn - ZUVIOTWHEVESG PUBUICELC Yl OKNVEG YPriyopnE Kivnong.
AvtiBzgon - Tpormomoinon tng e§looppomnong HETagy AeukoU Kat pavpou.
QwTtevéTnTa - AUENON 1) HEIWON TG PWTEIVOTNTAG TNG EIKOVAG.

Xpwpa - YIepioxuon XpwHATWY £VavTi ToU HaUpou Kot AeUKoU.
Eukpivela - AUENON 1} HEIWON TNG EVKPIVELAG TNG EIKOVAG.
OeppoKpacia XpWHATOC - OpioTe amd Tig aKOAOUOEC TIPOETMAOYEG.

— Kavowvikn - Mposm\eypéveg pubuioelg

— O@gppn - AUENON TOU KOKKIVOU OTNV EIKOVA

— KpuUo - AUENoN Tou PIMAE 0TV EIKOVA
Noyog Sractacewyv - H pop@r) tng elkovag Stagépet avdloya
UE TO KavaA/Tn petadoon. Yrdpxel mBog S1apopeTIKWY
EMAOYWV Y1 TNV KAAUTEPN AVTATIOKPION OTIG AVAYKEG 0aG.

— Avutoparo - MpoPdMetal autdpata n BEATIOTN pop@r €ikOvac. ETotn
elkOva Bpioketal otn owoth B£on. Mmopei va mapoucidlovtatl pavpeg
YPAUMES OTO EMAVW/KATW PEPOG TNG 006VNG K/ oTa TAGyLa.

— 4:3 - MpoBaMetal n €ikéva 4:3 GTO APXIKO TNG HEYEDOC.

Epgavifovtal meupikég {wveg yla va yepilet n 08évn 16:9.

— 16:9 - H 066vn KaAUTITETAL TIARPWG ATd KAVOVIKO orjpa 16:9.

- Mey£0uvon 1/2 - H eicéva mpoPdAetal e Tn owoTh avaloyia
MG peyeBUVETAL WOTE KAAUWEL TTARpWG TNV 086vN.
Dot by Dot (HDMI) - H eik6va mpoBaAAeTat oTnv
apxIkn TG avaluon xwpig Kapia alayn.
MARPNG 086vn - Ot avaloyieg Tou OrPATOG TPOTTOTTOLOUVTAL
WOTE va KaAU@TE{ OANOKANPN N 00vn.
PC*

— Autopartn Mpocappoyn - Emtpénel v autépat Slapdpewaon
NG TNAESPAONG WOTE va XpNnotpomonBei wg 08Gvn umoAoyloTr.

- Metatémon H - AN\aet v opi{évtia B€on tng €IKOvaE.

— Metatémon V- ANACEL TNV KATOKOPU®PN HETATOTTION TNG EIKOVAG.

— Méyg0o¢ - AbEnon Tou peyEBoUC TNG EIKOVAG.

- ®aon - Na mpooappoyr| Tou Xpévou KabuoTépnong Tng
PAONG WOTE va PEIWBEL 0 OMTIKOG BOPUPOC TNE EIKOVAG.

*- Mévo oTic ouoKevéc Tou umroatnpilovtal

E18i1ké¢ puBpiosig

Meiwon OopUBou - DINTPAPEL Kal PEIWVEL TO

B6pupo (mapepBolry) TnE lkdVag

Evepyn AvtiBzon - BeAtiotomolei autépata tov 'omicBio QwTiopo' kat

v 'avtiBeon' TG ekOVAG CUMPWVA PE TN GWTEVOTNTA TNG 006VNG.

— PUBpion omicO10v YWTIGHOU - PUBUIOTE TN QWTEIVOTNTA TN 006VNG
auéAavovTag/HEIwvovTag Tov omioBlo QWTIoHO ToU TAAIGIOU.

— TFappa - Pubpiote Toug TOVOUG HETAEY TWV PUTEVWV

KAl TWV OKOTEIVWY TUNHATWY TNG EIKOVAC.

KOKKtvo - PuBLioTe TOV KOKKIVO TOVO TNG EIKOVAG

MNpaoivo - PUBUIOTE TOV TPAGIVO TOVO TNG EIKOVAG

MmAe - PUBIOTE TOV PITAE TOVO TNG EIKOVAG

‘Hxog

Aerroupyia fixov - OpioTe amd Tig akOAoUBEC TPOEMAOYEG
— Tumn - MpoemAeypéveg pubpioelg
— MouoiKn - Aivetal TEPIOOOTEPN EUPACT OTN HOUGCIKH OTTO TIC PWVEC
— Tauvia - O fixoc¢ yivetat mo {wvtavdg Kat TARpNg yia mpoBoAn Taviwy
— MpoowmKOG - EMAEETE TIC TIPOOWTTIKEG 0AG PUOHITELS rXOU
— ABANTIKA - BehtioTOMOLE TOV 11X0 Yl aBANTIKG TTpoypdupata



looota®moTtig - Pubpiel Tnv €vtaon Tou fXoU yia TIC SIaQOPETIKES
NXNTIKEG OUXVOTNTEC. Ta eMimeda rXoU GTOV I000TABUIOTH MITOPOUV
va puBUIETOUY pévo otav emAeyei n 'Tipoowmikn' A&ttoupyia fixou.
loopporria - MNa evalhayr) Tou rjxou HETAgU Twv
APIOTEPWV Kal TwV SEEIDV NXEiwV.
Avutoparo emimedo évraong fixou - Av emmexOei n pUBLIoN ‘on; N évtaon
Tapapével os éva oTabepo eminedo ave§aptnta amd Ty gicodo/mnyn.
DTS TruSurround - Emtpénel tnv evepyomnoinon(ON) iy
anevepyormoinon (OFF) Tou @€ rixou surround.
Wneakn ‘E§odog - Mpokettal yia tnv Opoagovikn €00
Pnerakou fxou. EmAé€te amd ta akohouba:
— Amevepy. - Aievepyormoinon
— Autopato - Autépatn emAoyr Twv BEATIOTWY puBpicEwy
— PCM - EmA£ETE Qv TIPAYHATOTIOIEITE CUVEEDT HE £VA OTEPEOPWVIKO
ovotnua Hi-fi péow opoa&ovikol kawdiou (To Pulse-code
modulation PCM) (Atapdpewon maApikol Kwdika) givatn
YN@IaKn avanapdotaon evog avaAoylkou OrjHaTog)
Hxntikn meptypaen (AD) - EMmPOoBETO KOMUATI FXOU YA ATOHA HE
TPoPAHaTa akorG. AlatiBeTal povo og emMAEYEVEG eKTOpTEG DTV.
‘Evtaon fixou AD - yla Tpocappoyr tng évtaong
TOU KOMPATIKOU HXNTIKAG TEPIypa@riG.
HXNTIKO KOPPATL - eMTPEMEL TNV EMAOYH SIAPOPETIKOY
AXou/yAwooag yla Yneiakn TnAedpaon 1 péoa.
KaBuotépnon fiixov (ms) - Emtpémnel 610 Xprion va
TIPOCAPUOTEL TN PUBHION FXOU YIA TO GUYXPOVICHO
£1KOVAG KAl X0V amo Ta Nxeia TG TNAedpaong.
KaBuotépnon SPDIF (ms) - Emtpénel 0T0 XprioTn va mpooappooel
™ PUBUION XOU YIA TO GUYXPOVIOUO EIKOVAG KAl X0V aTTO EEWTEPIKA
nxeia, mou éxouv cuvOEBEi péow TS YN@Lakrg E650u rxou.

PuBuioceig

KANAAI
Kepaia DVB - OpioTe Tov Um0 Tou orjpatog DTV (Ynetakrig tnAedpaonc)

- Emiyewa - Emiyeia(DVB-T)

- KaAwdakn - Kahwdiakr (DVB-C)

AUTOHATOC OUVTOVIOMOG - ETIITPEEL TOV QUTOUATO AVACUVTOVIOHO
™G TNAEGPAONC YA OAA T PNPIAKA KAVANA, TOUG PnPLaKoug
PadI0pWVIKOUG OTABHOUG Kat T avahoyIKd Kavahia.

ATV Xe1pokivnTtog GuvToviondg - Emtpémnel tov

XEIPOKIVNTO OUVTOVIOHO TOU AVAAOYIKOU OHjHATOC.

DTV XepokivnTtog GUVTOVIGHOG - Emtpémel Tov

XEIPOKIVNTO GUVTOVIOUO TOU PNPIAKOV OHHATOG.

Ene€epyacia kavaliov - Emrtpémnel Tn Saypagr,

TTapANeWPn Kat mPoabrKn ayamnuéVwy KavaMwv.

— KO6KKIvo Koupmi - Staypa@r} Tou emAeypévou Kavahou.

— Kitpwvo koupmi - Metakivnon tou emAeypévou KavaAlou.
Metapeite pe Tov Spopéa 0To Kavahl mou BENETe va petakivnBel
o€ SlapopeTikn Béon Kal, 0T ouvéxela matiote 1o KITPINO
KOUWTTi. METAKIVAOTE TO EMAEYUEVO KAVAAL pE Ta BEAN MANQ/
KATQ otnv embBupnth 6¢on kat matriote 1o KITPINO koupri
Eavad yia empBeBaiwon tng véag BEong otn NioTa KavaAlwv.

— MmAe Kouvpmi - Mapdhewn Tou emMAEyHEVOU KavaAloU.

Ta kavdMa ou emAéyovTat yia mapdhenpn Sev Ba

mpoPdaiovtat 6tav matdre Ta kovpmd CH+ i CH-.
MAnpogopisc ofjpatoc - MAnpo@opieg OXETIKA pe To orjpa DVB.
MAnpogopiseg Cl - Ot unnpeaiec pay per view (MAnpwur Katd Ty
mapakoAouBnon) amartovy TNV TomobEtnon pag "égumvng kdptac”
otV TNAedpaon. Av €i0Te GUVSPOUNTAG OE Uia UTINPEGIa pay
per view, Ba cag mapaoyedei and Tov mapoxo éva otolxeio ‘CAM’
Kat pa “é€umvn kapta”. To otoixeio CAM prmopei 0t cuvéxela va
TomoBetnOei otn OYPA AIEMAOHE COMMON (Eicodog kaptag Cl).

LCN - Opiote tnv emhoyri LCN ot B€on ON iav Béhete va
TA§IVOUNOETE TA KAVANA CUMPWVA UE TIG TIPOTIUNOELG TOU

Tapoxou (1oXVEL Hovo yla kavahia DVB-T kat DVB-C).

Autopatn Evnpépwon Kavahiwv - av puBpioete autr Ty emioyr|
otn Béon ENEPTOMOIHEH, ot B£0&1G, Ta OVOHATA KAl Ot GUXVOTNTEG TWV
kavahwv Ba evnpepwvovTal 0€ TAKTIKR Bdon amé Tov mapoyo. Mmopei
va ipokAnBoUv mpoPAfpata amd autr Ty emAoyr| av Tomobetioate
XEPOKIVNTA Kavahia oTn NioTa KavaNiv. S€ auTh TNV TepInTwon,
GUCTAVOUE Va SIATNPHOETE TNV EMAOYI QUTH ATTEVEPYOTTIOINMEVN.
Aiota nxoypagrioswv* - Aiota Twv

KATOYPOUHEVWY TNAEOTITIKWY EKTTOUTTV.

Aiota mpoypappatog - NMapabETel TIG UTEVBUIOEIS TTPOYPAUATWY OaC.
PUBpion Sopu@opikol matov** - To pevou autd SiatiBetal

Hévo otn Aettoupyia DVB-S2. Mmopeite va emAéeTe Tov TUTO
Sopupdpou, Tov TOUMOSEKTN oag Kat Tov TUTo LNB, KTA.

OAD (Evhpépwon Aoyiopikov) - Evepyomoinon/Anevepyomnoinon
evnuePWOEWV hoyiopikol OAD (over air download).

*-uévoyla £ ue uatwuévn Asitovpyia PVR
**%- Movo yta povtéa pe 8éktn DVB-S
ATKTYO

Alapop@waon AKTOou - MpwTa MPETEL va eMAEEETE TOV TUTTO OUVEEDNG.
Mmopeite va emAégete petagy ouvdeong Wi-Fi r) evouppatng ouvdeonc.
ZHMEIQZH: la evoupuatn ouvSeon oTo ivtepvet, ouvdéoTe éva kaAwdio Cat
5/Ethernet (6ev mapéxetai) amd TNV TNAeSpacn 0To eVPUWVIKG UOVTEL/POUTE.
Awapop@won IP - Pubpioeig cuvdeong Siktvou LAN
— Autopatn - Mpayuatomoleital autdpatn cuvdeon
NG TNAEGPAONE OTO OIKIAKS 0ag SiKTUOo (aUTH gival n
TIPOEMAEYHEVN PUBUION KAl CUOTHVETAL IOXUPA)
- Xewpokivntn - Emtpénel T xeipokivntn aAhayr Twv
oTolxeiwv IP, paokag Siktvou, TOANG kat DNS.
Aapopewaon Wi-Fi - Pubpiogig acuppatng ouvdeong
- Autopatn Avalitnon Wi-Fi - Mpaypatomoleital autépatn avalrtnon
yta StaBéoipa acvppata Siktua. EmAEETe To emBuunté Siktuo Wi-Fi
KAl 0T CUVEXELD EI0AYAYETE TOV KwSIKO TPdoBacng oto Siktuo (av
70 SikTuo TMpooTateveTal amd KwdIkO mPooPacng). Epocov yivel
amodoxn Tou kwdikoL mpodoRacng, dev Ba oag {nBei Eava.
ZHMEIQZH: H diadikaoia ouvSeonc umopei va Slapkéoel uepikd Aemtd. Oa
XPELQOTEl va TepIUéVeTe yia Aiyo. KaBe popd mou n tnAedpaon evepyomoleital,
Ba ouvdéetal autépata oTo SikTuo, KATI TOU UTTOPET va SlapKEl UEPIKG AETTTA.
MAnpo@opieg Siktvou - MANPOPOPIEC OXETIKA HE TIG PUBICEIG SIKTUOU
Aokipn Siktuov - Mpaypatomoleital Sokipr oUVSEoNE oTo SikTuo.

‘QPA

Auto Sync - PuBpiel autopaTa TNV WA KAl TNV NHEPOPNVia oTnv
TNAEOPACH. ATIAITE TO GUVTOVIOUO TNG TAAEGPAONG LE PNPLAKO
onfjpa Kal/ry cUVEEoN iVTEPVET. AmevepyoroloTe Ty emAoyn“Auto
Sync” yia Xelpokivntn puBHIoN TNG WPAg Kat TNG NHEPoUNnviac. Av
amevepyomoinBei n Aerroupyia “Auto Sync” kat puBMIOTEL N Wpa Kat

n nNUepopnvia xelpokivnta, Ba mpaypatomoindei emavapopd e
PUBHIONG aUTHE dTav anmoouvdedei N TNAedpaon amod To peVA.
PoAdt - Epgavilet tTnv npepopnvia kat tnv wpa. Mmopei va

puBuioTei dtav n emioyn “Auto Sync” givat amevepyomoinpévn.

‘Qpa amevepyomoinong - Emtpénel tn pubuion piag mpoodiopiopévng
WPAG yIa TNV AmEVEPYOTTOINON TNG TNAEOPAOTC 0ag.

‘Qpa evepyomoinong - Emtpémnel tn puBpIoN piag mpoodiopiopévng
WPAG VI TNV EVEPYOTTOINON TNG TNAEOPATK|G OAC, TO KAVANL KAl TNV TN
mou Ba mpoBANnBei ToTe KABWC Kat TV évtacn Tou fxou. H Aettoupyia
QUTH YITOPE( OTN CUVEXELD VA OPIOTEl WOTE va emavalappdavetal
KAOE NUéPQ 1) VA EKTENECTEI O€ Hia KaBoplopévn nuépa.
Xpovodiakomtng Umvou - Emtpémnel tn puBuion xpovodiakontn
(WOTE VA QTIEVEPYOTIOLEITAL QUTOUATA N TNAEOPACN HETA amd

NV TApPENEVON OPIoHEVOU XPOVIKOU SlaoTripatog. Off -> 10\

->20A. -> 30\. -> 60A. -> 90A. -> 120A. -> 180A. -> 240\,
Xpovodiakomtng OSD - EMTpEnel TNV TPOCAPHOYH TOU XPOVoU
£u@Aviong Tou Mevou emi tng 08dvng mptv e€apaviodei.
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Avutépatn avapovi - lMpocapuoyn TN autdépatng
avapovig Katd wptaia Brpata: Off -> 3w -> 4w -> 5.
Xpovikn {wvn - ANayn g Tpéxouaag XPoVIKRG {wvng.

KAEIAQMA

KAeidwpa cuathparog - Emtpémnel 1o kKAeidwpa 1 EekAeidwpa

Tou pevou. Oa oag {NnBei va elcaydyete éva 4PReio KwdIkd
TpdoRacnc. XpnotpomotjoTe To Koupri <« yia €060 amd v
£l0aywyn KwSIKoL mPdoBacng. XpnotHOmoIRoTE TO Koupuri B yia
ekkaBdpion. O mpoemAeypévog Kwdikog mpooaong ivat 0000.
OpLopo SikoV mpdoPacng - ANAleL Tov

mpoemAeypévo Kwdikd mpdopaong.

KAeidwpa kavaM@v - KAeiSwvel TpooSioptopéva TNAEOTTTIKA Kavaia.
Tovikr kaBodrynon - KAeidwvel TnAeomTika

KavaMa pe BAEon tov ePLopIopo NAKIag.

AIAMOPOQZH
Mwooa - Emtpémnel v alayr Tng YAWooag Tou Pevou.
M\waoeg fxov - Emtpémel Tnv aAlayr| TG Y\wooag
fXou o€ emAeypéve KavaAia DVB.
NMwooa umotitAwy - EMtpémnel Tnv alayn Tng YAwooag
umoTitAwv o€ emAeypéva KavaAia DVB.
‘ATopa pe mpoBARHATA AKONC - AV TO OFHa TTAPEXEL UTTOCTAPIEN YIa AToHA
HE TPOPBAHATA AKONG, Ol UTIOTITAOL HITOPOUV VA AVaTTaPAYOVTal TIATWYTAS
To Koupmi “Subtitle”. Av puBpicete v emhoyr} Atopa pe mPoBArjHaTa aKorg
ot Béon ON Kat petafeite o€ éva KavaAl mov umoaTNPIfel UTTOTITAOUG Yia
dropa pe mpoPAfpata akorg, ot uméTitAot Ba evepyomoinBovv avtépata.
MmAe 006vn - ANNGCel To povTo dTav Sev uTApxEL Kapia €i6odog peTagy
Stapavoug Kal PmAe @ovTou (AlOTIBETAL HOVO VIO OPIOHEVES TINYEC).
Zootnpa apxeiwv PVR - EmAoyég eyypagric PVR*

- Emoyn diokou - EmAéyet BUpa USB kat Stapépiopa Siokou.
Méye00¢ XpOoVIKIG peTatomong - Opilel Tn Xpovikr
SIAPKELQ YIa TN PV XPOVIKAG HETATOMIONG.
Mope@omoinon - Mmopeite va @oppdpeTe Tn ouvdedepévn
ouokeun amobrikevong USB oe ovotnpa apxeiwv FAT 32.
MPOEIAOMOIHZH: ONA TA AEAOMENA NOY
BPIZKONTAI XTH XYZKEYH USB OA AIATPAOOYN
TaxvtnTa - Aokipaletal n TaxTNTaA EYYPAPNS
OTI¢ ouvSESEpéVEG CUOKEVEG USB.
*- UOVO yl1a GUOKEVEC e evowpatwuévn Agitovpyia PVR
MpwTn gyKataotaon - EKKIVei T mpwtn eykataotaon.
Evnuépwon Aoytopikot (USB) - Katd kaipoug umopei va KUKANo@popei
ano TV TalpEia vEo UNIKOAOYICUIKO (firmware) yia tnv BeAtiwon g
Aertoupyiag TG TNAedpaonc (Stabéaipo mpog AP amnod To ivTepveT).
To PEVOU aUTO EMTPEEL TNV EYKATACTAON TOU VEOU AOYIGHIKOU/
UNMKONOYIOpIKOU 0TV TNAedpaon. Mepaltépw MANPOPopPie; OXETIKA
HE auTo Ba mapéxovTal e To UNIKONOYIOHIKO. ETTIKOIVWVAOTE HE TN
ypappn BonBeiag i avatpé€te otov 10TdTOMO ‘Www.sharp.eu/av.
Avapabpion Noyiopikov (NET) -Emtpémer Tnv avaBabuion tou Aoylopikol
™G TNAEGPAONG Ao TO iVTEPVET. H Aertoupyia autr paypatomole
avaltnon yia véo ANoyltopikd Kat avapdadpion, étav amaiteital.
ZHMEIQZH: H tnAedpaon Ba mpayuatomotel autépatn avalritnon
yla véeg k6 60EIG AoyiouikoU KGBe popd mou evepyomoieital. Av
Bpebei véo Aoyiopiké, Ba oag (nteitat va emBePaiwoete Tn Anyn kat
eykatdotaotrj Tou. Av emAé€ete "Nat' n tnAedpaon Ba mpayuatomourioet
avaBdbuion otnv mo mpéopatn ékSoon AoyIoUIKOU.
TMPOEIAOIMOIHZH: Mnv anevepyomnoleite TNV TnAedpaon
worou va oAokAnpwOei n avaBdbuion!
Emavagopad - Ekteleital emavagopd Twv pevou
OTIC EPYOOTAOIOKEG PUBHICELG.
HDMI CEC* - Emtpémel TOV XEIPIOUO CUCKEUWV TTOU £XWV
ouvSebei péow HDMI pe To TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEGPAONG.

- NioTta GUOKEVWV* - EMTPEMEL TV TPOORACH OTO HEVOU CUOKEUWV Kal

™ PUBUION TOU HEVOU PECW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TNG TNAEOPAONG.
- HDMI CEC - evepyomoinon/anevepyormoinon Aertoupyiag HDMI CEC.
- Autopatn avapovi® - Emtpénel Tnv autépatn evepyomnoinon/
QATTEVEPYOTTOINGN TWV CUCKEUWV TIOU éXouv ouvdebei péow HDMI CEC.

— HDMI ARC¥* - ATOGTENNETAI TO NXNTIKO OAKA TNG EMYEIAG/S0PUPOPIKIG
UeTGdoong oto S¢ktn AV péow HDMI xwpig T xperion emmpocbetwv
kaAwdiwv rxou. Auth n Aertoupyia SatiBetal pévo otnv é§odo HDMI 2.

*- H Aaitoupyia HDMI CEC npémei va umoatnpiletat ané tn ouvdedepévn
OUOKeUN.

Katraovaon LED- Emtpénel tnv ENEPTOMOIHEH fiy ATIENEPTOMNOIHEH
™G evOeIKTIKAG Auxviag LED 1ox00g amd Tov xproTn, Katd

Siapkeia Aetrtoupyiag tng NAedpacne. (Otav n emAoyr auTr| €xet
puBuiotei oe AMENEPTOMOIHEH, n evdeiktikn Auygvia LED ox00¢

Ba avaBoofrivel OTIOTE XPNOIUOTIOLEITAL TO TNAEXEIPIOTHPLO).

HbbTV - Emtpénel oTov xpriotn v evepyomoinon/

anevepyoroinon tou HbbTV. lNa va xpnoipomoiroete 1o HbbTV,

N TNAEGPOON TIPETIEL VOl GUVSEDET OTO (VTEPVET Kall TO KAVANL TTOU
mpoBai\etal mpémel va umootnpilel Tnv uninpeoia HbbTV.
MAnpogopie ékdoaong - eppavilel v ékdoon

TOU AOYIOHIKOU TNG TNAEOPAONG

AQUOS NET+

H mOAn AQUOS NET+ oag Sivel tn Suvatdtnta va amohapBAveTe moikihia
£QAPHOYWV T TIEPIYNON aTov 16T amd v tnAedpacn AQUOS LCD.

lNa mpéoPacn oto pevol AQUOS NET+ matrjote to koupri NET+ oto
TNAEXEIPIOTAPLO 1} EMAEETE TO A6 TO HEVOU MePIOCOTEPEG EQAPHOYES TNG
AedpaonG.

ZHMEIQZH: Mepipévete Aiyo yia va ouvdebel n tnAedpaon oto Siktuo Wi-Fi.
AuTé umopei va Siapkéoel Aiya Aemtd ETA Ty evepyomoinan Tng TNAeGpaong.
MepinynOEite 0TO HEVOU XPNOIUOTTOIWVTAG T KOUUTIA KUAoNG A/ VY /</p>.
Ma va emPefaiwoete Ty avanapaywyr/mpoBoAr Tou emBuuntov
oTolxeiov, matrote o koupri [OK]. MNa petaacn mpog ta mow 'evog
Brjuatog' matote To KoupTi [Menu], ev yia TpdoRacn oe emmpoobeTe
AEITOUPYIEC XPNOIUOTIOOTE TA £YXPWHO KOUMTIA.

Na é€060 amd to AQUOS NET+ matrjoTe to koupmi [EXIT].

ApXIKN - ApXIKr) 000V HE CUCTNVOUEVES TAIVIES

Kal EQAPHOYEG TTOU Avol§av poapata

Apps - Avoiyel pia hiota Stabéoipwy epappoywv

Tawigg - Avoiyet pia Aiota S1aBéoipwy Taviwv

TnAeomTikéG eEKMOpMEG - Avoiyel pia Nota

SIABECIPWY TNAEOTITIKWY EKTTOUTTIOV

Mouoikn - Avoiyel pia Niota S1aBéo1ung Mouaoikrg kat Mouoikav Bivieo
Maiyvidia - Katahoyog maixviSiiv Kal EQapHOYWY OXETIKWV HE AUTA.
ABANTIKA - Katdhoyog aBANTIKWVY EQAPHOYWV.

E1810€1¢ - Katahoyog €16nN0E0YPAPIKWV EQAPHOYWV.

Avalitnon - avalitnon epapuoywy l0AyovTag To

dvopa 1} TUjHO TOU OVOUATOG TWV EQAPHOYWV.

O1 e@apHoyEG Hou - [1pocBETOVTAG EQAPHOYEG OTOV KATAAOYOo “Ot
EPAPHOYEG HOU', UTTOPEITE Va EXETE Ypriyopn TTPOOBAcN OTIC AYATTHEVEC
000G EPAPHOYEG. Ma TPOCORKN HIag EQApHOYHG OTOV KATAAOYO,

AMAWE EMONUAVETE OTOIASHTIOTE EQAPHOY KAl TTATHOTE TO TIPAGIVO
koupri. H epappoyn autri Ba epaviletal améd Twpa oTov KatdAoyo

"OL EQapHOYEG HoU". T aQaipesn avemBUUNTNG EQAPHOYHG Ao ToV
KATAAOYO “Ol EQAPHOYEG HOU', TIPETTEL VAL ETIICNHUAVETE TV EQAPUOYR
mou emOupeite va Slaypaete kat va matrioete o MPAZINO koupri.
PuBpioceig - 10 pevol pubpicewv pmopeite va aAAd&eTe T YAwooa Tig
TTOANG Aquos NET+, va puBpioeTe éva QIATPO EQAPHOYWY CUYKEKPIUEVA
yla T YAwooa mou €xel emAeXOEl Kal va eEKTENECETE emavapopd

OAWV TWV PUBHICEWV XPHOTN OTIC TIPOETAEYMEVES PUBHITELC.
EMANA®OPA PYOMIZEQN XPHZTH: Av embupeite tnv mAripn
emavagopd 6Awv Twv pubuioswv xpriotn otnv moAn AQUOS NET+, mpénel
TpWta va petaBeite oTo uevoU PUBUICEIG TNG TUANG Kat va eMAESETE
“Emavagopd ouokeuric” EmAéSTe NAI e Tov Spopéa kat ot ouvéxela
natrjote OK oto tAgxelpiotripio yia emBePaiwon Twv pubuiccwy.
ZHMEIQZH: BEATIOVOUUE OUVEXWG TA TIPOTOVTA JAG TIPOKEIUEVOU va
QVTATOKPIVOUAOTE OTIG ATAITHOEIG TWV TEAQTWV Hag. Q¢ amotéAeoua

Twv ouvexI(Opevwy mpoomabeiwv pag, 6a mpooTiBevTal ouVeXWE VEEG
epappoyéc oto AQUOS NET+. Ot epappoyéc kai To mepiexopevo tov AQUOS



NET+ umopei va petafarrovral ywpic mpogidomoinon. Opiopéves amd Tig
Aermoupyieq Kat Ta meptexGueva pmopei va unv eivat Stabéoiua otn xwpa oag.

7pEPog Odnyo¢ TnAeonTikoU
TIPOYpAUpaTOC

0O 08nyo¢ TNAEOTTTIKOU TIPOYPANMATOC gival S1IaB€o1pog 0T Aettoupyia
Pnelakng TNAedpaong. Mapéxel MANPOPOPIES OXETIKA LE Ta TTPOCEXT
TPOYPApHaTa (e@ocov umoatnpiletat amd To YPn@lakd Kaval). Mmopeite
va Seite TV Wpa £vap&ng kat AENg OAwV Twv MPOYPARHATWY Kal OAWV Twv
KAVaMWV Y1 TIG EMOUEVES 7 NUEPES KAL VA OPICETE UTIEVOULIOEIG.
1. Natjote [TV GUIDE]. Epgaviletal o 08nyog TnAeomTikol
TIPOYPAUHATOG VIO TIG EMOUEVES 7 NUEPEC.
2. Mepinynbeite 0To pevou Xpnoipomolvtagta A/ Y/ 4/
Twpa pmopeite va:
EKTENEOETE EYypaPr| TOU EMAEYHEVOU TNAEOTTIKOU KavaAioU Kat
exmopurm¢ matwvtag 1o KOKKINO koupmi.
Opioete unevBUupon matwvtag to MPAZINO Koupri.
Na mpoBAAeTe TO TPOYPAUHA TTPONYOUHEVNG NUEPAC TTATWVTAG TO
KITPINO koupmi.
Na TpoBANETE TO TPOYPAUUA TG EMOUEVNE NHEPAG TIATWVTAG TO
MIAE koupri. Me to koupri [INFO] epgpavifovtat AemTopepEic
TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV KATAXWPLON TTOU £XEL EMAEXDEL.
3. Matrote 1o koupri [EXIT] yia €060 amd Tov 08nyo TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAUHATOG 7 NUEPWV.
*- uévo yia povtéda pe Asitovpyia eyypaprc

Eyypaen o€ USB - Wnelakn Asttouvpyia*

TV TNAedpacn autr €xel evowpatwdei povada eyypagnc og USB.
H Aertoupyia autn eivat Stabéaoiun og Ynelakn Aerroupyia, 6tav
Xpnotpomoleital € cuvSuaopd pe cupPatd USB stick pviung ry pe okAnpo
Sioko USB. Ta o@éNn Tne Aertoupyiag auTtrig givat Ta €6AQ¢:
Mavon tou {wvtavou TNAEOTTTIKOU TTPOYPAUHATOG KAl TN GUVEXELD
avanapaywynge, yeryopn HETaBaon mpog ta eUmpog Kat mpog Ta Tow
(600 TO eMTPEMEL TO {WVTAVO TIPOYPAHKA).
Eyypagn pe éva Koupri, av anmo@acioeTe wg OENETE va KTENEOETE
EYYPAPH| TOU TPEXOVTOC TIPOYPAHMATOC.
Eyypa@r| pe EUKOAO TIPOYPAUHATIONO Ao Tov O8Ny TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAUHUATOG 7 NUEPWV.
NOYw TNE YUONE TOU TTPOTOVTOG, Eival ATTAPAITNTO VA XPNOIUOTOLEITE
£val USB stick pvrpng uynAnig taxotntag (kabwg eKTeAEiTal TAUTOXPOVN
avayvwon Kat eyypagr avaueoa otny TnAedpaon Kai To stick pviung,
oplopéva stick pvrpng umopei va pnv givat KatdAAnAa).
EAdx1oteg mpodiaypagéc - USB Stick pvrjpng

- TaxvtnTa avayvwong - 20 Mb/s (Megabit ava SeutepdhemnTo)

- Taxutnta eyypa@ng - 6 Mb/s (Megabit avd Seutepoernto)
Mavon {wvtavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAUHATOC (XPOVIKY peTaTomon)*
H mavon tou {wvtavol mPoypaupaTog givat ToAD amr.
MNatAoTe To KoL avamapaywyne/mavong kai n TNAedpaocn Ba
TPoPANel 0TaBePN €IKOVA Kat Ba EKTEAEITAL EyYPAPT) TOU TIEPIEXOHEVOU.
la ouvéxion tng TPOBOANG, TTATAOTE TO KOUMTT avamapaywync/mavong
&ava.
MatroTe TO KOUTT YPriyopNnG HETABACNG TIPOG TA EUMTPOG OTO
£yyeypappévo poypappa (.. yia va mapaleiPete Slagnuioelq).
MaTAOTE TO KoL YPryopng HETARAONG TTPOG T TTIOW OF £YYEYPAUHEVO
Tpoypappa (\X. av €eTe peTapei TOAD pmpooTd).
ZYMBOYAH: Otav n tnAedpaon uetaBei oe katdotaon avapovric
1 av aMdéete kavai, mpaypatomolgital Staypagr TG Uvipng
Xpovikri¢ uetatémong. lNa va apyioet Eava n xpovikrj petarémon,
TIPEMEL va TATHOETE EQvd To Kouuri avamapaywyri¢/mavong.

Eyypagn pe éva Kovpmi
Mmopeite va amo@aciceTe va TPAYHATOTIOINOETE EYYPAPH| TOU TPEXOVTOG
kavaMou Tou mapakoouBeiTe og omoladrmoTe Xpovikr oTypr. Ma va 1o
KAVETE QUTO, TTPETTEL VA TTATAOETE To Koupmi [REC].

ZYMBOYAH: H tnAedpaon autr mepiéxet Evav TNAEOMTIKG SEKTN, OUVENTWS
HITTOPE( va EKTENEDEL Eyypapri Vo Tou KavaioU TTou TapakoAoUBE(Te rj
£yypar] evog kavaAiol evd) n tnAedpaon PBpioketal oe Katdotaon avapoviig.
ZHMEIQZH: H Asrtoupyia eyypagpric USB SiatiBetat uévo otn Aeitoupyia
Yneiaknc tnAedpaong. Adyw Twv VOuwv mpooTaciag mVeUUATIKAG
Sloktnaiag kat TG mapdvoung avtypagric/ eyypagric, Sev ivai Suvatrj

n eyypaqrj og/ané omoiadrimote GAAn myri el068ou/eé650u.

*-uévo yia £ ue J!

wpévn Asitovpyia PVR

MHL

©upa MHL (HDMI 3) - To MHL givat pe kaAwdiakr AVon TIou emTpEMEL
Vv MPOoBacn oe Péoa amod TO TNAEPWVO 1 TNV TAUMAETA OTN HEYAAn
006vn otnv uPnAGTEPN avaiuon. H ouvdeon pe kahwdio MHL (mapéxetat
EEXWPIOTA) TNG KIVNTHG CUOKEUNG HE TNV TNAEGpaon Kdavel Suvatr Tnv
avamapaywyr] OV Twv BivTeo, BIVTEOTTAIXVISIOY KAl QWTOYPAPIDY
anevBeiac otnv TNAedpaocn. H MHL amwg avamaptotd Ty 086vn T
KIVITAG CUOKEUNG, OTTOTE Ba AEITOUPYET PE ONEG TIG EQAPHOYES, EVW
TAUTOXPOVA POPTICEL TN CUCKELN YIa 600 SIAoTNpa SlapKei n ouvSeon.
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TautétnTa mpoidvtog

Epmopiko oijpa SHARP

Movtého LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E LC-49CFG6452E LC-55CFG6452E

Khaon evepyeraxiic amédoong A+ A+ A+ A+ A+ A+

MéyeBoc oparric 086vn¢ (Sraywvioc) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123em 55"/139cm

Kartavé\won loxioq o€ 1 Aertoupy 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W

Etijola katavalwon evépyetac® 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh

K aAwon 1oy0og o€ Katd 1 avapovi <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W

Karavéhwon Ko v N/A

Avéhvon o8dvn¢ 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)
pévn otnv dAwan 1oxvo¢ TNAg6pacnc ov A pYEi 4 WpeG TNV nuépa yia 365 nuépec. H

*- KatravdAwon evépyetac XYZ kWh avd étoc, B
h y )

PayH 1 4 -PY

** - 6tav n tnAeépaon sivat Py

¢ e€aptdtal amé Tov Tpomo XpHong TS TNAgépaocng.

£vn pe To TNAXeIpLoTriplo Kai Sev umdpyel evepyr) Aeitoupyia
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LC-32CHG6452E | T/T2/C/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-32CFG6452E | T/T2/C/S2 x3 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-40CFG6452E | T/T2/C/S2 x3 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-43CFG6452E T/T2/C/S2 X3 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-49CFG6452E T/T2/C/S2 x3 x1 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-55CFG6452E T/T2/C/S2 x3 x1 X2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
HD HD PN Wireless
SMART TV
400 Aauos NEEN
1920x1080 1366x768 1080p A\W/4 CERTIFIED
dina Miracast .%' 3x m
@c ~ \GE PO USB HDmI HEVC CI+

TruSurround

DOLBY
AUDIO

harman. kardon
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Model | Model | Model | Model | Modell | Model | Moaen | Model | Model | Model | Movtého

LC-32CHG6452E LC-32CFG6452E

LC-40CFG6452E LC-43CFG6452E

LC-49CFG6452E

LC-55CFG6452E

Audio power | Moc dzwigku | Audio vykon | Audio vykon | Hang teljesitmény | Putere audio | MowHocT Ha 3BykoBuTe uectoTu | Audio napajanje | Snaga

zvuka | Mo¢ zvoka | loxug rixou

2x10W

Voltage | Napiecie |

| H: | Napon | Napon | Napetost | Taon

AC 220V~240V; 50Hz;

Power consumption | Pobér mocy | Spotieba energie | Sp

h liacitma

energie |

energije | Potro3nja napajanja | Poraba elektri¢ne energije | KatavaAwon 1oxvog

Ivétel | Consum de energie | KoHcymaumsa Ha eneprus | Potrosnja

(Ecoh /Standard/Max/Standby/A ); EEI | (Eco/Standard/Maks/Tryb czuwania/Rocznie); EEl | (Eco/Standard/Max/Standby/Roéné); EEI | (Eco/
Standard/Max/! dby/A ); EEI | (Ecoh /! dard/Max/ |ét/Eves); EEI | (Ecot / dard/Max/! dby/Anual); EEl | (Ecohome/Standard/
Max/ dby/A ); EEl | (eko-dom/! di /maks./stanje pripravnosti/godisnje); EEl | (Ekodom/Standardni/Maksimalni/Prip /Godisnje); EEI |

(Ecoh dardno/Najv./Pripravlj /Letno); EEl | (Ecohome/Bacikr/Méyiotn/Avapovii/Etiicia); EEI

31/45/70/ 31/45/70/ 45/65/80/ 50/60/75/ 67/95/110/ 85/110/150/

<0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 66kWh; A+ <0,5W / 73kWh; A+ <0,5W / 98kWh; A+ <0,5W / 124kWh; A+

1366 x 768 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 1920 x 1080 | 1920 x 1080

32"/81cm | 32"/81cm | 40"/102cm | 43"/109cm | 49"/123cm | 55"/139cm

L) . o
-8
300 cd/m? | 280 cd/m? 280 cd/m? | 300 cd/m? 300 cd/m? | 300 cd/m?
728mm 917 mm 966 mm
1eommIn:\;E<:1168mm zozmmllz\;i{‘:.IWmm wsemmI%E%lIWmm
32"/81cm 40"/100cm 43"/109cm
467 mm VESA: 400 x 200 438 mm 560 mm VESA: 400 x 200 545 mm 596 mm VESA: 400 x 200 571mm
5kg 7,8kg 8,3kg
1099mm 1238 mm

—_—
229 mm I %E{\:. T 69mm

686 mm

49" /123cm
VESA: 600 x 300
11,7kg

645 mm

—_—
229 mm I %E{‘:. I 69mm

55"/139cm
VESA: 600 x 300
14,2kg

768 mm

726 mm




Stand Installation Allvéany felszerelése

Instalacja podstawy Instalare suport
Instalace stojanu MoHTax Ha cToliKaTa
Instalacia stojanu Postavljanje stalka

Instalacije stalka
Namestitev stojala
Eykatdotaon faong

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Polski: Zeby zamocowa¢ podstawe telewizora potrzebny jest
$rubokret krzyzowy. Zeby unikna¢ uszkodzenia ekranu podczas
montazu, utéz telewizor na miekkiej, ptaskiej powierzchni z ekranem
LCD skierowanym do dotu.

Cesky: Pro montaz budete potfebovat kiizovy Sroubovék.
Umistéte télo TV na rovny povrch panelem smérem doll. Dbejte na
to, aby nedoslo k poskozeni panelu. Prosim, pokracujte dle pokynt v
névodu pro bezpecné umisténi televizoru!

Slovensky: Pre montaz budete potrebovat krizovy skrutkovac.
Umiestnite telo TV na rovny povrch panelom smerom dole, dbajte
na to, aby nedoslo k poskodeniu panelu. Prosim, pokracujte podla
pokynov v nadvode pre bezpecné umiestnenie televizora!

Magyar: Az allvany TV-hez torténd rogzitéséhez csillagcsavarhiizo
sziikséges. Szerelés kozben helyezze a TV-t az LCD képernyével lefelé
forditva egy puha sik feliiletre, nehogy a TV képerny6 megsériiljon.

Romania: Pentru asamblarea suportului de baza la televizor, veti
avea nevoie de o surubelnita in cruce. Pentru a evita deteriorarea
ecranului TV in timpul asamblarii, asigurati-va ca asezati televizorul
pe o suprafata orizontala moale, cu ecranul LCD orientat in jos.

Bbarapcku: 3a crno6ABaHeTo Ha CToliKaTa KbM TenieB130pa Le Bu
6bAie HyXHa KpbCTaTa oTBepTKa. 3a f1a U3berHeTe nospesa Ha eKpaHa
Ha TeneBK30pa Mo BPeme Ha Cr106:BaHeTo, ro NocTaBeTe BbPXy MeKa
NJ10CKa NOBBbPXHOCT, KaTo LCD €KpaHbT TPRGBB Aa couuv Hapgony.
Hrvatski: Za pri¢vricivanje stalka na TV bit ¢e vam potreban odvijac.
Kako ne bi doslo do ostecenja na TV zaslonu tijekom sklapanja, TV
postavite na meku ravnu povrsinu tako da je LD zaslon okrenut
prema dolje.

Srpski: Da biste montirali osnovni stalak na televizor trebace vam
Srafciger krstas. Da biste izbegli $tetu nad ekranom televizora u toku
montiranja, postarajte se da televizor bude postavljen na mekanu,
ravnu povrsinu sa LCD ekranom okrenutim ka dole.

Slovenscina: Za montaZo stojala na televizor potrebujete krizni
izvija¢. Da med montazo ne poskodujete zaslona televizorja, televizor
postavite na mehko ravno povrsino in zaslon LCD obrnite navzdol.
EMANnvIKa: [a Tn cuvappoAdynon g BAong Kat Tn oTepEwan Tng
wAedpaong Ba xpelaoTeite éva otavpokatodPido. MNa v amopuyr
{nuidg otnv 086vN TNG TNAEGPACNG KATA TN CUVAPHOAOYNONG,
BepawwBeite mwg n TNAedpaon gival TomobeTnuévn O Hia palakr,
emimedn em@avela pe v 086vn LCD oTpappévn mpog ta KATw.
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Compatible files in USB mode.

Media Codec Resolution Bit Rate Container
MPEG1/2 1080P@60fps 40Mbps ?:;pvgsp“g? m"?('\)/Eca"S;S AP, tp, mp4, .mov,
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps .MPG, .MPEG, .mp4, .mov, .3gpp, .3gp, .avi, .mky, .asf
XviD 1080P@60fps 40Mbps .mp4, .mov, .avi, .mky, .asf
Sorenson H.263 1080P@60fps 40Mbps flv
H.263 1080P@60fps 40Mbps 3gpp, -39p
. H.264 1080P@60fps 80Mbps flv, . mp4, .mov, .3gpp, .3gp, -ts, .trp, .tp, .avi, .mkv
i HEVC/H.265 2048x1088@60fps 30Mbps .mp4, mkv
AVS 1080P@60fps 40Mbps s, .trp, .tp
AVS+ 1080P@60fps 50Mbps ts, .trp, .tp
vci 1080P@60fps 40Mbps wmv
Motion JPEG 640x480@30fps 10Mbps .mov, .avi, .mkv
VP8 1080P@30fps 20Mbps .mkv, .webm
VP9 2048x1088@60fps 30Mbps .mkv, .webm
Media Codec Sample rate Bit rate Container
MPEG1/2 Layer, Layer1 32Kbps ~ 448Kbps | .avi, .asf, .mky, .ts, .trp, .tp, .DAT, .VOB, .MPG,
23 16KHz ~ 48KHz Layer2 8Kbps ~ 384Kbps | .MPEG, .mp3, .wav, (Layer3 - .3gpp, .3pg, .flv,
! Layer3 8Kbps ~ 320Kbps | .swf,.m4a)
EAC3 i:i:i, 44.1KHz, 32Kbps ~ 640Mbps Ec;?/gg;,'aiz, .‘nhj‘;;:,G.mov, m4a, ts, .trp, .tp,
. HEAAC 8KHz ~ 48KHz :ra;;‘"ﬂc‘kr‘r’njgpp 39p, .mp4, .mov, m4a, ts,
VORBIS Up to 48KHz .mkv, .webm, .3gpp, .3gp, .mp4, .mov, m4a, .0gg
LPCM 8KHz ~ 48KHz 64Kbps ~ 1.5Mbps E‘:{'\‘/‘g’;s&%iﬁslzé" ‘j:avmm;s AT, o,
LBR(cook) ii:‘fq_]; 025KHz, 22.05KHz, 64Kbps ~ 128Kbps .rm, .rmvb
FLAC 8KHz ~ 96KHz < 1.6Mbps .mky, flac
DRA 8KHz ~ 48KHz < 512Kbps ts, .trp
Media Image Resolution Container
15360x8640, (1920x8 x 1080x8) | Base-line
JPEG Jjp9/.jpeg
1024x768 Progressive
i NG 9600x6400 Non-interlace png
1200x800 Interlace
BMP 9600x6400 .bmp
GIF 6400x4800 (800x8 x 600x8) .gif
File Extension Container Subtitle Codec
mp4 MP4 DVD Subtitle, UTF-8 Plain Text
Internal Subtitle
mkv MKV ASS, SSA, UTF-8 Plain Text, VobSub, DVD Subtitle
avi AVI(1.0, 2.0) XSUB, XSUB+
File Extension Subtitle Parser Remark
srt SubRip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
External Subtitle | smj SAMI
sub :zg:ﬁixzrt’)gﬂdzr)c’[)vu DVDSubtitleSystem, SubViewer 1.0 & 2.0 Only
txt TMPlayer
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